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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 12232009
ze dne 30. listopadu 2009

o kosmetickych pfipravcich

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socialni-
ho vyboru (1),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),

vzhledem k témto dtvodim:

M

Smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. Cervence 1976
o sblizovani pravnich predpisti clenskych stdtt tykajicich
se kosmetickych prostredka (%) byla nékolikrat podstatné
zménéna. Vzhledem k novym zméndm by uvedend smér-
nice méla byt v tomto konkrétnim p#ipadé z davodu
srozumitelnosti a pfehlednosti pfepracovana a vydana v je-
diném znéni.

Nafizeni je vhodnym prdvnim néstrojem, nebot stanovi
jasnd a podrobnd pravidla, jeZ nenechdvaji prostor pro roz-
dilné provedeni jednotlivymi ¢lenskymi staty. Natizeni na-
vic zajisti, Ze pravni pozadavky budou v celém Spolecenstvi
provedeny soucasné.

Cilem tohoto natizeni je zjednoduseni postupil a Gprava
terminologie, které povedou ke sniZeni{ administrativni
zdtéze a k odstranéni nejasnosti. Déle toto nafizeni posi-
luje nékteré prvky piedpisového ramce pro kosmetické
piipravky, jako napfiklad kontrolu trhu, s cilem zajistit vy-
sokou droven ochrany lidského zdravi.

Toto nafizeni komplexné harmonizuje pravidla ve Spole-
enstvi s cilem dosahnout vnitfniho trhu s kosmetickymi
piipravky a soucasné zajistit vysokou tiroven ochrany lid-
ského zdravi.

(1) Ut vést. C 27, 3.2.2009, s. 34.
(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2009 (dosud

nezvefejnéné v Urednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. lis-
topadu 2009.

(%) Uf. vést. L 262, 27.9.1976, 5. 169.

)

(6)

Environmentdlni obavy, které mohou vzbuzovat latky
pouzivané v kosmetickych piipravcich, jsou zohlednény
prostiednictvim pouziti nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 19072006 ze dne 18. prosince 2006 o re-
gistraci, hodnoceni, povolovédni a omezovani chemickych
latek a o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky (),
které umoznuje posouzeni bezpe¢nosti z hlediska Zivotni-
ho prostredi v raznych odvétvich.

Toto nafizeni se vztahuje pouze na kosmetické piipravky,
a nikoli na lé¢ivé piipravky, zdravotnické prostiedky nebo
biocidni pfipravky. Toto vymezeni vyplyva zejména z pod-
robné definice kosmetickych ptipravka, kterd se vztahuje
k oblastem jejich aplikace i k G¢elim jejich pouziti.

Posouzeni toho, zda se jednd o kosmeticky pfipravek, se
musi zaklddat na posouzeni pfipad od piipadu, pfi némz
se pihlédne k veskerym vlastnostem piipravku. Kosmetic-
kymi ptipravky mohou byt krémy, emulze, plefové lo-
tiony, gely a oleje na kuzi, plefové masky, zdklady
s obsahem pigmentt (tekutiny, pasty, pudry), pudry pro
liceni, pudry po koupeli, hygienické pudry, toaletni mydla,
deodora¢ni mydla, parfémy, toaletni vody a kolinské vody,
piipravky do koupele a do sprchy (soli, pény, oleje, gely),
depila¢ni pfipravky, deodoranty a antiperspiranty, pii-
pravky pro barveni vlasti, pfipravky pro zvlnéni, rovnani
a fixaci vlasti, pfipravky pro formovéni ticesu, vlasové ¢is-
tici piipravky (lotiony, pudry, Sampony), vlasové kondicio-
néry (lotiony, krémy, oleje), kadefnické ptipravky (tuzidla,
laky, brilantiny), pfipravky pro holeni (krémy, pény, vody
po holeni), ptipravky pro li¢eni a odlicovant, ptipravky ur-
ené pro aplikaci na rty, pfipravky pro péci o zuby a duti-
nu Gstni, pifpravky pro péci o nehty a pro dpravu nehtd,
piipravky pro vnéjsi intimni hygienu, ptipravky na opa-
lovani, samoopalovaci pfipravky, ptipravky pro zesvétleni
ktize a ptipravky proti vraskdm.

Komise by méla vymezit kategorie kosmetickych pii-
pravkd, které jsou pro uplatiiovani tohoto nafizeni
relevantni.

Kosmetické piipravky by mély byt za béznych nebo ro-
zumné predvidatelnych podminek pouziti bezpecné. Ze-
jména by z hodnoceni rizik a prospésnosti neméla
vyplynout piipustnost rizika pro lidské zdravi.

(#) Ui vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:027:0034:0034:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=09&jj=27&type=L&nnn=262&pppp=0169&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:396:0001:0001:CS:PDF
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(10  Obchodni Gprava kosmetického piipravku, zejména po- (17)  Pro tGcely G¢inného dozoru nad trhem by méla byt infor-
kud jde o jeho formu, pach, barvu, vzhled, baleni, oznace- macni dokumentace k pipravku snadno pfistupnd na je-
ni, objem ¢ velikost, by neméla ohrozit zdravi diné adrese ve Spolecenstvi pro pfislusny organ ¢lenského
a bezpecnost spotiebitelt tim, Ze by doslo k zdméné s po- statu, ve kterém se tato dokumentace nachazi.
travinami, v souladu se smérnici Rady 87/357/EHS ze dne
25. Cervna 1987 o sblizovani pravnich predpist clenskych
statul tykajlac,h ¢ Vyr,obku, JeJICh? slmtecnfl povaha nent (18)  Aby byly vysledky neklinickych studii bezpe¢nosti pro-
rozpozna}eh?a, a keeré proto ohroZuji zdravi nebo bezpet- vadénych za Gc¢elem posouzeni bezpeénosti kosmetického
nost spotfebitelti (?). tioravk Ing kvalitni. mélv by by
piipravku porovnatelné a vysoce kvalitni, mély by byt
v souladu s ptislusnymi pravnimi predpisy SpoleCenstvi.
(11)  Za dcelem stanovent jasné odpovédnosti by mela byt pro (19)  Mélo by byt vyjasnéno, které informace musi byt zpfistup-
kaz@y kosmetlvcky pr/lpravek uréena odpovédnd osoba usa- nény prislusnym organdim. Tyto informace by mély zahr-
zend ve SpoleCenstvi. novat veskeré nezbytné ddaje tykajici se identifikace,
jakosti, bezpecnosti pro lidské zdravi a udavanych acinkd
kosmetického ptipravku. Informace o pfipravku by mély
zahrnovat zvldsté zpravu o bezpecnosti kosmetického pii-
(12)  Zajisténi sledovatelnosti kosmetického piipravku v celém pravku dokladajici, Ze bylo provedeno posouzeni
dodavatelském fetézci pfispivd ke zjednoduseni a vétsi bezpecnosti.
t¢innosti dozoru nad trhem. U¢inny systém sledovatel-
nosti zjednodusuje tGlohu orgdnt dozoru nad trhem pfi
dohledavani hospodatskych subjektd. (20) K zajisténi jednotného uplatiovani a kontroly omezeni pro
jednotlivé latky by mély byt odbér vzorkd a analyza pro-
vadény opakovatelnym a standardizovanym zptsobem.
(13)  Je nutné urcit, za jakych podminek ma byt distributor po-
vazovan za odpovédnou osobu. (21)  Pojem ,smés“ vymezeny v tomto nafizeni by mél mit stej-
ny vyznam jako pojem ,piipravek” pouzivany v difvéjsich
pravnich predpisech Spolecenstvi.
(14)  Pojem distributora zahrnuje v§echny pravnické nebo fyzic-
ké)OSObY ve velkoobchodé i maloobchodé v rdmci pfi- (22)  Z dtvodt aéinného dozoru nad trhem by mély byt urcité
mého Prfidell;e, sps).tfelc)itell)ﬁm. IIZOVil?Qosfi /(llistribuvt.ora by informace o kosmetickém piipravku uvddéném na trh
proto mély byt prizptisobeny konkrétni dloze a ¢innosti iy sl uEnG (0
kazdého 7 techto subjektt, oznamovany piislusnym orgdniim.
(23) S cilem umoznit rychlé a ndlezité 1ékafské oSetfeni v pii-
’ o . ; padé obtizi by mély byt potiebné informace o slozeni pfi-
(15) EVYOPSEY kosmeticky Pr}m})’Sl je jedrzou z Erumyslovych pravku zasldny toxikologickym stfediskim a obdobnym
cinnosti dotcenou padélinim, coz mize zvysit rizika pro subjektiim, pokud byla takovd strediska ¢lenskymi staty za
lidské zdravi. Clenské stity by mély vénovat zvysenou po- timto Gcelem zizena.
zornost uplatiiovani horizontdlnich pravnich ptedpist
a opatfen{ Spolecenstvi, které se tykaji padélanych vyrob-
kt v oblasti kosmetickych piipravkd, napiiklad natizeni o o L o L
Rady (ES) & 13832003 ze dne 22. Cervence 2003 o pii- (24) 'V zdjmu sniZeni administrativni zdtéze na minimum by
jimani opatteni celnich orgdnd proti zbozi podezielému mel.y byt.mflormavce oznamovane pn}slusnyr.n organum,
z porusen{ urcitych prav dusevniho vlastnictvi a o opatie- t€)x1kolog1ckyvm stre}d1skur¥1 a obdol3nyn'1 su})]ektum zasl-
nich, kterd maji byt piijata proti zboi, o kterém bylo zjis- lapy ve Spole€enstv1 centrdlné prostfednictvim elektronic-
téno, Ze tato prava porusilo (2), a smérnice Evropského kého rozhrani.
parlamentu a Rady 2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004
o dodrzovani prav dusevniho vlastnictvi (). Kontroly na
trhu pfedstavuji G¢inny ndstroj pro identifikaci pipravka, (25 V zdjmu zajisténi plynulého piechodu na nové elektronic-
které neodpovidaji pozadavkiim tohoto nafizeni. ké rozhrani by mélo byt hospodatskym subjektim umoz-
néno ozndmit informace pozadované v souladu s timto
natizenim ptrede dnem jeho pouzitelnosti.
(16)  Aby byla zaji§téna bezpecnost kosmetickych piipravka
uvadénych na trh, mély by byt vyrdbény v souladu se (26)  Obecna zdsada odpovédnosti vyrobce nebo dovozce za

spravnou vyrobni praxi.

) Uf.vést. L 192,11.7.1987, s. 49.

. vést. L 196, 2.8.2003, s. 7.
.vést. L 157, 30.4.2004, s. 45.

bezpecnost vyrobku by méla byt doplnéna omezenimi pro
nékteré latky uvedené v prilohdch II a III. Kromé toho by
mély byt latky, které jsou urCeny pro pouziti jako barviva,
konzervacni p¥isady a filtry ultrafialového zdfeni, uvedeny
v piilohdch IV, V a VI, mé-li byt takovéto jejich pouziti
povoleno.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=11&type=L&nnn=192&pppp=0049&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:196:0007:0007:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:157:0045:0045:CS:PDF
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(27) S cilem zabranit nejasnostem by mélo byt upfesnéno, Ze koncentrace shledal bezpe¢nymi pro pouziti v kosmetic-

(28)

(31)

(32)

seznam povolenych barviv obsazeny v pfiloze IV zahrnuje
pouze latky barvici pomoci absorpce a odrazu svétla, a ni-
koli latky barvici pomoci fotoluminiscence, interference
nebo chemické reakce.

Pokud jde o otdzky bezpe¢nosti, méla by ptiloha IV, kterd
v souasné dobé zahrnuje pouze piipravky pro barveni
ktize, zahrnovat poté, co Védecky vybor pro bezpe¢nost
spotfebitele (VVBS), zfizeny rozhodnutim Komise
2008/721/ES ze dne 5. zai{ 2008 o zfizeni poradni struk-
tury védeckych vyborti a odborniki v oblasti bezpe¢nosti
spotiebitele, vefejného zdravi a Zzivotntho prostiedi (1),
provede posouzeni rizik téchto ltek, rovnéz p¥ipravky pro
barveni vlasd. Komise by proto méla mit moznost zahr-
nout piipravky pro barveni vlasti do oblasti ptisobnosti
uvedené piilohy prostfednictvim postupu projednavani ve
vyboru.

Je mozné, Ze s dalsim rozvojem technologii se budou
v kosmetickych piipravcich vice pouzivat nanomaterialy.
K zajisténi vysoké trovné ochrany spotiebitele, volného
pohybu zbozi a prévni jistoty pro vyrobce je nezbytné sta-
novit jednotnou definici nanomateriald na mezindrodni
drovni. Spolecenstvi by mélo na pfislusnych mezindrod-
nich férech usilovat o dosazeni dohody na znéni této de-
finice. Pokud k uzavieni takové dohody dojde, méla by byt
definice nanomateridld v tomto naf{zeni pFislusné
upravena.

V soucasné dobé jsou informace o rizicich spojenych s na-
nomateridly nedostate¢né. Za tcelem lepsiho posouzeni
bezpec¢nosti nanomateridld by mél VVBS ve spoluprici
s prislusnymi institucemi vydat pokyny tykajici se metod
testovani, jez budou brdt v Gvahu specifické vlastnosti
nanomateridld.

Komise by méla s ohledem na védecky pokrok ustanoveni
tykajici se nanomateridli pravidelné prezkoumadvat.

Vzhledem k nebezpeénym vlastnostem latek klasifiko-
vanych podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci,
oznacovani a baleni ldtek a smési (?) jako karcinogenni,
mutagenni nebo toxické pro reprodukei (CMR), kategorii
1A, 1B a 2, by mélo byt jejich pouziti v kosmetickych pii-
pravcich zakdzdno. Jelikoz vSak urcitd nebezpecnd vlast-
nost latky nemusi vzdy nutné pfedstavovat riziko, méla by
existovat moznost povolit pouziti latek klasifikovanych
jako latky CMR 2, pokud je VVBS z hlediska expozice a

. vést. L 241, 10.9.2008, s. 21.

.vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.

(33)

(35)

(36)

kych piipravcich a pokud Komise jejich pouziti upravila
v piilohdch tohoto nafizeni. Co se tyce latek klasifiko-
vanych jako litky CMR 1A nebo 1B, mélo by byt ve vyji-
mecnych  pFipadech, kdy tyto litky odpovidaji
pozadavkim na bezpecnost potravin, mimo jiné v souvis-
losti s jejich pfirozenym vyskytem v potravindch, a neexi-
stuji-li vhodné alternativni latky, mozné pouzivat tyto
latky v kosmetickych piipravcich, shledd-li VVBS takové
pouziti bezpe¢nym. Jsou-li tyto podminky splnény, méla
by Komise upravit piislusné piilohy tohoto nafizeni do
patndcti mésict od klasifikace danych latek jako latek CMR
1A nebo 1B v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008.
VVBS by mél tyto latky prabézné prezkoumavat.

Pfi posuzovani bezpecnosti ldtek, predevsim téch, které
jsou klasifikovany jako CMR 1A nebo 1B, by se méla brat
v Gvahu celkovd expozice témto latkdm pochdzejicim ze
viech zdrojt. Pro osoby posuzujici bezpe¢nost je zdroven
nezbytné, aby pro vypracovavani a pouZivani téchto od-
hadii celkové expozice existoval harmonizovany pfistup.
Komise by proto méla v tizké spolupréci s VVBS, Evrop-
skou agenturou pro chemické latky (ECHA), Evropskym
ufadem pro bezpecnost potravin (EFSA) a dalsimi ztcast-
nénymi subjekty naléhavé provést pfezkum a vydat po-
kyny k vypracovavani a pouzivini odhadl celkové
expozice u téchto latek.

Posouzeni VVBS tykajici se pouziti latek klasifikovanych
jako CMR 1A a 1B v kosmetickych ptipravcich by mélo
rovnéz zohlediovat expozici témto ldtkdm u zranitelnych
skupin obyvatel, jako jsou déti mladsi ti let, star$i osoby,
kojici Zeny a osoby s narusenou imunitou.

VVBS by mél tam, kde je to na misté, vydavat stanoviska
k bezpecnosti pouzivani nanomateridld v kosmetickych
piipravcich. Tato stanoviska by se méla zaklddat na dpl-
nych informacich zpfistupnénych odpovédnou osobou.

Opatieni Komise a ¢lenskych statt v oblasti ochrany lid-
ského zdravi by se méla zaklidat na zdsadé predbéiné
opatrnosti.

V zdjmu zajisténi bezpecnosti vyrobka by mély byt za-
kézané latky ptijatelné ve stopovém mnozstvi, pouze po-
kud je to pfi sprdvné vyrobni praxi technologicky
nevyhnutelné a pokud je vyrobek bezpecny.

Protokol o ochrané a dobrych Zzivotnich podminkdch zvi-
fat, piipojeny ke Smlouvé, stanovi, Ze Spolecenstvi a ¢len-
ské staty maji pfi provadéni politik Spolecenstvi, mimo
jiné v oblasti vnitfniho trhu, brdt plné v tivahu pozadavky
na dobré zivotni podminky zvifat.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:241:0021:0021:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:353:0001:0001:CS:PDF
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(39)

(40)

(42)

(43)

Smérnice Rady 86/609/EHS ze dne 24. listopadu 1986
o sblizovani pravnich a spravnich pfedpist ¢lenskych statt
tykajicich se ochrany zvifat pouzivanych pro pokusné
a jiné védecké ucely (1) stanovila spoleénd pravidla pro
pouzivani zvitat pro pokusné ticely ve Spolecenstvi a pod-
minky, za kterych musi byt takové pokusy na dzem ¢len-
skych sttt provddény. Zejména clanek 7 uvedené
smérnice pozaduje, aby byly pokusy na zvifatech nahraze-
ny alternativnimi metodami, pokud existuji a jsou z védec-

kého hlediska vyhovujici.

Bezpecnost kosmetickych piipravki a jejich pfisad muize
byt zajisténa i pouzitim alternativnich metod, které nemu-
si byt pouzitelné pro vSechna pouziti chemickych pifisad.
Pouziti takovych metod v celém kosmetickém pramyslu
by tedy mélo byt podporovino a mélo by byt zajisténo je-
jich pfijeti na Grovni Spolecenstvi, pokud poskytuji rovno-
cennou troven ochrany spotiebiteld.

Bezpecnost kone¢nych kosmetickych piipravki lze zajistit
jiz na zdkladé znalosti bezpecnosti piisad, které obsahuji.
Mél by byt tedy stanoven zdkaz provadéni zkousek konec-
nych kosmetickych piipravki na zvifatech. Pouziti zkuseb-
nich metod i postupti posuzovani relevantnich dostupnych
tidajt, veetné pouziti extrapolace dat a piistupu zalozené-
ho na prtikaznosti dikazt, které nevyuzivaji pro posouze-
ni bezpecnosti kone¢nych kosmetickych ptipravka pokusy
na zvifatech, a to zejména malymi a stfednimi podniky, by
mohly usnadnit pokyny Komise.

Postupné bude mozné zajistit bezpecnost piisad po-
uzivanych v kosmetickych pfipravcich pouzitim alternativ-
nich metod, které nevyuzivaji pokusti na zvifatech,
validovanych na trovni Spolecenstvi nebo schvilenych
jako védecky validované Evropskym stfediskem pro vali-
daci alternativnich metod (ECVAM), a to s patficnym ohle-
dem na rozvoj validace v rdmci Organizace pro
hospodatskou spoluprdci a rozvoj (OECD). Po konzultaci
s VVBS o pouzitelnosti validovanych alternativnich metod
v oblasti kosmetickych ptipravki by méla Komise nepro-
dlené zvetejnit validované nebo schvilené metody uznané
jako pouzitelné pro takové pfisady. S cilem dosdhnout nej-
vy$stho mozného stupné ochrany zvifat by méla byt sta-
novena lhiita pro zavedeni zdkazu s kone¢nou platnosti.

Komise stanovila harmonogramy lhat pro zdkaz prodeje
kosmetickych ptipravka, piipravki v jejich kone¢ném slo-
Zeni, ptisad nebo kombinaci piisad, které byly zkouseny na
zvitatech, a lhit pro zdkaz kazdé v soucasné dobé pouzi-
vané zkousky provadéné na zvitatech do 11. brezna 2009.
S ohledem na zkouseni toxicity po opakované ddvce, to-
xicity pro reprodukci a toxikokinetiky je vak vhodné, aby
byl pro zdkaz prodeje kosmetickych ptipravkd, u nichz se
tyto zkousky pouzivaji, stanoven jako kone¢ny termin

(1) Ui vést. L 358, 18.12.1986, s. 1.

(44)

(46)

(48)

11. bfezen 2013. Na zdkladé vyro¢nich zprdv by méla byt
Komise zmocnéna upravit harmonogramy v mezich vyse
uvedenych maximadlnich lhdt.

Lepsi koordinace zdroji na drovni Spolecenstvi pfispéje
k rozvoji védeckych poznatkd nezbytnych pro vyvoj alter-
nativnich metod. Za timto éelem je nezbytné, aby Spole-
Censtvi ve svém Usili pokracovalo a zvySovalo je a pfijalo
opatfeni nezbytnd pro podporu vyzkumu a vyvoje novych
alternativnich metod, které nevyuzivaji pokusti na zvifa-
tech, zejména v ramci svych ramcovych vyzkumnych
programdl.

Meélo by byt podporovano, aby tieti zemé uznavaly alter-
nativni metody vyvinuté ve Spolecenstvi. Ve snaze dosdh-
nout tohoto cile by mély Komise a ¢lenské staty pfijmout
viechna vhodnd opatfeni k usnadnéni pfijiméani takovych
metod na Grovni OECD. Komise by také méla v rdmci do-
hod o spolupréci Evropského spolecenstvi usilovat o to,
aby dosdhla uzndvéni vysledkt zkousek bezpecnosti pro-
vadénych ve Spolecenstvi alternativnimi metodami, a tak
zajistit, aby nebylo brdnéno vyvozu kosmetickych pii-
pravkd, u nichZ byly takové metody pouzity, a zamezit
nebo vyloudit, aby tieti zemé pozadovaly opakovani tako-
vych zkousek na zviratech.

Je potiebnd vétsi transparentnost, pokud jde o p¥isady pou-
zivané v kosmetickych piipravcich. Této transparentnosti
by mélo byt dosazeno uvedenim piisad pouzitych v kos-
metickém pifpravku na jeho vnéjsim obalu. Neni-li z prak-
tickych davodi mozné uvést piisady na vnéjsim obalu,
mély by byt tyto tidaje pfilozeny tak, aby k nim mél spo-
tiebitel ptistup.

Komise by méla vypracovat seznam ndzvi piisad podle
spole¢né nomenklatury s cilem zajistit jednotné oznacova-
ni a usnadnit identifikaci pfisad v kosmetickych piiprav-
cich. Tento seznam by nemél byt uréen k tomu, aby slouzil
jako vyluény seznam latek pouzivanych v kosmetickych
piipravcich.

Za tcelem informovani spotfebiteld by mély byt na kos-
metickych pfipravcich uvedeny presné a snadno srozumi-
telné tdaje o jejich trvanlivosti. Vzhledem k tomu, Ze
spotiebitelé by méli byt informovani o datu, do né&z pii-
slusny kosmeticky piipravek plni svou pivodni funkei
a zUstdva bezpecny, je dulezité zndt datum minimalni
trvanlivosti, tj. datum, do kterého by mél byt ptipravek nej-
1épe pouzit. Je-li minimdlni trvanlivost del$i nez 30 mési-
cti, mél by byt spotfebitel informovén, po jakou dobu po
otevieni muze byt kosmeticky ptipravek pouzivan, aniz by
doslo k jakékoli jmé na zdravi spotiebitele. Tento poza-
davek by v3ak nemél platit v piipadech, kdy pojem trvan-
livosti po otevieni nemd vyznam, tj. v pfipadé p¥ipravka
k jednordzovému pouziti, piipravkd, u nichz nehrozi zka-
Zeni, a ptipravka, které se neoteviraji.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1986&mm=12&jj=18&type=L&nnn=358&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

22.12.2009 Utedni véstnik Evropské unie L 342/63
(49)  VVBS oznacil mnohé latky za latky, které mohou zpiso- odpovédné osoby seznam kosmetickych piipravkii obsa-

(50)

(61)

(52)

(53)

bovat alergické reakce, a bude nezbytné omezit jejich pou-
zivani nebo stanovit pro jejich pouZzivani ur¢ité podminky.
S cilem zajistit, aby byli spotiebitelé nalezité informovani,
by mély byt tyto latky uvddény na seznamu piisad a spo-
tiebitelé by méli byt na jejich pfitomnost upozornéni. Tato
informace by méla zlepsit diagnostiku kontaktnich alergii
u spotiebitelt a méla by jim umoznit vyhnout se pouZiti
kosmetickych piipravkd, které nesndseji. Mélo by se zvézit,
zda by pro ldtky, které mohou zpisobovat alergii u vy-
znamné &asti obyvatelstva, neméla byt prijata dalsi ome-
zujici opatienti, jako je zdkaz nebo omezeni koncentraci.

Pii posuzovani bezpecnosti kosmetickych piipravki by
mélo byt umoznéno vzit v dvahu vysledky posouzen ri-
zik, kterd byla provedena v jinych relevantnich oblastech.
Pouziti téchto tdaji by mélo byt ndlezité podloZeno
a odtivodnéno.

Spottebitel by mél byt chranén pied zavadéjicimi tvrzenimi
tykajicimi se G¢innosti a dalsich vlastnosti kosmetickych
piipravkd. Pouzije se zejména smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o ne-
kalych obchodnich praktikich vici spotiebitelim na
vnitinim trhu (*). Komise by méla déle ve spolupréci s ¢len-
skymi stdty vymezit spole¢nd kritéria tykajici se konkrét-
nich tvrzeni o kosmetickych ptipravcich.

Meélo by byt umoznéno uvadét na kosmetickém piipravku
tvrzeni, Ze v souvislosti s jeho vyvojem nebyly provadény
7ddné pokusy na zvifatech. Komise po konzultaci s ¢len-
skymi staty vypracovala pokyny s cilem zajistit, aby byla
pouzivdna spole¢nd kritéria pfi uplatnovani takového tvr-
zeni a aby bylo dosazeno jeho jednotného vykladu, a ze-
jména aby takova tvrzeni neuvadéla spotiebitele v omyl.
Pfi vypracovavani pokynt Komise zohlednila rovnéz nd-
zory fady malych a stfednich podnikd, které tvof{ vétsinu
vyrobcti nepouzivajicich pokusy na zvifatech, pfislusnych
nevlddnich organizaci a potfebu spotiebiteltt prakticky
rozliSovat mezi p¥ipravky podle toho, zda byly zkouseny
na zvifatech.

Kromé¢ informaci uvedenych na etiketé by méli mit spotie-
bitelé moznost vyzadat si od odpovédné osoby urcité in-
formace o pfipravku, jez jim umozni uéinit informovanou
volbu.

Je nezbytny acéinny dozor nad trhem, aby bylo zajisténo
dodrzovani ustanoveni tohoto nafizeni. Za timto dcelem
by mély byt oznamovany zdvazné nezddouci G¢inky a pfi-
slusné organy by mély mit moZnost vyzddat si od

(1) Ui vést. L 149, 11.6.2005, s. 22.

(55)

(56)

(59)

(60)

(61)

(63)

hujicich latky, které vyvolaly vdzné pochybnosti, pokud
jde o bezpecnost.

Timto nafizenim neni dotfena moznost ¢lenskych statd
upravit v souladu s pravem Spolecenstvi piipady, kdy zdra-
votnici nebo spotiebitelé informuji o zdvaznych ne-
zadoucich aéincich pFislusné organy ¢lenskych statd.

Timto nafizenim neni dotena moznost ¢lenskych statd
upravit v souladu s pravem Spolecenstvi otdzku usazovani
hospodaéiskych subjekti pusobicich v oblasti kosmetic-
kych piipravk.

Pro piipad nesplnéni pozadavkd tohoto nafizeni by mél
existovat jasny a u¢inny postup pro stazeni p¥ipravka z tr-
hu nebo z obéhu. Tento postup by mél byt v rdmci moz-
nosti zaloZen na stdvajicich pravidlech Spolecenstvi
tykajicich se nebezpecného zbozi.

Pokud jde o kosmetické ptipravky, které by mohly ohrozit
lidské zdravi, pfestoze vyhovuji ustanovenim tohoto nafi-
zeni, mél by byt zaveden ochranny postup.

V zdjmu jednotného uplatiovani tohoto nafizeni by Ko-
mise méla poskytnout ddaje o tom, jak ma byt vyklddin
a uplatiiovan pojem vazného rizika.

V zdjmu dodrzovani zdsad fddné spravni praxe by méla byt
veskerd rozhodnuti piislusného orgdnu v rdmci dozoru
nad trhem ndlezité odivodnéna.

Zajisténi cinné kontroly trhu vyzaduje vysokou miru
spravni spoluprace mezi p¥islusnymi orgdny. To se tykd
predevsim vzdjemné pomoci pii ovéfovani informaéni do-
kumentace k pfipravku, kterd se nachdzi v jiném clenském
state.

Komisi by mél byt ndpomocen VVBS jakozto nezdvisly
subjekt pro posuzovani rizik.

Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto natizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468ES ze
dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svétenych Komisi ().

Zejména je tieba zmocnit Komisi k pfizptisobeni piiloh to-
hoto nafizeni technickému pokroku. Jelikoz tato opatieni
maji obecny vyznam a jejich tcelem je zména jinych nez
podstatnych prvkd tohoto nafizeni, musi byt pfijata regu-
lativnim postupem s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a
rozhodnuti 1999/468|ES.

() Ui vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:149:0022:0022:CS:PDF
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(65)

(66)

(67)

(68)

(70)

Pokud ze zdvaznych naléhavych divodt nelze dodrzet
lhiity obvykle pouzitelné v rdmci regulativniho postupu
s kontrolou, méla by mit Komise moZznost pouzit k prijeti
nékterych opatfeni, kterd se tykaji CMR, nanomaterialt
a piipadnych rizik pro lidské zdravi, postup pro naléhavé
piipady stanoveny v ¢l 5a odst. 6 rozhodnuti
1999/468/ES.

Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni tohoto
natizeni a zajistit jejich uplatiiovani. Stanovené sankce by
mély byt u¢inné, ptimétené a odrazujici.

Hospodaiské subjekty, ¢lenské staty i Komise potebuji do-
state¢nou dobu k tomu, aby se ptizptisobily zméndm, které
zavadi toto nafizeni. Pro toto pfizptisobeni by proto mélo
byt stanoveno pfiméfené prechodné obdobi. Mé-li se vsak
zajistit plynuly prechod, mély by mit hospodafské subjek-
ty moznost uvadét na trh kosmetické ptipravky, které jsou
v souladu s timto nafizenim, jiZ pfed uplynutim tohoto

piechodného obdobi.

Mé-li se zvysit bezpecnost kosmetickych piipravka a po-
silit dozor nad trhem, mély by kosmetické piipravky uva-
déné na trh po dni pouzitelnosti tohoto nafizeni spliovat
pozadavky v ném stanovené tykajici se posuzovani bez-
pecnosti, informaéni dokumentace k ptipravku a oznamo-
véni, a to i tehdy, pokud obdobné povinnosti jiz splnily
podle smérnice 76/768/EHS.

Smérnice 76/768/EHS by méla byt zruSena. V zdjmu zajis-
téni nalezitého lékaiského osetieni v piipadé obtizi a v zdj-
mu zajisténi dozoru nad trhem by viak mély byt informace,
které byly ziskdny v souladu s ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 7a odst. 4
smérnice 76/768/EHS, tykajici se kosmetickych ptipravka
uchovavany ptislusnymi organy po urcitou dobu, pficemz
informace uchovdvané odpovédnou osobou by mély ziis-
tat pristupné po stejné obdobi.

Timto nafizenim by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statti tykajici se lhit pro provedeni smérnic uvede-
nych v &asti B prilohy IX ve vnitrostitnim pravu.

Jelikoz cilt tohoto nafizend, totiz dosazeni vnitiniho trhu
a zajisténi vysoké trovné ochrany lidského zdravi na zd-
kladé souladu kosmetickych piipravka s pozadavky stano-
venymi timto nafizenim, nemdze byt uspokojivé dosazeno
na trovni ¢lenskych stdtd, a proto jich mize byt z divodu
rozsahu tohoto opatieni [épe dosazeno na drovni Spole-
Censtvi, miize Spolecenstvi pfijmout opatieni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uve-
deném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je
nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1

Oblast piisobnosti a cil

Toto nafizeni stanovi pravidla, jeZ musi spliiovat veskeré kosme-
tické ptipravky dodavané na trh, s cilem zajistit fungovani vniti-
niho trhu a vysokou troven ochrany lidského zdravi.

1.

Cldnek 2

Definice

Pro ticely tohoto nafizeni se rozumi:

,kosmetickym p¥ipravkem* jakdkoli ldtka nebo smés urcend
pro styk s vnéjsimi ¢astmi lidského téla (pokozkou, vlasovym
systémem, nehty, rty, vnéjsimi pohlavnimi orgdny) nebo se
zuby a sliznicemi dstni dutiny, vyhradné nebo pfevazné za
tcelem jejich ¢isténd, parfemace, zmény jejich vzhledu, jejich
ochrany, jejich udrzovani v dobrém stavu nebo tpravy téles-
nych pachd;

Jlatkou chemicky prvek a jeho slouceniny v pfirodnim sta-
vu nebo ziskané vyrobnim procesem, véetné viech piidat-
nych litek nezbytnych k uchovani jeho stability a vSech
necistot vznikajicich v pouzitém procesu, avsak s vylou¢enim
vSech rozpoustédel, kterd lze oddélit bez ovlivnéni stability
latky nebo zmény jejtho slozeni;

,smési“ smés nebo roztok slozeny ze dvou nebo vice latek;

,vyrobcem* fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrabi kos-
meticky ptipravek nebo kterd si dala kosmeticky piipravek
navrhnout nebo vyrobit a nabizi jej na trhu pod svym
jménem nebo ochrannou zndmkou;

,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském fetézci, kterd neni vyrobcem ani dovozcem a kterd kos-
meticky pfipravek doddvd na trh Spolecenstvi;

,kone¢nym uzivatelem* spotiebitel nebo profesional pouzi-
vajici kosmeticky pFipravek;

,dodanim na trh“ dodani kosmetického pifpravku k distribu-
ci, spotiebé nebo pouziti na trhu Spolecenstvi pti obchodni
¢innosti, at uz za tplatu nebo zdarma;

y2uvedenim na trh” prvni doddni kosmetického piipravku na
trh Spolecenstvi;
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i) ,dovozcem” fyzickd nebo prévnickd osoba usazend ve Spo-
lecenstvi, kterd uvddi na trh Spolecenstvi kosmeticky pfipra-
vek ze tietl zemé;

j)  Jharmonizovanou normou* norma pfijatd jednim z evrop-
skych normaliza¢nich orgdnti uvedenych v piiloze [ smérnice
Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. Cerv-
na 1998 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti no-
rem a technickych predpisti a predpisti pro sluzby informacni
spole¢nosti (1) na zdkladé zZddosti Komise v souladu s ¢ldn-
kem 6 uvedené smérnice;

k) ,nanomateridlem“ nerozpustny nebo bioperzistentni
a zamérné vyrobeny material o jednom nebo vice vnéjsich
rozmérech nebo s vnitini strukturou v fddu od 1 do 100 nm;

)  konzerva¢ni piisadou” latka, kterd je vyhradné nebo pfeva-
zné urena k potlaceni rtistu mikroorganismii v kosmetic-
kém ptipravky;

m) ,barvivem” ldtka, kterd je vyhradné nebo pfevdzné urcena
k obarveni kosmetického piipravku, celého téla nebo nékte-
rych jeho &sti prostfednictvim absorpce nebo odrazu vidi-
telného svétla; za barviva se povazuji rovnéz prekursory
oxidacnich barev na vlasy;

n) filtrem ultrafialového zéfeni“ ldtka, kterd je vyhradné nebo
pfevazné uréena k ochrané kaze pied ur¢itym ultrafialovym
zdfenim prostfednictvim absorpce, odrazu nebo rozptyleni
tohoto zéfeni;

o) ,nezddoucim Géinkem” odezva nepiiznivé pro lidské zdravi,
kterou lze pficist béznému nebo rozumné piedvidatelnému
pouziti konkrétniho kosmetického p¥ipravku;

p) ,zdvaznym nezddoucim G¢inkem* nezddouci Gcinek, ktery
vede k docasné nebo trvalé funkéni neschopnosti, zdravot-
nimu postizent, hospitalizaci, vrozenym anomaliim, bezpro-
sttednimu ohroZenf{ Zivota nebo amrti;

q) ,stazenim z trhu“ opatfent, jehoZ cilem je zabranit tomu, aby
byl kosmeticky piipravek, ktery se nachazi v dodavatelském
fetézci, doddn na trh;

r) ,stazenim z ob&hu“ opatieni, jehoZ cilem je navraceni kos-
metického pFipravku, ktery jiz byl dodin kone¢nému
uzivateli;

s) ,ramcovym slozenim“ sloZeni, které uvadi kategorie nebo
funkce piisad a jejich maximdlni koncentrace v kosmetickém
piipravku nebo v némz se uvadi relevantni kvantitativni
a kvalitativn{ informace ve vSech pripadech, kdy se na kos-
meticky piipravek toto sloZeni nevztahuje nebo se na néj
vztahuje pouze ¢dste¢né. Komise poskytne tdaje pro stano-
veni rimcového slozeni a pravidelné je pfizptsobuje technic-
kému a védeckému pokroku.

(1) Uf. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.

2. Protcely odst. 1 pism. a) se za kosmeticky ptipravek nepo-
vazuje latka nebo smés urcend k poziti, vdechovani, injekéni ap-
likaci nebo k implantaci do lidského téla.

3. Vzhledem k riznym definicim nanomateriald, které zvetej-
nily razné organy, a k neustalému védeckému a technickému po-
kroku v oblasti nanotechnologii Komise upravi a pfizptsobi
definici uvedenou v odst. 1 pism. k) tak, aby se zajistil jeji soulad
s védeckym a technickym pokrokem a s definicemi nésledné pfi-
jatymi na mezindrodni drovni. Toto opatfeni, jez ma za ticel zmé-
nit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijima
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 32 odst. 3.

KAPITOLA 11

BEZPECNOST, ODPOVEDNOST, VOLNY POHYB

Cldnek 3

Bezpecnost

Kosmeticky piipravek doddvany na trh musi byt bezpe¢ny pro
lidské zdravi, je-li pouzivan za obvyklych nebo rozumné predvi-
datelnych podminek pouziti, s pfihlédnutim zejména

a) kobchodni dpravé, véetné souladu se smérnici 87/357/EHS;

b) k oznacent;

¢) kndvodu k pouziti a likvidaci;

d) k jakymkoli dalsim Gdajim nebo informacim poskytnutym
odpovédnou osobou definovanou v ¢lanku 4.

Uvedeni upozornéni nezprostuje osoby definované v ¢lancich 2
a 4 povinnosti dodrzet ostatni pozadavky stanovené timto
nafizenim.

Cldnek 4

Odpovédnd osoba

1. Na trh sméji byt uvadény pouze kosmetické piipravky, pro
néz je ve Spolecenstvi urCena uréitd pravnicka ¢i fyzickd osoba
jako odpovédna osoba.

2. Odpovédnd osoba zajistuje soulad kazdého kosmetického
piipravku uvedeného na trh s pfislusnymi poZadavky stanoveny-
mi v tomto nafizeni.

3. Pro kosmeticky piipravek vyrdbény ve Spolecenstvi, ktery se
ndsledné nevyvazi a nedovdzi zpét do Spolecenstvi, je odpovéd-
nou osobou vyrobce usazeny ve Spolecenstvi.
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Vyrobce mize formou pisemného povéteni urcit jako odpovéd-
nou osobu osobu usazenou ve Spoleenstvi, kterd toto povéieni
pisemné pfijme.

4. Je-li vyrobce kosmetického piipravku, ktery je vyrdbén ve
Spolecenstvi a ktery se ndsledné nevyvazi a nedovazi zpét do Spo-
le¢enstvi, usazen mimo Spolecenstvi, uréi formou pisemného po-
véfeni jako odpovédnou osobu osobu usazenou ve Spolecenstvi,
kterd toto povéfeni pisemné pfijme.

5. Pro konkrétni dovdzeny kosmeticky ptipravek je odpovéd-
nou osobou kazdy dovozce, ktery jej uvadi na trh.

Dovozce mize formou pisemného povéfeni uréit jako odpovéd-
nou osobu osobu usazenou ve Spolecenstvi, kterd toto povéfeni
pisemné pfijme.

6.  Distributor je odpovédnou osobou v piipadé, ze uvadi kos-
meticky piipravek na trh pod svym jménem nebo ochrannou
znamkou nebo Ze upravi piipravek na trh jiz uvedeny tak, Ze to
muze ovlivnit jeho soulad s platnymi pozadavky.

Preklad informaci o kosmetickém piipravku, ktery je na trh jiz
uveden, neni povazovan za tpravu piipravku, kterd by mohla
ovlivnit jeho soulad s platnymi pozadavky tohoto nafizeni.

Cldnek 5

Povinnosti odpovédné osoby

1. Odpovédné osoby zajistuji soulad s ¢lanky 3, 8, 10, 11, 12,
13,14,15,16,17 a18,s¢l. 19 odst. 1, 2 a 5 a s ¢lanky 20, 21,
23 a 24.

2. Odpovédné osoby, které se domnivaji nebo maji diivod se
domnivat, ze kosmeticky piipravek, ktery uvedly na trh, neni
v souladu s timto nafi{zenim, pfijmou okamzité ndpravna opatfeni
nezbytna k uvedeni piipravku do souladu nebo piipadné k jeho
stazen{ z trhu nebo z ob¢hu.

Pokud navic kosmeticky ptipravek pfedstavuje riziko pro lidské
zdravi, neprodlené o tom odpovédné osoby informuji pfislusné
vnitrostatni organy ¢lenskych statd, v nichz ptipravek dodavaly
na trh, a clenskych statd, v nichz je informacéni dokumentace
k piipravku snadno piistupnd, a uvedou podrobnosti zejména
o nesouladu a o pfijatych ndpravnych opatienich.

3. Odpovédné osoby spolupracuji s témito organy na jejich za-
dost na jakychkoli opatienich, jejichz cilem je vyloucit rizika vy-
voland kosmetickymi ptipravky, které dodaly na trh. Odpovédné
osoby predlozi piislusnému vnitrostatnimu orgdnu na zakladé

jeho odtvodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci ne-
zbytné k prokdzani shody konkrétnich aspektt ptipravku v jazy-
ce, kterému tento orgdn snadno rozumi.

Cldnek 6

Povinnosti distributort

1. Vramci svych ¢innosti jednaji distributofi pfi doddvani kos-
metickych ptipravka na trh s ndlezZitou péci, pokud jde o platné
pozadavky.

2. Distributofi pfed dodanim kosmetického piipravku na trh
OVer,

— zda se v oznateni nachdzeji udaje stanovené

v ¢l 19 odst. 1 pism. a), ¢) a g) a odst. 3 a 4,

— zda jsou splnény jazykové pozadavky stanovené
v ¢l. 19 odst. 5,

— zda neuplynulo datum minimdlni{ trvanlivosti uvedené pfi-
padné podle ¢l. 19 odst. 1.

3. Domnivaji-li se distributofi nebo maji-li divod se
domnivat, Ze

— kosmeticky piipravek neni v souladu s pozadavky stanove-
nymi timto nafizenim, mohou jej doddvat na trh pouze po
jeho uvedeni do souladu s platnymi pozadavky;

— kosmeticky piipravek, ktery dodali na trh, neni v souladu
s timto naf{zenim, ujist{ se, Ze byla piijata ndpravnd opatfeni
nezbytnd k uvedeni piipravku do souladu nebo piipadné
k jeho stazeni z trhu nebo z ob&hu.

Pokud navic kosmeticky ptipravek pfedstavuje riziko pro lidské
zdravi, neprodlené o tom informuji odpovédnou osobu a pii-
slusné vnitrostatni organy ¢lenskych statd, v nichz p¥ipravek do-
davali na trh, a uvedou podrobnosti zejména o nesouladu
a o prijatych ndpravnych opatfenich.

4. Distributofi zajisti, aby v dobg, kdy nesou za piipravek od-
povédnost, skladovaci a prepravni podminky neohroZovaly jeho
soulad s pozadavky stanovenymi timto nafizenim.

5. Distributofi spolupracuji s ptislusnymi orgdny na jejich za-
dost na jakychkoli opatfenich, jejichz cilem je vyloucit rizika vy-
voland piipravky, které dodali na trh. Distributofi zejména
predlozi ptislusnému vnitrostatnimu orgdnu na zékladé jeho oda-
vodnéné zddosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné
k prokdzani shody piipravku s pozadavky uvedenymi v odstavci 2
v jazyce, kterému tento orgdn snadno rozumi.
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Cldnek 7

Identifikace v rdmci dodavatelského fetézce
Na zddost piislusného orgdnu musi

— odpovédné osoby identifikovat distributory, jimz kosmeticky
piipravek dodavaji,

— distributor identifikovat distributora nebo odpovédnou oso-
bu, kteti mu kosmeticky ptipravek dodali, a distributory, kte-
rym tento pifpravek dodal.

Tato povinnost plati po dobu ti{ let poté, co byla doty¢nd Sarze
kosmetického pfipravku dodana distributorovi.

Cldnek 8

Spravnd vyrobni praxe

1. Pfi vyrobé kosmetickych piipravki musi byt dodrzovina
spravnd vyrobni praxe, aby byl zajistén soulad s cili ¢lanku 1.

2. Md se za to, Ze spravnd vyrobni praxe je dodrzena, pokud
vyroba probihd v souladu s pfislusnymi harmonizovanymi nor-
mami, na které byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evrop-
ské unie.

Cldnek 9
Volny pohyb

Clenské staty nesméji z ditvodit souvisejicich s pozadavky stano-
venymi v tomto nafizeni odmitnout, zakdzat nebo omezit doda-
ni na trh kosmetickych pifpravka, které spliuji pozadavky tohoto
nafizeni.

KAPITOLA 1II

POSOUZENVI’ BEZPECNOSTI, INFORMA’CVNI’ DOKUMENTACE
K PRIPRAVKU, OZNAMOVACI POVINNOST

Cldnek 10

Posouzeni bezpecnosti

1. K prokdzéni souladu kosmetického pfipravku s clankem 3
zajisti odpovédna osoba pied uvedenim kosmetického piipravku
na trh, aby bylo na zdklad¢ pfislusnych informaci provedeno po-
souzeni jeho bezpecnosti a aby byla vypracovana zprava o bez-
pecnosti kosmetického pipravku v souladu s p¥lohou L

Odpovédna osoba zajisti, aby

a) pii posuzovani bezpecnosti byly zohlednény ptedpokladané
pouziti kosmetického piipravku a ocekdvand systémova
expozice jednotlivym piisadim v konecném sloZent;

b) pfi posuzovani bezpe¢nosti byl pouzit vhodny piistup zalo-
zeny na prukaznosti dikazi s cilem prozkoumat tdaje ze
viech existujicich zdroju;

¢) zprava o bezpecnosti kosmetického piipravku byla aktuali-
zovana s ohledem na dodatecné dtlezité informace ziskané
po uvedeni ptipravku na trh.

Prvni pododstavec se vztahuje i na kosmetické piipravky, které
byly ozndmeny v souladu se smérnici 76/768/EHS.

Komise v tizké spolupréci se vSemi zic¢astnénymi subjekty piijme
vhodné pokyny, které umozni podnikim, zejména malym a sted-
nim, plnit poZadavky uvedené v piiloze I. Tyto pokyny se pfijmou
regulativnim postupem podle ¢l. 32 odst. 2.

2. Posouzeni bezpecnosti kosmetického piipravku, jak je sta-
noveno v &asti B piilohy I, musi provadét drzitel diplomu nebo ji-
ného dokladu o dosazené kvalifikaci udéleného p#i ukonceni
vysokoskolského studia v oboru teoretické a praktické farmacie,
toxikologie, lékafstvi nebo obdobného oboru, nebo studia
uznaného ¢lenskym statem za rovnocenné.

3. Neklinické studie bezpec¢nosti, na které se odkazuje v po-
souzeni bezpecnosti podle odstavce 1 a které byly provedeny po
30. Cervnu 1988 za tcelem posouzeni bezpecnosti kosmetického
piipravku, musi byt v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi
tykajicimi se zdsad spravné laboratorni praxe, které byly platné
v dobé provadéni studie, nebo s jinymi mezindrodnimi normami
uznanymi Komisi nebo ECHA za rovnocenné.

Cldnek 11

Informa¢ni dokumentace k pfipravku

1. Pii uvedeni kosmetického ptipravku na trh k nému ucho-
vévéd odpovédnd osoba informaéni dokumentaci. Informaéni do-
kumentace se uchovava po dobu deseti let od uvedeni posledni
Sarze kosmetického piipravku na trh.

2. Informaéni dokumentace k ptipravku obsahuje tyto infor-
mace a udaje, které jsou v piipadé potieby aktualizovany:

a) popis kosmetického piipravku, jenZ umoziuje snadné pfifa-
zeni informaéni dokumentace k danému kosmetickému
piipravku;

b) zprivu o bezpecnosti kosmetického piipravku podle
¢l. 10 odst. 1;

¢) popis vyrobni metody a prohlaseni o dodrzeni spravné vy-
robni praxe podle ¢lanku 8;
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d) pokud to odivodiiuje povaha nebo ucinek kosmetického pii-
pravku, diikaz o uddvaném tc¢inku kosmetického piipravku;

e) udaje o jakychkoli zkouskdch na zvifatech provedenych
vyrobcem, jeho zprostiedkovateli nebo dodavateli v souvis-
losti s vyvojem nebo posouzenim bezpecnosti kosmetického
piipravku nebo jeho piisad, véetné jakychkoli zkousek na
zvifatech provedenych za tGc¢elem splnéni pravnich pozadav-
ka tietich zemi.

3. Odpovédnd osoba zajisti, aby informa¢ni dokumentace
k piipravku byla pro piislusny organ ¢lenského stitu, ve kterém
se tato dokumentace nachdzi, snadno p¥istupnd v elektronickém
nebo jiném formdtu na jeji adrese uvedené na etiketé.

Informace obsazené v informacni dokumentaci k p¥ipravku musf
byt dostupné v jazyce snadno srozumitelném pfislusnym orgé-
niim uvedeného ¢lenského statu.

4. Pozadavky stanovené v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se
vztahuji i na kosmetické piipravky, které byly ozndmeny v sou-
ladu se smérnici 76/768/EHS.

Clanek 12

Odbér vzorku a analyza

1. Odbér vzorkti a analyza kosmetickych ptipravki se prova-
dgji spolehlivym a opakovatelnym zpiisobem.

2. Neexistuji-li pouzitelné pravni pfedpisy Spolecenstvi, spo-
lehlivost a opakovatelnost se pfedpoklddd, pokud je pouzitd me-
toda v souladu s pfislusnymi harmonizovanymi normami, na
které byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 13

Oznamovaci povinnost

1. Pfed uvedenim kosmetického pfipravku na trh piedlozi od-
povédnd osoba Komisi elektronickou cestou tyto informace:

a) kategorii kosmetického piipravku a jeho ndzev nebo ndzvy
umoziujici jeho konkrétni identifikaci;

b) jméno a adresu odpovédné osoby, u které je snadno pri-
stupnd informacni dokumentace k piipravku;

¢) v piipadé dovozu zemi pavodu;

d) clensky stat, ve kterém ma byt kosmeticky ptipravek uveden
na trh;

e) kontaktni tidaje fyzické osoby, na kterou je mozné se v pii-
padé potteby obratit;

f) pfitomnost ldtek ve formé nanomateridlt a

i) jejich identifikaci veetné chemického ndzvu (IUPAC)
a dalsich deskriptorti uvedenych v bodé 2 tivodu k pii-
lohdm II az IV tohoto nafizeni;

ii) rozumné pfedvidatelné podminky expozice;

g) ndzev a Cislo sluzby chemickych abstrakt (Chemicals Abst-
racts Service, CAS) nebo ¢islo ES ldtek klasifikovanych podle
oddilu 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 jako karcino-
genni, mutagenni nebo toxické pro reprodukci (CMR), kate-
gorie 1A nebo 1B;

h) rdmcové sloZeni pro tcely rychlého a nalezitého lékaiského
oetfeni v piipadé obtizi.

Prvni pododstavec se vztahuje i na kosmetické pripravky oznd-
mené v souladu se smérnici 76/768/EHS.

2. Jakmile je kosmeticky piipravek uveden na trh, ozndmi od-
povédnd osoba Komisi origindlni oznaceni, a v pfipadé, Ze je pfi-
méfené Citelnd, prilozi i fotografii odpovidajictho vnéjsiho obalu.

3. 0d 11. Cervence 2013distributor, ktery doddvd na trh
v ¢lenském staté kosmeticky ptipravek, jenz byl jiz uveden na trh
v jiném ¢lenském staté, a ktery z vlastniho podnétu pfelozi jakou-
koli ¢ést z oznaceni tohoto piipravku za ticelem dodrzeni vnitro-
staitniho prava, piedlozi Komisi elektronickou cestou tyto
informace:

a) kategorii kosmetického piipravku, jeho ndzev v clenském
staté odeslani a jeho ndzev v ¢lenském staté, ve kterém je do-
dévén na trh, umoziujici jeho konkrétni identifikaci;

b) clensky stdt, ve kterém je kosmeticky piipravek doddvan na
trh;

¢) svéjméno a adresu;

d) jméno a adresu odpovédné osoby, u které je snadno pfi-
stupnd informacni dokumentace k p¥ipravku.

4. Jestlize byl kosmeticky piipravek uveden na trh pred 11. cer-
vence 2013, av§ak jiz neni uvadén na trh od tohoto dne, a distri-
butor dodd tento ptipravek do ¢lenského stitu po tomto dni, sdéli
distributor odpovédné osobé tyto tdaje:

a) kategorii kosmetického piipravku, jeho ndzev v ¢lenském
staté odesldni a jeho ndzev v clenském stdté, ve kterém je do-
davdn na trh, umoznujici jeho konkrétni identifikaci;

b) clensky stat, ve kterém je kosmeticky piipravek doddvan na
trh;
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¢) svéjméno a adresu.

Na zakladé tohoto sdéleni predlozi odpovédna osoba Komisi elek-
tronickou cestou informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
pokud nebyla v ¢lenském stdté, v némz je kosmeticky piipravek
doddvdn na trh, provedena ozndmeni podle ¢l. 7 odst. 3
a ¢l. 7a odst. 4 smérnice 76/768/EHS.

5. Komise informace uvedené v odst. 1 pism. a) aZ g) a odstav-
cich 2 a 3 neprodlené elektronicky zptistupni viem piislusnym
organtim.

Prislusné orgdny mohou tyto informace pouzivat pouze pro tcely
dozoru nad trhem, analyzy trhu, hodnoceni a informaci pro spo-
tiebitele ve smyslu ¢lanka 25, 26 a 27.

6.  Komise informace uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 neprodlené
elektronicky zpfistupni toxikologickym stfediskiim nebo obdob-
nym subjektdm, pokud byly ¢lenskymi staty ztizeny.

Uvedené subjekty mohou tyto informace pouzit pouze pro tcely
lékafského osetfeni.

7. Dojde-li ke zméné jakékoli informace stanovené v odstav-
cich 1, 3 a 4, odpovédnd osoba nebo distributor neprodlené za-
jisti jeji aktualizaci.

8. Komise miiZe s ohledem na technicky a védecky pokrok
a na zvlastni potieby tykajici se dozoru nad trhem zménit od-
stavce 1 az 7 rozsifenim pozadavkd.

Tato opatfeni, jeZ maji za tcel zmeénit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 32 odst. 3.

KAPITOLA IV

OMEZENI PRO NEKTERE LATKY

Clanek 14

Omezeni pro litky uvedené v pfilohich

1. AniZ je dotéen cldnek 3, nesméji kosmetické pFipravky
obsahovat

a) zakdzané latky:

— zakdzané latky uvedené v piiloze II;

b) litky podléhajici omezeni:

— latky podléhajici omezent, které jsou pouzity v rozporu
s omezenimi stanovenymi v ptiloze III;

¢) barviva:

i)  barviva, kterd nejsou uvedena v piiloze IV, ani barviva
v ni uvedend, aviak pouZitd v rozporu s podminkami
v ni stanovenymi, s vyjimkou piipravkd pro barveni vla-
st uvedenych v odstavci 2;

ii) aniz jsou dotéeny pismeno b), pism. d) bod i) a pism. ¢)
bod i), litky uvedené v p¥iloze IV, aviak neurcené pro
pouziti jako barviva a pouzité v rozporu s podminkami
stanovenymi v uvedené piiloze;

d) konzervaéni piisady:

i) konzervaéni piisady, které nejsou uvedeny v piiloze V,
ani konzervacni piisady v ni uvedené, aviak pouzité
v rozporu s podminkami v ni stanovenymi;

ii) aniz jsou doteny pismeno b), pism. c) bod i) a pism. e)
bod i), latky uvedené v piiloze V, avsak neurcené pro
pouziti jako konzerva¢ni pfisady a pouzité v rozporu
s podminkami stanovenymi v uvedené piiloze;

e¢) filtry ultrafialového zéfent:

i) filtry ultrafialového zdfeni, které nejsou uvedeny v pfi-
loze VI, ani filtry ultrafialového zédfeni v ni uvedené, av-
Sak pouzité v rozporu s podminkami v ni stanovenymi;

ii) aniz jsou dotéeny pismeno b), pism. ¢) bod i) a pism. d)
bod i), latky uvedené v ptiloze VI, aviak neurcené pro
pouziti jako filtry ultrafialového zafeni a pouzité v roz-
poru s podminkami stanovenymi v uvedené piiloze.

2. S vyhradou rozhodnuti Komise o rozsifen{ oblasti ptisob-
nosti pilohy IV na piipravky pro barveni vlast nesméji tyto pii-
pravky obsahovat barviva uréend k barveni vlasi, kterd nejsou
uvedena v piiloze IV, ani barviva urcend k barveni vlasti v ni uve-
dend, avsak pouzitd v rozporu s podminkami v ni stanovenymi.

Rozhodnuti Komise uvedené v prvnim pododstavci, jeZ ma za
tcel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimad
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 32 odst. 3.

Cldnek 15
Litky klasifikované jako litky CMR

1. Pouziti latek klasifikovanych podle ¢asti 3 piilohy VI nafi-
zen{ (ES) ¢. 12722008 jako litky CMR kategorie 2 v kosmetic-
kych piipravcich je zakdzano. Latka klasifikovand jako kategorie
2 vSak muze byt pouzita v kosmetickych piipravcich, byla-li
zhodnocena VVBS a shleddna jako bezpe¢nd pro pouziti v kos-
metickych piipravcich. Za timto ticelem pFijme Komise nezbytnd
opatfeni regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 32 odst. 3
tohoto nafizeni.
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2. Pouziti latek klasifikovanych podle ¢asti 3 piilohy VI nafi-
zeni (ES) ¢. 1272/2008 jako latky CMR kategorie 1A nebo 1B
v kosmetickych piipravcich je zakdzano.

Tyto latky viak mohou byt v kosmetickych pfipravcich vyjimec-
né pouzity, pokud jsou poté, co byly podle ¢asti 3 ptilohy VI na-
fizeni (ES) ¢. 12722008 klasifikovany jako latky CMR kategorie
1A nebo 1B, splnény veskeré tyto podminky:

a)  spliuji pozadavky na bezpecnost potravin stanovené v nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne
28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a poza-
davky potravinového préva, zfizuje se Evropsky tfad pro
bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nos-
ti potravin (1);

b) nejsou k dispozici Zddné vhodné alternativni latky, jak je do-
lozeno v analyze alternativ;

¢) byla poddna zadost na urcité pouziti kategorie pifpravku se
zndmou expozici; a

d) byly posouzeny VVBS a shleddny jako bezpe¢né pro pouziti
v kosmetickych piipravcich, zejména s ohledem na expozici
témto piipravkim a s piihlédnutim k celkové expozici z ji-
nych zdroji a také se zvlastnim pfihlédnutim ke zranitelnym
skupindm obyvatelstva.

V souladu s ¢linkem 3 tohoto nafizeni musi byt pouzZito zvlastn{
oznaceni s cilem zabranit nespravnému pou?zit{ kosmetického pii-
pravku, s pfihlédnutim k moznym rizikiim souvisejicim s pfitom-
nosti nebezpecnych latek a s cestami expozice.

K provedeni tohoto odstavce Komise zméni pfilohy tohoto nafi-
zeni regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 32 odst. 3 to-
hoto natizeni do patnacti mésicti po zafazeni doty¢nych latek do
¢asti 3 prilohy VI natizeni (ES) ¢. 1272/2008.

Komise muze ze zdvaznych naléhavych divodt pouzit postup
pro naléhavé piipady podle ¢l. 32 odst. 4 tohoto nafizeni.

Komise povéii VVBS, aby proved!l nové hodnoceni téchto latek,
jakmile se vyskytnou obavy tykajici se jejich bezpecnosti, a nej-
pozdgji pét let po jejich zatazeni do piiloh III az VI tohoto nafi-
zeni, a poté alespon kazdych pét let.

3. Komise do 11. ledna 2012 zajisti vypracovani vhodnych
pokyn s cilem umoznit harmonizovany pfistup k vypracovava-
ni a pouzivani odhadi celkové expozice pii posuzovani bezpec-
ného pouzivani litek CMR. Tyto pokyny se vypracuji po

(1) UE vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.

konzultaci s VVBS, ECHA, EFSA a dal$imi pfislu§nymi zticastné-
nymi subjekty, pfipadné na zdkladé piislusnych osvédcenych
postupt.

4. Jakmile budou k dispozici na trovni Spolecenstvi nebo na
mezindrodni Grovni dohodnutd kritéria pro identifikaci latek
s vlastnostmi, které naru$uji ¢innost zlaz s vnitini sekreci, a nej-
pozdgji 11. ledna 2015 provede Komise s ohledem na tyto latky
ptezkum tohoto nafizeni.

Cldnek 16

Nanomateridly

1. U kazdého kosmetického ptipravku, ktery obsahuje nano-
materidly, se zabezpedi vysokd tiroven ochrany lidského zdravi.

2. Neni-li tak vyslovné stanoveno, nevztahuje se tento ¢lanek
na nanomateridly pouzivané jako barviva, filtry ultrafialového za-
feni nebo konzerva¢ni prisady, jejichz pouziti upravuje clanek 14.

3. Vedle oznamovaci povinnosti podle ¢lanku 13 musi odpo-
védnd osoba ozndmit Komisi elektronickou cestou kosmetické
piipravky obsahujici nanomaterialy Sest mésicti pied jejich uve-
denim na trh, s vyjimkou pfipadd, kdy tyto piipravky jiz na trh
uvedla pred 11. ledna 2013.

V druhém pripadé musi odpovédnd osoba, vedle oznamovaci po-
vinnosti stanovené ¢ldnkem 13, kosmetické piipravky obsahujici
nanomateridly uvedené na trh ozndmit Komisi elektronickou ces-
tou v obdobi mezi 11. ledna 2013 a 11. ¢ervence 2013.

Prvni a druhy pododstavec se nevztahuji na kosmetické pifpravky
obsahujici nanomateridly, které jsou v souladu s pozadavky sta-
novenymi v priloze III.

Informace ozndmené Komisi obsahuji alespon

a) identifikaci nanomateridlu vcetné jeho chemického ndzvu
(IUPACQ) a dalsich deskriptortt uvedenych v bodé 2 dvodu
k prilohdm II az IV;

b) pfesné vymezeni nanomaterialu, véetné velikosti ¢astic a fy-
zikdlnich a chemickych vlastnosti;

¢) odhadované mnozstvi nanomaterialti obsazenych v kosme-
tickych ptipravcich, které maji byt ro¢né uvedeny na trh;

d) toxikologicky profil nanomaterialu;

e) tudaje o bezpecnosti nanomateridlu tykajic se kategorie kos-
metického piipravku, ve kterém je pouzit;

f) rozumné pfedvidatelné podminky expozice.
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Odpovédnad osoba miize formou pisemného povéfeni povétit
oznamovanim nanomateridldl jinou pravnickou nebo fyzickou
osobu a uvédomi o tom Komisi.

Komise poskytne referen¢ni &islo pro acely poskytnuti toxikolo-
gického profilu, které mtize nahradit informace oznamované
podle pismene d).

4. Pokud md Komise obavy ohledné bezpecnosti urcitého na-
nomaterilu, pozdda neprodlené VVBS o stanovisko k bezpe¢nos-
ti pouziti tohoto nanomateridlu pro odpovidajici kategorie
kosmetickych piipravki a rozumné predvidatelné podminky
expozice. Komise tyto informace zvefejni. VVBS vydd stanovisko
do Sesti mésicti od obdrzeni zddosti Komise. Pokud VVBS shledd,
ze chybéji nékteré nezbytné tdaje, vyzve Komise odpovédnou
osobu k jejich doplnéni ve vyslovné stanovené pfiméfené lhute,
kterou nelze prodlouzit. Do Sesti mésicti od obdrzeni dopliuji-
cich Gidaji vydd VVBS konec¢né stanovisko. Stanovisko VVBS se
zpfistupni vefejnosti.

5. Komise muze kdykoli uplatnit postup uvedeny v odstavci 4,
maé-li obavy tykajici se bezpe¢nosti, naptiklad na zdkladé novych
informaci poskytnutych tfeti osobou.

6. S piihlédnutim ke stanovisku VVBS, a existuje-li potencidl-
ni riziko pro lidské zdravi, véetné nedostatku udajti, mtize Komi-
se zménit ptilohy IT a IIL.

7. Komise mize s ohledem na technicky a védecky pokrok
zménit odstavec 3 rozsifenim pozadavka.

8. Opatfeni uvedend v odstavci 6 a 7, jeZ maji za el zménit
jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativ-
nim postupem s kontrolou podle ¢l. 32 odst. 3.

9.  Ze zdvaznych naléhavych davod mize Komise pouZit po-
stup podle ¢l. 32 odst. 4.

10.  Komise poskytuje tyto informace:

a) Komise do 11. ledna 2014 vypracuje katalog vSech nanoma-
teridlt pouzivanych v kosmetickych piipravcich uvadénych
na trh, véetné nanomateridla pouZivanych jako barviva, fil-
try ultrafialového zdfeni a konzervacni pfisady, jez uvede
ve zvldstni ¢dsti katalogu, a uvede kategorie kosmetickych
piipravki a rozumné predvidatelné podminky expozice. Ten-
to katalog bude zpfistupnén vefejnosti a pravidelné
aktualizovan.

b) Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Radé vyro¢ni
zprévu o aktudlnim stavu, v niz se uvddéji informace tykajici
se vyvoje v oblasti pouZzivani nanomateridli v kosmetickych

piipravcich ve Spolecenstvi, véetné nanomateridld po-
uzivanych jako barviva, filtry ultrafialového zéfeni a konzer-
vaéni prisady, jez uvede ve zvldstni ¢asti zpravy. Prvni zprdvu
pfedlozi do 11. ¢ervence 2014. Zprava o aktudlnim stavu
musi obsahovat pfedevsim shrnuti novych nanomateridla
v novych kategoriich kosmetickych pfipravka, pocet oznd-
meni, informace o pokroku dosazeném pii vyvoji specific-
kych metod hodnoceni v oblasti nanomateridl a pokynti pro
posouzeni bezpe¢nosti, jakoz i informace o mezindrodnich
programech spoluprace.

11.  Komise pravidelné pfezkoumdvd ustanoveni tohoto nafi-
zeni tykajici se nanomaterialG s ohledem na védecky pokrok
a v piipadé potfeby navrhne vhodné tpravy téchto ustanoveni.

Prvni prezkum provede do 11. ¢ervence 2018.

Cldnek 17

Stopovd mnozstvi zakdzanych litek

Nezdmérnd ptitomnost malého mnozstvi zakdzané latky pochd-
zejici z necistot v pifrodnich nebo syntetickych piisadach, z vy-
robniho procesu, ze skladovani nebo z migrace z obalu, kterd je
pii spravné vyrobni praxi technicky nevyhnutelnd, je povolena za
pfedpokladu, Ze je v souladu s ¢lankem 3.

KAPITOLA V

ZKOUSKY NA ZVIRATECH

Cldnek 18

Zkousky na zvifatech

1. Aniz jsou dotéeny obecné povinnosti vyplyvajici z ¢lanku 3,
je zakdzano

a) uvadét na trh kosmetické p¥ipravky, jejichz kone¢né slozeni
bylo za Gi¢elem splnéni pozadavka tohoto nafizeni podrobe-
no zkouskdm na zvitatech jinou nez alternativni metodou
poté, co takovd alternativni metoda byla s patficnym ohle-
dem na rozvoj validace na tirovni OECD validovéna a pfijata
na drovni Spolecenstvi;

b) uvadét na trh kosmetické piipravky obsahujici piisady nebo
kombinace ptisad, které byly za tcelem splnéni pozadavka
tohoto naffzeni podrobeny zkouskdm na zvifatech jinou nez
alternativni metodou poté, co takova alternativni metoda
byla s patficnym ohledem na rozvoj validace na trovni
OECD validovéna a pfijata na trovni Spolecenstvi;

¢) provadét ve Spolecenstvi zkousky kone¢nych kosmetickych
piipravka na zvifatech za tcelem splnéni pozadavk tohoto
nafizent;
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d) provadét ve Spolecenstvi zkousky pfisad nebo kombinaci
piisad na zvifatech za G¢elem splnéni pozadavkd tohoto na-
fizeni, a to po dni, do n&z musi byt tyto zkousky nahrazeny
jednou nebo vice validovanymi alternativnimi metodami
uvedenymi v nafizeni Komise (ES) ¢. 440/2008 ze dne
30. kvétna 2008, kterym se stanovi zkuSebni metody podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006
o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych
latek ('), nebo v piiloze VIII tohoto nafizeni.

2. Komise po konzultaci s VVBS a Evropskym stiediskem pro
validaci alternativnich metod (ECVAM) a s patfi¢cnym ohledem na
rozvoj validace v rdmci OECD stanovila harmonogram pro-
vadéni odst. 1 pism. a), b) a d), véetné lhiit pro postupné vytazo-
vani rtiznych zkousek. Harmonogram byl zvefejnén 1. Fjna 2004
a byl zasldn Evropskému parlamentu a Radé. Lhita pro provede-
ni odst. 1 pism. a), b) a d) byla stanovena na 11. bfezna 2009.

Pokud jde o zkousky toxicity po opakované ddvce, toxicity pro re-
produkci a toxikokinetiky, pro néz dosud nejsou zvazovany zad-
né alternativy, je lhtita pro provedeni odst. 1 pism. a) ab) omezena
do 11. brezna 2013.

Komise studuje mozné technické obtize pti dodrzovani zdkazu
tykajictho se zkousek, zejména zkousek tykajicich se toxicity po
opakované ddvce, toxicity pro reprodukei a toxikokinetiky, pro
néz dosud nejsou zvazovany zddné alternativy. Informace o pri-
béznych a konecnych vysledcich téchto studif jsou soucdsti vy-
ro¢nich zprav podle ¢lanku 35.

Na zdkladé téchto vyro¢nich zprav mohly byt harmonogramy sta-
novené podle prvniho pododstavce upraveny do 11. bfezna 2009,
pokud jde o prvni pododstavec, a mohou byt upraveny do 11. bie-
zna 2013, pokud jde o druhy pododstavec, a to po konzultaci
s institucemi uvedenymi v prvnim pododstavci.

Komise zkoumd pokrok a dodrzovani lhit a rovnéz mozné tech-
nické obtize pfi dodrzovani zdkazu. Informace o prabéznych
a koneénych vysledcich studii Komise jsou souédsti vyro¢nich
zprav predklddanych podle ¢lanku 35. Jestlize se nejpozdgji dva
roky pfed uplynutim maximalnich lhit podle druhého podod-
stavce dospéje ve studiich k zdvéru, ze z technickych divodi ne-
budou jedna nebo vice zkousek podle druhého pododstavce
vyvinuty a validovany do uplynuti lhiit podle druhého pododstav-
ce, uvédomi o tom Komise Evropsky parlament a Radu a postu-
pem podle ¢lanku 251 Smlouvy pfedlozi legislativni ndvrh.

Ve vyjime¢nych piipadech, kdy se vyskytnou vazné obavy, pokud
jde o bezpecnost urcité existujici pifsady kosmetickych p¥ipravkda,
muze Clensky stit pozddat Komisi o udéleni odchylky od od-
stavce 1. Zadost musi obsahovat hodnoceni situace a uvddét

(1) Ui vést. L 142, 31.5.2008, s. 1.

nezbytnd opatieni. Na tomto zdkladé maze Komise po konzulta-
ci s VVBS formou odtivodnéného rozhodnuti odchylku povolit.
V povoleni stanovi podminky spojené s odchylkou, pokud jde
o zvlastni cile, trvani a poddvani zprav o vysledcich.

Odchylka mize byt udélena pouze tehdy, pokud

a) je piisada iroce pouzivdna a nelze ji nahradit jinou piisadou
s obdobnou funkci;

b) je prokdzan zvlastni problém ve vztahu k lidskému zdravi
a je odivodnéna potieba provést zkousky na zvifatech dolo-
zend podrobnym protokolem pokusu navrzenym jako zak-
lad pro hodnoceni.

Rozhodnuti o povoleni, podminky spojené s povolenim a dosa-
zZeny konecny vysledek musi byt soucasti vyro¢ni zpravy, kterou
Komise pfedkladd podle ¢lanku 35.

Opatieni uvedend v Sestém pododstavci, jez maji za ticel zménit
jiné nez podstatné prvky tohoto nafizent, se pfijimaji regulativ-
nim postupem s kontrolou podle ¢l. 32 odst. 3.

3. Pro Gcely tohoto ¢lanku a ¢lanku 20 se rozumi:

a) ,konecnym kosmetickym piipravkem* kosmeticky pfipravek
v jeho koneéném slozent, jak je uvddén na trh a doddvan ko-
ne¢nému uzivateli, nebo jeho prototyp;

b) ,prototypem” prvni vzor nebo navrh, ktery nebyl vyroben
v SarZi a ktery slouzi jako pfedloha kone¢ného kosmetického
piipravku nebo k vyvoji kone¢ného kosmetického p¥ipravku.

KAPITOLA VI

INFORMACE PRO SPOTREBITELE

Cldnek 19

Oznacovani

1. Anizjsou dotcena ostatni ustanoveni tohoto ¢clanku, smi byt
kosmeticky pfipravek doddvan na trh, pouze pokud jsou na oba-
lu, do kterého je ptipravek naplnén, a na jeho vnéjsim obalu ne-
smazatelné, Citelné a viditelné uvedeny tyto adaje:

a) jméno nebo zapsany ndzev a adresa odpovédné osoby. Tyto
informace mohou byt zkrdceny tak, aby zkratka umoznova-
la urcit tuto osobu a jeji adresu. Je-li uvedeno vice adres, jas-
né se oznadi adresa, na niZz odpovédnd osoba uchovivd
snadno piistupnou informacni dokumentaci k p¥pravku.
V piipadé dovdzenych kosmetickych piipravki se uvadi
zemé puvodu;
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b)

jmenovity obsah v dobé baleni vyjadfeny v hmotnosti nebo
objemu, s vyjimkou baleni obsahujicich méné nez pét gramti
nebo pét mililitr, bezplatnych vzorkd a baleni pro jedno
pouziti; pro spottebitelskd baleni proddvand obvykle jako
skupina polozek, pro néz nejsou podrobné informace
o hmotnosti nebo objemu vyznamné, nemusi byt obsah uve-
den za ptedpokladu, Ze je na obalu uveden pocet polozek.
Tato informace nemusi byt uvedena, jestlize je pocet polo-
zek snadno viditelny zvenku nebo je-li piipravek obvykle
proddvén pouze jednotlivé;

datum, do kterého kosmeticky pfipravek skladovany za
vhodnych podminek bude nadale plnit svou ptvodni funkci,
a zejména zustane v souladu s ¢lankem 3 (,datum minimalni
trvanlivosti).

Samotnému datu nebo tidajim o tom, kde je datum na vnéj-
§im obalu uvedeno, pfedchdzi symbol uvedeny v bod¢ 3
piilohy VII nebo slova: ,spottebujte nejlépe do®.

Datum minimélni trvanlivosti musi byt zfetelné uvedeno
a musi obsahovat bud mésic a rok, nebo den, mésic a rok,
v uvedeném pofadi. Tato informace musi byt podle potieby
doplnéna tdajem o podminkach, které musi byt splnény, aby
byla zaruc¢ena uvedend trvanlivost.

Udaj o minimalni trvanlivosti neni povinny u kosmetickych
piipravkd, jejichz minimdlni trvanlivost pfesahuje 30 mési-
cli. U téchto pripravki se uvede tidaj o dobé, po kterou je pii-
pravek po otevieni bezpe¢ny a lze jej pouzivat, aniz by doslo
k Gjmé na zdravi spotiebitele. Tato informace se uvede sym-
bolem stanovenym v bodé 2 piilohy VII, za kterym ndsledu-
je udaj o dobé (v mésicich nebo rocich), kromé piipadd, kdy
pojem trvanlivosti po otevieni nemd vyznam;

zvlastni upozornéni tykajici se pouziti, a alespon ta upozor-
néni, kterd jsou uvedena v piilohdch III az VI, a veskerd
zvlastni upozornéni o kosmetickych ptipravcich pro profe-
sionalni pouzitf;

¢islo sarze nebo odkaz umoznujici identifikaci kosmetického
piipravku. Neni-li to z praktickych diivodti mozné, protoze
jsou kosmetické piipravky p#ili§ malé, postaci, kdyz se tyto
informace nachazeji pouze na vnéj§im obalu;

funkce kosmetického piipravku, pokud neni ziejma z jeho
obchodni Gpravy;

seznam piisad. Tato informace mtzZe byt uvedena pouze na
vnéjsim obalu. Seznamu musi predchazet slovo ,ingredients*.

Pro tcely tohoto ¢lanku se ptisadou rozumi jakdkoli latka
nebo smés latek zdmérné pouzitd v kosmetickém piipravku
béhem vyrobniho procesu. Za piisady se vSak nepovazuji

i) necistoty v pouzitych surovindch,

ii) technické pomocné materidly pouzité pfi misent, které
nejsou piitomny v kone¢ném piipravku.

Parfémové a aromatické kompozice a jejich suroviny se uva-
dgji slovy ,parfum® nebo ,aroma“. Kromé slov ,parfum“ nebo
,aroma“ se latky, jejichz p¥itomnost musi byt v souladu s pfi-
lohou III sloupcem ,Jiné“ vyznacena, navic uvedou v sezna-
mu piisad.

Pfisady se na seznamu uvadéji v sestupném potadi podle
hmotnosti v dobé jejich pfidani do kosmetického pFipravku.
Ptisady v koncentracich mensich nez 1 % mohou byt uve-
deny v jakémbkoli potadi po ptisaddch, jejichz koncentrace
piekracuje 1 %.

Vsechny obsazené prisady ve formé nanomateridlu musi byt
jasné uvedeny na seznamu pi¥isad. Za ndzvy téchto piisad se
uvede slovo ,nano“ v zdvorkach.

Barviva, kterd nejsou urcena pro barveni vlasti, mohou byt
uvedena v jakémkoli potadi po ostatnich kosmetickych pii-
saddch. Pro dekorativni kosmetické ptipravky nabizené na
trhu ve vice barevnych odstinech mohou byt v seznamu uve-
dena veskerd barviva, kterd nejsou urcena pro barveni vlast,
pouzitd ve $kdle za pfedpokladu, Ze jsou pfipojena slova
,mtiZe obsahovat” nebo symbol ,+/—“. Kde je to mozné, pou-
zije se nomenklatura CI (Colour Index).

2. Neni-li z praktickych diivodt mozné uvést na etiketé infor-
mace stanovené v odst. 1 pism. d) a g), pouzije se tento postup:

— informace se uvedou na pfiloZzeném nebo pfipevnéném
letaku, etiketé, pdsce, visacce nebo karticce,

— pokud to neni z praktickych divodi nemozné, odkdze se na
tyto informace zkrdcenym tdajem nebo symbolem stano-
venym v bodé 1 piilohy VII, ktery se musi nachdzet na oba-
lu, do kterého je pFipravek naplnén, nebo na vnéjsim obalu,
pokud jde o informace uvedené v odst. 1 pism. d), a na vngj-
$im obalu, pokud jde o informace uvedené v odst. 1 pism. g).

3. Neni-li v pfipadé mydla, koupelovych kuli¢ek nebo jinych
malych pripravki z praktickych divodtt mozné uvést informace
stanovené v odst. 1 pism. g) na etiketé, visacce, pasce nebo kar-
ti¢ce nebo na pfilozeném letdku, musi se tyto informace nachdzet
na upozornéni v bezprostiedni blizkosti obalu, do kterého je kos-
meticky piipravek naplnén a ve kterém je vystaven k prodeji.
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4. Pro kosmetické piipravky, které nejsou ve spotiebitelském
baleni, jsou baleny v misté prodeje na zadost kupujictho nebo
jsou baleny pro okamzity prodej, pfijmou ¢lenské stity podrob-
nd pravidla pro uvddéni informaci stanovenych v odstavci 1.

5. Jazyk, v némZz  jsou  uvadény  informace
podle odst. 1 pism. b), ¢), d) a f) a odstavcti 2, 3 a 4, stanovi prav-
ni predpisy ¢lenskych statd, ve kterych je piipravek dodavan ko-
ne¢nému uzivateli.

6. Informace podle odst. 1 pism. g) se vyjadiuji pomoci ndzvu
piisady podle spole¢né nomenklatury uvedeného v seznamu sta-
noveném v ¢lanku 33. Neexistuje-li spole¢ny ndzev piisady, pou-
Zije se termin vyskytujici se v obecné uzndvané nomenklatufe.

Cldnek 20

Tvrzeni o pfipravku

1. Pfi oznacovéni, doddvani na trh a propagaci kosmetickych
piipravki nesméji byt pouzivdny texty, ndzvy, ochranné znidm-
ky, vyobrazeni ani nazorné nebo jiné znaky, které by pfisuzovaly
témto pi{pravkim vlastnosti nebo funkce, jez nemaji.

2. Komise ve spoluprici s ¢lenskymi staty vytvoii akéni plan
tykajici se pouzivanych tvrzeni a uréi priority pro stanoveni spo-
le¢nych kritérii, jejichz splnéni umoziuje pouziti tvrzeni.

Po konzultaci s VVBS nebo jinymi p¥islusnymi organy piijme Ko-
mise seznam spole¢nych kritérii pro tvrzeni, kterd Ize pouzivat
v souvislosti s kosmetickymi ptipravky, regulaénim postupem
s kontrolou podle ¢l. 32 odst. 3 tohoto nafizeni, s piihlédnutim
ke smérnici 2005/29/ES.

Do 11. ¢ervence 2016 predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé€ zpravu o pouzivéni tvrzeni na zakladé spolecnych kritérif
schvélenych podle druhého pododstavce. Pokud ze zpravy vy-
plyne, Ze tvrzeni pouzivand u kosmetickych pfipravki nejsou
v souladu se spole¢nymi kritérii, piijme Komise ve spolupraci
s ¢lenskymi staty vhodnd opatteni pro zajisténi jejich dodrzovani.

3. Odpovédnd osoba mtiZe uvést na vnéjsim obalu pipravku
nebo v jakémkoli dokumentu, pozndmce, na jakékoli etiketé,
krouzku nebo limcové etiketé, které kosmeticky ptipravek dopro-
vézeji, skute¢nost, Ze nebyly provadény zadné zkousky na zvita-
tech, pouze tehdy, pokud vyrobce ani jeho dodavatelé neprovadéli
ani nezadali Zddné zkousky kone¢ného kosmetického piipravku,
jeho prototypu nebo jeho piisad na zvitatech a ani nepouzili Zad-
né piisady, které byly pro téely vyvoje novych kosmetickych pii-
pravka zkouseny na zvifatech tfetimi osobami.

Cldnek 21

Pristup vefejnosti k informacim

Aniz je dotlena ochrana zejména obchodniho tajemstvi a prav
dusevniho vlastnictvi, zajistuje odpovédnd osoba vhodnymi pro-
stiedky, aby byly kvalitativni a kvantitativni sloZeni kosmetického
piipravku, a v pfipadé parfémovych a aromatickych kompozic
ndzev a Cislo kodu piislusného slozeni a totoZnost dodavatele,
a déle existujici idaje o nezddoucich dcincich a zdvaznych ne-
zddoucich tcincich na lidské zdravi v disledku pouziti kosmetic-
kého piipravku snadno pristupné vefejnosti.

Kvantitativni informace tykajici se sloZzeni kosmetického pii-
pravku, které maji byt vefejné pFistupné, jsou omezeny na nebez-
pecné latky podle ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

KAPITOLA VII

DOZOR NAD TRHEM

Cldnek 22

Kontrola trhu

Clenské stéty sleduji dodrzovani tohoto naifzeni prostfednictvim
kontrol kosmetickych piipravka doddvanych na trh. Provadéji
v piiméfeném rozsahu odpovidajici kontroly kosmetickych pii-
pravk a hospodafskych subjektii na nalezité Grovni prostfednic-
tvim kontroly informaéni dokumentace k pfipravku a tam, kde to
je vhodné, fyzické a laboratorni kontroly odpovidajicich vzorka.

Clenské stity rovnéz sleduji dodrzovéni zdsad spravné vyrobnf
praxe.

Clenské staty vybavi organy dozoru nad trhem nezbytnymi pra-
vomocemi, zdroji a znalostmi, aby tyto orgdny mohly fddné plnit
své tikoly.

Clenské stity pravidelné piezkoumdvaji a hodnoti fungovani
svych dozorovych ¢innosti. Uvedené piezkumy a hodnoceni se
uskuteciiuji alespon jednou za Ctyfi roky a jejich vysledky se sdé-
luji ostatnim ¢lenskym stdtiim a Komisi a zvefejiuji formou elek-
tronického sdéleni a ptipadné jinymi prostiedky.

Cldnek 23

Oznamovini zdvaznych nezddoucich G¢inkd

1.V piipadé zdvaznych nezddoucich ti¢ink odpovédnd osoba
a distributofi neprodlené ozndmi pfislusnému orgdnu clenského
statu, ve kterém k zdvaznému nezadoucimu Gcinku doslo,

a) veskeré zavazné nezadouci acinky, které jsou jim znidmy
nebo u nichz lze diivodné ocekavat, Ze jim jsou zndmy,
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b) obchodni ndzev doty¢ného kosmetického ptipravku umoz-
fujici jeho konkrétni identifikaci,

¢) ndpravnd opatfent, kterd pfipadné piijali.

2. Pokud odpovédnd osoba ozndmi zdvazné nezddouci Gcin-
ky piislusnému organu ¢lenského stitu, v némz k tomuto aéinku
doslo, ptedd tento orgdn okamzité informace uvedené v od-
stavci 1 piislusnym orgdntim ostatnich ¢lenskych sttt

3. Pokud distributofi ozndmi zdvazné nezadouci u¢inky pfi-
slusnému organu ¢lenského statu, v némz k tomuto G¢inku do-
8lo, pfedad tento orgdn okamzité informace uvedené v odstavci 1
piislusnym orgdntim ostatnich clenskych stitt a odpovédné
osobé.

4. Pokud kone¢ni uzivatelé nebo zdravotnici ozndmi zdvazné
nezadouci acinky piislusnému orgdnu ¢lenského stitu, v némz
k tomuto ucinku doslo, predd tento orgdn okamzité informace
o doty¢ném kosmetickém piipravku ptislusnym orgdnim ostat-
nich ¢lenskych sttt a odpovédné osobé.

5. Prislusné organy mohou pouzit informace uvedené v tom-
to cldnku pro tcely dozoru nad trhem, analyzy trhu, hodnocent
a informaci pro spotiebitele v souvislosti s ¢lanky 25, 26 a 27.

Cldnek 24

Informace o litkdch

V ptipadé zavaznych pochybnosti tykajicich se bezpe¢nosti né-
které latky obsazené v kosmetickych pfipravcich miize piislusny
organ ¢lenského statu, ve kterém je piipravek obsahujici takovou
latku doddvén na trh, pozadat prostiednictvim odtivodnéné z-
dosti odpovédnou osobu o piedloZeni seznamu viech kosmetic-
kych ptipravkd, za které nese odpovédnost a které obsahuiji tuto
latku. Na seznamu musi byt uvedena koncentrace této latky v kos-
metickych piipravcich.

Prislusné orgdny mohou pouzit informace uvedené v tomto ¢lan-
ku pro téely dozoru nad trhem, analyzy trhu, hodnoceni a infor-
maci pro spotiebitele v souvislosti s clanky 25, 26 a 27.

KAPITOLA VIII

NEDODRZENI POZADAVKU A OCHRANNA DOLOZKA

Cldnek 25

NedodrzZeni pozadavkii odpovédnou osobou

1. AniZ je dotCen odstavec 4, ulozi p¥islusné organy odpovéd-
né osobé, aby piijala veskerd vhodnd opatient, véetné napravnych

opatteni pro zajisténi souladu kosmetického piipravku s predpisy
anebo stazeni piipravku z trhu nebo z obéhu, ve vyslovné stano-
vené [hité amérné povaze rizika, pokud neni dodrzen néktery
z téchto pozadavkii:

a) sprdvnd vyrobni praxe podle ¢linku 8;

b) posouzeni bezpectnosti podle ¢lanku 10;

¢) pozadavky na informaéni dokumentaci k pfipravku podle
lénku 11;

d) ustanoveni o odbéru vzorkti a analyze podle ¢lanku 12;

e) pozadavky na oznamovani podle ¢ldnkd 13 a 16;

f)  omezeni pro litky podle ¢lankt 14, 15a 17;

g) pozadavky souvisejici s provddénim zkousek na zvitatech
podle ¢lanku 18;

h) pozadavky na oznacovéni podle ¢l. 19 odst. 1, 2, 5 a 6;

i) pozadavky souvisejici s tvrzenimi o piipravku stanovené
v clanku 20;

j)  pistup vefejnosti k informacim podle ¢lanku 21;

k) oznamovéni zdvaznych nezddoucich Géinkt podle ¢ldnku
23;

) pozadavky na informace o latkdch podle ¢clanku 24.

2. Pfislusny organ tam, kde je to na mist&, informuje p¥islusny
organ ¢lenského stitu, ve kterém je usazena odpovédnd osoba,
o opattenich, jejichz pfijeti odpovédné osobé ulozil.

3. Odpovédnd osoba zajisti, aby byla opatieni uvedena v od-
stavci 1 pfijata ve vztahu ke véem dotéenym pFipravkim, které
jsou dodavany na trh v celém Spolecenstvi.

4. Pokud se v piipadé vazného rizika pro lidské zdravi pii-
slusny orgdn domnivd, ze se nedodrzeni pozadavkli neomezuje
na tGzemi ¢lenského stdtu, ve kterém je kosmeticky piipravek do-
dévén na trh, informuje Komisi a pfislu§né orgdny ostatnich ¢len-
skych stdti o opatfenich, jejichz pfijeti odpovédné osobé ulozil.

5. Pifslusny organ pfijme veskerd vhodnd opatfeni pro zdkaz
nebo omezeni dodavan{ kosmetického piipravku na trh nebo pro
stazeni tohoto pipravku z trhu nebo z obéhu,

a) pokud je v pfipadé vazného rizika pro lidské zdravi nezbytné
okam?zité jednat; nebo
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b) pokud odpovédnd osoba ve lhité uvedené v odstavci 1 ne-
piijme veskerd vhodnd opatient.

V ptipadé vazného rizika pro lidské zdravi ptislusny orgdn nepro-
dlené informuje Komisi a pfislusné orgdny ostatnich ¢lenskych
statd o ptijatych opatfenich.

6.  Pokud neexistuje vazné riziko pro lidské zdravi a odpovéd-
na osoba nepfijme veskerd vhodnd opatieni, pfislusny organ ne-
prodlené informuje pfislusny orgdn clenského statu, ve kterém je
odpovédna osoba usazena, o piijatych opatfenich.

7. Pro Ucely odstavcii 4 a 5 tohoto ¢ldnku se pouzije systém
vymény informaci stanoveny v ¢l. 12 odst. 1 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001
o0 obecné bezpecnosti vyrobki (7).

Pouziji se rovnéZ ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4 smérnice 2001/95/ES
a clanek 23 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi poza-
davky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrob-
ki na trh (2).

Cldnek 26

Nedodrzeni pozadavki distributory

Prislusné orgdny ulozi distributortim, aby pfijali veskerd vhodna
opateni, véetné ndpravnych opatieni pro zajisténi souladu kos-
metického piipravku s piedpisy anebo stazeni pfipravku z trhu
nebo z obéhu, v pfiméfené [hité tmérné povaze rizika, pokud
neni splnéna néktera z povinnosti stanovenych v ¢lanku 6.

Cldnek 27
Ochrannd dolozka

1. Jestlize v piipadé pFipravkd, které spliuji pozadavky uve-
dené v ¢l. 25 odst. 1, piislusny orgdn zjisti nebo mé-li rozumné
dtvody k obavdm, ze kosmeticky p¥ipravek nebo pfipravky do-
dané na trh pfedstavuji nebo by mohly ptedstavovat vazné riziko
pro lidské zdravi, pfijme veskerd vhodnd prozatimni opatfeni
s cilem zajistit, aby dany p¥ipravek nebo piipravky byly stazeny
z trhu nebo z ob&hu nebo aby jejich dostupnost byla omezena ji-
nym zpusobem.

2. Piislusny orgdn neprodlené sdéli Komisi a pfislusnym orga-
ntim ostatnich ¢lenskych statt pfijatd opatieni a tdaje, z nichz
vychazel.

Ur. vést. L 11, 15.1.2002, s. 4.
Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

Pro ticely prvniho pododstavce se pouzije systém vymény infor-
maci stanoveny v ¢l. 12 odst. 1 smérnice 2001/95/ES.

Pouziji se ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4 smérnice 2001/95/ES.

3. Komise co nejdfive rozhodne o tom, zda jsou prozatimni
opatieni podle odstavce 1 odtivodnénd ¢i nikoli. Za timto tcelem
v rdmci moznosti konzultuje zicastnéné subjekty, clenské staty
a VVBS.

4. Jsou-li prozatimni opatfeni odivodnénd, pouzije se
¢l. 31 odst. 1.

5. Nejsou-li prozatimni opatfeni odivodnénd, informuje
o tom Komise ¢lenské staty a doty¢ny piislusny orgédn tato pro-
zatimni opatfen{ zrusi.

Cldnek 28

Rddnd spravni praxe

1. Kazdé rozhodnuti ptijaté podle ¢lankd 25 a 27 musi uvadét
pfesné diivody, na kterych se zakldda. Prislusny orgdn toto roz-
hodnuti neprodlené ozndmi odpovédné osobé spolu s poucenim
o prostiedcich pravni ndpravy, které jsou dostupné podle prava
daného ¢lenského stitu, a o Ihtitdch pro jejich uplatnéni.

2. Vyjma piipady, kdy je z divodu vazného rizika pro lidské
zdravi nezbytné jednat okamzit¢, musi mit odpovédnad osoba
moznost pied pfijetim rozhodnuti pfedloZit své stanovisko.

3. Odstavce 1 a 2 se, je-li to vhodné, pouziji na prijeti kazdé-
ho rozhodnuti podle ¢lankd 26 a 27, pokud jde o distributora.

KAPITOLA IX

SPRAVNI SPOLUPRACE

Cldnek 29

Spoluprice mezi pfisluSnymi orginy

1. Piislusné orgdny clenskych stdtd spolupracuji mezi sebou
navzdjem i s Komisi, aby se zajistilo fadné uplatiiovani a prosa-
zovani tohoto nafizent, a vzdjemné si pieddvaji veskeré informace
potiebné k jednotnému uplatiiovani tohoto nafizeni.

2. Komise zajisti organizaci vymény zkuSenosti mezi p¥islus-
nymi orgdny s cilem koordinovat jednotné uplatiiovani tohoto
nafizeni.

3. Spoluprice muze byt soucdsti iniciativ rozvijenych na me-
zindrodni drovni.
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Cldnek 30

Spoluprice tykajici se ovéfovani informaéni dokumentace
k pfipravku

Prislusny organ ¢lenského statu, ve kterém je kosmeticky ptipra-
vek doddvdn na trh, mize pozadat piislusny orgdn clenského
statu, ve kterém je informa¢ni dokumentace k pfipravku snadno
piistupnd, aby ovéfil, zda tato informacni dokumentace spliiuje
pozadavky podle ¢l. 11 odst. 2 a zda uvedené informace proka-
zuji, Ze je kosmeticky ptipravek bezpecny.

Zadajici ptislusny organ svou zddost odfivodni.

Na zaklad¢ této zddosti provede dozadany piislusny orgdn bez
zbyte¢ného odkladu a s ohledem na stupen naléhavosti ovéfeni
a informuje Zadajici pislusny orgn o svych zjisténich.

KAPITOLA X

PROVADECI OPATRENI A ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 31

Zména piiloh

1. Predstavuje-li pouziti urcitych latek v kosmetickych piiprav-
cich potencidlni riziko pro lidské zdravi, které vyzaduje kroky na
tirovni Spolecenstvi, mize Komise po konzultaci s VVBS od-
povidajicim zptsobem zménit p¥ilohy II az VI.

Tato opatfeni, jeZ maji za tcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 32 odst. 3.

Komise muze ze zdvaznych naléhavych divodd pouzit postup
pro naléhavé ptipady podle ¢l. 32 odst. 4.

2. Komise miize po konzultaci s VVBS zménit ptilohy Il az VI
a VIII za Gcelem jejich piizptsobeni technickému a védeckému
pokroku.

Tato opatfeni, jeZ maji za tcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 32 odst. 3.

3. Je-li to nezbytné pro zajistén{ bezpecnosti kosmetickych pii-
pravki uvedenych na trh, miize Komise po konzultaci s VVBS
zménit piflohu L.

Tato opatfeni, jeZ maji za tcel zménit jiné neZ podstatné prvky
tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 32 odst. 3.

Cldnek 32
Postup projednéavini ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Stily vybor pro kosmetické
piipravky.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢linek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az
4 a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468ES s ohledem na ¢ldnek 8 zmi-
néného rozhodnuti.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢l. 5a odst. 1, 2,
4 a 6 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468ES s ohledem na cldnek 8
zminéného rozhodnuti.

Cldnek 33

Seznam ndzvi pfisad podle spole¢né nomenklatury

Komise vypracuje seznam ndzvl piisad podle spole¢né nomen-
klatury, ktery prubézné aktualizuje. Pro tyto icely Komise zohled-
ni mezindrodné uzndvané nomenklatury, véetné Mezindrodni
nomenklatury kosmetickych piisad (INCI). Tento seznam ne-
slouzi jako seznam ldtek povolenych pro pouziti v kosmetickych
piipravcich.

Povinnost pouzivat nazev piisady podle spole¢né nomenklatury
pro Géely oznacovani kosmetickych piipravkt uvadénych na trh
nastdvd uplynutim doby dvandcti mésicti po zvefejnéni seznamu
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 34

Pfislu$né orgédny a toxikologickd stfediska nebo obdobné

subjekty
1. Clenské staty uref své vnitrosttn{ pifslusné orgdny.

2. Clenské stity sdéli Komisi Gdaje o orgdnech uvedenych
v odstavci 1 a o toxikologickych stfediscich a obdobnych subjek-
tech uvedenych v ¢l. 13 odst. 6. Podle potieby ji sdéluji aktuali-
zované verze téchto tdaja.

3. Komise sestavi a prabézné aktualizuje seznam orgdnt a sub-
jekt uvedenych v odstavci 2, ktery zpfistupni vefejnosti.

Cldnek 35

Vyroéni zpriva o zkouskich na zvifatech

Komise ptedlozi kazdy rok Evropskému parlamentu a Radé
Zpravu:

1) o pokroku ve vyvoji, validaci a pravnim pfijiman{ alternativ-
nich metod. Tato zprava musi obsahovat pfesné tidaje o poc-
tu a druhu pokusti na zvifatech v souvislosti s kosmetickymi
piipravky. Clenské staty jsou povinny shromazdovat tyto in-
formace vedle sbéru statistickych tidajti stanoveného ve smér-
nici 86/609/EHS. Komise zejména zajisti vyvoj, validaci
a pravn{ piijiméni alternativnich metod nevyuzivajicich ziva
zvitata;
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2) o pokroku, ktery ucinila Komise ve svém usili dosdhnout
uorganizace OECD pfijeti alternativnich metod validovanych
na trovni Spolecenstvi a zajistit u tFetich zemi uzndvani vy-
sledkti zkousek bezpecnosti provedenych ve Spolecenstvi
alternativnimi metodami, zejména v ramci dohod o spolu-
préci mezi Spolecenstvim a témito zemémi;

3) o zpusobu, jakym byly zohlednény zvl4stni potfeby malych
a stfednich podnikd.

Cldnek 36

Formalni ndmitka proti harmonizovanym normdm

1. Domnivé-li se néktery ¢lensky stit nebo Komise, Ze harmo-
nizovand norma plné nevyhovuje pozadavkim pfislusnych usta-
noveni tohoto nafizeni, obrati se Komise nebo doty¢ny ¢lensky
stdt na vybor zfizeny podle ¢linku 5 smérnice 98/34/ES a pred-
lozi své odiivodnéni. Uvedeny vybor neprodlené vyda stanovisko.

2. Na zdkladé stanoviska vyboru se Komise rozhodne zveftej-
nit, nezvefejnit, zvefejnit s omezenim, zachovat, zachovat s ome-
zenim ¢i zrusit odkazy na piislusnou harmonizovanou normu
v Ufednim véstniku Evropské unie.

3. Komise uvédomi ¢lenské stity a doty¢ny evropsky norma-
liza¢n{ orgdn. V pfipadé potieby pozdda o revizi prislusné har-
monizované normy.

Cldnek 37

Sankce

Clenské stity stanovi sankce za poruseni tohoto naiizeni a pfi-
jmou veskerd opatfeni nezbytnd k zajisténi jejich uplatnovani.
Stanovené sankce mus{ byt Gicinné, pfiméfené a odrazujici. Clen-
ské staty ozndmi tato ustanoveni Komisi do 11. ervence 2013
a neprodlené ji informuji o veskerych jejich pozd¢jsich zménach.

Cldnek 38

ZruSeni

Smérnice 76/768/EHS se zrusuje s Gcinkem ode dne 11. Cer-
vence 2013, s vyjimkou ¢lanku 4b, ktery se zrusuje s i¢inkem ode
dne 1. prosince 2010.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na toto
nafizeni.

Timto nafizenim nejsou dotéeny povinnosti ¢lenskych statd ty-
kajici se hat pro provedeni smérnic uvedenych v &sti B piilo-
hy IX ve vnitrostitnim pravu.

Prislusné organy vsSak nadéle uchovavaji piistupné informace,
které byly ziskdny v souladu s ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 7a odst. 4 smér-
nice 76/768/EHS, a odpovédné osoby nadéle uchovévaji snadno
piistupné informace ziskané v souladu s ¢linkem 7a uvedené
smérnice do 11. Cervence 2020.

Cldnek 39

Piechodnd ustanoveni

Odchylné od smérnice 76/768/EHS mohou byt kosmetické pii-
pravky, které spliuji pozadavky tohoto nafizeni, uvddény na trh
pied 11. Cervence 2013.

Ode dne 11. ledna 2012 se odchylné od smérnice 76/768/EHS
ozndmeni provedend v souladu s ¢lankem 13 tohoto nafizeni po-
vazuji za ozndmeni u¢inénd v souladu s ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 7a odst. 4
uvedené smérnice.

Cldnek 40
Vstup v platnost a pouZzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhld-
Sen{ v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 11. ¢ervence 2013, s vyjimkou

— ¢l 15 odst. 1 a 2, které se pouziji od 1. prosince 2010, a ¢ldn-
ki 14, 31 a 32 v rozsahu nezbytném pro uplatnéni
¢l. 15 0dst. 1a2a

— ¢l 16 odst. 3 druhého pododstavce, ktery se pouzije ode dne
11. ledna 2013.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2009

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BUZEK

Za Radu
predsedkyné
B. ASK
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PRILOHA 1

ZPRAVA O BEZPECNOSTI KOSMETICKEHO PRIPRAVKU

Zpréva o bezpecnosti kosmetického p¥ipravku musi obsahovat alespon tyto tdaje:

CAST A - Informace o bezpecnosti kosmetického pifpravku

1.

Kvantitativni a kvalitativni sloZeni kosmetického pfipravku

Kvalitativni a kvantitativni slozeni kosmetického piipravku, véetné chemické identity latek (chemicky ndzev, ndzev
podle INCI, ¢&isla CAS a EINECS/ELINCS, je-li to mozné) a jejich zamyslené funkce. V piipadé parfémovych a aroma-
tickych kompozic se uvede ndzev a &slo kédu piislusného slozeni a totoznost dodavatele.

Fyzikdlni/chemické vlastnosti a stabilita kosmetického p¥ipravku
Fyzikdlni a chemické vlastnosti ldtek nebo smési a kosmetického piipravku.

Stabilita kosmetického piipravku za rozumné predvidatelnych podminek skladovani.

Mikrobiologickd kvalita

Mikrobiologicka specifikace litky nebo smési a kosmetického piipravku. Zvldstni pozornost je tfeba vénovat kosme-
tickym piipravkiim pouZzivanym v okoli o¢i, na sliznice obecné, na poskozenou kizi a u déti do tif let, starSich osob
a osob s narusenou imunitni reakci.

Vysledky zdtézového testu konzervace.

Nedistoty, stopova mnozstvi zakdzanych litek, informace o obalovém materidlu
Cistota ldtek a smésf.
V piipadé stopovych mnozstvi zakdzanych latek doklad o technické nevyhnutelnosti jejich vyskytu.

Relevantni vlastnosti obalového materidlu, zejména jeho Cistota a stabilita.

BéZné a rozumné pfedvidatelné pouZiti

Bézné a rozumné predvidatelné pouiti piipravku. Uvaha musi byt odévodnéna zejména s ohledem na upozornéni
a ostatni vysvétleni uvedend na etiketé pifpravku.

Expozice kosmetickému piipravku

Popis expozice kosmetickému pfipravku s piihlédnutim ke zjisténim podle oddilu 5, pokud jde
1) o misto (mista) aplikace;

2) o plochu aplikace;

3) o mnozstvi aplikovaného piipravku;

4) o dobu a Cetnost pouziti;

5) o bézné a rozumné predvidatelné cesty expozice;

6) o cilové (nebo exponované) skupiny osob. Je tieba piihlédnout rovnéz k potencidlni expozici urcité skupiny osob.
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10.

PHi vypoctu expozice je tfeba piihliZet také k moznym toxikologickym t¢inktim (napt. miiZze byt nutné vypocitat expo-
zici na jednotku povrchu kiize nebo na jednotku télesné hmotnosti). Rovnéz je tieba vzit v ivahu moznost sekunddrni
expozice jinymi zptisoby neZ témi, které vyplyvaji z pfimé aplikace (napt. nezdmérné vdechnuti spreje, nezdmérné po-
zit{ ptipravku na rty atd.).

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat veskerym moznym vliviim, které ma na expozici velikost castic.

Expozice litkim

Popis expozice litkim obsazenym v kosmetickém piipravku, pokud jde o piislusné toxikologické tic¢inky, s piihléd-
nutim k informacim uvedenym v oddile 6.

Toxikologicky profil litek

Aniz je dotcen ¢lanek 18, toxikologicky profil latky obsazené v kosmetickém piipravku z hlediska vsech pfislusnych
toxikologickych ticinkd. Je tieba se zaméfit zvlasté na hodnoceni lokélni toxicity (podrazdéni kize a oci), senzibilizaci
kaze a v ptipadé absorpce ultrafialového zafeni na fototoxicitu.

Zohledni se vSechny vyznamné toxikologické cesty absorpce a systémové ti¢inky a vypocitaji se hranice bezpe¢nosti
(MoS) na zdkladé hodnoty ddvky bez pozorovaného nepiiznivého d¢inku (NOAEL). Nepfitomnost téchto Gvah musi
byt nalezité¢ odivodnéna.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat veskerym moznym dopadiim na toxikologicky profil vyplyvajicim
— 7 velikosti ¢astic, v€etné nanomateriald,

— z nedistot v pouzitych latkéch a surovinich a

— z interakce latek.

Kazdé vyuziti extrapolace dat musi byt nélezité podlozeno a odtivodnéno.

Zdroj informaci musi byt jasné uveden.

Nezidouci dcinky a zivazné nezidouci ti¢inky

Veskeré dostupné tidaje o nezddoucich t¢incich a zévaznych nezddoucich téincich kosmetického piipravku, piipadné
dalsich kosmetickych pfipravkd. To zahrnuje statistické tidaje.

Informace o kosmetickém pfipravku

Jiné podstatné informace, napt. ddaje o existujicich studiich provedenych na lidskych dobrovolnicich nebo ¥adné pro-
kézané a odtivodnéné vysledky hodnoceni rizik uskute¢néné v jinych relevantnich oblastech.

CAST B - Posouzeni bezpecnosti kosmetického pifpravku

Zavéry posouzeni

Prohlaseni o bezpe¢nosti kosmetického piipravku podle clanku 3.

Upozornéni a ndvod k pouZiti uvedené na etiketé

Stanovisko k potiebé uvést na etiketé zvldstni upozornéni a navod k pouziti v souladu s ¢l. 19 odst. 1 pism. d).

Odtvodnéni

Vysvétlen{ védeckych dtvodt vedoucich k zdvériim posouzeni uvedenym v oddile 1 a ke stanovisku uvedenému v od-
dile 2. Toto vysvétleni je zaloZeno na popisech uvedenych v ¢dsti A. Tam, kde je to vhodné, jsou posouzeny a disku-
tovédny hranice bezpe¢nosti.
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Provede se mimo jiné zvlastni posouzeni u kosmetickych ptipravka urcenych pro déti do tif let a u kosmetickych pii-

Posoudi se mozné interakce latek obsazenych v kosmetickém piipravku.
Je tieba nélezité odivodnit zohlednéni ¢i nezohlednéni jednotlivych toxikologickych profild.

Je tieba peclivé posoudit vliv stability na bezpe¢nost kosmetického ptipravku.

Udaje o posuzovateli a schvaleni &isti B
Jméno a adresa osoby, kterd provadi posouzeni bezpecnosti.
Doklad o kvalifikaci osoby, kterd provadi posouzeni bezpe¢nosti.

Datum a podpis osoby, kterd provddi posouzeni bezpecnosti.
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Uvod k piflohdm Il az VI

Pro tcely piiloh II az VI se rozumi:

a)

j)

k)

pripravkem, ktery se oplachuje,” kosmeticky ptipravek, ktery se ma po aplikaci na kazi, vlasy nebo sliznice
odstranit;

piipravkem, ktery se neoplachuje,“ kosmeticky p¥ipravek urCeny pro prodlouzeny styk s kizi, vlasy nebo
sliznicemi;

Lpiipravkem na vlasy* kosmeticky piipravek uréeny pro aplikaci na vlasy nebo ochlupent obliceje, s vyjimkou fas;
,pifpravkem na kizi“ kosmeticky piipravek urceny pro aplikaci na kazi;

Lpiipravkem na rty“ kosmeticky piipravek urceny pro aplikaci na rty;

Lpiipravkem na oblicej* kosmeticky p¥ipravek urceny pro aplikaci na kizi obliceje;

Lpiipravkem na nehty“ kosmeticky piipravek urceny pro aplikaci na nehty;

,pipravkem pro Gstni hygienu* kosmeticky p¥ipravek urceny pro aplikaci na zuby nebo sliznici tstni dutiny;
,piipravkem aplikovanym na sliznice“ kosmeticky pfipravek urceny pro aplikaci na sliznice

—  Gstni dutiny,

—  okrajli o¢i, nebo

— vngjsich pohlavnich orgént;

Lpiipravkem na oci“ kosmeticky piipravek urceny pro aplikaci v blizkosti ocf;

Lprofesiondlnim pouzitim* aplikace a pouziti kosmetického ptipravku osobami pii vykonu jejich profesni ¢innosti.

V zdjmu snadnéjsi identifikace ldtek se pouzivaji tyto deskriptory:

mezindrodni nechrdnéné ndzvy farmaceutickych piipravka (Non-proprietary Names (INN) for pharmaceutical pro-
ducts), WHO, Zeneva, srpen 1975,

¢isla sluzby chemickych abstrakt (CAS),

¢islo ES, jez odpovida bud ¢isliim EINECS (European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances num-
bers) nebo ¢islam ELINCS (European List of Notified Chemical Substances numbers) nebo registracnimu ¢islu pfi-
délenému podle nafizeni (ES) ¢. 1907/2006,

nazev XAN, ¢imz se rozumi nézev schvéleny urcitou zemi (X); napf. ndzev USAN znamend nézev, ktery schvdlily
Spojené staty americké,

nézev uvedeny v seznamu ndzvi pifsad podle spole¢né nomenklatury podle ¢ldnku 33 tohoto nafizeni.

Latky uvedené v ptilohdch III az VI nezahrnuji nanomaterialy, neni-li vyslovné uveden opak.
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PRILOHA 1I

SEZNAM LATEK ZAKAZANYCH V KOSMETICKYCH PRIPRAVCICH

Identifikace latky

Referenéni
¢islo Chemicky nizev/INN Cislo CAS Cislo ES
a b c d
1 N-(5-Chlorbenzoxazol-2-yl)acetamid 35783-57-4
2 (2-Acetoxyethyl)trimethylamoniumhydroxid (acetylcholin) a jeho soli 51-84-3 200-128-9
3 Deanolaceglumit (INN) 3342-61-8 222-085-5
4 Spironolakton (INN) 52-01-7 200-133-6
5 Kyselina [4-(4-hydroxy-3-jodfenoxy)-3,5-dijodfenyl]octova (tiratrikol 51-24-1 200-086-1
(INN)) a jeji soli
6 Methotrexat (INN) 59-05-2 200-413-8
7 Kyselina aminokapronova (INN) a jeji soli 60-32-2 200-469-3
8 Cinchofen (INN), jeho soli, derivéty a soli téchto derivatt 132-60-5 205-067-1
9 3-[4-(4-hydroxyfenoxy)fenyl]propanové kyselina (INN) a jeji soli 51-26-3
10 Trichloroctové kyselina 76-03-9 200-927-2
11 Aconitum napellus L. (listy, kofeny a galenické piipravky) 84603-50-9 283-252-6
12 Akonitin (hlavn{ alkaloid Aconitum napellus L.) a jeho soli 302-27-2 206-121-7
13 Adonis vernalis L. a pfipravky z néj vyrobené 84649-73-0 283-458-6
14 Epinefrin (INN) 51-43-4 200-098-7
15 Alkaloidy izolované z Rauwolfia serpentina L. a jejich soli 90106-13-1 290-234-1
16 Alkynoly, jejich estery, ethery a soli
17 Isoprenalin (INN) 7683-59-2 231-687-7
18 Allylisothiokyandt 57-06-7 200-309-2
19 Amid kyseliny allocholanové (INN) a jeho soli 5486-77-1
20 Nalorfin (INN), jeho soli a ethery 62-67-9 200-546-1
21 Sympatikomimetické aminy piisobici na centralni nervovy systém: 300-62-9 206-096-2
viechny latky obsazené v prvnim seznamu lé¢ivych piipravkd, které
podléhaji 1ékaiskému predpisu podle rezoluce Rady Evropy AP
¢l. 69 odst. 2
22 Anilin, jeho soli a jeho halogenované a sulfonované derivaty 62-53-3 200-539-3
23 Betoxykain (INN) a jeho soli 3818-62-0
24 Zoxazolamin (INN) 61-80-3 200-519-4
25 Prokainamid (INN), jeho soli a derivéty 51-06-9 200-078-8
26 Benzidin 92-87-5 202-199-1
27 Tuaminoheptan (INN), jeho izomery a soli 123-82-0 204-655-5
28 Oktodrin (INN) a jeho soli 543-82-8 208-851-1
29 2-Amino-1,2-bis(4-methoxyfenyl)ethan-1-ol a jeho soli 530-34-7
30 1,3-Dimethylpentylamin a jeho soli 105-41-9 203-296-1
31 Kyselina 4-aminosalicylovd a jeji soli 65-49-6 200-613-5
32 Toluidiny, jejich izomery, soli, halogenované a sulfonované derivity 26915-12-8 248-105-2
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Identifikace latky

Referen¢ni
¢islo Chemicky nézev/INN Cislo CAS Cislo ES
a b c d
33 Xylidiny, jejich izomery, soli, halogenované a sulfonované derivaty 1300-73-8 215-091-4
34 Imperatorin (9-(3-methylbut-2-enyloxy)furo[3,2-g]chromen-7-on) 482-44-0 207-581-1
35 Ammi majus L. a galenické ptipravky z néj vyrobené 90320-46-0 291-072-4
36 2,3-Dichlor-2-methylbutan 507-45-9
37 Litky s androgennim ti¢inkem
38 Anthracenovy olej 120-12-7 204-371-1
39 Antibiotika
40 Antimon a jeho slouceniny 7440-36-0 231-146-5
41 Apogynum cannabinum L. a piipravky z néj vyrobené 84603-51-0 283-253-1
42 Apomorfin (6-methyl-5,6,6a,7-tetrahydro-4H-dibenzo[de,g]chinolin- 58-00-4 200-360-0
10,11-diol) a jeho soli
43 Arsen a jeho slouceniny 7440-38-2 231-148-6
44 Atropa belladonna L. a piipravky z ni vyrobené 8007-93-0 232-365-9
45 Atropin, jeho soli a derivaty 51-55-8 200-104-8
46 Barnaté soli, s vyjimkou sulfidu barnatého, za podminek stanovenych
v piloze 111, a siranu barnatého, mofidel, soli a pigmenta
piipravenych z barviv uvedenych v piiloze IV
47 Benzen 71-43-2 200-753-7
48 Benzimidazol-2(3H)-on 615-16-7 210-412-4
49 Benzazepiny a benzodiazepiny 12794-10-4
50 1-[(Dimethylamino)methyl]-1-methylpropyl-benzodt (amylokain) 644-26-8 211-411-1
a jeho soli
51 2,2,6-Trimethyl-4-piperidyl-benzodt (eukain) a jeho soli 500-34-5
52 Isokarboxazid (INN) 59-63-2 200-438-4
53 Bendroflumethiazid (INN) a jeho derivdty 73-48-3 200-800-1
54 Berylium a jeho slouceniny 7440-41-7 231-150-7
55 Brom, elementdrni 7726-95-6 231-778-1
56 Bretyliumtosyldt (INN) 61-75-6 200-516-8
57 Karbromal (INN) 77-65-6 201-046-6
58 Bromisoval (INN) 496-67-3 207-825-7
59 Bromfeniramin (INN) a jeho soli 86-22-6 201-657-8
60 Benziloniumbromid (INN) 1050-48-2 213-885-5
61 Tetrylamoniumbromid (INN) 71-91-0 200-769-4
62 Brucin 357-57-3 206-614-7
63 Tetrakain (INN) a jeho soli 94-24-6 202-316-6
64 Mofebutazon (INN) 2210-63-1 218-641-1
65 Tolbutamid (INN) 64-77-7 200-594-3
66 Karbutamid (INN) 339-43-5 206-424-4
67 Fenylbutazon (INN) 50-33-9 200-029-0
68 Kadmium a jeho slouceniny 7440-43-9 231-152-8
69 Cantharides, Cantharis vesicatoria (L.) De Geer 92457-17-5 296-298-7
70 Kantharidin 56-25-7 200-263-3
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Identifikace latky

Referencni

¢islo Chemicky nizev/INN Cislo CAS Cislo ES

a b c d
71 Fenprobamat (INN) 673-31-4 211-606-1
72 Nitroderivéty karbazolu
73 Sirouhlik 75-15-0 200-843-6
74 Kataldza 9001-05-2 232-577-1
75 Kefaelin a jeho soli 483-17-0 207-591-6
76 Chenopodium ambrosioides L. (esencidlni olej) 8006-99-3
77 2,2,2-Trichlorethan-1,1-diol 302-17-0 206-117-5
78 Chlor 7782-50-5 231-959-5
79 Chlorpropamid (INN) 94-20-2 202-314-5
80 Presunuto nebo vymazino
81 4-(Fenylazo)-1,3-fenylendiamin-citrat-hydrochlorid 5909-04-6
(chrysoidin-citrat-hydrochlorid)
82 Chlorzoxazon (INN) 95-25-0 202-403-9
83 2-Chlor-4-dimethylamino-6-methylpyrimidin (krimidin — ISO) 535-89-7 208-622-6
84 Chlorprothixen (INN) a jeho soli 113-59-7 204-032-8
85 Klofenamid (INN) 671-95-4 211-588-5
86 bis(2-Chlorethyl)methylaminoxid a jeho soli 126-85-2
87 Chlormethin (INN) a jeho soli 51-75-2 200-120-5
88 Cyklofosfamid (INN) a jeho soli 50-18-0 200-015-4
89 Mannomustin (INN) a jeho soli 576-68-1 209-404-3
90 Butanilikain (INN) a jeho soli 3785-21-5
91 Chlormezanon (INN) 80-77-3 201-307-4
92 Triparanol (INN) 78-41-1 201-115-0
93 2-[2-(4-Chlorfenyl)-2-fenylacetyl]indan-1,3-dion (chlorfacinon — ISO) 3691-35-8 223-003-0
94 Chlorfenoxamin (INN) 77-38-3
95 Fenaglykodol (INN) 79-93-6 201-235-3
96 Chlorethan 75-00-3 200-830-5
97 Chrom; kyselina chromova a jeji soli 7440-47-3 231-157-5
98 Claviceps purpurea Tul., jeji alkaloidy a galenické ptipravky z ni 84775-56-4 283-885-8
vyrobené

99 Conium maculatum L. (plody, prasek, galenické p¥ipravky) 85116-75-2 285-527-6
100 Glycyklamid (INN) 664-95-9 211-557-6
101 Benzensulfondt kobaltnaty 23384-69-2
102 Kolchicin, jeho soli a derivaty 64-86-8 200-598-5
103 Kolchikosid a jeho derivéty 477-29-2 207-513-0
104 Colchicum autumnale L. a galenické piipravky z néj vyrobené 84696-03-7 283-623-2
105 Konvallatoxin 508-75-8 208-086-3
106 Anamirta cocculus L. (plody)
107 Croton tiglium L. (olej) 8001-28-3
108 1-{4-[(E)-But-2-enamido]benzensulfonyl}-3-butylmocovina 52964-42-8
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Identifikace latky

Referen¢ni
¢islo Chemick§ ndzev/INN Cislo CAS Cislo ES
a b c d
109 Kurare a kurarin 8063-06-7/ 232-511-1/
22260-42-0 244-880-6
110 Synthetické kurarizanty
111 Kyanovodik a jeho soli 74-90-8 200-821-6
112 Feklemin (INN); 2-[Cyklohexyl(fenyl)methyl]-N,N,N',N’- 3590-16-7
tetraethylpropan-1,3-diamin
113 Cyklomenol (INN) a jeho soli 5591-47-9 227-002-6
114 Hexacyklondt sodny (INN) 7009-49-6
115 Hexapropymat (INN) 358-52-1 206-618-9
116 Presunuto nebo vymazino
117 0,0’-Diacetyl-N-allyl-N-normorfin 2748-74-5
118 Pipazetdt (INN) a jeho soli 2167-85-3 218-508-8
119 5-(1,2-Dibrom-2-fenylethyl)-5-methylhydantoin 511-75-1 208-133-8
120 Pentan-1,5-diylbis(trimethylamoniové) soli, napt. 541-20-8 208-771-7
pentamethonium-bromid (INN)
121 [(Methylimino)diethylen]bis(ethyldimethylamoniové soli), napf. 306-53-6 206-186-1
azamethonium-bromid (INN)
122 Cyklarbamat (INN) 5779-54-4 227-302-7
123 Klofenotan (INN); (DDT — 1SO) 50-29-3 200-024-3
124 Hexan-1,6-diylbis(trimethylamoniové) soli, napf. 55-97-0 200-249-7
hexamethonium-bromid (INN)
125 Dichlorethany (ethylenchloridy), napt. 1,2-dichlorethan 107-06-2 203-458-1
126 Dichlorethyleny (acetylenchloridy), napt. vinylidenchlorid 75-35-4 200-864-0
(1,1-dichlorethylen)
127 Lysergid (INN) (LSD) a jeho soli 50-37-3 200-033-2
128 2-Diethylaminoethyl-3-hydroxy-4-fenylbenzodt a jeho soli 3572-52-9 222-686-2
129 Cinchokain (INN) a jeho soli 85-79-0 201-632-1
130 [3-(Diethylamino)propyl]-3-fenylprop-2-enodt 538-66-9
131 0,0"-Diethyl-O-(4-nitrofenyl)-fosforothioét (parathion — 1SO) 56-38-2 200-271-7
132 [Oxalylbis(iminoethylen)]bis[(2-chlorbenzyl)diethylamoniové] soli, 115-79-7 204-107-5
napf. ambenonium-chlorid (INN)
133 Methyprylon (INN) a jeho soli 125-64-4 204-745-4
134 Digitalin a vSechny heterosidy z Digitalis purpurea L. 752-61-4 212-036-6
135 7-{2-Hydroxy-3-[(2-hydroxyethyl)methylamino]propyl}-1,3- 2530-97-4
dimethyl-7H-purin-2,6(1H,3H)-dion (xanthinol)
136 Dioxethedrin (INN) a jeho soli 497-75-6 207-849-8
137 Piprokurarium-jodid (INN) 3562-55-8 222-627-0
138 Propyfenazon (INN) 479-92-5 207-539-2
139 Tetrabenazin (INN) a jeho soli 58-46-8 200-383-6
140 Kaptodiam (INN) 486-17-9 207-629-1
141 Mefeklorazin (INN) a jeho soli 1243-33-0
142 Dimethylamin 124-40-3 204-697-4
143 1,1-bis[(Dimethylamino)methyl]propyl-benzodt a jeho soli 963-07-5 213-512-6
(amydrikain, alypin)
144 Methapyrilen (INN) a jeho soli 91-80-5 202-099-8
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Identifikace latky

Referenéni
¢islo Chemicky nizev/INN Cislo CAS Cislo ES
a b c d

145 Metamfepramon (INN) a jeho soli 15351-09-4 239-384-1

146 Amitriptylin (INN) a jeho soli 50-48-6 200-041-6

147 Metformin (INN) a jeho soli 657-24-9 211-517-8

148 Isosorbiddinitrat (INN) 87-33-2 201-740-9

149 Malononitril 109-77-3 203-703-2

150 Sukcinonitril 110-61-2 203-783-9

151 Izomery dinitrofenold 51-28-5/ 200-087-7/
329-71-5/ 206-348-1/
573-56-8/ 209-357-9/
25550-58-7 247-096-2

152 Inproquon (INN) 436-40-8

153 Dimevamid (INN) a jeho soli 60-46-8 200-479-8

154 Difenylpyralin (INN) a jeho soli 147-20-6 205-686-7

155 Sulfinpyrazon (INN) 57-96-5 200-357-4

156 (3,3-Difenyl-3-karbamoylpropyl)diisopropyl(methyl)amoniové soli, 71-81-8 200-766-8

napf. isopropamid-jodid (INN)

157 Benaktyzin (INN) 302-40-9 206-123-8

158 Benzatropin (INN) a jeho soli 86-13-5

159 Cyklizin (INN) a jeho soli 82-92-8 201-445-5

160 5,5-Difenylimidazolidin-4-on (doxenitoin (INN)) 3254-93-1 221-851-6

161 Probenecid (INN) 57-66-9 200-344-3

162 Disulfiram (INN); (thiram — ISO) (INN) 97-77-8 202-607-8
137-26-8 205-286-2

163 Emetin, jeho soli a derivity 483-18-1 207-592-1

164 Efedrin a jeho soli 299-42-3 206-080-5

165 Oxanamid (INN) a jeho derivity 126-93-2

166 Eserin nebo fysostigmin a jeho soli 57-47-6 200-332-8

167 Estery kyseliny 4-aminobenzoové s volnou aminoskupinou,

s vyjimkou ldtek uvedenych v pifloze VI

168 Soli a estery cholinu, napf. cholinchlorid (INN) 67-48-1 200-655-4

169 Karamifen (INN) a jeho soli 77-22-5 201-013-6

170 Diethyl-4-nitrofenyl-fosfat (paraoxon — ISO) 311-45-5 206-221-0

171 Metethoheptazin (INN) a jeho soli 509-84-2

172 Oxfeneridin (INN) a jeho soli 546-32-7

173 Ethoheptazin (INN) a jeho soli 77-15-6 201-007-3

174 Metheptazin (INN) a jeho soli 469-78-3

175 Methylfenidat (INN) a jeho soli 113-45-1 204-028-6

176 Doxylamin (INN) a jeho soli 469-21-6 207-414-2

177 Tolboxan (INN) 2430-46-8

178 4-(Benzyloxy)fenol a 4-ethoxyfenol 103-16-2/ 203-083-3/
622-62-8 210-748-1

179 Parethoxykain (INN) a jeho soli 94-23-5 205-246-4

180 Fenozolon (INN) 15302-16-6 239-339-6

181 Glutethimid (INN) a jeho soli 77-21-4 201-012-0




L 342/88

Utedni véstnik Evropské unie

22.12.2009

Identifikace latky

Referen¢ni
¢islo Chemicky nézev/INN Cislo CAS Cislo ES
a b c d
182 Ethylenoxid 75-21-8 200-849-9
183 Bemegrid (INN) a jeho soli 64-65-3 200-588-0
184 Valnoktamid (INN) 4171-13-5 224-033-7
185 Haloperidol (INN) 52-86-8 200-155-6
186 Paramethason (INN) 53-33-8 200-169-2
187 Fluanison (INN) 1480-19-9 216-038-8
188 Trifluperidol (INN) 749-13-3
189 Fluoreson (INN) 2924-67-6 220-889-0
190 Fluoruracil (INN) 51-21-8 200-085-6
191 Kyselina fluorovodikovd, jeji normalni soli, jeji komplexy 7664-39-3 231-634-8
a hydrofluoridy, s vyjimkou ldtek uvedenych v piiloze III
192 Furfuryl(trimethyl)amoniové soli, napf. furtrethonium-jodid (INN) 541-64-0 208-789-5
193 Galantamin (INN) 357-70-0
194 Progestogeny
195 1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyklohexan (BHC — ISO) 58-89-9 200-401-2
196 (1R,4S,5R,85)-1,2,3,4,10,10-Hexachlor-6,7-ep0xy-1,4,4a,5,6,7,8,8a- 72-20-8 200-775-7
oktahydro-1,4:5,8-dimethanonaftalen (endrin - ISO)
197 Hexachlorethan 67-72-1 200-666-4
198 (IR,4S,5R,85)-1,2,3,4,10,10-Hexachlor-1,4,4a,5,8,8a-hexahydro- 465-73-6 207-366-2
1,4:5,8-dimethanonaftalen (isodrin — ISO)
199 Hydrastin, hydrastinin a jejich soli 118-08-1/ 204-233-0/
6592-85-4 229-533-9
200 Hydrazidy a jejich soli, napf. isoniazid (INN) 54-85-3 200-214-6
201 Hydrazin, jeho derivaty a jejich soli 302-01-2 206-114-9
202 Oktamoxin (INN) a jeho soli 4684-87-1
203 Warfarin (INN) a jeho soli 81-81-2 201-377-6
204 Ethyl-bis(4-hydroxy-2-oxo-2H-chromen-3-yl)acetdt a soli kyseliny 548-00-5 208-940-5
205 Methokarbamol (INN) 532-03-6 208-524-3
206 Propatylnitrat (INN) 2921-92-8 220-866-5
207 4,4-Dihydroxy-3,3-[3-(methylsulfanyl)propan-1,1-diyl]bis
(2H-chromen-2-on)
208 Fenadiazol (INN) 1008-65-7
209 Nitroxolin (INN) a jeho soli 4008-48-4 223-662-4
210 Hyoscyamin, jeho soli a derivity 101-31-5 202-933-0
211 Hyoscyamus niger L. (listy, semena, prések a galenické pripravky) 84603-65-6 283-265-7
212 Pemolin (INN) a jeho soli 2152-34-3 218-438-8
213 Jod 7553-56-2 231-442-4
214 Dekan-1,10-diylbis(trimethylamoniové) soli, napt. 541-22-0 208-772-2
dekamethoniumbromid (INN)
215 Ipecacuanha (Cephaelis ipecacuanha Brot. a piibuzné druhy) (kofeny, 8012-96-2 232-385-8
prasek a galenické piipravky)
216 (2-Isopropylpent-4-enoyl)mocovina (apronalid) 528-92-7 208-443-3
217 a-Santonin, (3S,5aR,9bS)-3,5a,9-trimethyl-3a,5,5a,9b-tetrahydronafto 481-06-1 207-560-7
[1,2-b]furan-2,8(3H,4H)-dion
218 Lobelia inflata L. a galenické piipravky z ni vyrobené 84696-23-1 283-642-6
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219 Lobelin (INN) a jeho soli 90-69-7 202-012-3

220 Barbituraty

221 Rtut a jeji slouceniny, s vyjimkou zvldstnich pfipadi uvedenych 7439-97-6 231-106-7

v piiloze V

222 (3,4,5-Trimethoxyfenethyl)amin (meskalin) a jeho soli 54-04-6 200-190-7

223 Metaldehyd 9002-91-9

224 2-(4-Allyl-2-methoxyfenoxy)-N,N-diethylacetamid a jeho soli 305-13-5

225 Kumetarol (INN) 4366-18-1 224-455-1

226 Dextromethorfan (INN) a jeho soli 125-71-3 204-752-2

227 2-Methylheptylamin a jeho soli 540-43-2

228 Isomethepten (INN) a jeho soli 503-01-5 207-959-6

229 Mekamylamin (INN) 60-40-2 200-476-1

230 Guaifenesin (INN) 93-14-1 202-222-5

231 Dikumarol (INN) 66-76-2 200-632-9

232 Fenmetrazin (INN), jeho derivity a soli 134-49-6 205-143-4

233 Thiamazol (INN) 60-56-0 200-482-4

234 4-Fenyl-2-methoxy-2-methyl-3,4-dihydro-2H,5H-pyrano[3,2-c] 518-20-7 208-248-3

chromen-5-on (cyklokumarol)

235 Karisoprodol (INN) 78-44-4 201-118-7

236 Meprobamat (INN) 57-53-4 200-337-5

237 Tefazolin (INN) a jeho soli 1082-56-0

238 Arekolin 63-75-2 200-565-5

239 Poldin-methylsulfat (INN) 545-80-2 208-894-6

240 Hydroxyzin (INN) 68-88-2 200-693-1

241 2-Naftol 135-19-3 205-182-7

242 1- a 2-Naftylaminy a jejich soli 134-32-7/ 205-138-7/
91-59-8 202-080-4

243 4-Hydroxy-3-(1-naftyl)-2H-chromen-2-on 39923-41-6

244 Nafazolin (INN) a jeho soli 835-31-4 212-641-5

245 Neostigmin a jeho soli, napf. neostigminbromid (INN) 114-80-7 204-054-8

246 Nikotin a jeho soli 54-11-5 200-193-3

247 Amylnitrity 110-46-3 203-770-8

248 Anorganické dusitany, s vyjimkou dusitanu sodného 14797-65-0

249 Nitrobenzen 98-95-3 202-716-0

250 Nitrokresoly a jejich soli s alkalickymi kovy 12167-20-3

251 Nitrofurantoin (INN) 67-20-9 200-646-5

252 Furazolidon (INN) 67-45-8 200-653-3

253 Nitroglycerin; propan-1,2,3-triol-trinitrat 55-63-0 200-240-8

254 Acenokumarol (INN) 152-72-7 205-807-3

255 Pentakyanonitrosylzelezitany (2-) alkalickych kovi 14402-89-2/ 238-373-9 | -
13755-38-9

256 Nitrostilbeny, jejich homology a jejich derivéty

257 Noradrenalin a jeho soli 51-41-2 200-096-6
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258 Noskapin (INN) a jeho soli 128-62-1 204-899-2
259 Guanethidin (INN) a jeho soli 55-65-2 200-241-3
260 Estrogeny
261 Oleandrin 465-16-7 207-361-5
262 Chlortalidon (INN) 77-36-1 201-022-5
263 Pelletierin a jeho soli 2858-66-4/ 220-673-6/
4396-01-4 224-523-0
264 Pentachlorethan 76-01-7 200-925-1
265 2,2-bis(Hydroxymethyl)propan-1,3-diol-tetranitrat (INN) 78-11-5 201-084-3
266 Petrichloral (INN) 78-12-6
267 Oktamylamin (INN) a jeho soli 502-59-0 207-947-0
268 Kyselina pikrova 88-89-1 201-865-9
269 Fenacemid (INN) 63-98-9 200-570-2
270 Difenkloxazin (INN) 5617-26-5
271 2-Fenylindan-1,3-dion (fenindion — INN) 83-12-5 201-454-4
272 Ethylfenacemid (feneturid — INN) 90-49-3 201-998-2
273 Fenprokumon (INN) 435-97-2 207-108-9
274 Fenyramidol (INN) 553-69-5 209-044-7
275 Triamteren (INN) a jeho soli 396-01-0 206-904-3
276 Tetraethyl-pyrofosfat (TEPP — 1SO) 107-49-3 203-495-3
277 Tritolyl-fosfat 1330-78-5 215-548-8
278 Psilocybin (INN) 520-52-5 208-294-4
279 Fosfor a fosfidy kovi 7723-14-0 231-768-7
280 Thalidomid (INN) a jeho soli 50-35-1 200-031-1
281 Physostigma venenosum Balf. 89958-15-6 289-638-0
282 Pikrotoxin 124-87-8 204-716-6
283 Pilokarpin a jeho soli 92-13-7 202-128-4
284 [Fenyl(2-piperidyl)methyl]-acetdt, levotocivéd threo-forma 24558-01-8
(levofacetoperan) (INN) a jeho soli
285 Pipradrol (INN) a jeho soli 467-60-7 207-394-5
286 Azacyklonol (INN) a jeho soli 115-46-8 204-092-5
287 Bietamiverin (INN) 479-81-2 207-538-7
288 Butopiprin (INN) a jeho soli 55837-15-5 259-848-7
289 Olovo a jeho slouceniny 7439-92-1 231-100-4
290 Koniin 458-88-8 207-282-6
291 Prunus laurocerasus L. (,cherry laurel water®) 89997-54-6 289-689-9
292 Metyrapon (INN) 54-36-4 200-206-2
293 Radioaktivni litky definované ve smérnici 96/29/Euratom ('), kterou
se stanovi zdkladni bezpe¢nostni standardy na ochranu zdravi
pfevlcoynfkﬁ a obyvatelstva pfed riziky vyplyvajicimi z ionizujictho
zdfen{
294 Juniperus sabina L. (listy, esencidlni olej a galenické pripravky) 90046-04-1 289-971-1
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295 Hyoscin a jeho soli a derivéty 51-34-3 200-090-3
296 Soli zlata
297 Selen a jeho slouceniny, s vyjimkou sulfidu selenicitého, za podminek | 7782-49-2 231-957-4

stanovenych pod referencnim ¢islem 49 v piiloze III
298 Solanum nigrum L. a galenické piipravky z néj vyrobené 84929-77-1 284-555-6
299 Spartein (INN) a jeho soli 90-39-1 201-988-8
300 Glukokortikoidy (kortikosteroidy)
301 Datura stramonium L. a galenické pfipravky z né&j vyrobené 84696-08-2 283-627-4
302 Strofantiny, jejich aglukondty a jejich derivdty 11005-63-3 234-239-9
303 Strophantus spp. a galenické p¥ipravky z nich vyrobené
304 Strychnin a jeho soli 57-24-9 200-319-7
305 Strychnos spp. a galenické ptipravky z nich vyrobené
306 Prirodni a syntetické omamné latky: Veskeré latky uvedené

v tabulkdch I a I Jednotné dmluvy o omamnych latkdch podepsané

v New Yorku dne 30. bfezna 1961
307 Sulfonamidy (sulfanylamid a jeho derivéty ziskané substituci jednoho

¢i vice atomd vodiku v aminoskupindch) a jejich soli
308 Sultiam (INN) 61-56-3 200-511-0
309 Neodym a jeho soli 7440-00-8 231-109-3
310 Thiotepa (INN) 52-24-4 200-135-7
311 Pilocarpus jaborandi Holmes a galenické pfipravky z néj vyrobené 84696-42-4 283-649-4
312 Telur a jeho slouceniny 13494-80-9 236-813-4
313 Xylometazolin (INN) a jeho soli 526-36-3 208-390-6
314 Tetrachlorethen 127-18-4 204-825-9
315 Tetrachlormethan 56-23-5 200-262-8
316 Hexaethyltetrafosfat 757-58-4 212-057-0
317 Thalium a jeho slouceniny 7440-28-0 231-138-1
318 Thevetia neriifolia Juss., glykosidicky extrakt 90147-54-9 290-446-4
319 Ethionamid (INN) 536-33-4 208-628-9
320 Fenothiazin (INN) a jeho slouceniny 92-84-2 202-196-5
321 Thiomocovina a jeji derivéty, s vyjimkou ldtky uvedené v ptiloze III 62-56-6 200-543-5
322 Mefenesin (INN) a jeho estery 59-47-2 200-427-4
323 Vakciny, toxiny a séra definované jako imunologické 1é¢ivé piipravky

podle ¢l. 1 bodu 4 smérnice 2001/83/ES
324 Tranylcypromin (INN) a jeho soli 155-09-9 205-841-9
325 Trichlornitromethan (chlorpikrin) 76-06-2 200-930-9
326 2,2,2-Tribromethan-1-ol (tribromethylalkohol) 75-80-9 200-903-1
327 Trichlormethin (INN) a jeho soli 817-09-4 212-442-3
328 Tretamin (INN) 51-18-3 200-083-5
329 Gallamintriethjodid (INN) 65-29-2 200-605-1
330 Urginea scilla Steinh. a galenické ptipravky z ni vyrobené 84650-62-4 283-520-2
331 Veratrin, jeho soli a galenické piipravky z néj vyrobené 8051-02-3 613-062-00-4
332 Schoenocaulon officinale Lind. (semena a galenické pripravky) 84604-18-2 283-296-6




L 342/92

Utedni véstnik Evropské unie

22.12.2009

Identifikace latky

Referen¢ni
¢islo Chemicky ndzev/INN Cislo CAS Cislo ES
a b c d
333 Veratrum spp. a piipravky z nich vyrobené 90131-91-2 290-407-1
334 Vinylchlorid monomer 75-01-4 200-831-0
335 Ergokalciferol (INN) a cholekalciferol (vitaminy D, a D) 50-14-6/ 200-014-9/
67-97-0 200-673-2
336 Soli O-alkyldithiokarboxylovych kyselin (xanthdty)
337 Yohimbin a jeho soli 146-48-5 205-672-0
338 Dimethylsulfoxid (INN) 67-68-5 200-664-3
339 Difenhydramin (INN) a jeho soli 58-73-1 200-396-7
340 4-terc-Butylfenol 98-54-4 202-679-0
341 4-terc-Butylpyrokatechol 98-29-3 202-653-9
342 Dihydrotachysterol (INN) 67-96-9 200-672-7
343 Dioxan 123-91-1 204-661-8
344 Morfolin a jeho soli 110-91-8 203-815-1
345 Pyrethrum album L. a galenické piipravky z néj vyrobené
346 N-[(4-Methoxyfenyl)methyl]-N’,N’-dimethyl-N-(2-pyridyl)ethan- 59-33-6 200-422-7
1,2-diamin-maledt (mepyramin-maledt; pyrilamin-maledt)
347 Tripelennamin (INN) 91-81-6 202-100-1
348 Tetrachlorsalicylanilidy 7426-07-5
349 Dichlorsalicylanilidy 1147-98-4
350 Tetrabromsalicylanilidy
351 Dibromsalicylanilidy
352 Bithionol (INN) 97-18-7 202-565-0
353 Thiurammonosulfidy 97-74-5 202-605-7
354 Presunuto nebo vymazino
355 Dimethylformamid (N,N-dimethylformamid) 68-12-2 200-679-5
356 4-Fenylbut-3-en-2-on (benzylidenaceton) 122-57-6 204-555-1
357 Benzodty 3-(4-hydroxy-3-methoxyfenyl)prop-2-en-1-olu (koniferyl
alkoholu), s vyjimkou jejich pfirozeného obsahu v pouzitych
piirodnich esencich
358 Furokumariny, (napf. trioxysalen (INN), 8-methoxypsoralen, 3902-71-4/ 223-459-0/
5-methoxypsoralen), s vyjimkou pfirozeného obsahu v pouzitych pii- | 298-81-7/ 206-066-9/
rodnich esencich. 484-20-8 207-604-5
V piipravcich na ochranu proti slune¢nimu zdfeni a v ptipravcich pro
zhnédnuti kiize musi byt obsah furokumarinti mensi nez 1 mg/kg.
359 Olej ze semen Laurus nobilis L. 84603-73-6 283-272-5
360 Safrol, s vyjimkou pfirozeného obsahu v pouzitych piirodnich esen- 94-59-7 202-345-4
cich a za pfedpokladu, Ze koncentrace nepiekroci:
100 ppm v kone¢ném vyrobku, 50 ppm v piipravcich pro péci o zuby
a v piipravcich pro tstni hygienu a za pfedpokladu, Ze safrol nebude
piitomen v zubnich pastich urcenych vyslovné pro déti.
361 5,5'-Diisopropyl-2,2’-dimethylbifenyl-4,4’-diyl-dihypojodit (thymoljo- | 552-22-7 209-007-5
did)
362 1-(3-Ethyl-5,5,8,8-tetramethyl-5,6,7,8-tetrahydro-2-naftyl)ethan-1-on 88-29-9 201-817-7
nebo 7-acetyl-6-ethyl-1,1,4,4-tetramethyl-1,2,3,4-tetrahydronaftalen
(AETT; versalid)
363 1,2-Fenylendiamin a jeho soli 95-54-5 202-430-6
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364 4-Methylbenzen-1,3-diamin (toluen-2,4-diamin) a jeho soli 95-80-7 202-453-1
365 Kyselina aristolochovd a jeji soli; Aristolochia spp. a piipravky z nich 475-80-9/ 202-499-6/
vyrobené 313-67-7| 206-238-3 | -
15918-62-4
366 Chloroform 67-66-3 200-663-8
367 2,3,7,8-Tetrachlordibenzo[1,4]dioxin (TCDD) 1746-01-6 217-122-7
368 2,6-Dimethyl-1,3-dioxan-4-ol-acetdt (dimethoxan) 828-00-2 212-579-9
369 Sodné séil pyrithionu (INNM) (2) 3811-73-2 223-296-5
370 N —[()Trichlormethyl)sulfanyl] cyklohex-4-en-1,2-dikarboximid (kaptan — | 133-06-2 205-087-0
ISO
371 3,3",5,5',6,6-Hexachlor-2,2"-dihydroxydifenylmethan (hexachlorofen 70-30-4 200-733-8
(INN))
372 6-Piperidinopyrimidin-2,4-diamin-3-oxid (minoxidil (INN)) a jeho soli | 38304-91-5 253-874-2
373 3,4,5-Tribromsalicylanilid (tribromsalan (INN)) 87-10-5 201-723-6
374 Phytolacca spp. a piipravky z nich vyrobené 65497-07-6/
60820-94-2
375 Tretinoin (INN) (kyselina retinové a jeji soli) 302-79-4 206-129-0
376 4-11\/Ieth0xybenzen-1,3-diamin (2,4-diaminoanisol — CI 76050) a jeho 615-05-4 210-406-1
soli
377 2-Methoxybenzen-1,4-diamin (2,5-diaminoanisol) a jeho soli 5307-02-8 226-161-9
378 Barvivo CI 12140 3118-97-6 221-490-4
379 Barvivo CI 26105 (Solvent Red 24) 85-83-6 201-635-8
380 Barvivo CI 42555 (Basic Violet 3) 548-62-9 208-953-6
Barvivo CI 42555:1 467-63-0 207-396-6
Barvivo CI 42555:2
381 Pentyl-4-(dimethylamino)benzodt, smés isomert (Padimat A — INN) 14779-78-3 238-849-6
382 Presunuto nebo vymazano
383 2-Amino-4-nitrofenol 99-57-0 202-767-9
384 2-Amino-5-nitrofenol 121-88-0 204-503-8
385 11-a-Hydroxypregn-4-en-3,20-dion a jeho estery 80-75-1 201-306-9
386 Barvivo CI 42640 (N-[4-((4-dimethylaminofenyl){4-[N-ethyl-N-(3- 1694-09-3 216-901-9
sulfonatobenzyl)amino]fenyljmethyliden)cyklohexa-2,5-dien-1-yliden]-
N-ethyl-N-(3-sulfonatobenzyl)amonium, sodnd stil)
387 Barvivo CI 13065 587-98-4 209-608-2
388 Barvivo CI 42535 (Basic Violet 1) 8004-87-3
389 Barvivo CI 61554 (Solvent Blue 35) 17354-14-2 241-379-4
390 Antiandrogeny se steroidni strukturou
391 Zirkon a jeho slouceniny, s vyjimkou latek uvedenych pod referencnim | 7440-67-7 231-176-9
¢islem 50 v piiloze 11T a mofidel, soli nebo pigmentt se zirkonem pfi-
pravenych z barviv uvedenych v piiloze IV
392 Presunuto nebo vymazdano
393 Acetonitril 75-05-8 200-835-2
394 Tetrahydrozolin (tetryzolin (INN)) a jeho soli 84-22-0 201-522-3




L 342/94 Utedni véstnik Evropské unie 22.12.2009
Referenéni Identifikace latky
¢islo Chemicky nézev/INN Cislo CAS Cislo ES
a b c d
395 Chinolin-8-ol a jeho sulfét, s vjjimkou pouziti uvedenych u ¢. 51 148-24-3/ 205-711-1/
v piiloze 111 134-31-6 205-137-1
396 2,2-Disulfandiylbis(pyridin-1-oxid), (adi¢ni produkt s trihydratem 43143-11-9 256-115-3
siranu hofe¢natého) — (disulfid pyrithionu + siran hofe¢naty)
397 Barvivo CI 12075 (Pigment Orange 5) a jeho moridla, pigmenty a soli | 3468-63-1 222-429-4
398 Barvivo CI 45170 a CI 45170:1 (Basic Violet 10) 81-88-9/ 201-383-9/
509-34-2 208-096-8
399 Lidokain (INN) 137-58-6 205-302-8
400 1,2-Epoxybutan 106-88-7 203-438-2
401 Barvivo CI 15585 5160-02-1/ 225-935-3/
2092-56-0 218-248-5
402 Mlé¢nan strontnaty 29870-99-3 249-915-9
403 Dusi¢nan strontnaty 10042-76-9 233-131-9
404 Polykarboxyldt strontnaty
405 Pramokain (INN) 140-65-8 205-425-7
406 4-Ethoxy-m-fenylendiamin a jeho soli 5862-77-1
407 (2,4-Diaminofenyl)ethanol a jeho soli 14572-93-1
408 Pyrokatechol (katechol) 120-80-9 204-427-5
409 Pyrogalol 87-66-1 201-762-9
410 Nitrosaminy, napf. dimethylnitrosoamin; nitrosodipropylamin; 62-75-9] 200-549-8/
2,2'-(nitrosoimino)bisethanol 621-64-7| 210-698-0/
1116-54-7 214-237-4
411 Sekundérni alkyl- a alkanolaminy a jejich soli
412 4-Amino-2-nitrofenol 119-34-6 204-316-1
413 2-Methylbenzen-1,3-diamin (toluen-2,6-diamin) 823-40-5 212-513-9
414 1-terc-Butyl-2-methoxy-4-methyl-3,5-dinitrobenzen (musk ambrette, 83-66-9 201-493-7
Abelmoschus moschatus)
415 Presunuto nebo vymazano
416 Bunky, tkdn¢ nebo produkty lidského pivodu
417 3,3-bis(4-Hydroxyfenyl)ftalid (fenolftalein (INN)) 77-09-8 201-004-7
418 Kyselina 3-(imidazol-4-yl)akrylovd (kyselina urokanovd) a jeji ethylester | 104-98-3/ 203-258-4/
27538-35-8 248-515-1
419 Materidl kategorie 1 a 2 uvedeny v ¢lancich 4 a 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 17742002 (*) a z n¢ho ziskané piisady
420 Surové a ¢isténé uhelné dehty 8007-45-2 232-361-7
421 1,1,3,3,5-Pentamethyl-4,6-dinitroindan (moskene) 116-66-5 204-149-4
422 1-terc-Butyl-3,4,5-trimethyl-2,6-dinitrobenzen (musk tibetene) 145-39-1 205-651-6
423 Olej z omanu pravého (Inula helenium L.), pfi pouziti jako vonnd 97676-35-2
piisada
424 Fenylacetonitril (benzylkyanid), pii pouziti jako vonnd piisada 140-29-4 205-410-5
425 Cyklamenalkohol (2-(4-isopropylbenzyl)propan-1-ol), pfi pouziti jako | 4756-19-8 225-289-2
vonnd piisada
426 Diethylmaleinat, pfi pouziti jako vonna piisada 141-05-9 205-451-9
427 Dihydrokumarin (chroman-2-on, 3,4-dihydrokumarin), pfi pouziti 119-84-6 204-354-9
jako vonnd piisada
428 2,4-Dihydroxy-3-methylbenzaldehyd, pfi pouziti jako vonnd piisada 6248-20-0 228-369-5
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429 3,7-Dimethylokt-2-en-1-ol (6,7-dihydrogeraniol), pii pouziti jako 40607-48-5 254-999-5
vonnd pifsada

430 4,6-Dimethyl-8-terc-butylchromen-2-on 17874-34-9 241-827-9
(4,6-dimethyl-8-terc-butylkumarin), pfi pouZiti jako vonnd pfisada

431 Dimethyl-(2Z)-2-methylbut-2-endiodt (dimethyl-citrakondt), pfi pouziti | 617-54-9
jako vonnd pfisada

432 7,11-Dimethyldodeka-4,6,10-trien-3-on (pseudomethyljonon), pii 26651-96-7 247-878-3
pouziti jako vonnd ptisada

433 6,10-Dimethylundeka-3,5,9-trien-2-on (pseudojonon), pii pouziti jako | 141-10-6 205-457-1
vonnd pifsada

434 Difenylamin, pfi pouziti jako vonnd piisada 122-39-4 204-539-4

435 Ethylakrylat, pfi pouziti jako vonnd pfisada 140-88-5 205-438-8

436 Cisty extrakt (absolut) ze smokvoné obecné (Ficus carica L.), pii pouziti | 68916-52-9
jako vonnd ptisada

437 (E)-Hept-2-enal, pfi pouziti jako vonnd piisada 18829-55-5 242-608-0

438 (E)-Hex-2-enal-diethylacetal, pfi pouziti jako vonnd piisada 67746-30-9 266-989-8

439 (E)-Hex-2-enal-dimethylacetal, pfi pouziti jako vonnd piisada 18318-83-7 242-204-4

440 7-Isopropyl-1,4a-dimethyltetradekahydrodekahydrofenanthren-1- 13393-93-6 236-476-3
methanol (hydroabietylalkohol), pfi pouziti jako vonnd pfisada

441 6-Isopropyldekahydro-2-naftol, pfi pouZiti jako vonna piisada 34131-99-2 251-841-7

442 7-Methoxychromen-2-on (7-methoxykumarin), pfi pouziti jako vonnd | 531-59-9 208-513-3
piisada

443 4-(4-Methoxyfenyl)but-3-en-2-on (anisylidenaceton), pfi pouziti jako 943-88-4 213-404-9
vonnd piisada

444 4-(4-Methoxyfenyl)pent-3-en-2-on (methylanisylidenaceton), pfi 104-27-8 203-190-5
pouziti jako vonnd ptisada

445 Methyl(E)-but-2-enodt, pii pouziti jako vonnd piisada 623-43-8 210-793-7

446 7-Methylchromen-2-on (7-methylkumarin), pfi pouziti jako vonnd 2445-83-2 219-499-3
piisada

447 5-Methylhexan-2,3-dion (acetylisovaleryl), pfi pouziti jako vonnd 13706-86-0 237-241-8
piisada

448 2-Pentylidencyklohexan-1-on, pii pouziti jako vonnd piisada 25677-40-1 247-178-8

449 3,6,10-Trimethylundeka-3,5,9-trien-2-on (pseudoisomethyljonon), pfi | 1117-41-5 214-245-8
pouziti jako vonnd pfisada

450 Olej z verbeny (Lippia citriodora Kunth.), pii pouziti jako vonnd pifsada | 8024-12-2

451 Presunuto nebo vymazéno

452 6-(2-Chlorethyl)-6-(2-methoxyethoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundekan | 37894-46-5 253-704-7

453 Chlorid kobaltnaty 7646-79-9 231-589-4

454 Siran kobaltnaty 10124-43-3 233-334-2

455 Oxid nikelnaty 1313-99-1 215-215-7

456 Oxid niklity 1314-06-3 215-217-8

457 Oxid niklicity 12035-36-8 234-823-3

458 Sulfid niklity 12035-72-2 234-829-6

459 Tetrakarbonyl niklu 13463-39-3 236-669-2

460 Sulfid nikelnaty 16812-54-7 240-841-2

461 Bromicnan draselny 7758-01-2 231-829-8

462 Oxid uhelnaty 630-08-0 211-128-3

463 Buta-1,3-dien, viz téZ polozky 464-611 106-99-0 203-450-8
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464 Izobutan, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu 75-28-5 200-857-2

465 Butan, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu 106-97-8 203-448-7

466 Plyny (ropné), C;_,, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu | 68131-75-9 268-629-5

467 Zbytkovy plyn (ropny), z absorbéru frakéni destilace katalyticky 68307-98-2 269-617-2
krakovaného destildtu a katalyticky krakované nafty, pokud obsahuje
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

468 Zbytkovy plyn (ropny), ze stabiliztoru frakéni destilace katalyticky 68307-99-3 269-618-8
polymerované nafty, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

469 Zbytkovy plyn (ropny), ze stabiliza¢ni kolony frakéni destilace 68308-00-9 269-619-3
katalyticky reformované nafty, bez obsahu sirovodiku, pokud obsahuje
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

470 Zbytkovy plyn (ropny), ze striperu v hydrogena¢ni rafinaci 68308-01-0 269-620-9
krakovaného destildtu, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

471 Zbytkovy plyn (ropny), z absorbéru katalytického krakovani 68308-03-2 269-623-5
plynového oleje, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

472 Zbytkovy plyn (ropny), ze zafizeni na rekuperaci plynu, pokud 68308-04-3 269-624-0
obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

473 Zbytkovy plyn (ropny), ze zafizeni na rekuperaci plynu deethanizacf, 68308-05-4 269-625-6
pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

474 Zbytkovy plyn (ropny), z frakéni destilace hydrogenaéné odsiteného 68308-06-5 269-626-1
destildtu a hydrogenacné odsifené nafty, bez kyselin, pokud obsahuje
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

475 Zbytkovy plyn (ropny), ze striperu hydrogenacné odsiteného 68308-07-6 269-627-7
vakuového plynového oleje, bez obsahu sirovodiku, pokud obsahuje
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

476 Zbytkovy plyn (ropny), ze stabiliza¢ni kolony frakéni destilace 68308-08-7 269-628-2
izomerované nafty, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

477 Zbytkovy plyn (ropny), ze stabiliza¢ni kolony lehké primarni nafty, 68308-09-8 269-629-8
bez obsahu sirovodiku, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

478 Zbytkovy plyn (ropny), z hydrogena¢niho odsifeni primdrniho 68308-10-1 269-630-3
destilétu, bez obsahu sirovodiku, pokud obsahuje > 0,1 %
hmotnostnich butadienu

479 Zbytkovy plyn (ropny), z piipravného deethanizéru, z plnéni alkylace | 68308-11-2 269-631-9
propan-propylenu, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

480 Zbytkovy plyn (ropny), ze zafizeni na hydrogenacni odsifeni 68308-12-3 269-632-4
vakuového plynového oleje, bez obsahu sirovodiku, pokud obsahuje
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

481 Plyny (ropné), katalyticky krakované hlavové destildty, pokud obsahuji | 68409-99-4 270-071-2
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

482 Alkany, C,_,, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68475-57-0 270-651-5

483 Alkany, C,_;, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68475-58-1 270-652-0

484 Alkany, C;_,, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68475-59-2 270-653-6

485 Alkany, C,_s, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68475-60-5 270-654-1

486 Plynnd paliva, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68476-26-6 270-667-2

487 Plynnd paliva, destildty ropy, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich 68476-29-9 270-670-9
butadienu

488 Uhlovodiky, C;_,, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68476-40-4 270-681-9

489 Uhlovodiky, C,_s, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68476-42-6 270-682-4

490 Uhlovodiky, C,_,, s vysokym obsahem C;, pokud obsahuji > 0,1 % 68476-49-3 270-689-2

hmotnostnich butadienu
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491 Ropné plyny, zkapalnéné, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich 68476-85-7 270-704-2
butadienu

492 Ropné plyny, zkapalnéné, odsitené/po odstranéni merkaptant, pokud | 68476-86-8 270-705-8
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

493 Plyny (ropné), C;_,, s vysokym obsahem izobutanu, pokud obsahuji 68477-33-8 270-724-1
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

494 Destilty (ropné), C;_¢, s vysokym obsahem piperylenu, pokud 68477-35-0 270-726-2
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

495 Plyny (ropné), z pInéni amind, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich | 68477-65-6 270-746-1
butadienu

496 Plyny (ropné), z hydrogena¢niho odsifeni benzenu, pokud obsahuji 68477-66-7 270-747-7
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

497 Plyny (ropné), z recyklace benzenu, s vysokym obsahem vodiku, 68477-67-8 270-748-2
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

498 Plyny (ropné), smésné oleje, s vysokym obsahem vodiku a dusiku, 68477-68-9 270-749-8
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

499 Plyny (ropné), hlavové destildty ze $tépeni butanu, pokud obsahuji 68477-69-0 270-750-3
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

500 Plyny (ropné), C,_;, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu | 68477-70-3 270-751-9

501 Plyny (ropné), destila¢ni zbytky z depropanizéru katalyticky 68477-71-4 270-752-4
krakovaného plynového oleje, s vysokym obsahem C,, bez kyselin,
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

502 Plyny (ropné), destila¢ni zbytky z debutanizéru katalyticky krakované | 68477-72-5 270-754-5
nafty, s vysokym obsahem C;_s, pokud obsahuji > 0,1 %
hmotnostnich butadienu

503 Plyny (ropné), hlavové destilty z depropanizéru katalyticky krakované | 68477-73-6 270-755-0
nafty, s vysokym obsahem Cj, bez kyselin, pokud obsahuji > 0,1 %
hmotnostnich butadienu

504 Plyny (ropné), z katalytického krakovdni, pokud obsahuji > 0,1 % 68477-74-7 270-756-6
hmotnostnich butadienu

505 Plyny (ropné), z katalytického krakovéni, s vysokym obsahem C,_s, 68477-75-8 270-757-1
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

506 Plyny (ropné), hlavové destildty ze stabiliza¢ni kolony katalyticky 68477-76-9 270-758-7
polymerované nafty, s vysokym obsahem C,_,, pokud obsahuji
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

507 Plyny (ropné), hlavové destiléty ze stripovaci kolony katalyticky 68477-77-0 270-759-2
reformované nafty, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

508 Plyny (ropné), z katalytické reformace, s vysokym obsahem C;_,, 68477-79-2 270-760-8
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

509 Plyny (ropné), C,_g , okruhu katalytické reformace, pokud obsahuji 68477-80-5 270-761-3
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

510 Plyny (ropné), C,_g , katalytické reformace, pokud obsahuji > 0,1 % 68477-81-6 270-762-9
hmotnostnich butadienu

511 Plyny (ropné), Cq_g , okruhu katalytické reformace, bohaty na vodik, 68477-82-7 270-763-4
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

512 Plyny (ropné), z néstiiku C;_s olefino-parafinické alkylace, pokud 68477-83-8 270-765-5
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

513 Plyny (ropné), zpétny proud C,, pokud obsahuji > 0,1 % 68477-84-9 270-766-0
hmotnostnich butadienu

514 Plyny (ropné), s vysokym obsahem C,, pokud obsahuji > 0,1 % 68477-85-0 270-767-6
hmotnostnich butadienu

515 Plyny (ropné), hlavové destility z deethanizéru, pokud obsahuji 68477-86-1 270-768-1
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

516 Plyny (ropné), hlavové destility z véze deizobutanizéru, pokud 68477-87-2 270-769-7
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

517 Plyny (ropné), z depropanizéru, suché, s vysokym obsahem propenu, 68477-90-7 270-772-3

pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu
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518 Plyny (ropné), hlavové destility z depropanizéru, pokud obsahuji 68477-91-8 270-773-9
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

519 Plyny (ropné), suché kyselé, vystup z jednotky koncentrace plynu, 68477-92-9 270-774-4
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

520 Plyny (ropné), vystup ze zafizeni pro koncentraci plynu, pokud 68477-93-0 270-776-5
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

521 Plyny (ropné), hlavové destildty z depropanizéru zafizeni na rekuperaci | 68477-94-1 270-777-0
plynu, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

522 Plyny (ropné), z nastiiku Girbatolové jednotky, pokud obsahuji 68477-95-2 270-778-6
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

523 Plyny (ropné), z vystupu absorbéru vodiku, pokud obsahuji > 0,1 % 68477-96-3 270-779-1
hmotnostnich butadienu

524 Plyny (ropné), s vysokym obsahem vodiku, pokud obsahuji > 0,1 % 68477-97-4 270-780-7
hmotnostnich butadienu

525 Plyny (ropné), z recyklu smési olejit v hydrogenaéni rafinaci, 68477-98-5 270-781-2
s vysokym obsahem vodiku a dusiku, pokud obsahuji > 0,1 %
hmotnostnich butadienu

526 Plyny (ropné), z frakéni destilace izomerované nafty, s vysokym 68477-99-6 270-782-8
obsahem C,, bez obsahu sirovodiku, pokud obsahuji > 0,1 %
hmotnostnich butadienu

527 Plyny (ropné), z recyklu, s vysokym obsahem vodiku, pokud obsahuji | 68478-00-2 270-783-3
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

528 Plyny (ropné), z doplnéné reformace, s vysokym obsahem vodiku, 68478-01-3 270-784-9
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

529 Plyny (ropné), z reformacni hydrogenacni rafinace, pokud obsahuji 68478-02-4 270-785-4
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

530 Plyny (ropné), z reformacni hydrogenaéni rafinace, s vysokym 68478-03-5 270-787-5
obsahem vodiku a methanu, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

531 Plyny (ropné), z doplnéné reformaéni hydrogenacni rafinace, 68478-04-6 270-788-0
s vysokym obsahem vodiku, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

532 Plyny (ropné), z destilace po tepelném krakovani, pokud obsahuji 68478-05-7 270-789-6
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

533 Zbytkovy plyn (ropny), z frakéni destilace katalyticky krakovaného 68478-21-7 270-802-5
Cefeného oleje a tepelné krakovaného vakuového zbytku (se zpétnym
tokem), pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

534 Zbytkovy plyn (ropny), ze stabiliza¢niho absorbéru katalyticky 68478-22-8 270-803-0
krakované nafty, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

535 Zbytkovy plyn (ropny), z frakéni destilace s kombinaci katalytického 68478-24-0 270-804-6
krakovdni, katalytické reformace a hydrogena¢niho odsiteni, pokud
obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

536 Zbytkovy plyn (ropny), z pohlcovace refrakéni destilace s katalytickym | 68478-25-1 270-805-1
krakovanim, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

537 Zbytkovy plyn (ropny), ze stabiliza¢ni kolony frakéni destilace 68478-26-2 270-806-7
katalyticky reformované nafty, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

538 Zbytkovy plyn (ropny), ze separatoru katalyticky reformované nafty, 68478-27-3 270-807-2
pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

539 Zbytkovy plyn (ropny), ze stabiliza¢ni kolony katalyticky reformované | 68478-28-4 270-808-8
nafty, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

540 Zbytkovy plyn (ropny), z odlucovace zafizeni na hydrogena¢ni rafinaci | 68478-29-5 270-809-3
krakovaného destildtu, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

541 Zbytkovy plyn (ropny), z odlu¢ovace hydrogenacné odsitené primdrni | 68478-30-8 270-810-9

nafty, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu
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542 Zbytkovy plyn (ropny), smiSeny proud ze zafizeni na nasyceny plyn, 68478-32-0 270-813-5
bohaty na C,, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

543 Zbytkovy plyn (ropny), zafizeni na rekuperaci nasyceného plynu, 68478-33-1 270-814-0
bohaty na C,_,, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

544 Zbytkovy plyn (ropny), z tepelného krakovéni vakuovych zbytkd, 68478-34-2 270-815-6
pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

545 Uhlovodiky, s vysokym obsahem C;_,, destildty ropy, pokud obsahuji | 68512-91-4 270-990-9
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

546 Plyny (ropné), hlavové destilaty ze stabiliza¢ni kolony katalyticky 68513-14-4 270-999-8
reformované primdrni ropy, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

547 Plyny (ropné), z dehexanizéru celého rozsahu primarni ropy, pokud 68513-15-5 271-000-8
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

548 Plyny (ropné), z depropanizéru hydrogena¢niho krakovéni, s vysokym | 68513-16-6 271-001-3
obsahem uhlovodikd, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

549 Plyny (ropné), ze stabilizdtoru lehké primdrni ropy, pokud obsahuji 68513-17-7 271-002-9
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

550 Plyny (ropné), vytok z reformace ve vysokotlaké mzikové destila¢ni 68513-18-8 271-003-4
kolong, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

551 Plyny (ropné), vytok z reformace v nizkotlaké mzikové destilacni 68513-19-9 271-005-5
koloné, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

552 Zbytky (ropné), z alkyla¢ntho odlucovace, s vysokym obsahem C,, 68513-66-6 271-010-2
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

553 Uhlovodiky, C,_,, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68514-31-8 271-032-2

554 Uhlovodiky, C,_,, odsifené|/zbavené merkaptanti, pokud obsahuji 68514-36-3 271-038-5
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

555 Plyny (ropné), vystup z destilace ropného rafinerského plynu, pokud 68527-15-1 271-258-1
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

556 Uhlovodiky, C, 5, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68527-16-2 271-259-7

557 Uhlovodiky, C,_,, frakce debutanizéru, pokud obsahuji > 0,1 % 68527-19-5 271-261-8
hmotnostnich butadienu

558 Plyny (ropné), hlavové destilty z depentanizéru hydrogencni destilace | 68602-82-4 271-623-5
benzenové jednotky, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

559 Plyny (ropné), C,_s, vlhké, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich 68602-83-5 271-624-0
butadienu

560 Plyny (ropné), ze sekunddrniho absorbéru, fluidni, z frakéni destilace 68602-84-6 271-625-6
hlavovych destilatti z katalytického krakovani, pokud obsahuji > 0,1 %
hmotnostnich butadienu

561 Uhlovodiky, C,_,, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68606-25-7 271-734-9

562 Uhlovodiky, C5, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 68606-26-8 271-735-4

563 Plyny (ropné), z alkyla¢niho néstiiku, pokud obsahuji > 0,1 % 68606-27-9 271-737-5
hmotnostnich butadienu

564 Plyny (ropné), z frakéni destilace destilacnich zbytkd z depropanizéru, | 68606-34-8 271-742-2
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

565 Ropné vyrobky, rafinérské plyny, pokud obsahuji > 0,1 % 68607-11-4 271-750-6
hmotnostnich butadienu

566 Plyny (ropné), z hydrogenacniho krakovani v nizkotlakém separdtoru, | 68783-06-2 272-182-1
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

567 Plyny (ropné), rafinérska smés, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich | 68783-07-3 272-183-7
butadienu

568 Plyny (ropné), z katalytického krakovéni, pokud obsahuji > 0,1 % 68783-64-2 272-203-4

hmotnostnich butadienu
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569 Plyny (ropné), C,_,, odsitené, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich 68783-65-3 272-205-5
butadienu

570 Plyny (ropné), rafinérské, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich 68814-67-5 272-338-9
butadienu

571 Plyny (ropné), ze separdtoru platformovanych produktd, pokud 68814-90-4 272-343-6
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

572 Plyny (ropné), ze stabiliza¢ni kolony depentanizéru hydrogenaéné 68911-58-0 272-775-5
rafinovaného kyselého kerosinu, pokud obsahuji > 0,1 %
hmotnostnich butadienu

573 Plyny (ropné), z mzikového bubnu hydrogenacné rafinovaného 68911-59-1 272-776-0
kyselého kerosinu, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

574 Plyny (ropné), z frakéni destilace ropy, pokud obsahuji > 0,1 % 68918-99-0 272-871-7
hmotnostnich butadienu

575 Plyny (ropné), z dehexanizéru, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich | 68919-00-6 272-872-2
butadienu

576 Plyny (ropné), ze spoustéce odsifovaci kolony z unifikace destildtu, 68919-01-7 272-873-8
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

577 Plyny (ropné), z frakéni destilace fluidnich produktii katalytického 68919-02-8 272-874-3
krakovéni, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

578 Plyny (ropné), z vypiractho sekunddrniho pohlcovace fluidnich 68919-03-9 272-875-9
produktt katalytického krakovani, pokud obsahuji > 0,1 %
hmotnostnich butadienu

579 Plyny (ropné), z vytésnovaci odsifovaci kolony pro hydrogenac¢ni 68919-04-0 272-876-4
rafinaci té7kého destildtu, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

580 Plyny (ropné), ze stabiliza¢ni kolony frakéni destilace lehkého 68919-05-1 272-878-5
primdrniho benzinu, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

581 Plyny (ropné), z vytésnovaci odsifovaci kolony pro unifikaci nafty, 68919-06-2 272-879-0
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

582 Plyny (ropné), z platformacniho stabilizdtoru, frakéni destilace lehkych | 68919-07-3 272-880-6
zbytkdi, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

583 Plyny (ropné), z kolony, surovy vystup, pokud obsahuji > 0,1 % 68919-08-4 272-881-1
hmotnostnich butadienu

584 Plyny (ropné), z katalytické reformace primdrni ropy, pokud obsahuji | 68919-09-5 272-882-7
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

585 Plyny (ropné), z primdrni stabiliza¢ni kolony, pokud obsahuji > 0,1 % | 68919-10-8 272-883-2
hmotnostnich butadienu

586 Plyny (ropné), z vytésnovaci kolony na dehet, pokud obsahuji > 0,1 % | 68919-11-9 272-884-8
hmotnostnich butadienu

587 Plyny (ropné), z vytésnovaci unifika¢ni kolony, pokud obsahuji 68919-12-0 272-885-3
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

588 Plyny (ropné), hlavové destilaty ze spliteru katalytického krakovani, 68919-20-0 272-893-7
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

589 Plyny (ropné), z debutanizéru katalyticky krakované ropy, pokud 68952-76-1 273-169-3
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

590 Zbytkovy plyn (ropny), ze stabiliza¢ni kolony katalyticky krakovaného | 68952-77-2 273-170-9
destildtu a nafty, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

591 Zbytkovy plyn (ropny), z odluc¢ovace katalyticky hydrogenacné 68952-79-4 273-173-5
odsifené nafty, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

592 Zbytkovy plyn (ropny), z hydrogenacné odsifené primdrni ropy, 68952-80-7 273-174-0
pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich butadienu

593 Zbytkovy plyn (ropny), z absorbéru tepelné krakovaného destildtu, 68952-81-8 273-175-6

plynového oleje a nafty, pokud obsahuje > 0,1 % hmotnostnich
butadienu
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594 Zbytkovy plyn (ropny), ze stabiliza¢ni kolony frakéni destilace tepelné | 68952-82-9 273-176-1
krakovanych uhlovodikd, koksovéni ropy, pokud obsahuje > 0,1 %
hmotnostnich butadienu

595 Plyny (ropné), lehké produkty parni pyrolyzy, s vysokym obsahem 68955-28-2 273-265-5
butadienu, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

596 Plyny (ropné), z houbovitého pohlcovace, hlavové destilaty 68955-33-9 273-269-7
z odsitovaci kolony frakéni destilace fluidntho produktu katalytického
krakovéni a plynového oleje, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

597 Plyny (ropné), hlavové destildty z katalytické reformacni stabiliza¢ni 68955-34-0 273-270-2
kolony primérni ropy, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich
butadienu

598 Plyny (ropné), z destilace surové ropy a katalytické krakovéni, pokud 68989-88-8 273-563-5
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

599 Uhlovodiky, C,, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu 87741-01-3 289-339-5

600 Alkany, C,_,, s vysokym obsahem Cj, pokud obsahuji > 0,1 % 90622-55-2 292-456-4
hmotnostnich butadienu

601 Plyny (ropné), z diethanolaminové pracky plynového oleje, pokud 92045-15-3 295-397-2
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

602 Plyny (ropné), vystup z hydrogenacniho odsifeni plynového oleje, 92045-16-4 295-398-8
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

603 Plyny (ropné), z hydrogenac¢niho odsifeni plynového oleje, pokud 92045-17-5 295-399-3
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

604 Plyny (ropné), vystup z hydrogenace v predrazené destila¢ni kolong, 92045-18-6 295-400-7
pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

605 Plyny (ropné), vysokotlaky zbytek z parniho krakovéni ropy, pokud 92045-19-7 295-401-2
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

606 Plyny (ropné), zbytky z krakovdni ke snizeni viskozity, pokud obsahuji | 92045-20-0 295-402-8
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

607 Plyny (ropné), z parniho krakovéni s vysokym obsahem C;, pokud 92045-22-2 295-404-9
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

608 Uhlovodiky, C,, destildty z parni pyrolyzy, pokud obsahuji > 0,1 % 92045-23-3 295-405-4
hmotnostnich butadienu

609 Petrolejové plyny, zkapalnéné, odsifené, frakce C,, pokud obsahuji 92045-80-2 295-463-0
> 0,1 % hmotnostnich butadienu

610 Uhlovodiky, C,, bez obsahu 1,3-butadienu a izobutenu, pokud 95465-89-7 306-004-1
obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

611 Rafindty (ropné), z parniho krakovani frakce C, octanu 97722-19-5 307-769-4
médnoamonného vnéjsiho, C;_s a nenasycené C;_s, bez obsahu
butadienu, pokud obsahuji > 0,1 % hmotnostnich butadienu

612 Benzol[def]chrysen (= benzo[a]pyren) 50-32-8 200-028-5

613 Dehet, kamenouhelnd dehtova ropa, pokud obsahuje > 0,005 % 68187-57-5 269-109-0
hmotnostnich benzo[a]pyrenu

614 Destildty (uhelno-ropné), kondenzované, aromatické, pokud obsahuji | 68188-48-7 269-159-3
> 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

615 Presunuto nebo vymazéno

616 Presunuto nebo vymazano

617 Kreozotovy olej, acenaftenovd frakce, bez obsahu acenaftenu, pokud 90640-85-0 292-606-9
obsahuje > 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

618 Dehet, kamenouhelny dehet, nizkovrouci, pokud obsahuje > 0,005 % 90669-57-1 292-651-4
hmotnostnich benzo[a]pyrenu

619 Dehet, kamenouhelny dehet, nizkovrouci, tepelné upraveny, pokud 90669-58-2 292-653-5

obsahuje > 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu
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620 Dehet, kamenouhelny dehet, nizkovrouci, oxidovany, pokud obsahuje | 90669-59-3 292-654-0
> 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

621 Zbytky extraktu (uhelné), hnédé, pokud obsahuji > 0,005 % 91697-23-3 294-285-0
hmotnostnich benzo[a]pyrenu

622 Parafiny (uhelné), z hnédouhelného vysokovrouciho dehtu, pokud 92045-71-1 295-454-1
obsahuji > 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

623 Parafiny (uhelné), z hnédouhelného vysokovrouciho dehtu, 92045-72-2 295-455-7
hydrogenacné rafinované, pokud obsahuji > 0,005 % hmotnostnich
benzo[a]pyrenu

624 Pevné odpadni litky, z koksovani kamenouhelného dehtu, pokud 92062-34-5 295-549-8
obsahuji > 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

625 Dehet, kamenouhelny, vysokovrouci, sekunddrni, pokud obsahuje 94114-13-3 302-650-3
> 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

626 Zbytky (uhelné), kapalny roztok, pokud obsahuji > 0,005 % 94114-46-2 302-681-2
hmotnostnich benzo[a]pyrenu

627 Uhelné kapaliny, kapalny roztok, pokud obsahuji > 0,005 % 94114-47-3 302-682-8
hmotnostnich benzo[a]pyrenu

628 Uhelné kapaliny, kapalny roztok extn., pokud obsahuji > 0,005 % 94114-48-4 302-683-3
hmotnostnich benzo[a]pyrenu

629 Parafiny (uhelné), z hnédouhelného vysokovrouciho dehtu, filtrované 97926-76-6 308-296-6
pies aktivni uhli, pokud obsahuji > 0,005 % hmotnostnich
benzo[a]pyrenu

630 Parafiny (uhelné), z hnédouhelného vysokovrouciho dehtu, po rafinaci | 97926-77-7 308-297-1
hlinkou, pokud obsahuji > 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

631 Parafiny (uhelné), z hnédouhelného vysokovrouciho dehtu, zpracované | 97926-78-8 308-298-7
kyselinou kfemicitou, pokud obsahuji > 0,005 % hmotnostnich
benzo[a]pyrenu

632 Absorpéni oleje, z bicyklické aromatické a heterocyklické frakce 101316-45-4 309-851-5
uhlovodikd, pokud obsahuji > 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

633 Aromatické uhlovodiky, C,_,g, polycyklické, smiSeny polyethylen 101794-74-5 309-956-6
a polypropylen z hnédouhelného dehtu, derivovany pyrolyzou, pokud
obsahuji > 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

634 Aromatické uhlovodiky, C,_,g, polycyklické, smiSeny polyethylen 101794-75-6 309-957-1
z hnédouhelného dehtu, derivovany pyrolyzou, pokud obsahuji
> 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

635 Aromatické uhlovodiky, C,,_,s, polycyklické, smiSeny polystyren 101794-76-7 309-958-7
z hnédouhelného dehtu, derivovany pyrolyzou, pokud obsahuji
> 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

636 Asfalt, kamenouhelny dehet, tepelné zpracovany, pokud obsahuje 121575-60-8 310-162-7
> 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu

637 Dibenzo[a,h]anthracen 53-70-3 200-181-8

638 Benzo[a]anthracen 56-55-3 200-280-6

639 Benzo[e]pyren 192-97-2 205-892-7

640 Benzolj]fluoranten 205-82-3 205-910-3

641 Benzole]acefenantrylen 205-99-2 205-911-9

642 Benzo[k]fluoranten 207-08-9 205-916-6

643 Chrysen 218-01-9 205-923-4

644 2-Brompropan 75-26-3 200-855-1

645 Trichlorethylen 79-01-6 201-167-4

646 1,2-Dibrom-3-chlorpropan 96-12-8 202-479-3
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647 2,3-Dibrompropan-1-ol 96-13-9 202-480-9
648 1,3-Dichlorpropan-2-ol 96-23-1 202-491-9
649 a,a,0-Trichlortoluen 98-07-7 202-634-5
650 a-Chlortoluen (benzylchlorid) 100-44-7 202-853-6
651 1,2-Dibromethan 106-93-4 203-444-5
652 Hexachlorbenzen 118-74-1 204-273-9
653 Bromethylen (vinylbromid) 593-60-2 209-800-6
654 1,4-Dichlor-2-buten 764-41-0 212-121-8
655 Methyloxiran (propylenoxid) 75-56-9 200-879-2
656 (Epoxyethyl)benzen (styrenoxid) 96-09-3 202-476-7
657 1-Chlor-2,3-epoxypropan (epichlorhydrin) 106-89-8 203-439-8
658 R-1-Chlor-2,3-epoxypropan 51594-55-9 424-280-2
659 1,2-Epoxy-3-fenoxypropan (fenylglycidylether) 122-60-1 204-557-2
660 2,3-Epoxypropan-1-ol (glycidol) 556-52-5 209-128-3
661 R-2,3-Epoxy-1-propanol 57044-25-4 603-143-00-2
662 2,2'-Bioxiran (1,2:3,4-diepoxybutan) 1464-53-5 215-979-1
663 (2RS,3RS)-3-(2-Chlorfenyl)-2-(4-fluorfenyl)-[(1H-1,2,4-triazol-1-yl) 133855-98-8 406-850-2
methyl]oxiran; Epoxikonazol
664 Chlormethylmethylether 107-30-2 203-480-1
665 2-Methoxyetanol a jeho acetdt (2-methoxyethylacetdt) 109-86-4/ 203-713-7/
110-49-6 203-772-9
666 2-Ethoxyetanol a jeho acetdt (2-ethoxyethylacetdt) 110-80-5/ 203-804-1/
111-15-9 203-839-2
667 Oxybis[chlormethan], bis(chlormethyl)ether 542-88-1 208-832-8
668 2-Methoxypropanol 1589-47-5 216-455-5
669 Propiolakton 57-57-8 200-340-1
670 Dimethylkarbamoylchlorid 79-44-7 201-208-6
671 Uretan (ethylkarbamdt) 51-79-6 200-123-1
672 Presunuto nebo vymazano
673 Presunuto nebo vymazino
674 Methoxyoctovd kyselina 625-45-6 210-894-6
675 Dibutylftaldt 84-74-2 201-557-4
676 bis(2-Methoxyethyl)ether (dimethoxydiglykol) 111-96-6 203-924-4
677 bis(2-Ethylhexyl)ftalat (di(ethylhexyl)ftaldt) 117-81-7 204-211-0
678 bis(2-Methoxyethyl)ftalat 117-82-8 204-212-6
679 2-Methoxypropylacetdt 70657-70-4 274-724-2
680 2-Ethylhexyl[[[3,5-bis(1,1-dimethylethyl)-4-hydroxyfenyl]-methyl] 80387-97-9 279-452-8
thio]acetét
681 Akrylamid, pokud neni upraven na jiném misté tohoto nafizeni 79-06-1 201-173-7
682 Akrylonitril 107-13-1 203-466-5
683 2-Nitropropan 79-46-9 201-209-1
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684 Dinoseb, jeho soli a estery s vjjimkou téch, které jsou uvedeny na 88-85-7 201-861-7
jiném misté tohoto seznamu
685 2-Nitroanizol 91-23-6 202-052-1
686 4-Nitrobifenyl 92-93-3 202-204-7
687 2,4-Dinitrotoluen; 121-14-2/ 204-450-0/
dinitrotoluen, technicky 25321-14-6 246-836-1

688 Binapakryl 485-31-4 207-612-9
689 2-Nitronaftalen 581-89-5 209-474-5
690 2,3-Dinitrotoluen 602-01-7 210-013-5
691 5-Nitroacenaften 602-87-9 210-025-0
692 2,6-Dinitrotoluen 606-20-2 210-106-0
693 3,4-Dinitrotoluen 610-39-9 210-222-1
694 3,5-Dinitrotoluen 618-85-9 210-566-2
695 2,5-Dinitrotoluen 619-15-8 210-581-4
696 Dinoterb, jeho soli a estery 1420-07-1 215-813-8
697 Nitrofen 1836-75-5 217-406-0
698 Presunuto nebo vymazdno
699 Diazomethan 334-88-3 206-382-7
700 1,4,5,8-Tetraaminoanthrachinon (disperzni modf 1) 2475-45-8 219-603-7
701 Presunuto nebo vymazdno
702 1-Methyl-3-nitro-1-nitrosoguanidin 70-25-7 200-730-1
703 Presunuto nebo vymazdno
704 Presunuto nebo vymazano
705 4,4'-Methylendianilin 101-77-9 202-974-4
706 4,4'-(4-Iminocyklohexa-2,5-dienylidenmethylen) dianilinhydrochlorid | 569-61-9 209-321-2
707 4,4'-Methylendi-o-toluidin 838-88-0 212-658-8
708 o-Anizidin 90-04-0 201-963-1
709 3,3'-Dimethoxybenzidin (o-dianizidin) a jeho soli 119-90-4 204-355-4
710 Presunuto nebo vymazdno
711 Azobarviva na bézi o-dianizidinu
712 3,3'-Dichlorbenzidin 91-94-1 202-109-0
713 Benzidindihydrochlorid 531-85-1 208-519-6
714 [[1,1'-Bifenyl]-4,4’-diyl]diamoniumsulfat 531-86-2 208-520-1
715 3,3’-Dichlorbenzidindihydrochlorid 612-83-9 210-323-0
716 Benzidinsulfat 21136-70-9 244-236-4
717 Benzidinacetdt 36341-27-2 252-984-8
718 3,3"-Dichlorbenzidindihydrogen bis(sulfat) 64969-34-2 265-293-1
719 3,3'-Dichlorbenzidinsulfat 74332-73-3 277-822-3
720 Azobarviva na bazi benzidinu
721 4,4'-Bi-o-toluidin (o-tolidin) 119-93-7 204-358-0
722 4,4'-Bi-o-toluidin dihydrochlorid 612-82-8 210-322-5
723 [3,3'-Dimethyl[1,1’-bifenyl]-4,4’-diyl]diamonium bis(hydrogensulfat) 64969-36-4 265-294-7
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724 4,4’ -Bi-o-toluidinsulfat 74753-18-7 277-985-0
725 Barviva na bazi o-tolidinu 611-030-00-4
726 Bifenyl-4-ylamin (4-aminobifenyl) a jeho soli 92-67-1 202-177-1
727 Azobenzen 103-33-3 203-102-5
728 (Methyl-ONN-azoxy)methylacetat 592-62-1 209-765-7
729 Cykloheximid 66-81-9 200-636-0
730 2-Methylaziridin 75-55-8 200-878-7
731 Imidazolidin-2-thion (ethylenthiomocovina) 96-45-7 202-506-9
732 Furan 110-00-9 203-727-3
733 Aziridin 151-56-4 205-793-9
734 Kaptafol 2425-06-1 219-363-3
735 Karbadox 6804-07-5 229-879-0
736 Flumioxazin 103361-09-7 613-166-00-X
737 Tridemorf 24602-86-6 246-347-3
738 Vinklozolin 50471-44-8 256-599-6
739 Fluazifop-butyl 69806-50-4 274-125-6
740 Flusilazol 85509-19-9 014-017-00-6
741 1,3,5-tris(Oxiranylmethyl)-1,3,5-triazin-2,4,6(1H, 3H, 5H)-trion (TGIC) 2451-62-9 219-514-3
742 Thioacetamid 62-55-5 200-541-4
743 Presunuto nebo vymazano
744 Formamid 75-12-7 200-842-0
745 N-Methylacetamid 79-16-3 201-182-6
746 N-Methylformamid 123-39-7 204-624-6
747 N,N-Dimethylacetamid 127-19-5 204-826-4
748 Hexamethylfosfortriamid 680-31-9 211-653-8
749 Diethylsulfat 64-67-5 200-589-6
750 Dimethylsulfat 77-78-1 201-058-1
751 1,3-Propansulton 1120-71-4 214-317-9
752 Dimethylsulfamoylchlorid 13360-57-1 236-412-4
753 Sulfaldt 95-06-7 202-388-9
754 Smés: 4-[[bis-(4-fluorfenyl)methylsilyl]methyl]-4H-1,2,4-triazolu 403-250-2
a 1-[[bis-(4-fluorfenyl)methylsilylmethyl]-1H-1,2,4-triazolu
755 (+])-Tetrahydrofurfuryl —(R)-2-[4-(6-chlorchinoxalin-2- 119738-06-6 607-373-00-4
yloxy)fenyloxy]propionét
756 6-Hydroxy-1-(3-isopropoxypropyl)-4-methyl-2-oxo-5- 85136-74-9 400-340-3
{[4-(fenylazo)fenyl]azo}-1,2-dihydropyridin-3-karbonitril
757 (6-(4-Hydroxy-3-(2-methoxyfenylazo)-2-sulfonato-7-naftylamino)- 108225-03-2 402-060-7
1,3,5-triazin-2,4-diyl)bis[ (amino-1-methylethyl)amonium]formiat
758 Trinatrium-[4-(8-acetamido-3,6-disulfonato-2-naftyl)azo]-4'- 413-590-3

[(6-benzamido-3-sulfonato-2-naftyl)azo]-bifenyl-3,3',5,5'-tetraolato-
0,0,0",0"" méd (I1)
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759 Smés: N-[3-hydroxy-2-(2-methylakryloylaminomethoxy) 412-790-8
propoxymethyl]-2-methylakrylamidu
a N-2,3-bis-(2-methylakryloylaminomethoxy)
propoxymethyl]-2-methylakrylamidu a methakrylamidu
a 2-methyl-N-(2-methylakryloylaminomethoxymethyl)-akrylamidu
a N-(2,3-dihydroxypropoxymethyl)-2-methylakrylamidu

760 1,3,5-tris-[(2S a 2R)-2,3-Epoxypropyl]-1,3,5-triazin-2,4,6- 59653-74-6 616-091-00-0
(1H,3H,5H)-trion (teroxiron)

761 Erionit 12510-42-8 650-012-00-0

762 Azbest 12001-28-4 650-013-00-6

763 Ropa 8002-05-9 232-298-5

764 Destilaty (ropné), tézké, hydrogenacné krakované, pokud obsahuji 64741-76-0 265-077-7
> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

765 Destildty (ropné), rafinované rozpoustédly, tézké, parafinické, pokud 64741-88-4 265-090-8
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

766 Destilaty (ropné), rafinované rozpoustédly, lehké, parafinické, pokud 64741-89-5 265-091-3
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

767 Zbytkové oleje (ropné), odasfaltované rozpoustédly, pokud obsahuji 64741-95-3 265-096-0
> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

768 Destilaty (ropné), rafinované rozpoustédly, tézké, naftenické, pokud 64741-96-4 265-097-6
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

769 Destilaty (ropné), rafinované rozpoustédly, lehké, naftenické, pokud 64741-97-5 265-098-1
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

770 Zbytkové oleje (ropné), rafinované rozpoustédly, pokud obsahuji 64742-01-4 265-101-6
> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

771 Destildty (ropné), rafinované hlinkou, tézké, parafinické, pokud 64742-36-5 265-137-2
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

772 Destildty (ropné), rafinované hlinkou, lehké, parafinické, pokud 64742-37-6 265-138-8
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

773 Zbytkové oleje (ropné), rafinované hlinkou, pokud obsahuji > 3 % 64742-41-2 265-143-5
hmotnostnich extraktu DMSO

774 Destildty (ropné), rafinované hlinkou, tézké, naftenické, pokud 64742-44-5 265-146-1
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

775 Destilaty (ropné), rafinované hlinkou, lehké, naftenické, pokud 64742-45-6 265-147-7
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

776 Destildty (ropné), hydrogenacné rafinované, tézké, naftenické, pokud 64742-52-5 265-155-0
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

777 Destilaty (ropné), hydrogena¢né rafinované, lehké, naftenické, pokud 64742-53-6 265-156-6
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

778 Destildty (ropné), hydrogenacné rafinované, tézké, parafinické, pokud 64742-54-7 265-157-1
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

779 Destildty (ropné), hydrogenacné rafinované, lehké, parafinické, pokud | 64742-55-8 265-158-7
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

780 Destilaty (ropné), odparafinované rozpoustédly, lehké, parafinické, 64742-56-9 265-159-2
pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

781 Zbytkové oleje (ropné), hydrogenacné rafinované, pokud obsahuji 64742-57-0 265-160-8
> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

782 Zbytkové oleje (ropné), odparafinované rozpoustédly, pokud obsahuji | 64742-62-7 265-166-0

> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO
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783 Destildty (ropné), odparafinované rozpoustédly, tézké, naftenické, 64742-63-8 265-167-6
pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

784 Destildty (ropné), odparafinované rozpoustédly, lehké, naftenické, 64742-64-9 265-168-1
pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

785 Destildty (ropné), odparafinované rozpoustédly, tézké, parafinické, 64742-65-0 265-169-7
pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

786 Meékky parafin (ropny), pokud obsahuje > 3 % hmotnostnich extraktu | 64742-67-2 265-171-8
DMSO

787 Naftenické oleje (ropné), katalyticky odparafinované, tézké, pokud 64742-68-3 265-172-3
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

788 Naftenické oleje (ropné), katalyticky odparafinované, lehké, pokud 64742-69-4 265-173-9
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

789 Parafinické oleje (ropné), katalyticky odparafinované, tézké, pokud 64742-70-7 265-174-4
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

790 Parafinické oleje (ropné), katalyticky odparafinované, lehké, pokud 64742-71-8 265-176-5
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

791 Naftenické oleje (ropné), komplexné odparafinované, tézké, pokud 64742-75-2 265-179-1
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

792 Naftenické oleje (ropné), komplexné odparafinované, lehké, pokud 64742-76-3 265-180-7
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

793 Extrakty (ropné), rozpoustédlové z tézkého naftenického destildtu, 68783-00-6 272-175-3
s vysokym obsahem aromatickych latek, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

794 Extrakty (ropné), rozpoustédlové z rozpoustédlové rafinovaného 68783-04-0 272-180-0
tézkého parafinického destildtu destilované rozpoustédly, pokud
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

795 Extrakty (ropné), tézké, parafinické destilty, odasfaltované 68814-89-1 272-342-0
rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

796 Mazaci oleje (ropné), C,_so, hydrogenacné rafinované, neutralni, na 72623-85-9 276-736-3
bazi oleje, vysoce viskdzni, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

797 Mazaci oleje (ropné), C;s_30, hydrogenacné rafinované, neutrdlni, na 72623- 86-0 276-737-9
bézi oleje, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

798 Mazaci oleje (ropné), C,_s0, hydrogenacné rafinované, neutrdlni, na 72623- 87-1 276-738-4
bézi oleje, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

799 Mazaci oleje, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO 74869-22-0 278-012-2

800 Destildty (ropné), komplexné odparafinované, tézké, parafinické, 90640-91-8 292-613-7
pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

801 Destildty (ropné), komplexné odparafinované, lehké, parafinické, 90640-92-9 292-614-2
pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

802 Destildty (ropné), odparafinované rozpoustédly, tézké, parafinické, 90640-94-1 292-616-3
rafinované hlinkou, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

803 Uhlovodiky, Cs,_s0, 0dparafinované rozpoustédly, tézké, parafinické, 90640-95-2 292-617-9
hydrogenacné rafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

804 Destildty (ropné), odparafinované rozpoustédly, lehké, parafinické, 90640-96-3 292-618-4
rafinované hlinkou, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

805 Destildty (ropné), odparafinované rozpoustédly, lehké, parafinické, 90640-97-4 292-620-5
hydrogena¢né rafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

806 Extrakty (ropné), rozpoustédlové z tézkého naftenického destildtu, 90641-07-9 292-631-5

hydrogenacné rafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO
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807

Extrakty (ropné), rozpoustédlové z tézkého parafenického destildtu,
hydrogenac¢né rafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

90641-08-0

292-632-0

808

Extrakty (ropné), rozpoustédlové z lehkého parafineckého destildtu
hydrogenacné rafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

90641-09-1

292-633-6

809

Zbytkové oleje (ropné), hydrogenacné rafinované, odparafinované
rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

90669-74-2

292-656-1

810

Zbytkové oleje (ropné), katalyticky odparafinované, pokud obsahuji
> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

91770-57-9

294-843-3

811

Destildty (ropné), odparafinované tézké, parafinické, hydrogenacné
rafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

91995-39-0

295-300-3

812

Destildty (ropné), odparafinované lehké, parafinické, hydrogenacné
rafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

91995-40-3

295-301-9

813

Destildty (ropné), hydrogenacné krakované, rafinované rozpoustédly,
odparafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

91995-45-8

295-306-6

814

Destildty (ropné), rafinované rozpoustédly, lehké, naftenické,
hydrogenacné rafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

91995-54-9

295-316-0

815

Extrakty (ropné), hydrogenacné rafinované, rozpoustédlové z lehkého
parafinického destildtu, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

91995-73-2

295-335-4

816

Extrakty (ropné), rozpoustédlové z lehkého naftenického destilatu,

hydrogenacné odsifené, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu

DMSO

91995-75-4

295-338-0

817

Extrakty (ropné), rozpoustédlové z lehkého parafinického destilatu,
rafinované kyselinou, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

91995-76-5

295-339-6

818

Extrakty (ropné), rozpoustédlové z lehkého parafinického destilatu,

hydrogenacné odsitené, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu

DMSO

91995-77-6

295-340-1

819

Extrakty (ropné), lehké vakuové plynové oleje rozpustné,
hydrogenacné rafinované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

91995-79-8

295-342-2

820

Mekky parafin (ropny), hydrogenacné rafinovany, pokud obsahuje
> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

92045-12-0

295-394-6

821

Mazacf oleje (ropné), C, 55, extrahované rozpoustédly,
odparafinované, hydrogenacné rafinované, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

92045-42-6

295-423-2

822

Mazaci oleje (ropné), hydrogenacné krakované, nearomatické,
odparafinované rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

92045-43-7

295-424-8

823

Zbytkové oleje (ropné), hydrogenacné krakované, rafinované
kyselinou, odparafinované rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

92061-86-4

295-499-7

824

Parafinické oleje (ropné), rafinované rozpoustédly, odparafinované,
t¢zké, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

92129-09-4

295-810-6

825

Extrakty (ropné), rozpoustédlové z tézkého parafinového destilatu,
rafinované hlinkou, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

92704- 08-0

296-437-1

826

Mazaci oleje (ropné), ze surové ropy, parafinické, pokud obsahuji
> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

93572-43-1

297-474-6

827

Extrakty (ropné), rozpustédlové z tézkého naftenického destildtu,

hydrogenac¢né odsifené, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu

DMSO

93763-10-1

297-827-4

828

Extrakty (ropné), rozpoustédlové z rozpoustédlové odparafinovaného
tézkého parafinického destildtu, hydrogenacné odsifené, pokud
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

93763-11-2

297-829-5
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829 Uhlovodiky, hydrogenacné krakované, parafinické, destila¢ni zbytky, 93763-38-3 297-857-8
odparafinované rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

830 Mekky parafin (ropny), rafinovany kyselinou, pokud obsahuje > 3 % 93924-31-3 300-225-7
hmotnostnich extraktu DMSO

831 Mekky parafin (ropny), rafinovany hlinkou, pokud obsahuje > 3 % 93924-32-4 300-226-2
hmotnostnich extraktu DMSO

832 Uhlovodiky, C,q_50, z hydrogena¢ni vakuové destilace zbytkového 93924-61-9 300-257-1
oleje, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

833 Destilty (ropné), rafinované rozpoustédly, hydrogenacné rafinované, 94733-08-1 305-588-5
t¢zké, hydrogenované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

834 Destildty (ropné), rafinované rozpoustédly, hydrogenacné krakované, 94733-09-2 305-589-0
lehké, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

835 Mazaci oleje (ropné), C, ¢ 40, rozpoustédlové odparafinovany 94733-15-0 305-594-8
hydrokrakovany destilt, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

836 Mazaci oleje (ropné), Cy5 40, 0dparafinované rozpoustédly, 94733-16-1 305-595-3
hydrogenované, na bézi rafindtu, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

837 Uhlovodiky, C,5_3,, naftenické destildty, s vysokym obsahem 95371-04-3 305-971-7
aromatickych latek, extrahované rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

838 Uhlovodiky, C,4_5,, naftenické destildty, s vysokym obsahem 95371-05-4 305-972-2
aromatickych latek, extrahované rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

839 Uhlovodiky, Cs,_s5, odparafinované, odasfaltované, hydrogenacné 95371-07-6 305-974-3
rafinované zbytky vakuové destilace, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

840 Uhlovodiky, C5,_¢s, hydrogenacné rafinované odasfaltované zbytky 95371-08-7 305-975-9
vakuové destilace, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

841 Destildty (ropné), hydrogenacné krakované, rafinované rozpoustédly, 97488-73-8 307-010-7
lehké, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

842 Destilty (ropné), rafinované rozpoustédly, hydrogenované, tézké, 97488-74-9 307-011-2
pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

843 Mazaci oleje (ropné), Cy 57, hydrogenacné krakované, odparafinované | 97488-95-4 307-034-8
rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

844 Uhlovodiky, C;,_5, hydrogena¢né rafinované zbytky atmosférické 97675-87-1 307-661-7
destilace odasfaltované rozpoustédly, lehké, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

845 Uhlovodiky, C;,_40, hydrogenacné rafinované zbytky vakuové 97722-06-0 307-755-8
destilace, lehké, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

846 Uhlovodiky, C,;_,,, extrahované rozpoustédly, lehké, naftenické, 97722-09-3 307-758-4
pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

847 Uhlovodiky, C,,.,e, extrahované rozpoustédly, lehké, naftenické, 97722-10-6 307-760-5
pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

848 Meékky parafin (ropny), filtrovany ptes aktivni uhli, pokud obsahuje 97862-76-5 308-126-0
> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

849 Mekky parafin (ropny), rafinovany kyselinou kiemicitou, pokud 97862-77-6 308-127-6

obsahuje > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO
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850

Uhlovodiky, C,,_,,, odaromatizované, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

97862-81-2

308-131-8

851

Uhlovodiky, C,_30, hydrogenacné rafinované destilaty, lehké, pokud
obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

97862-82-3

308-132-3

852

Uhlovodiky, C,,_,s, naftenické, vakuové destilované, pokud obsahuji
> 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

97862-83-4

308-133-9

853

Uhlovodiky, C,,_,5, odaromatizované, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

97926-68-6

308-287-7

854

Uhlovodiky, C,q_sg, hydrogenacné rafinované, pokud obsahuji > 3 %
hmotnostnich extraktu DMSO

97926-70-0

308-289-8

855

Uhlovodiky, C,,_4,, naftenické, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

97926-71-1

308-290-3

856

Extrakty (ropné), rozpustédlové z lehkého parafinického destildtu,
rafinované aktivnim uhlim, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

100684-02-4

309-672-2

857

Extrakty (ropné), rozpoustédlové z lehkého parafinického destilatu,
rafinované hlinkou, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

100684- 03-5

309-673-8

858

Extrakty (ropné), lehké, rozpoustédla vakuového plynového oleje,
rafinované aktivnim uhlim, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

100684-04-6

309-674-3

859

Extrakty (ropné), lehké, rozpoustédla vakuového plynového oleje,
rafinované hlinkou, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu
DMSO

100684-05-7

309-675-9

860

Zbytkové oleje (ropné), rafinované aktivnim uhlim, odparafinované
rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

100684-37-5

309-710-8

861

Zbytkové oleje (ropné), rafinované hlinkou, odparafinované
rozpoustédly, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich extraktu DMSO

100684-38-6

309-711-3

862

Mazaci oleje (ropné), C.,s, extrahované rozpoustédly, odasfaltované,
odparafinované, hydrogenované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

101316-69-2

309-874-0

863

Mazaci oleje (ropné), C,_5,, extrahované rozpoustédly,
odparafinované, hydrogenované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

101316-70-5

309-875-6

864

Mazacf oleje (ropné), C, 55, extrahované rozpoustédly,
odparafinované, hydrogenované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

101316-71-6

309-876-1

865

Mazaci oleje (ropné), C,, 50, extrahované rozpoustédly,
odparafinované, hydrogenované, pokud obsahuji > 3 % hmotnostnich
extraktu DMSO

101316-72-7

309-877-7

866

Destildty (ropné), odsifené, stfedni, s vyjimkou téch, u nichz je zndmy
cely prubéh rafinace a Ize dokazat, Ze latka, ze které se vyrabéji, neni
karcinogenni

64741-86-2

265-088-7

867

Plynové oleje (ropné), rafinované rozpoustédly, s vyjimkou téch,
u nichZ je zndmy cely pribéh rafinace a 1ze dokézat, Ze latka, ze které
se vyrdbéji, neni karcinogenn{

64741-90-8

265-092-9

868

Destildty (ropné), rafinované rozpoustédly, stiedni, s vyjimkou téch,
u nichZ je zndmy cely pribéh rafinace a Ize dokézat, Ze latka, ze které
se vyrdbéji, neni karcinogenni

64741-91-9

265-093-4

869

Plynové oleje (ropné), rafinované kyselinou, s vyjimkou téch, u nichz
je zndmy cely prabéh rafinace a Ize dokdzat, Ze ldtka, ze které se
vyrabéji, neni karcinogenni

64742-12-7

265-112-6

870

Destildty (ropné), rafinované kyselinou, stfedni, s vyjimkou téch,
u nichz je zndmy cely priibéh rafinace a lze dokdzat, Ze latka, ze které
se vyrdbéji, neni karcinogenni

64742-13-8

265-113-1

871

Destildty (ropné), rafinované kyselinou, lehké, s vyjimkou téch, u nichz
je zndmy cely prabéh rafinace a 1ze dokézat, Ze latka, ze které se
vyrdbéji, nenf karcinogenni

64742-14-9

265-114-7
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872

Plynové oleje (ropné), chemicky neutralizované, s vyjimkou téch,
u nichZ je zndmy cely prabéh rafinace a lze dokdzat, Ze ltka, ze které
se vyrabéji, neni karcinogenn{

64742-29-6

265-129-9

873

Destildty (ropné), chemicky neutralizované, stfedni, s vyjimkou téch,
u nichZ je zndmy cely priabéh rafinace a lze dokdzat, Ze latka, ze které
se vyrabéji, nenf karcinogenn{

64742-30-9

265-130-4

874

Destildty (ropné), rafinované hlinkou, stfedni, s vyjimkou téch, u nichz
je zndmy cely pribéh rafinace a Ize dokdzat, Ze latka, ze které se
vyrdbé&ji, neni karcinogenni

64742-38-7

265-139-3

875

Destildty (ropné), hydrogenacné rafinované, stiedni, s vyjimkou téch,
u nichZ je zndmy cely pribéh rafinace a lze dokdzat, Ze ltka, ze které
se vyrabéji, nenf karcinogenn{

64742-46-7

265-148-2

876

Plynové oleje (ropné), hydrogenacné odsifené, s vyjimkou téch,
u nichZ je zndmy cely pribéh rafinace a lze dokdzat, Ze ltka, ze které
se vyrabéji, nenf karcinogenn{

64742-79-6

265-182-8

877

Destildty (ropné), hydrogenacné odsifené, stiedni, s vyjimkou téch,
u nichz je zndmy cely pribéh rafinace a lze dokdzat, ze latka, ze které
se vyrabéji, nenf karcinogenn{

64742-80-9

265-183-3

878

Destilty (ropné), zbytek z katalytické reformacni frakcionaéni kolony,
vysokovrouci, s vyjimkou téch, u nichZ je zndmy cely prubéh rafinace
a lze dokdzat, Ze latka, ze které se vyrdbéji, neni karcinogenni

68477-29-2

270-719-4

879

Destildty (ropné), zbytek z katalytické reformacni frakcionacni kolony,
stednévrouci, s vyjimkou téch, u nichZ je zndmy cely prabéh rafinace
a lze dokdzat, Ze latka, ze které se vyrab&ji, neni karcinogenni

68477-30-5

270-721-5

880

Destilty (ropné), zbytek z katalytické reformacni frakcionaéni kolony,
nizkovrouci, s vjjimkou téch, u nichZ je zndmy cely priibéh rafinace
a lze dokdzat, ze ltka, ze které se vyrdbéji, neni karcinogenni

68477-31-6

270-722-0

881

Alkany, Cy,_,4, rozvétvené a linedrni, s vyjimkou téch, u nichz je
zndmy cely prabéh rafinace a lze dokdzat, Ze latka, ze které se
vyrdbé&ji, neni karcinogenni

90622-53-0

292-454-3

882

Destildty (ropné), vysoce rafinované, stfedni, s vyjimkou téch, u nichz
je zndmy cely prubéh rafinace a Ize dokazat, Ze ldtka, ze které se
vyrdbé&ji, neni karcinogenni

90640-93-0

292-615-8

883

Destildty (ropné), z katalytické reformace, t¢zké, aromatické
koncentraty, s vyjimkou téch, u nichz je zndmy cely prubéh rafinace
a lze dokdzat, Ze latka, ze které se vyrab&ji, neni karcinogenni

91995-34-5

295-294-2

884

Plynové oleje, parafinické, s vyjimkou téch, u nichz je zndmy cely
pribéh rafinace a lze dokdzat, Ze ltka, ze které se vyrabéji, nenf
karcinogenni

93924-33-5

300-227-8

885

Nafta (ropnd), rafinovand rozpoustédly, hydrogena¢né odsifend, tézkd,
s vyjimkou takové, u které je zndmy cely prubéh rafinace a lze
dokdzat, ze latka, ze které se vyrdbi, neni karcinogenni

97488-96-5

307-035-3

886

Uhlovodiky, C; 4.5, hydrogenacné rafinované, stfedni destildty, lehké,
s vyjimkou téch, u nichZ je zndmy cely pribéh rafinace a lze dokdzat,
ze latka, ze které se vyrdbéji, neni karcinogenni

97675- 85-9

307-659-6

887

Uhlovodiky, C,,_,,, hydrogenacné rafinované, parafinické, lehké
destilaty, s vyjimkou téch, u nichz je zndmy cely prabéh rafinace a lze
dokdzat, ze latka, ze které se vyrdbéji, neni karcinogenn{

97675-86-0

307-660-1

888

Uhlovodiky, C,,_,, extrahované rozpoustédly, lehké, naftenické,
s vyjimkou téch, u nichZ je zndmy cely pribéh rafinace a lze dokdzat,
ze latka, ze které se vyrdbéji, neni karcinogenni

97722-08-2

307-757-9
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889

Plynové oleje, hydrogenacné rafinované, s vyjimkou téch, u nichz je
zndmy cely prubéh rafinace a lze dokdzat, Ze latka, ze které se
vyrdbéji, nenf karcinogenni

97862-78-7

308-128-1

890

Destildty (ropné), rafinované aktivnim uhlim, lehké, parafinické,
s vyjimkou téch, u nichz je zndmy cely prabéh rafinace a Ize dokazat,
ze latka, ze které se vyrdbéji, neni karcinogenni

100683-97-4

309-667-5

891

Destildty (ropné), stfedni, parafinické, rafinované aktivnim uhlim,
s vyjimkou téch, u nichZ je zndmy cely prabéh rafinace a Ize dokézat,
ze latka, ze které se vyrdbéji, neni karcinogenni

100683-98-5

309-668-0

892

Destildty (ropné), stfedni, parafinické, rafinované hlinkou, s vyjimkou
téch, u nichz je zndmy cely pribéh rafinace a 1ze dokézat, Ze latka, ze
které se vyrabé&ji, neni karcinogenni

100683-99-6

309-669-6

893

Mazaci tuky, s vyjimkou téch, u nichz je zndmy cely prubéh rafinace
a lze dokdzat, ze latka, ze které se vyrdbéji, neni karcinogenni

74869-21-9

278-011-7

894

Parafinovy gd¢ (ropny), s vyjimkou piipadu, kdy je zndmy cely priibéh
rafinace a ze dokézat, 7Ze litka, ze které se vyrabi, neni{ karcinogenni

64742-61-6

265-165-5

895

Parafinovy gac¢ (ropny), rafinovany kyselinou, s vyjimkou piipadu, kdy
je zndmy cely prabéh rafinace a lze dokézat, Ze latka, ze které se
vyrébi, neni karcinogenni

90669-77-5

292-659-8

896

Parafinovy gac (ropny), rafinovany hlinkou, s vyjimkou piipadu, kdy je
zndmy cely prubéh rafinace a lze dokdzat, Ze litka, ze které se vyrdbi,
neni karcinogenn{

90669-78-6

292-660-3

897

Parafinovy ga¢ (ropny), hydrogena¢né rafinovany, s vyjimkou piipadu,
kdy je zndmy cely pribéh rafinace a lze dokazat, Ze litka, ze které se
vyrabi, neni karcinogenni

92062-09-4

295-523-6

898

Parafinovy ga¢ (ropny), nizkotavitelny, s vyjimkou piipadu, kdy je
zndmy cely prabéh rafinace a Ize dokdzat, Ze latka, ze které se vyrabi,
neni karcinogenn{

92062-10-7

295-524-1

899

Parafinovy ga¢ (ropny), nizkotavitelny, hydrogenac¢né rafinovany,
s vyjimkou piipadu, kdy je zndmy cely pribéh rafinace a lze dokézat,
ze latka, ze které se vyrdbi, neni karcinogenni

92062-11-8

295-525-7

900

Parafinovy gac¢ (ropny), nizkotavitelny, rafinovany aktivnim uhlim,
s vyjimkou p¥ipadu, kdy je zndmy cely pribéh rafinace a 1ze dokézat,
7e latka, ze které se vyrdbi, nenf karcinogenn{

97863-04-2

308-155-9

901

Parafinovy ga¢ (ropny), nizkotavitelny, rafinovany hlinkou, s vyjimkou
piipadu, kdy je zndmy cely priibéh rafinace a lze dokdzat, ze ldtka, ze
které se vyrabi, neni karcinogenni

97863-05-3

308-156-4

902

Parafinovy ga¢ (ropny), nizkotavitelny, rafinovany kyselinou
kfemicitou, s vyjimkou ptipadu, kdy je zndmy cely prabéh rafinace
a lze dokazat, Ze ltka, ze které se vyrabi, neni karcinogenni

97863-06-4

308-158-5

903

Parafinovy ga¢ (ropny), rafinovany aktivnim uhlim, s vyjimkou
piipadu, kdy je zndmy cely pribéh rafinace a lIze dokdzat, ze latka, ze
které se vyrabi, neni karcinogenni

100684-49-9

309-723-9

904

Petrolatum, s vyjimkou piipadu, kdy je zndmy cely pribéh rafinace
a lze dokazat, Ze ltka, ze které se vyrabi, neni karcinogenni

8009-03-8

232-373-2

905

Petrolatum (ropné), oxidované, s vyjimkou ptipadu, kdy je zndmy cely
prubéh rafinace a Ize dokazat, ze ltka, ze které se vyrabi, neni
karcinogenni

64743-01-7

265-206-7

906

Petrolatum (ropné), rafinované oxidem hlinitym, s vyjimkou ptipadu,
kdy je zndmy cely prubéh rafinace a Ize dokazat, Ze ldtka, ze které se
vyrébi, neni karcinogenn{

85029-74-9

285-098-5
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907 Petrolatum (ropné), hydrogenacné rafinované, s vyjimkou piipadu, kdy | 92045-77-7 295-459-9
je zndmy cely pribéh rafinace a Ize dokdzat, Ze latka, ze které se
vyrdbi, neni karcinogenni
908 Petrolatum (ropné), rafinované aktivnim uhlim, s vyjimkou pfipadu, 97862-97-0 308-149-6
kdy je zndmy cely prubéh rafinace a Ize dokdzat, ze latka, ze které se
vyrabi, neni karcinogenni
909 Petrolatum (ropné), rafinované kyselinou kiemicitou, s vyjimkou 97862-98-1 308-150-1
pifpadu, kdy je zndmy cely pribéh rafinace a 1ze dokézat, 7Ze létka, ze
které se vyrabi, neni karcinogenni
910 Petrolatum (ropné), rafinované hlinkou, s vyjimkou piipadu, kdy je 100684-33-1 309-706-6
zndmy cely prubéh rafinace a lze dokdzat, Ze latka, ze které se vyrabi,
neni karcinogenn{
911 Destildty (ropné), lehké, katalyticky krakované 64741-59-9 265-060-4
912 Destilty (ropné), stiedni, katalyticky krakované 64741-60-2 265-062-5
913 Destilty (ropné), lehké, tepelné krakované 64741-82-8 265-084-5
914 Destildty (ropné), hydrogenacné odsifené, lehké, katalyticky krakované | 68333-25-5 269-781-5
915 Destildty (ropné), lehké, produkty parni pyrolyzy ropy 68475-80-9 270-662-5
916 Destilty (ropné), ropné destility z parni pyrolyzy 68477-38-3 270-727-8
917 Plynové oleje (ropné), produkty parni pyrolyzy 68527-18-4 271-260-2
918 Destildty (ropné), hydrogenacné odsifené, tepelné krakované, stiedni 85116-53-6 285-505-6
919 Plynové oleje (ropné), tepelné krakované, hydrogenacné odsitené 92045-29-9 295-411-7
920 Zbytky (ropné), hydrogenované produkty parni pyrolyzy 92062-00-5 295-514-7
921 Zbytky (ropné), produkty parni pyrolyzy nafty distn. 92062-04-9 295-517-3
922 Destildty (ropné), lehké, katalyticky krakované, tepelné degradované 92201-60-0 295-991-1
923 Zbytky (ropné), produkty parni pyrolyzy, tepelné krakované 93763-85-0 297-905-8
924 Plynové oleje (ropné), lehké vakuové, tepelné krakované, 97926-59-5 308-278-8
hydrogena¢né odsifené
925 Destildty (ropné), hydrogenacné odsifené, stiedni, z koksovani 101316-59-0 309-865-1
926 Destildty (ropné), tézké, produkty parni pyrolyzy 101631-14-5 309-939-3
927 Zbytky (ropné), atmosféricka kolona 64741-45-3 265-045-2
928 Plynové oleje (ropné), tézké, vakuové 64741-57-7 265-058-3
929 Destilty (ropné), tézké, katalyticky krakované 64741-61-3 265-063-0
930 Cisténé oleje (ropné), katalyticky krakované 64741-62-4 265-064-6
931 Zbytky (ropné), z katalyticky reformacni frakcionacni kolony 64741-67-9 265-069-3
932 Zbytky (ropné), hydrogenacné krakované 64741-75-9 265-076-1
933 Zbytky (ropné), tepelné krakované 64741-80-6 265-081-9
934 Destilty (ropné), tézké, tepelné krakované 64741-81-7 265-082-4
935 Plynové oleje (ropné), hydrogenacné rafinované, vakuové 64742-59-2 265-162-9
936 Zbytky (ropné), hydrogena¢né odsifené, z atmosférické kolony 64742-78-5 265-181-2
937 Plynové oleje (ropné), hydrogenacné odsifené, tézké, vakuové 64742-86-5 265-189-6
938 Zbytky (ropné), produkty parni pyrolyzy 64742-90-1 265-193-8
939 Zbytky (ropné), atmosférické 68333-22-2 269-777-3
940 Cisténé oleje (ropné), hydrogenacné odsiiené, katalyticky krakované 68333-26-6 269-782-0
941 Destildty (ropné), hydrogenacné odsifené, stiedni, katalyticky 68333-27-7 269-783-6
krakované
942 Destildty (ropné), hydrogenacné odsifené, tézké, katalyticky krakované | 68333-28-8 269-784-1
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943 Topny olej, primarni destila¢ni zbytkové plynové oleje, s vysokym 68476-32-4 270-674-0
obsahem siry
944 Topny olej, zbytkovy 68476-33-5 270-675-6
945 Zbytky (ropné), z katalyticky reformacni frakcionacni kolony 68478-13-7 270-792-2
946 Zlbytky (ropné), tézky plynovy olej z koksovdni a vakuovy plynovy 68478-17-1 270-796-4
olej
947 Zbytky (ropné), tézké, z koksovdani a lehké vakuové 68512-61-8 270-983-0
948 Zbytky (ropné), lehké vakuové 68512-62-9 270-984-6
949 Zbytky (ropné), produkty parni pyrolyzy, lehké 68513-69-9 271-013-9
950 Topny olej, €. 6 68553-00-4 271-384-7
951 Z’bytky (ropné), z atmosférické destilacni kolony, s nizkym obsahem 68607-30-7 271-763-7
siry
952 Plynové oleje (ropné), tézké atmosférické 68783-08-4 272-184-2
953 Zbytk’y o(ropné), z odsifovaciho zafizeni v koksovdni, obsah cyklickych | 68783-13-1 272-187-9
aromdtd
954 Destilaty (ropné), vakuové zbytky 68955-27-1 273-263-4
955 Zbytky (ropné), produkty parni pyrolyzy, smolné 68955-36-2 273-272-3
956 Destilty (ropné), stiedni vakuové 70592-76-6 274-683-0
957 Destilty (ropné), lehké vakuové 70592-77-7 274-684-6
958 Destilaty (ropné), vakuové 70592-78-8 274-685-1
959 Plynové oleje (ropné), z hydrogenacniho odsifovaciho zafizeni, tézké 85117-03-9 285-555-9
vakuové
960 Zbytky (ropné), produkty parni pyrolyzy, destildty 90669-75-3 292-657-7
961 Zbytky (ropné), vakuové, lehké 90669-76-4 292-658-2
962 Topny olej, tézky, s vysokym obsahem siry 92045-14-2 295-396-7
963 Zbytky (ropné), katalyticky krakované 92061-97-7 295-511-0
964 Destildty (ropné), stfedni, katalyticky krakované, tepelné degradované | 92201-59-7 295-990-6
965 Zbytkové oleje (ropné) 93821-66-0 298-754-0
966 Zbytky, produkty parni pyrolyzy, tepelné zpracované 98219-64-8 308-733-0
967 Destilaty (ropné), hydrogenacné odsifena Siroka stiedni frakce 101316-57-8 309-863-0
968 Destilaty (ropné), lehké, parafinické 64741-50-0 265-051-5
969 Destilty (ropné), tézké, parafinické 64741-51-1 265-052-0
970 Destilty (ropné), lehké, naftenické 64741-52-2 265-053-6
971 Destilaty (ropné), tézké, naftenické 64741-53-3 265-054-1
972 Destildty (ropné), rafinované kyselinou, tézké, naftenické 64742-18-3 265-117-3
973 Destildty (ropné), rafinované kyselinou, lehké, naftenické 64742-19-4 265-118-9
974 Destilaty (ropné), rafinované kyselinou, tézké, parafinické 64742-20-7 265-119-4
975 Destilaty (ropné), rafinované kyselinou, lehké, parafinické 64742-21-8 265-121-5
976 Destilaty (ropné), chemicky neutralizované, tézké, parafinické 64742-27-4 265-127-8
977 Destildty (ropné), chemicky neutralizované, lehké, parafinické 64742-28-5 265-128-3
978 Destildty (ropné), chemicky neutralizované, tézké, naftenické 64742-34-3 265-135-1
979 Destildty (ropné), chemicky neutralizované, lehké, naftenické 64742-35-4 265-136-7
980 Extrakty (ropné), rozpoustédlové z lehkého naftenického destildtu 64742-03-6 265-102-1
981 Extrakty (ropné), rozpustédlové z tézkého parafinického destildtu 64742-04-7 265-103-7
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982 Extrakty (ropné), rozpoustédlové z lehkého parafinického destildtu 64742-05-8 265-104-2
983 Extrakty (ropné), rozpoustédlové z tézkého naftenického destiltu 64742-11-6 265-111-0
984 Extrakty (ropné), rozpoustédlové z lehkého vakuového plynového 91995-78-7 295-341-7
oleje
985 Uhlovodiky, Cy¢_55, s vysokym obsahem aromatickych latek 97722-04-8 307-753-7
986 3,3"-[(Bifenyl]-4,4’-diyl)bis(azo)]bis(4-aminonaftalen-1-sulfondt) 573-58-0 209-358-4
disodny
987 4-Amino-3-({4"-[(2,4-diaminofenyl)azo]bifenyl-4-yl}azo]-6-(fenylazo)- 1937-37-7 217-710-3
5-hydroxynaftalen-2,7-disulfondt disodny
988 3,3"-[(Bifenyl-4,4"-diyl)bis(azo) |bis(5-amino-4-hydroxynaftalen- 2602-46-2 220-012-1
2,7-disulfondt) tetrasodny
989 4-0-Tolylazo-o-toluidin 97-56-3 202-591-2
990 4-Aminoazobenzen 60-09-3 200-453-6
991 (5-{[4™-({2,6-Dihydroxy-3-[(2-hydroxy-5-sulfonatofenyl)azo]fenyl}azo) 16071-86-6 240-221-1
bifenyl-4-yl]azo}salicylato)médnatan(2-) disodny
992 Resorcinoldiglycidylether 101-90-6 202-987-5
993 1,3-Difenylguanidin 102-06-7 203-002-1
994 Heptachlorepoxid 1024-57-3 213-831-0
995 4-Nitrosofenol 104-91-6 203-251-6
996 Karbendazim 10605-21-7 234-232-0
997 Allylglycidylether 106-92-3 203-442-4
998 Chloracetaldehyd 107-20-0 203-472-8
999 Hexan 110-54-3 203-777-6
1000 2-(2-Methoxyethoxy)ethanol (diethylenglykolmonomethylether; 111-77-3 203-906-6
DEGME)
1001 (+])-2-(2,4-Dichlorfenyl)-3-(1H-1,2,4-triazol-1-yl)propyl-1,1,2,2- 112281-77-3 407-760-6
tetrafluoroethylether (tetrakonazol — 1SO)
1002 4-[4-(1,3-Dihydroxyprop-2-yl)fenylamino]-1,8-dihydroxy-5- 114565-66-1 406-057-1
nitroanthrachinon
1003 5,6,12,13-Tetrachloranthra(2,1,9-def:6,5,10-d"e’f")diisochinolin- 115662-06-1 405-100-1
1,3,8,10(2H, 3aH, 9H, 10aH)-tetron
1004 tris(2-Chlorethyl)fosfat 115-96-8 204-118-5
1005 4'-Ethoxy-2-benzimidazoleanilid 120187-29-3 407-600-5
1006 Hydroxid nikelnaty 12054-48-7 235-008-5
1007 N,N-dimethylanilin 121-69-7 204-493-5
1008 Simazin 122-34-9 204-535-2
1009 bis(Cyklopentadienyl)-bis(2,6-difluoro-3-(pyrrol-1-yl)-fenyl)titan 125051-32-3 412-000-1
1010 N,N,N’,N'-Tetraglycidyl-4,4'-diamino-3,3'-diethyldifenylmethan 130728-76-6 410-060-3
1011 Oxid vanadi¢ny 1314-62-1 215-239-8
1012 Pentachlorfenol a jeho alkalické soli 87-86-5/ 201-778-6/
131-52-2/ 205-025-2
7778-73-6 231-911-3
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1013 Fosfamidon 13171-21-6 236-116-5
1014 N-(Trichlormethylthio)ftalimid (folpet — 1SO) 133-07-3 205-088-6
1015 N-2-Naftylanilin 135-88-6 205-223-9
1016 Ziram 137-30-4 205-288-3
1017 1-Brom-3,4,5-trifluorbenzen 138526-69-9 418-480-9
1018 Propazin 139-40-2 205-359-9
1019 3-(4-Chlorfenyl)-1,1-dimethyluroniumtrichloracetdt; monuron-TCA 140-41-0 006-043-00-1
1020 Izoxaflutol 141112-29-0 606-054-00-7
1021 Kresoximmethyl 143390-89-0 607-310-00-0
1022 Chlordekon 143-50-0 205-601-3
1023 9-Vinylkarbazol 1484-13-5 216-055-0
1024 Kyselina 2-ethylhexanova 149-57-5 205-743-6
1025 Monuron 150-68-5 205-766-1
1026 Morfolin-4-karbonylchlorid 15159-40-7 239-213-0
1027 Daminozid 1596-84-5 216-485-9
1028 Alachlor (ISO) 15972-60-8 240-110-8
1029 Produkt kondenzace UVCB tetrakis-hydroxymethylfosfoniumchloridu, | 166242-53-1 422-720-8
mocoviny a destilovanych hydrogenovanych alkylamint C,¢_, ¢
ziskanych z hydrogenovaného loje
1030 loxynil a ioxyniloktanodt (ISO) 1689-83-4/ 216-881-1/
3861-47-0 223-375-4
1031 Bromoxynil (ISO) (3,5-Dibrom-4-hydroxybenzonitril) a bromoxynil 1689-84-5/ 216-882-7|
heptanodt (ISO) 56634-95-8 260-300-4
1032 2,6-Dibrom-4-kyanofenyloktanodt 1689-99-2 216-885-3
1033 Presunuto nebo vymazano
1034 5-Chlor-1,3-dihydro-2H-indol-2-on 17630-75-0 412-200-9
1035 Benomyl 17804-35-2 241-775-7
1036 Chlorthalonil 1897-45-6 217-588-1
1037 N'-(4-Chlor-o-tolyl)-N,N-dimethylformamidin monohydrochlorid 19750-95-9 243-269-1
1038 4,4'-Methylenbis(2-ethylanilin) 19900-65-3 243-420-1
1039 Valinamid 20108-78-5 402-840-7
1040 [(p-Tolyloxy)methyl]oxiran 2186-24-5 218-574-8
1041 [(m-Tolyloxy)methyl]oxiran 2186-25-6 218-575-3
1042 2,3-Epoxypropyl o-tolylether 2210-79-9 218-645-3
1043 [(Tolyloxy)methyl]oxiran, kresylglycidylether 26447-14-3 247-711-4
1044 Dialdt 2303-16-4 218-961-1
1045 Benzyl 2,4-dibrombutanodt 23085-60-1 420-710-8
1046 Trifluorjodmethan 2314-97-8 219-014-5
1047 Thiofandt-methyl 23564-05-8 245-740-7
1048 Dodekachlorpentacyklo[5.2.1.0%°.0*°.0>#]dekan (mirex) 2385-85-5 219-196-6
1049 Propyzamid 23950-58-5 245-951-4
1050 Butylglycidylether 2426-08-6 219-376-4
1051 2,3,4-Trichlorbut-1-en 2431-50-7 219-397-9
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1052 Chinomethiondt 2439-01-2 219-455-3
1053 (R)-a-Fenylethylamonium (-)-(1R,28)-(1,2-epoxypropyl)fosfonat 25383-07-7 418-570-8
monohydrat
1054 5-Ethoxy-3-trichlormethyl-1,2,4-thiadiazol (etridiazol — ISO) 2593-15-9 219-991-8
1055 Disperzni Zlut 3 2832-40-8 220-600-8
1056 1,2,4-Triazol 288-88-0 206-022-9
1057 Aldrin (ISO) 309-00-2 206-215-8
1058 Diuron (ISO) 330-54-1 206-354-4
1059 Linuron (ISO) 330-55-2 206-356-5
1060 Uhlicitan nikelnaty 3333-67-3 222-068-2
1061 3-(4-Isopropylfenyl)-1,1-dimethylmocovina (isoproturon — ISO) 34123-59-6 251-835-4
1062 Iprodion 36734-19-7 253-178-9
1063 Presunuto nebo vymazéno
1064 5-(2,4-Dioxo-1,2,3,4-tetrahydropyrimidin)- 3-fluor-2- 41107-56-6 415-360-8
hydroxymethyltetrahydrofuran
1065 Krotonaldehyd 4170-30-3 224-030-0
1066 Hexahydrocyklopenta(c)pyrrol-2-ium-N-ethoxykarbonyl-N-tosylazanid 418-350-1
1067 4,4'-Karbonimidoylbis [N,N-dimethylanilin] a jeho soli 492-80-8 207-762-5
1068 DNOC (ISO) 534-52-1 208-601-1
1069 Chlorid toluidinu 540-23-8 208-740-8
1070 Siran toluidinu (1:1) 540-25-0 208-741-3
1071 2-(4-terc-Butylfenyl)ethanol 5406-86-0 410-020-5
1072 Fenthion 55-38-9 200-231-9
1073 Chlordan, cisty 57-74-9 200-349-0
1074 Hexan-2-on (butyl(methyl)keton) 591-78-6 209-731-1
1075 Fenarimol 60168-88-9 262-095-7
1076 Acetamid 60-35-5 200-473-5
1077 N-Cyklohexyl-N-methoxy-2,5-dimethyl-3-furamid (furmecyklox (ISO)) | 60568-05-0 262-302-0
1078 Dieldrin 60-57-1 200-484-5
1079 4,4'-Isobutylethylidendifenol 6807-17-6 401-720-1
1080 Chlordimeform 6164-98-3 228-200-5
1081 Amitrol 61-82-5 200-521-5
1082 Karbaryl 63-25-2 200-555-0
1083 Destilaty (ropné), lehké hydrogenacné krakované 64741-77-1 265-078-2
1084 1-Ethyl-1-methylmorfoliniumbromid 65756-41-4 612-182-00-4
1085 (3-Chlorfenyl)-(4-methoxy-3-nitrofenyl)methanon 66938-41-8 423-290-4
1086 Paliva, dieselovd, s vyjimkou téch, u nichZ je zndmy cely prubéh 68334-30-5 269-822-7
rafinace a lze dokdzat, Ze ldtka, ze které se vyrdbéji, nenf karcinogenni
1087 Topny olej, ¢. 2 68476-30-2 270-671-4
1088 Topny olej, ¢. 4 68476-31-3 270-673-5
1089 Paliva, dieselovd, ¢. 2 68476-34-6 270-676-1
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1090 2,2-Dibrom-2-nitroethanol 69094-18-4 412-380-9
1091 1-Ethyl-1-methylpyrrolidiniumbromid 69227-51-6 612-183-00-X
1092 Monokrotofos 6923-22-4 230-042-7
1093 Nikl 7440-02-0 231-111-4
1094 Brommethan (methylbromid — ISO) 74-83-9 200-813-2
1095 Chlormethan (methylchlorid) 74-87-3 200-817-4
1096 Jodmethan (methyljodid) 74-88-4 200-819-5
1097 Bromethan (ethylbromid) 74-96-4 200-825-8
1098 Heptachlor 76-44-8 200-962-3
1099 Fentinhydroxid 76-87-9 200-990-6
1100 Siran nikelnaty 7786-81-4 232-104-9
1101 3,5,5-Trimethylcyklohex-2-enon (isoforon) 78-59-1 201-126-0
1102 2,3-Dichlorpropen 78-88-6 201-153-8
1103 Fluazifop-P-butyl (ISO) 79241-46-6 607-305-00-3
1104 (5)-2,3-Dihydro-1H-indol-karboxylova kyselina 79815-20-6 410-860-2
1105 Toxafen 8001-35-2 232-283-3
1106 (4-Hydrazinfenyl)-N-methylmethansulfonamid hydrochlorid 81880-96-8 406-090-1
1107 Zlut CI Solvent Yellow 14 842-07-9 212-668-2
1108 Chlozolinét 84332-86-5 282-714-4
1109 Chloralkany, C, ., 85535-84-8 287-476-5
1110 Presunuto nebo vymazano
1111 2,4,6-Trichlorfenol 88-06-2 201-795-9
1112 Diethylkarbamoyl-chlorid 88-10-8 201-798-5
1113 1-Vinyl-2-pyrrolidon 88-12-0 201-800-4
1114 Myklobutanil (ISO) 88671-89-0 410-400-0
(2-(4-chlorfenyl)-2-(1H-1,2,4-triazol-1-ylmethyl)hexannitril)
1115 Fentinacetdt 900-95-8 212-984-0
1116 Bifenyl-2-ylamin 90-41-5 201-990-9
1117 trans-4-Cyklohexyl-L-prolin monohydrochlorid 90657-55-9 419-160-1
1118 2-Methyl-1,3-fenylendiisokyandt (toluen-2,6-diisokyandt) 91-08-7 202-039-0
1119 4-Methyl-1,3-fenylendiisokyandt (toluen-2,4-diisokyandt) 584-84-9 209-544-5
1120 Smés: 4-methyl-1,3-fenylendiisokyandtu 26471-62-5 247-722-4
a 2-methyl-1,3-fenylendiisokyandtu
1121 Paliva leteckd, z rozpoustédlové extrakce uhli, hydrogenacné 94114-58-6 302-694-3
krakovand, hydrogenovand
1122 Paliva dieselovd, z rozpoustédlové extrakce uhli, hydrogena¢né 94114-59-7 302-695-9
krakovand, hydrogenovand
1123 Dehet, pokud obsahuje > 0,005 % hmotnostnich benzo[a]pyrenu 61789-60-4 263-072-4
1124 2-Butanonoxim 96-29-7 202-496-6
1125 Uhlovodiky, C; 4,0, odparafinované rozpoustédly, hydrogenacné 97675-88-2 307-662-2
krakované, parafinické zbytky destilace
1126 a,a-Dichlortoluen 98-87-3 202-709-2
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1127 Minerdlni vlny, s vyjimkou minerdlnich vln uvedenych na jinych
mistech této piflohy; [uméld skelnd (silikdtova) vlakna s nahodilou
orientaci, s obsahem alkalickych oxidd a oxidt alkalickych zemin
(Na,O + K,0 + CaO + MgO + BaO) vy$§im nez 18 % hmotn.]
1128 Reakéni produkt acetofenonu, formaldehydu, cyklohexylaminu, 406-230-1
methanolu a kyseliny octové
1129 Presunuto nebo vymazino
1130 Pfesunuto nebo vymazino
1131 bis{7-Acetamido-2-[(4-nitro-2-oxidofenyl)azo]-3-sulfonato-1- 400-810-8
naftolato}chromitan trisodny
1132 Smés: 4-allyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)fenolu, 4-allyl-2-{3-[4-allyl-2- 417-470-1
{3-[4-allyl-2-(3-[4-allyl-2,6-bis(2, 3-epoxypropyl)fenoxy]-2-
hydroxypropyl}-6-(2,3-epoxypropyl)fenoxy]-2-hydroxypropyl}-6-
(2,3-epoxypropyl)fenoxy]-2-hydroxypropyl}-6-(2,3-epoxypropyl)fenolu,
4-allyl-2-{3-[4-allyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)fenoxy]-2-hydroxypropyl}-
6-[(2,3-epoxypropyl)fenoxy]fenolu a 4-allyl-2-{3-[4-allyl-2-{3-
[4-allyl-2,6-bis(2,3-epoxypropyl)fenoxy]-2-hydroxypropyl}-6-
(2,3-epoxypropyl)fenoxy]-2-hydroxypropyl}-6-(2,3-epoxypropyl)fenolu
1133 Olej z korene rostliny costus, chrpovnik (Saussurea lappa Clarke), pii 8023-88-9
pouziti jako vonnd pfisada
1134 7-Ethoxy-4-methylkumarin, pfi pouziti jako vonna ptisada 87-05-8 201-721-5
1135 Hexahydrokumarin, pii pouziti jako vonna piisada 700-82-3 211-851-4
1136 Perudnsky balzdm (INCI ndzev: Myroxylon pereirae), pii pouziti jako 8007-00-9 232-352-8
vonnd pifsada
1137 [sobutylnitrit 542-56-2 208-819-7
1138 Isopren (stabilizovany); 2-methylbuta-1,3-dien 78-79-5 201-143-3
1139 1-Brompropan; propylbromid 106-94-5 203-445-0
1140 Chloropren (stabilizovany); 2-Chlorbuta-1,3-dien 126-99-8 204-818-0
1141 1,2,3—Trichlorpr0pan 96-18-4 202-486-1
1142 1,2-Dimethoxyethan dimethylglykol (EGDME) 110-71-4 203-794-9
1143 Dinokap (ISO) 39300-45-3 254-408-0
1144 o-Toluendiamin, technicky — smés 4-methylbenzen-1,3-diaminu (%) 25376-45-8 246-910-3
a 2-methylbenzen-1,3-diaminu (°)
Methylbenzendiamin
1145 1-Chlor-4-(trichlormethyl)benzen 5216-25-1 226-009-1
1146 Difenylether, oktabromderivét 32536-52-0 251-087-9
1147 1,2-bis(2-Methoxyethoxy)ethan; triethylenglykoldimethylether 112-49-2 203-977-3
(TEGDME)
1148 Tetrahydrothiopyran-3-karbaldehyd 61571-06-0 407-330-8
1149 bis[4-(Dimethylamino)fenyl]methanon (Michlerav keton) 90-94-8 202-027-5
1150 (S)-Oxiranylmethyltosylat 70987-78-9 417-210-7
1151 Smés dipentylftaldtd, pentyly rozvétvené a s rovnym fetézcem [1] 84777-06-0 [1] | 284-032-2
Isopentylpentylftalat [2]- [2]
Dipentylftalat [3] 131-18-0 [3] 205-017-9
Diisopentylftalat [4] 605-50-5 [4] 210-088-4
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1152 Benzylbutylftaldt BBP 85-68-7 201-622-7

1153 Smés dialkyl(C,_;)-ftaldta (alkyly C,_,, rozvétvené a s rovnym 68515-42-4 271-084-6
fetézcem)

1154 Smés: 4-[3-(ethoxykarbonyl)-4-{5-[3-(ethoxykarbonyl)-5-hydroxy-1- 402-660-9
(4-sulfonatofenyl)pyrazol-4-yl]penta-2,4-dien-1-yliden}-5-0x0-4,5-
dihydropyrazol-1-yl]benzen-1-sulfondtu disodného
a 4-[3-(ethoxykarbonyl)-4-{5-[3-(ethoxykarbonyl)-5-oxido-1-
(4-sulfonatofenyl)pyrazol-4-yl]penta-2,4-dien-1-yliden}-5-ox0-4,5-
dihydropyrazol-1-yl]benzen-1-sulfondtu trisodného

1155 1,1-{Methylenbis[(4,1-fenylen)azo{1-[3-(dimethylamino)propyl]-6- 401-500-5
hydroxy-4-methyl-2-oxo-1,2-dihydropyridin-5,3-diyl}]}
dipyridinium-dichlorid-dihydrochlorid

1156 2-({3-[(2-Chlorfenyl)karbamoyl]-2-hydroxy-1-naftyl}azo)-7- 420-580-2
({2-hydroxy-3-[(3-methylfenyl)karbamoyl]-1-naftyl}azo)fluoren-9-on

1157 Azafenidin 68049-83-2

1158 2,4,5-Trimethylanilin [1] 137-17-7 [1] 205-282-0
2,4,5-Trimethylanilinhydrochlorid [2] 21436-97-5 (2]

1159 4,4-Thiodianilin a jeho soli 139-65-1 205-370-9

1160 4,4-Oxydianilin (bis(4-aminofenyl)ether) a jeho soli 101-80-4 202-977-0

1161 N,N,N’,N’-Tetramethyl-4,4’-methylendianilin 101-61-1 202-959-2

1162 2-Methoxy-5-methylanilin (p-kresidin) 120-71-8 204-419-1

1163 3-Ethyl-2-isopentyl-2-methyloxazolidin 143860-04-2 421-150-7

1164 Smés: 421-550-1
1,3,5-tris[3-(aminomethyl)fenyl]-1,3,5-triazin-2,4,6(1H, 3H, 5H)-trionu
a smési oligomert
1,3,5-tris[3-(aminomethyl)fenyl]-1,3,5-triazin-2,4,6 (1H, 3H,5H)-trionu

1165 2-Nitrotoluen 88-72-2 201-853-3

1166 Tributylfosfat 126-73-8 204-800-2

1167 Naftalen 91-20-3 202-049-5

1168 Nonylfenol [1] 25154-52-3 [1] | 246-672-0
4-Nonylfenol, rozvétveny [2] 84852-15-3 [2] | 284-325-5

1169 1,1,2-Trichlorethan 79-00-5 201-166-9

1170 Presunuto nebo vymazano

1171 Presunuto nebo vymazino

1172 Allylchlorid; 3-chlorprop-1-en 107-05-1 203-457-6

1173 1,4-Dichlorbenzen (p-dichlorbenzen) 106-46-7 203-400-5

1174 bis(2-Chlorethyl)ether 111-44-4 203-870-1

1175 Fenol 108-95-2 203-632-7

1176 Bisfenol A (2,2-bis(4-hydroxyfenyl)propan) 80-05-7 201-245-8

1177 Trioxymethylen (1,3,5-trioxan) 110-88-3 203-812-5

1178 Propargit (ISO) 2312-35-8 219-006-1

1179 1-Chlor-4-nitrobenzen 100-00-5 202-809-6

1180 Molinét (ISO) 2212-67-1 218-661-0

1181 Fenpropimorf (ISO) 67564-91-4 266-719-9

1182 Presunuto nebo vymazano

1183 Methyl-isokyanat 624-83-9 210-866-3
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1184 N,N-Dimethylanilinium-tetrakis(pentafluorfenyl)borat 118612-00-3 422-050-6

1185 0,0’-(Methylvinylsilandiyl)bis(4-methylpentan-2-on-oxim) 421-870-1

1186 Smés (2:1): 4-(7-hydroxy-2,4,4-trimethylchroman-2-yl)benzen-1,3- 140698-96-0 414-770-4
diol-tris(6-diazo-5-0xo-5,6-dihydronaftalen-1-sulfondtu)
a 4-(7-hydroxy-2,4,4-trimethylchroman-2-yl)benzen-1,3-diol-bis
(6-diazo-5-0x0-5,6-dihydronaftalen-1-sulfondtu)

1187 Smés: 4,4’-methylenbis[2-(4-hydroxybenzyl)-3,6-dimethylfenol] 417-980-4
-bis(6-diazo-5-0x0-5,6-dihydronaftalen-1-sulfonatu)
a 4,4-methylenbis[2-(4-hydroxybenzyl)-3,6-dimethylfenol]-tris
(6-diazo-5-0x0-5,6-dihydronaftalen-1-sulfondtu)

1188 Malachitovd zelen, hydrochlorid [1] 569-64-2 [1] 209-322-8
Malachitova zelen, oxalat [2] 18015-76-4 [2] | 241-922-5

1189 1-(4-Chlorfenyl)-4,4-dimethyl-3-[(1H-1,2,4-triazol-1-yl)methyl] 107534-96-3 403-640-2
pentan-3-ol

1190 5-(3-Butyryl-2,4,6-trimethylfenyl)-2-[1-(ethoxyimino)propyl]-3- 138164-12-2 414-790-3
hydroxycyklohex-2-en-1-on

1191 trans-4-Fenyl-L-prolin 96314-26-0 416-020-1

1192 Presunuto nebo vymazano

1193 Smés: 163879-69-4 418-230-9
5-({4-[(7-amino-1-hydroxy-3-sulfo-2-naftyl)azo]-2,5-diethoxyfenyl}
az0)-2-[(3-fosfonofenyl)azo]benzoové kyseliny
a 5-({4-[(7-amino-1-hydroxy-3-sulfo-2-naftyl)azo]-2,5-diethoxyfenyl}
az0)-3-[(3-fosfonofenyl)azo]benzoové kyseliny

1194 2-Amino-2-({4-[(2-amoniopropyl)amino]-6-({ 5-hydroxy-6- 424-260-3
[(2-methoxy-5-methyl-4-sulfamoylfenyl)azo]-7-sulfonato-2-
naftyljamino)-1,3,5-triazin-2-yl}amino)propyl-formiat

1195 2-Methyl-5-nitroanilin [1] 99-55-8 [1] 202-765-8
2-Methyl-5-nitroanilinhydrochlorid [2] 51085-52-0 [2] | 256-960-8

1196 1-(1-Naftylmethyl)chinoliniumchlorid 65322-65-8 406-220-7

1197 (R)-5-Brom-3-[(1-methylpyrrolidin-2-yl)methyl]indol 143322-57-0 422-390-5

1198 Pymetrozin (ISO) 123312-89-0 613-202-00-4

1199 Oxadiargyl (ISO) 39807-15-3 254-637-6

1200 Chlorotoluron 3-(3-chlor-4-methylfenyl)-1,1-dimethylmocovina 15545-48-9 239-592-2

1201 N-{2-[(3-Acetyl-5-nitro-2-thienyl)azo]-5-(diethylamino)fenyl} acetamid 416-860-9

1202 2,2-bis(Vinylsulfonyl)-N,N'-(propan-1,3-diyl) diacetamid 93629-90-4 428-350-3

1203 4-Ethoxyanilin 156-43-4 205-855-5

1204 m-Fenylendiamin a jeho soli 108-45-2 203-584-7

1205 Zbytky z destilace kreozotového oleje, obsahuji-li > 0,005 % hmotn. 92061-93-3 295-506-3
benzo[a]pyrenu

1206 Acenaftenova frakce kreozotového oleje, obsahuje-li > 0,005 % 90640-84-9 292-605-3
hmotn. benzo[a]pyrenu

1207 Kreozotovy olej, obsahuje-li > 0,005 % hmotn. benzo[a]pyrenu 61789-28-4 263-047-8

1208 Kreozot, obsahuje-li > 0,005 % hmotn. benzo[a]pyrenu 8001-58-9 232-287-5

1209 Vysokovrouci destildt kreozotového oleje, praci olej, obsahuje-li 70321-79-8 274-565-9
> 0,005 % hmotn. benzo[a]pyrenu

1210 Extrakéni zbytky (Cernouhelné), kyselina kreozotového oleje, zbytek 122384-77-4 310-189-4
po extrakei practho oleje, obsahuje-li > 0,005 % hmotn.
benzo[a]pyrenu

1211 Nizkovrouci destildt kreozotového oleje, praci olej, obsahuje-li 70321-80-1 274-566-4

> 0,005 % hmotn. benzo[a]pyrenu




L 342/122

Utedni véstnik Evropské unie

22.12.2009

Identifikace latky

Referen¢ni
¢islo Chemicky ndzev/INN Cislo CAS Cislo ES
a b c d
1212 6-Methoxypyridin-2,3-diamin a hydrochlorid, je-li pouzivan jako litka | 94166-62-8 303-358-9
v piipravcich na barveni vlast
1213 Naftalen-2,3-diol, je-li pouzivén jako litka v piipravcich na barveni 92-44-4 202-156-7
vlast
1214 N1-Fenylbenzen-1,2,4-triamin, je-li pouzivan jako ldtka v piipravcich | 136-17-4
na barveni vlast
1215 2,6-bis(2-Hydroxyethoxy)pyridin-3,5-diamin a hydrochlorid, je-li 117907-42-3
pouzivan jako ldtka v pfipravcich na barveni vlasti
1216 4-Amino-2-(methoxymethyl)fenol a hydrochlorid, je-li pouZivan jako | 135043-65-1/
latka v pFipravcich na barveni vlast 29785-47-5
1217 1-Methylpyrazol-4,5-diamin a hydrochlorid, je-li pouzivan jako ldtka 20055-01-0/
v piipravcich na barveni vlast 21616-59-1
1218 1-[(4-Chlorfenyl)methyl]pyrazol-4,5-diamin-sulft (2:1), je-li pouzivin | 163183-00-4
jako latka v pifpravcich na barveni vlast
1219 2-Amino-4-chlorfenol, je-li pouzivan jako ldtka v pifpravcich na 95-85-2 202-458-9
barveni vlast
1220 Indol-4-ol, je-li pouzivan jako litka v ptipravcich na barveni vlast 2380-94-1 219-177-2
1221 2-Methoxy-5-methylbenzen-1,4-diamin a hydrochlorid, je-li pouzivin | 56496-88-9
jako latka v piipravcich na barveni vlast
1222 5-Amino-4-fluor-2-methylfenol-sulfat (2:1), je-li pouzivén jako latka 163183-01-5
v piipravcich na barveni vlasi
1223 3-(Diethylamino)fenol, je-li pouzivén jako ldtka v ptipravcich na 91-68-9/ 202-090-9/
barveni vlast 68239-84-9 269-478-8
1224 N,N-Dimethylpyridin-2,6-diamin a hydrochlorid, je-li pouzivan jako —
latka v ptipravcich na barveni vlast
1225 3-(Cyklopentylamino)fenol, je-li pouZzivén jako litka v p¥ipravcich na 104903-49-3
barveni vlasti
1226 N-(2-Methoxyethyl)-1,4-fenylendiamin a hydrochlorid, je-li pouzivin 72584-59-9/ 276-723-2
jako latka v piipravcich na barveni vlast 66566-48-1
1227 4-Ethoxy-6-methylbenzen-1,3-diamin, je-li pouZivan jako latka 113715-25-6
v piipravcich na barveni vlasi
1228 Naftalen-1,7-diol, je-li pouzivan jako ldtka v pfipravcich na barveni 575-38-2 209-383-0
vlast
1229 3,4-Diaminobenzoovd kyselina, je-li pouzivana jako ldtka 619-05-6 210-577-2
v piipravcich na barveni vlast
1230 4-Amino-2-(aminomethyl)fenol a hydrochlorid, je-li pouzivan jako 79352-72-0
latka v pFipravcich na barveni vlast
1231 1-[(2-Methoxyfenyl)azo]-2-naftol (Solvent Red 1, CI 12150), je-li 1229-55-6 214-968-9
pouzivan jako litka v pfipravcich na barveni vlast
1232 4-({3-[(Dimethylfenyl)azo]-2,4-dihydroxyfenyl}azo)benzen-1-sulfonat 1320-07-6 215-296-9
sodny (Acid Orange 24, CI 20170), je-li pouzivan jako latka
v piipravcich na barveni vlasii
1233 8-{[4-(Fenylazo)fenyl]azo}-6-hydroxynaftalen-1,3-disulfondt sodny 5413-75-2 226-502-1
(Acid Red 73, CI 27290), je-li pouzivén jako ldtka v p¥ipravcich na
barveni vlasti
1234 PEG-3,2’,2-Di-p-fenylendiamin 144644-13-3
1235 2-Methyl-6-nitroanilin (6-nitro-o-toluidin) 570-24-1 209-329-6
1236 HC Yellow No 11 73388-54-2
1237 HC Orange No 3 81612-54-6
1238 HC Green No 1 52136-25-1 257-687-7
1239 HC Red No 8 a jeji soli 13556-29-1/ -/ 306-778-0
97404-14-3
1240 6-Nitro-1.2.3.4.-tetrahydrochinoxalin a jeho soli 158006-54-3/
41959-35-7/

73855-45-5
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1241 Disperzni Cerveri 15, kromé piipadu, kdy je pfitomna v disperzni 116-85-8 204-163-0
violeti 1 jako necistota

1242 4-Amino-3-fluorfenol 399-95-1 402-230-0

1243 N,N'-bis(2-Hydroxyethyl)-N,N’-bis(hexadecyl)-propandiamid 149591-38-8 422-560-9
bis-Hydroxyethyl bis-cetyl malonamid

1244 1-Methyl-2,4,5-trihydroxybenzen a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka 1124-09-0 214-390-7
v piipravcich k barveni vlasi

1245 2,6-Dihydroxy-4-methylpyridin a jeho soli, pouzivé-li se jako latka 4664-16-8 225-108-7
v piipravcich k barveni vlast

1246 5-Hydroxy-1,4-benzodioxan a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka v pii- | 10288-36-5 233-639-0
pravcich k barveni vlast

1247 3,4-Methylendioxyfenol a jeho soli, pouziva-li se jako litka v pfiprav- | 533-31-3 208-561-5
cich k barveni vlast

1248 3,4-Methylendioxyanilin a jeho soli, pouziva-li se jako litka v piiprav- | 14268-66-7 238-161-6
cich k barveni vlast

1249 Hydroxypyridinon a jeho soli, pouziva-li se jako ldtka v ptipravcich 822-89-9 212-506-0
k barveni vlast

1250 3-Nitro-4-aminofenoxyethanol a jeho soli, pouziva-li se jako litka 50982-74-6
v piipravcich k barveni vlast

1251 2-Methoxy-4-nitrofenol (4-nitroguajakol) a jeho soli, pouzivé-li se jako | 3251-56-7 221-839-0
latka v pfipravcich k barveni vlast

1252 Cert CI Acid Black 131 a jejf soli, pouzivé-li se jako ldtka v piipravcich | 12219-01-1
k barveni vlast

1253 1,3,5-Trihydroxybenzen (floroglucinol) a jeho soli, pouziva-li se jako 108-73-6 203-611-2
ldtka v piipravcich k barveni vlast

1254 Benzen-1,2,4-triyl-triacetdt a jeho soli, pouziva-li se jako latka v p¥i- 613-03-6 210-327-2
pravcich k barveni vlast

1255 Produkty reakce 2,2-iminobisethanolu s epichlorhydrinem a 2-nitro- 68478-64-8/
1,4-benzendiaminem (HC Blue No. 5) a jeho soli, pouziva-li se jako 158571-58-5
latka v piipravcich k barveni vlasti

1256 Produkty reakce N-methyl-1,4-diaminoanthrachinonu, epichlorhydrinu | 158571-57-4
a monoethanolaminu (HC Blue No. 4) a jeho soli, pouziva-li se jako
litka v pfipravcich k barveni vlast

1257 4-Aminobenzensulfonové kyselina (sulfanilova kyselina) a jeji soli, 121-57-3/ 204-482-5/
pouziva-li se jako ldtka v piipravcich k barveni vlast 515-74-2 208-208-5

1258 3,3’-(Sulfonylbis(2-nitro-4,1-fenylen)imino)bis(6-(fenylamino)) benzen- | 6373-79-1 228-922-0
sulfonovid kyselina a jeji soli, pouziva-li se jako ltka v p¥ipravcich
k barveni vlast

1259 3 (nebo 5)-{[4-(Benzylmethylamino)fenyl]azo}-1,2-(nebo 1,4)-dimethyl- | 89959-98-8/ 289-660-0
1H-1,2,4-triazolium a jeho soli, pouziva-li se jako latka v piipravcich 12221-69-1
k barveni vlast

1260 2,2’-((3-Chlor-4-((2,6-dichlor-4-nitrofenyl)azo)fenyl)imino)bisethanol 23355-64-8 245-604-7
(Disperse Brown 1) a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka v pfipravcich
k barvent vlast

1261 2-[[4-[Ethyl(2-hydroxyethyl)amino]fenyl]azo]-6-methoxy-3- 12270-13-2 235-546-0
methylbenzothiazol a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka v pfipravcich
k barveni vlast

1262 2-[(4-Chlor-2-nitrofenyl)azo]-N-(2-methoxyfenyl)-3-oxobutanamid 13515-40-7 236-852-7

(Pigment Yellow 73) a jeho soli, pouzivé-li se jako latka v pfipravcich
k barveni vlast
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1263 2,2[(3,3-Dichlor[1,1-bifenyl]-4,4-diyl)bis(azo)]bis[ 3-0x0-N- 6358-85-6 228-787-8
fenylbutanamid] (Pigment Yellow 12) a jeho soli, pouziva-li se jako
latka v ptipravcich k barveni vlast

1264 2,2'-(1,2-Ethendiyl)bis[ 5-((4-ethoxyfenyl)azo]benzensulfonova kyselina) | 2870-32-8 220-698-2
a jeji soli, pouziva-li se jako ldtka v piipravcich k barveni vlast

1265 2,3-Dihydro-2,2-dimethyl-6-[(4-(fenylazo)-1-naftalenyl)azo]-1H- 4197-25-5 224-087-1
pyrimidin (Solvent Black 3) a jeho soli, pouziva-li se jako latka
v piipravcich k barveni vlast

1266 3 (nebo 3442-21-5/ 222-351-0/
5)-[[4-[(7-Amino-1-hydroxy-3-sulfonato-2-naftyl)azo]-1-naftyl] 34977-63-4 252-305-5
azo]salicylova kyselina a jeji soli, pouZzivé-li se jako latka v p¥ipravcich
k barveni vlasti

1267 7-(Benzoylamino)-4-hydroxy-3-[[4-[(4-sulfofenyl)azo]fenyl]azo]-2- 2610-11-9 220-028-9
naftalensulfonovd kyselina a jeji soli, pouziva-li se jako ldtka
v piipravcich k barveni vlast

1268 (p-((7,7-Iminobis(4-hydroxy-3-((2-hydroxy- 5-(N-methylsulfamoyl) 37279-54-2 253-441-8
fenyl)azo)naftalen-2-sulfonato))(6-)))dikuprdt(2-) a jeho soli, pouzivé-li
se jako latka v pFipravcich k barveni vlasti

1269 3-[(4-(Acetylamino)fenyl)azo]-4-hydroxy-7-[[[[5-hydroxy-6-(fenylazo)- | 3441-14-3 222-348-4
7-sulfo-2-naftalenyl]Jamino]karbonyl]amino]-2-naftalensulfonova
kyselina a jeji soli, pouziva-li se jako ldtka v pfipravcich k barveni
vlast

1270 7,7'-(Karbonyldiimino)bis[4-hydroxy-3-({2-sulfo-4-[ (4-sulfofenyl)azo] 2610-10-8/ 220-027-3
fenyl}azo)naftalen-2-sulfonovd kyselina a jeji soli, pouzivé-li se jako 25188-41-4
latka v ptipravcich k barveni vlast

1271 N-(4-[bis[4-(diethylamino)fenyl]methylen]-2,5-cyklohexadien-1-yliden)- | 2390-59-2 219-231-5
N-ethylethanamin a jeho soli, pouziva-li se jako latka v pfipravcich
k barveni vlasti

1272 2-[[(4-Methoxyfenyl)methylhydrazono]methyl]-1,3,3-trimethyl- 54060-92-3 258-946-7
3H-indol a jeho soli, pouzivé-li se jako litka v pfipravcich k barveni
vlast

1273 2-[2-[(2,4-Dimethoxyfenyl)amino]ethenyl]-1,3,3-trimethyl-3H-indol 4208-80-4 224-132-5
a jeho soli, pouziva-li se jako latka v ptipravcich k barveni vlast

1274 Nigrosin rozpustny v lihu (Solvent Black 5), pouzivé-li se jako latka 11099-03-9
v piipravcich k barveni vlast

1275 3,7-bis(Diethylamino)-fenoxazin-5-ium a jeho soli, pouzivé-li se jako 47367-75-9| 251-403-5
latka v ptipravcich k barveni vlast 33203-82-6

1276 9-(Dimethylamino)-benzo[a]fenoxazin-7-ium a jeho soli, pouzivé-li se | 7057-57-0/ 230-338-6/
jako latka v pifpravcich k barveni vlasti 966-62-1 213-524-1

1277 6-Amino-2-(2,4-dimethylfenyl)-1H-benz[de]isochinolin-1,3(2H)-dion 2478-20-8 219-607-9
(Solvent Yellow 44) a jeho soli, pouzivé-li se jako latka v piipravcich
k barveni vlasti

1278 1-Amino-4-[[4-[(dimethylamino)methyl]fenylJamino]anthrachinon 67905-56-0/ 267-677-4]
a jeho soli, pouziva-li se jako latka v pfipravcich k barveni vlast 12217-43-5 235-398-7

1279 Kyselina lakaovd (Cerven CI Natural Red 25) a jeji soli, pouzivé-li se 60687-93-6
jako latka v pifpravcich k barveni vlast

1280 5-[(2,4-Dinitrofenyl)amino]-2-(fenylamino)-benzensulfonova kyselina 6373-74-6/ 228-921-5/
a jeji soli, pouzivé-li se jako latka v pfipravcich k barveni vlast 15347-52-1 239-377-3

1281 4-[(4-Nitrofenyl)azo]anilin (Disperse Orange 3) a jeho soli, pouziva-li 730-40-5/ 211-984-8
se jako latka v pFipravcich k barveni vlasti 70170-61-5

1282 4-Nitro-m-fenylendiamin a jeho soli, pouziva-li se jako ldtka 5131-58-8 225-876-3

v piipravcich k barveni vlast
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1283 1-Amino-4-(methylamino)-9,10-anthracendion (Disperse Violet 4) 1220-94-6 214-944-8
a jeho soli, pouziva-li se jako latka v piipravcich k barveni vlast

1284 N-Methyl-3-nitro-p-fenylendiamin a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka 2973-21-9 221-014-5
v ptipravcich k barveni vlast

1285 N1-(2-Hydroxyethyl)-4-nitro-o-fenylendiamin (HC Yellow No. 5) 56932-44-6 260-450-0
a jeho soli, pouziva-li se jako latka v piipravcich k barveni vlast

1286 N1-(tris(Hydroxymethyl))methyl-4-nitro-1,2-fenylendiamin (HC Yellow | 56932-45-7 260-451-6
No. 3) a jeho soli, pouzivé-li se jako latka v piipravcich k barveni
vlasti

1287 2-Nitro-N-hydroxyethyl-p-anisidin a jeho soli, pouzivé-li se jako litka | 57524-53-5
v piipravcich k barveni vlast

1288 N,N-Dimethyl-N-hydroxyethyl-3-nitro-p-fenylendiamin a jeho soli, 10228-03-2 233-549-1
pouziva-li se jako latka v ptipravcich k barveni vlast

1289 3-(N-Methyl-N-(4-methylamino-3-nitrofenyl)amino)propan-1,2-diol 93633-79-5 403-440-5
a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka v pfipravcich k barveni vlast

1290 4-Ethylamino-3-nitrobenzoovd kyselina (N-Ethyl-3-nitro PABA) a jeji 2788-74-1 412-090-2
soli, pouziva-li se jako ldtka v piipravcich k barveni vlast

1291 (8-[(4-Amino-2-nitrofenyl)azo]-7-hydroxy-2-naftyl)trimethylamonium | 71134-97-9 275-216-3
a jeho soli, s vyjimkou Basic Red 118 jako necistota v Basic Brown
17, pouzivé-li se jako ldtka v piipravcich k barveni vlasti

1292 5-[[4-(Dimethylamino)fenyl]azo]-1,4-dimethyl-1H-1,2,4-triazol a jeho | 12221-52-2
soli, pouziva-li se jako ldtka v piipravcich k barveni vlast

1293 4-(Fenylazo)-m-fenylendiamin a jeho soli, pouziva-li se jako ltka 495-54-5 207-803-7
v piipravcich k barveni vlast

1294 4-Methyl-6-(fenylazo)-1,3-benzendiamin a jeho soli, pouzivé-li se jako | 4438-16-8 224-654-3
ldtka v pfipravcich k barveni vlast

1295 5-(Acetylamino)-4-hydroxy-3-[(2-methylfenyl)azo]-2,7- 6441-93-6 229-231-7
naftalendisulfonova kyselina a jeji soli, pouziva-li se jako latka
v piipravcich k barveni vlast

1296 4,4-[(4-Methyl-1,3-fenylen)bis(azo)]bis[6-methyl-1,3-benzendiamin] 4482-25-1 224-764-1
(Basic Brown 4) a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka v pfipravcich
k barveni vlast

1297 3-[[4-[[Diamino(fenylazo)fenyl]azo]-2-methylfenyl]azo]-N,N,N- 83803-99-0 280-920-9
trimethyl-benzenamin a jeho soli, pouzivd-li se jako ltka
v piipravcich k barveni vlast

1298 3-[[4-[[Diamino(fenylazo)fenyl]azo]-1-naftalenyl]azo]-N,N,N- 83803-98-9 280-919-3
trimethylbenzenamin a jeho soli, pouziva-li se jako ldtka v pfipravcich
k barveni vlast

1299 N-[4-[[4-(Diethylamino)fenyl]fenylmethylen]-2, 5-cyklohexadien-1- 633-03-4 211-190-1
yliden]-N-ethylethanamin a jeho soli, pouzivé-li se jako litka
v piipravcich k barveni vlast

1300 1-[(2-Hydroxyethyl)amino]-4-(methylamino)-9,10-anthracendion 2475-46-9/ 219-604-2/
a jeho derivaty a soli, pouZzivé-li se jako latka v pfipravcich k barveni | 86722-66-9 289-276-3
vlasti

1301 1,4-Diamino-2-methoxy-9,10-anthracendion (Disperse Red 11) a jeho | 2872-48-2 220-703-8
soli, pouziva-li se jako ldtka v piipravcich k barveni vlast

1302 1,4-Dihydroxy-5,8-bis[(2-hydroxyethyl)aminoJanthrachinon (Disperse | 3179-90-6 221-666-0

Blue 7) a jeho soli, pouziva-li se jako ldtka v piipravcich k barveni
vlast
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1303 1-[(3-Aminopropyl)amino]-4-(methylamino)anthrachinon a jeho soli, 22366-99-0 244-938-0
pouziva-li se jako latka v piipravcich k barveni vlast
1304 N-[6-[(2-Chlor-4-hydroxyfenyl)imino]-4-methoxy-3-oxo-1,4- 66612-11-1 266-424-5
cyklohexadien-1-yl]acetamid (HC Yellow No. 8) a jeho soli, pouziva-li
se jako latka v piipravcich k barveni vlast
1305 [6-[[3-Chlor-4-(methylamino)fenyl]imino]-4-methyl-3-oxocyklohexa- 56330-88-2 260-116-4
1,4-dien-1-yllmocovina (HC Red No. 9) a jeji soli, pouzivé-li se jako
latka v pfipravcich k barveni vlast
1306 3,7-bis(Dimethylamino)-fenothiazin-5-ium a jeho soli, pouzivé-li se 61-73-4 200-515-2
jako latka v pifpravcich k barveni vlasti
1307 4,6-bis(2-Hydroxyethoxy)-m-fenylendiamin a jeho soli, pouziva-li se 94082-85-6
jako latka v pFipravcich k barveni vlasii
1308 5-Amino-2,6-dimethoxy-3-hydroxypyridin a jeho soli, pouziva-li se 104333-03-1
jako latka v piipravcich k barveni vlasti
1309 4,4-Diaminodifenylamin a jeho soli, pouzivé-li se jako latka 537-65-5 208-673-4
v piipravcich k barveni vlast
1310 4-Diethylamino-o-toluidin a jeho soli, pouzivé-li se jako latka 148-71-0/ 205-722-1/
v piipravcich k barveni vlast 24828-38-4| 246-484-9|
2051-79-8 218-130-3
1311 N,N-Diethyl-p-fenylendiamin a jeho soli, pouziva-li se jako ldtka 93-05-0/ 202-214-1/
v piipravcich k barveni vlast 6065-27-6/ 227-995-6/
6283-63-2 228-500-6
1312 N,N-Dimethyl-p-fenylendiamin a jeho soli, pouziva-li se jako ltka 99-98-9/ 202-807-5/
v piipravcich k barveni vlasti 6219-73-4 228-292-7
1313 Toluen-3,4-diamin a jeho soli, pouziva-li se jako latka v ptipravcich 496-72-0 207-826-2
k barveni vlasti
1314 2,4-Diamino-5-methylfenoxyethanol a jeho soli, pouziva-li se jako 141614-05-3/
latka v piipravcich k barveni vlast 113715-27-8
1315 6-Amino-o-kresol a jeho soli, pouziva-li se jako latka v piipravcich 17672-22-9
k barven{ vlast
1316 Hydroxyethylaminomethyl-p-aminofenol a jeho soli, pouziva-li se jako | 110952-46-0/
latka v piipravcich k barveni vlast 135043-63-9
1317 2-Amino-3-nitrofenol a jeho soli, pouzivé-li se jako latka v pfipravcich | 603-85-0 210-060-1
k barveni vlast
1318 2-Chlor-5-nitro-N-hydroxyethyl-p-fenylendiamin a jeho soli, pouziva-li | 50610-28-1 256-652-3
se jako latka v piipravcich k barveni vlast
1319 2-Nitro-p-fenylendiamin a jeho soli, pouzivé-li se jako latka 5307-14-2/ 226-164-5]
v piipravcich k barveni vlasti 18266-52-9 242-144-9
1320 Hydroxyethyl-2,6-dinitro-p-anisidin a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka | 122252-11-3
v piipravcich k barveni vlast
1321 6-Nitro-2,5-pyridindiamin a jeho soli, pouziva-li se jako latka 69825-83-8
v piipravcich k barveni vlast
1322 3,7-Diamino-2,8-dimethyl-5-fenyl-fenazin a jeho soli, pouziva-li se 477-73-6 207-518-8
jako ldtka v pripravcich k barveni vlast
1323 3-Hydroxy-4-[(2-hydroxynaftyl)azo]-7-nitronaftalen-1-sulfonovd 16279-54-2/ 240-379-1/
kyselina a jeji soli, pouziva-li se jako ldtka v piipravcich k barveni 5610-64-0 227-029-3

vlast
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Identifikace latky

Referenéni
¢islo Chemicky nézev/INN Cislo CAS Cislo ES
a b c d
1324 3-[[2-Nitro-4-(trifluormethyl)fenyl]Jamino]propan-1,2-diol (HC Yellow | 104333-00-8
No. 6) a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka v piipravcich k barveni
vlasti
1325 2-[(4-Chlor-2-nitrofenyl)amino]ethanol (HC Yellow No. 12) a jeho soli, | 59320-13-7
pouzivé-li se jako latka v pFipravcich k barveni vlasti
1326 3-[[4-[(2-Hydroxyethyl)methylamino]-2-nitrofenylJamino]-1,2- 173994-75-7|
propandiol a jeho soli, pouZiva-li se jako ldtka v piipravcich k barveni | 102767-27-1
vlast
1327 3-[[4-[Ethyl(2-hydroxyethyl)amino]-2-nitrofenyl]Jamino]-1,2-propandiol | 114087-41-1/
a jeho soli, pouzivé-li se jako ldtka v pfipravcich k barveni vlast 114087-42-2
1328 N-[4-[[4-(Diethylamino)fenyl][4-(ethylamino)-1-naftalenyl]methylen]- 2390-60-5 219-232-0

2,5-cyklohexadien-1-yliden]-N-ethylethanamin a jeho soli, pouziva-li
se jako latka v pFipravcich k barveni vlast



http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=06&jj=29&type=L&nnn=159&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:273:0001:0001:CS:PDF

PRILOHA 1II

SEZNAM LATEK, KTERE MOHOU BYT OBSAZENY V KOSMETICKYCH PRIPRAVCICH PRI DODRZENI STANOVENYCH OMEZEN{

Identifikace latky

Omezeni

Ref?felnéni Nazev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podml’nekv Rouiitf
cslo Chemicky nézev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i

la Kyselina boritd, Boric acid 10043-35-3/ 233-139-2/ a) Talek a) 5% (jako kyselina |a) Nepouzivat v pii- |a) Nepouzivat pro déti do 3
boritany 1113-50-1 234-343-4 boritd) pravcich pro déti let.
a tetraboritany do 3 let. » )
s vyjimkou latky Nepouzivat po peelingu

1b

¢. 1184 v pifloze Il

Tetraboritany, viz
rovnéz ref. ¢ la

b) Piipravky pro tstni
hygienu

¢) Jiné ptipravky (s vy-
jimkou p¥ipravka
do koupele a pfi-
pravkd pro zvlnéni
vlast)

a) Pripravky do kou-
pele

b) Piipravky na vlasy

b) 0,1 % (jako kyselina
boritd)

o) 3 % (jako kyselina
borita)

a) 18 % (jako kyselina
boritd)

b) 8 % (jako kyselina
boritd)

Nepouzivat po pee-
lingu nebo na pod-
razdénou kazi,
pokud koncentrace
volné rozpustnych
boritanti piekroci
1,5 % (jako kyselina
boritd).

b) Nepouzivat v pii-
pravcich pro déti
do 3 let.

o

Nep uzivat v pii-
pravcich pro déti
do 3 let.

Nepouzivat po pee-
lingu nebo na pod-
razdénou kazi,
pokud koncentrace
volné rozpustnych
boritant prekro¢i
1,5 % (jako kyselina
boritd).

kS
=

Nepouzivat v pfi-
pravcich pro déti
do 3 let.

nebo na podrazdénou
kazi.

Nepolykat.

Nepouzivat pro déti do 3
let.

Nepouzivat pro déti do 3
let.

Nepouzivat po peelingu
nebo na podrdzdénou
kdzi.

Nepouzivat pro déti do 3
let.

b) Dukladné opldchnéte.

8TI/tre 1
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Identifikace latky

Omezeni

Znéni podminek pouziti

Reff:}relnénf Nazev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace S F
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
2a Kyselina Thioglycolic acid 68-11-1 200-677-4 a) Pifpravky na vlasy: |8 % Obecné pouziti Podminky pouziti:
thioglykolova a jeji
soli v aplika¢ni formé pii- | a), b), ¢)
pravku pH 7 az 9,5
Zabrante styku s o¢ima.
Pfi zasazeni o¢i okamyzité dii-
kladné vypldchnéte vodou
a vyhledejte 1ékatskou pomoc.
a)ac)
Pouzivejte vhodné rukavice.
11% Profesiondlni pouziti

b) Depila¢ni ptipravky

) Piipravky na vlasy,
které se oplachuji

5%

2%

Vyse uvedené procentn{
hodnoty jsou uvedeny
v pfepoctu na kyselinu
thioglykolovou.

v aplika¢ni formé pii-
pravku pH 7 az 9,5

V aplikacn{ formé pii-
pravku pH 7 az 12,7

V aplika¢ni formé pii-
pravku pH 7 az 9,5

Upozornéni:
a), b) ac):
Obsahuje thioglykolat.

Dodrzujte névod k pouziti.

Uchovévejte mimo dosah déti.

a) Jen pro profesiondlni pou-
Zitd.

600CClCe
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Identifikace latky

Omezeni

Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
2b Estery kyseliny Piipravky pro zvlnéni |a) 8 % Obecné pouziti Podminky pouziti:
thioglykolové nebo rovnéni vlasii Lo o
v aplika¢ni formé p¥i- |a)ab)
pravku pH 6 az 9,5 - L
Muze vyvolat senzibilizaci pii
styku s kiizi.
Zabrarite styku s o¢ima.
Pfi zasazeni o¢i okamzité dii-
kladn¢ vyplachnéte vodou
a vyhledejte 1ékaiskou pomoc.
Pouzivejte vhodné rukavice.
Upozornéni:
Obsahuje thioglykolat.
Dodrzujte ndvod k pouziti.
Uchovévejte mimo dosah déti.
b) 11% Profesiondlni pouziti | b) Jen pro profesiondlni pou-
Ziti.
Vyse uvedené pro- | v aplikacni formé pii-
centni hodnoty pravku pH 6 az 9,5
jsou uvedeny v pte-
poctu na kyselinu
thioglykolovou.
3 Kyselina $tavelovd, | Oxalic acid 144-62-7 205-634-3 Pipravky na vlasy 5% Profesiondlni pouziti | Jen pro profesiondlni pouZiti.
jeji estery a alkalické
soli
4 Amoniak Ammonia 7664-41-7/ 231-635-3/ 6 % (jako NH) Nad 2 %: Obsahuje amoniak.
1336-21-6 215-647-6

0¢T/tre 1
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Identifikace latky

Omezeni

jeho N-substituované
derivity a jeho soli;
N-substituované deri-
vaty
o-fenylendiaminu (1),
s vyjimkou derivatt
uvedenych na jiném
misté této piilohy

a pod referencnimi
Cisly 1309, 1311,

a 1312 v priloze II

barveni vlasti

Nepouzivat na ob-
oci.

b) Profesiondlni pou-
Zitf

Reffzfelnénf Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni podmfnelf Rouiiti
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
5 Tosylchloramid Chloramine-T 127-65-1 204-854-7 0,2%
sodny (INN)
6 Chlore¢nany Sodium chlorate 7775-09-9 231-887-4 a) Zubni pasty a) 5%
alkalickych kovii o
b) Jiné piipravky b) 3%
Potassium chlorate 3811-04-9 223-289-7
7 Dichlormethan Dichloromethane 75-09-2 200-838-9 35 % (ve smési s 1,1,1- | 0,2 % maximélni obsah
trichlorethanem nesmi | jako necistota
celkovd koncentrace
piekrocit 35 %)
8 p-Fenylendiamin, p-Phenylenediamine | 106-50-3 203-404-7 Oxidacni barviva pro | 6 % (jako volnd bdze) |a) Obecné pouziti a) Muze zpusobit alergickou

reakci.
Obsahuje fenylendiaminy.

Nepouzivejte k barveni fas
a obodi.

Jen pro profesiondlni pou-
Ziti.

Obsahuje fenylendiaminy.
Mize zphsobit alergickou
reakei.

Pouzivejte vhodné rukavi-
ce.

600CClCe
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Identifikace latky

Omezeni

Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
9 Methylfeny- Toluene-2,5-diamine | 95-70-5 202-442-1 Oxida¢ni barviva pro |10 % (jako volnd bdze) |a) Obecné pouziti a) Muze zplsobit alergickou
lendiaminy, jejich barveni vlast » reakci.
N-substituované NepouZivat na ob- ) o
derivity a jejich odi. Obsahuje fenylendiaminy.
S?h ('), s vyjimkou Nepouzivejte k barven{ fas
ldtek pod a obodi.
referen¢nimi Cisly
364, 413, 1144,
1310 a 1313
v piiloze II
b) Profesiondlni pou- |b) Jen pro profesiondlni pou-
Zit{ Zitf.
Obsahuje fenylendiaminy.
Muze zpusobit alergickou
reakci.
Pouzivejte vhodné rukavi-
ce.
10 Diaminofenoly (') Oxida¢ni barviva pro |10 % (jako volnd bdze) |a) Obecné pouziti a) Muze zpusobit alergickou
barven{ vlast » reakei.
Nepouzivat na ob-
odi. Nepouzivejte k barveni fas
a obodi.
b) Profesiondlni pou- |b) Jen pro profesiondlni pou-
ziti Zitd.
Miize zpiisobit alergickou
reakci.
Pouzivejte vhodné rukavi-
ce.
11 Dichlorofen Dichlorophene 97-23-4 202-576-1 0,5% Obsahuje dichlorofen.

etftre 1

]

2

arun 9ysdosag YIuIsA JUpaIN

600CCL'CC



Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnénf Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni podmfnelf Rouiiti
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
12 Peroxid vodiku Hydrogen peroxide |7722-84-1 231-765-0 a) Pripravky na vlasy |12 % H,0, (40 obje- a) Pouzivejte vhodné rukavi-
a ostatni slouceniny mtl), piitomného nebo ce.
nebo smési, které uvolnéného
peroxid vodiku a),b)aq)
uvolnuji, véetné latek Obsahuje peroxid vodiku.
karbamid peroxid Zabraiite stvk .
A rinednaty abrante styku s o¢ima.
a peroxid zinecnaty b) Piipravky na kizi |4 % H,O,, pfitomného Y
nebo uvolnéného PHi zasazeni o¢i okamzité vy-
pléchnéte vodou.
¢) Pipravky pro tvr- |2 % H,0,, piitomného
zen{ nehtd nebo uvolnéného
d) Piipravky pro dstni | 0,1 % H,0,, pfitom-
hygienu ného nebo uvolnéného
13 Formaldehyd (2) Formaldehyde 50-00-0 200-001-8 Piipravky pro tvrzeni |5 % (jako formaldehyd) | Pro jiné tcely nez po- | Nehtovou kizicku chrante
nehta tla¢eni ristu mikroor- | tukem nebo olejem.
ganismu v piipravku. )
Tento tcel musi byt Obsahuje formaldehyd (3).
ziejmy ze zplisobu
obchodni tpravy vy-
robku.
14 Hydrochinon (%) Hydroquinone 123-31-9 204-617-8 a) Oxidacni barvici 0,3% Obecné pouziti. Nepouzivejte pro barveni fas

¢inidlo pro barveni
vlasti

Nepouzivat na obodi.

Profesiondlni pouziti

a obodi.

Pfi zasazen{ o¢i okamzité vy-
pléchnéte vodou.

Obsahuje hydrochinon.

Jen pro profesiondln{ pouZiti.

Obsahuje hydrochinon.

Pfi zasazen{ o¢f okamzité vy-
plachnéte vodou.

600CClCe
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Referenéni
cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nazev/INN

Nézev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

C

f

g

h

i

b) Systémy umélych
neht

0,02 % (ve smési urce-
né k pouziti)

Profesiondlni pouziti

b) Jen pro profesiondlni pou-
Ziti.

Zabrarite styku s pokoz-
kou.

Ctéte peclivé navod

k pouziti.

15a

Hydroxid draselny
nebo hydroxid sodny

Potassium
hydroxide[sodium
hydroxide

1310-58-3]
1310-73-2

215-181-3/
215-185-5

a) Odstrafiovac ne-
htové kazicky

b) Piipravek pro rov-
ndni vlast

¢) Reguldtor pH v de-
pilacnich p¥iprav-
cich

d) Jind pouziti jako
reguldtor pH

a) 5%()

2%()

4,5% (%)

Obecné pouziti

Profesiondlni pouzit{

¢ pH<127

d) pH<11

a) Obsahuje Ziravinu.
Zabrarite styku s o¢ima.
Muze zpusobit oslepnuti.

Uchovévejte mimo dosah
deti.

Obsahuje Ziravinu.
Zabrarite styku s o¢ima.
Muze zpusobit oslepnuti.

Uchovévejte mimo dosah déti.

Jen pro profesiondlni pouziti.
Zabrarite styku s o¢ima.
Muze zptsobit oslepnuti.

¢) Uchovévejte mimo dosah
deti.
Zabraiite styku s o¢ima.

yelltve 1
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Identifikace latky

Omezeni

Reff:}relnénf Nézev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni POdmfne]f Rouiin’
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
15b Hydroxid lithny Lithium hydroxide 1310-65-2 215-183-4 a) Pripravek pro rov- |2 % (6) Obecné pouziti a) Obsahuje Ziravinu.
nani vlast
Zabrarite styku s o¢ima.
Muze zptsobit oslepnuti.
Uchovévejte mimo dosah
deti.
4,5% () Profesiondlni pouziti | Zabrante styku s o¢ima.

b) Reguldtor pH v de-
pilacnich p¥fprav-
cich

¢) Ostatni pouziti jako
reguldtor pH (pouze
u piipravkd, které
se oplachuji)

b)pH < 12,7

¢ pH<11

Muze zpusobit oslepnuti.

b) Obsahuje Ziravinu.

Uchovévejte mimo dosah
deti.

Zabraiite styku s o¢ima.

600CClCe
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Identifikace latky

Omezeni

Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
15¢ Hydroxid vdpenaty | Calcium hydroxide | 1305-62-0 215-137-3 a) Piipravky pro rov- |a) 7 % (jako hydroxid a) Obsahuje Ziravinu.
nani vlasti obsahuji- vépenaty) 3 .
of dvé slozky: Zabranite styku s o¢ima.
hy%roxid S_O(.lny Uchovdvejte mimo dosah
a sul guanidinu déti.
Muze zptsobit oslepnuti.
b) Reguldtor pH v de- b) pH<12,7 b) Obsahuje Ziravinu.
ila¢nich piiprav-
cpich prp Uchovévejte mimo dosah
deti.
Zabranite styku s o¢ima.
¢) Ostatni pouziti ¢ pH<11
(napt. jako re-
guldtor pH a po-
mocnd latka)
16 1-Naftol a jeho soli | 1-Naphtol 90-15-3 201-969-4 Oxida¢ni barviva pro 2,0 % V kombinaci s peroxi- | MiiZe zpisobit alergickou
barveni vlasti dem vodiku plati nej- | reakci.
vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
1,0 %.
17 Dusitan sodny Sodium nitrite 7632-00-0 231-555-9 Inhibitor koroze 0,2 % Nepouzivejte se sekun-
ddrnimi a/nebo tercidr-
nimi aminy nebo
s jinymi latkami tvori-
cimi nitrosoaminy.
18 Nitromethan Nitromethane 75-52-5 200-876-6 Inhibitor koroze 0,3 %
19 Pfesunuto nebo vymazano
20 Piesunuto nebo vymazdno
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnénf Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni podmfnelf Rouiiti
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
21 (9R)-6"-Methoxy- Quinine 130-95-0 205-003-2 a) Pripravky na vlasy, |a) 0,5 % (jako chini-
cinchonan-9-ol které se oplachuji nova baze)
a jeho soli
b) Pipravky na vlasy, |b) 0,2 % (jako chini-
které se neoplachuji nova baze)
22 Resorcinol (4) Resorcinol 108-46-3 203-585-2 a) Oxida¢ni barvivo [ 5% Obecné pouziti Obsahuje resorcinol.
ro barveni vlasi
P NepouZivat na oboci. | Vlasy po aplikaci diakladné
opldchnéte.
Nepouzivejte k barveni fas
a obodi.
Pfi zasazen{ o¢f okamzité vy-
plachnéte vodou.
Profesiondlni pouziti | Jen pro profesiondlni pouZziti.
Obsahuje resorcinol.
Pfi zasazen{ o¢i okamzité vy-
plachnéte vodou.
b) Vlasové lotiony 0,5 % Obsahuje resorcinol.
a Sampony
23 a) Sulfidy alkalic- a) Depilacni ptipravky |a) 2 % (jako sira) pH<127 a)ab) Uchovévejte mimo
kych kovti dosah déti.
Zabrante styku s oci-
b) Sulfidy kovti alka- b) Depila¢ni piipravky [b) 6 % (jako sira) ma.
lickych zemin
24 Soli zinku rozpustné | Zinc acetate, zinc 1 % (jako zinek)

ve vodg, s vyjimkou
4-hydroxybenzen-
sulfondtu zine¢-
natého (ref. ¢. 25)

a pyrithionu zinec¢-
natého (ref. ¢. 101
a pifloha V ref. ¢. 8)

chloride, zinc gluco-
mate, zinc glutamate
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Identifikace latky

Omezeni

Ref?}renén{ Nézev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podminekv p,ouilﬁ
¢islo Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
25 4-Hydroxybenzen- | Zinc phenolsulfonate | 127-82-2 204-867-8 Deodoranty, 6 % (jako % bezvodé Zabrarite styku s o¢ima.
sulfondt zine¢naty antiperspiranty substance)
a adstringentn{ lotiony
26 Fluorofosfore¢nan Ammonium 20859-38-5/ Pripravky pro dstni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje fluorofosfore¢nan
amonny monofluorophosphate| 66115-19-3 hygienu smési s jinymi amonny.
slou¢eninami
F povolenymi podle Pro jakoukoliv zubni pastu se
této piilohy nesmi slou¢eninami s obsahem
celkovd koncentrace 0,1-0,15 % fluoru v pf‘epoétu
F prekrocit 0,15 %. na F, pokud nenese na etiketé
oznaceni, které zakazuje pou-
zit{ u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:
,Déti do 6 let véetné: Pro Cis-
téni zubt pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi
o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknut{ pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdrojt, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.
27 Fluorofosfore¢nan Sodium monofluo- | 10163-15-2/ 233-433-0/ PEipravky pro dstni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje fluorofosfore¢nan
sodny rophosphate 7631-97-2 231-552-2 hygienu smési s jinymi slouceni- sodny.

nami F povolenymi
podle této piilohy ne-
smi celkovéd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slou¢eninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznaceni, které zakazuje pou-
zit{ u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:
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Referencni

cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nézev/INN

Ndzev v seznamu piisad
podle spole¢né
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v pifpravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

C

g

i

,Déti do 6 let véetné: Pro Cisté-
ni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu, abys-
te omezili spolknuti pasty na
minimum. Pokud je fluorid
piijimén z jinych zdroju, kon-
zultujte svého praktického
lékate nebo zubniho lékate.

28

Fluorofosfore¢nan
draselny

Potassium monofluo-
rophosphate

14104-28-0

237-957-0

Piipravky pro tstni
hygienu

0,15 % (jako F). Ve
smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této piilohy ne-
smi celkovd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Obsahuje fluorofosfore¢nan
draselny.

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v piepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacent, které zakazuje pou-
7it{ u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let véetné: Pro ¢iste-
ni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu, abys-
te omezili spolknuti pasty na
minimum. Pokud je fluorid
piijimdn z jinych zdrojd, kon-
zultujte svého praktického
1ékate nebo zubniho 1ékate.

29

Fluorofosforecnan
vapenaty

Calcium monofluo-
rophosphate

7789-74-4

232-187-1

Piipravky pro tstni
hygienu

0,15 % (jako F). Ve
smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této piilohy ne-
smi celkovéd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Obsahuje fluorofosfore¢nan
vapenaty.
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Referenéni

cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nazev/INN

Nézev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

C

g

i

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v piepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacen, které zakazuje pou-
ziti u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let veetné: Pro Cisté-
ni zubt pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu, abys-
te omezili spolknuti pasty na
minimum. Pokud je fluorid
piijimén z jinych zdroja, kon-
zultujte svého praktického
1ékate nebo zubniho lékare.”

30

Fluorid vépenaty

Calcium fluoride

7789-75-5

232-188-7

Piipravky pro tstni
hygienu

0,15 % (jako F). Ve
smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této piilohy ne-
smi celkovd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Obsahuje fluorid vépenaty.

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v piepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacent, které zakazuje pou-
ziti u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob*), je
povinné nésledujici oznaceni:

,Déti do 6 let véetné: Pro ¢isté-
ni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu, abys-
te omezili spolknuti pasty na
minimum. Pokud je fluorid
pfijimén z jinych zdroju, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfenénl Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podmmelf Rouiiti
cislo Chemicky ndzev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
31 Fluorid sodny Sodium fluoride 7681-49-4 231-667-8 Piipravky pro tstni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje fluorid sodny.
hygienu smési s jinymi
slouceninami Pro jakoukoliv zubni pastu se
F povolenymi podle slouceninami s obsahem
této ptilohy nesmi 0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
celkovd koncentrace na F, pokud nenese na etiketé
F prekrocit 0,15 %. oznaceni, které zakazuje pou-
zit{ u déti (napf. ,pouze pro
poutziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:
,Déti do 6 let veetné: Pro ¢is-
téni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnoZstvi
o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdroja, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.
32 Fluorid draselny Potassium fluoride 7789-23-3 232-151-5 Piipravky pro tstni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje fluorid draselny.

hygienu

smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této prilohy ne-
smi celkovd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacen, které zakazuje pou-
zitf u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let véetné: Pro Cis-
téni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnoZstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdrojt, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.”
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Identifikace latky

Omezeni

Ref?}renén{ Nézev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podminekv Rouiitl’
¢islo Chemicky nazev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
33 Fluorid amonny Ammonium fluoride |12125-01-8 235-185-9 PEipravky pro dstni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje fluorid amonny.
hygienu smési s jinymi ) . ,
slouceninami Pro jakoukoliv zubni pastu se
F povolenymi podle slouceninami s obsahem
této pitlohy nesmi 0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
celkova koncentrace na F, pokud nenese na etiketé
F prekrocit 0,15 %. oznaceni, které zakazuje pou-
zit{ u déti (napf. ,pouze pro
pouzit{ u dospélych osob*), je
povinné nésledujici oznacent:
,Déti do 6 let véetné: Pro Cis-
téni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi
o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdrojt, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.
34 Fluorid hlinity Aluminium fluoride |7784-18-1 232-051-1 PFipravky pro Gstni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje fluorid hlinity.

hygienu

smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této piilohy ne-
smi celkovd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slou¢eninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v piepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacent, které zakazuje pou-
zitf u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let véetné: Pro &is-
téni zubli pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdrojt, kon-
zultujte svého praktického
lékate nebo zubniho lékare.”
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfenénl Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podmmelf Rouiiti
cislo Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
35 Fluorid cinaty Stannous fluoride 7783-47-3 231-999-3 Piipravky pro tstni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje fluorid cinaty.
hygienu :gzséleillrllrgnr?l Pro jakoukoliv zubni pastu se
F povolenymi podle slouceninami s obsahem
této prilohy nesmi 0,1-0,15 % fluoru v piepoctu
celkové koncentrace na F, pokud nenese na etiketé
F prekrocit 0,15 %. oznacent, které zakazuje pou-
zitf u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:
,Déti do 6 let véetné: Pro &is-
téni zubli pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi
o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdrojt, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.
36 Hexadecylamonium- | Cetylamine hydrof- | 3151-59-5 221-588-7 Piipravky pro tstni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje hexadecylamo-
fluorid luoride hygienu smési s jinymi slouceni- niumfluorid.

nami F povolenymi
podle této piilohy ne-
smi celkovéd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznaceni, které zakazuje pou-
zitf u déti (napt. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let veetné: Pro ¢is-
téni zubt pod dohledem do-
spélého pouzijte mnoZstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdroja, kon-
zultujte svého praktického
lékate nebo zubniho lékafe.
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Identifikace latky

Omezeni

Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
aslo Chemicky ndzev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢dsti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i

37

N-Hexadecyl-N,N’,
N-tris(2-hydroxy-
ethyl)propan-1,3-
diaminbis(hydrogen-
fluorid)

Piipravky pro tstni
hygienu

0,15 % (jako F). Ve
smési s jinymi
slouceninami

F povolenymi podle
této piilohy nesmi
celkova koncentrace
F piekrocit 0,15 %.

Obsahuje N-hexadecyl-
N,N',Ntris(2-
hydroxyethyl)propan-1,3-
diaminbis(hydrogenfluorid).

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v piepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacent, které zakazuje pou-
zitf u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let véetné: Pro &is-
téni zubli pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
piijimén z jinych zdroja, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.

38

N-Hexadecyl-N,N’,
N-tris[poly(oxy-
ethylen)]propan-1,
3-diaminbis
(hydrogenfluorid)

Piipravky pro tstni
hygienu

0,15 % (jako F). Ve
smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této prilohy ne-
smi celkovd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Obsahuje N-hexadecyl-
N,N’,N-
tris[poly(oxyethylen)]propan-
1,3-

diaminbis(hydrogenﬂuorid).

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznaceni, které zakazuje pou-
zit{ u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob), je
povinné nésledujici oznacent:
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Referencni

cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nézev/INN

Ndzev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

C

g

i

,Déti do 6 let véetné: Pro &is-
téni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdrojt, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.

39

Oktadec-9-en-1-
ylamonium-fluorid

Octadecenyl-
ammonium fluoride

2782-81-2

Piipravky pro tstni
hygienu

0,15 % (jako F). Ve
smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této piilohy ne-
smi celkova koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Obsahuje oktadecenylamo-
niumfluorid.

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouc¢eninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacent, které zakazuje pou-
zitf u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let véetné: Pro &is-
téni zubd pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdrojt, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.

40

Hexafluorokfemicitan
sodny

Sodium fluorosilicate

16893-85-9

240-934-8

Piipravky pro tstni
hygienu

0,15 % (jako F). Ve
smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této piilohy ne-
smi celkovd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Obsahuje fluorokiemicitan
sodny.
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Referenéni

cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nazev/INN

Nézev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

C

g

i

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacent, které zakazuje pou-
zitf u déti (napt. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let véetné: Pro &is-
téni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
piijimén z jinych zdrojd, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.

41

Hexafluorokiemicitan
draselny

Potassium fluorosili-
cate

16871-90-2

240-896-2

Piipravky pro tstni
hygienu

0,15 % (jako F). Ve
smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této prilohy ne-
smi celkovd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

Obsahuje fluorokiemicitan
draselny.

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacent, které zakazuje pou-
zitf u déti (napt. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let véetné: Pro &is-
téni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
piijimén z jinych zdroja, kon-
zultujte svého praktického
lékate nebo zubniho lékate.”
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfenénl Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podmmelf Rouiiti
cislo Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
42 Hexafluorokfemicitan | Ammonium 16919-19-0 240-968-3 Piipravky pro tstni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje fluorokfemicitan
amonny fluorosilicate hygienu smési s jinymi amonny.
slouceninami ) . .
F povolenymi podle Pro jakoukoliv zubni pastu se
této piflohy nesmi slouceninami s obsahem
celkové koncentrace 0,1-0,15 % fluoru v prepoctu
F prekrocit 0,15 %. na F, pokud nenese na etiketé
oznacent, které zakazuje pou-
zitf u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:
,Déti do 6 let véetné: Pro &is-
téni zubti pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi
o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
piijimén z jinych zdrojd, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.
43 Hexafluorokfemicitan | Magnesium fluorosili- | 16949-65-8 241-022-2 Pripravky pro ustni 0,15 % (jako F). Ve Obsahuje fluorokfemicitan

hofecnaty

cate

hygienu

smési s jinymi slouceni-
nami F povolenymi
podle této piilohy ne-
smi celkovéd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %.

hofe¢naty.

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznaceni, které zakazuje pou-
zitf u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let veetné: Pro ¢is-
téni zubt pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdroja, kon-
zultujte svého praktického
lékate nebo zubniho lékafe.
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Identifikace latky Omezeni
Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
44 1,3-bis Dimethylol ethylene |15534-95-9 239-579-1 a) Piipravky na vlasy |a) 2% a) Nepouzivat v roz- | Obsahuje 1,3-bis
(Hydroxymethyl) thiourea praSovacich aeroso- | (hydroxymethyl)imidazolidin-
imidazolidin-2-thion 1t (ve sprejich) 2-thion
b) Pipravky na nehty |b) 2% b) pH<4
45 Benzylalkohol (7) Benzyl alcohol 100-51-6 202-859-9 Rozpoustédla, parfémy Pro jiné tGcely nez po-
a aromata tlacen{ rGistu mikroor-
ganismu v pfipravku.
Tento ticel musi byt
ziejmy ze zplisobu
obchodni tpravy vy-
robku.
46 6-Methylkumarin 6-Methylcoumarin 92-48-8 202-158-8 Piipravky pro tstni 0,003 %
hygienu
47 3-Pyridilmethanol, Nicomethanol hyd- | 62756-44-9 — PEipravky pro Gstni 0,15 % (jako F) Ve smé- Obsahuje nikomethanol hyd-
hydrofluorid rofluoride hygienu si s jinymi sloucenina- rofluorid.
mi F povolenymi v této ) ) i
piiloze nesmf celkova Pro jakoukoliv zubni pastu se
koncentrace F prekrocit slouceninami s obsahem
0,15 %. 0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznacent, které zakazuje pou-
zitf u déti (napf. ,pouze pro
pouziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:
,Déti do 6 let véetné: Pro Cis-
téni zubd pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi
o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdroja, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.
48 Dusi¢nan stifbrny Silver nitrate 7761-88-8 231-853-9 Pouze pro barveni fas |4 % Obsahuje dusi¢nan stibrny.

a oboc{

Pfi zasazen{ o¢i okamzité vy-
plachnéte vodou.
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]

arun 9ysdoiag YIuIsA UPaIN

600CCL'CC



Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnénf Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni podmfnelf Rouiiti
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
49 Sulfid selenicity Selenium disulphide |7488-56-4 231-303-8 Sampony proti lupim |1 % Obsahuje sulfid selenicity.
Zabranite styku s o¢ima a po-
skozenou kiizi.
50 Chloro(hydroxo- Antiperspiranty 20 % (jako bezvody . Pomér poctu atomt | Neaplikujte na podrazdénou
)komplexy hliniku komplex) hliniku k atomtim | nebo poskozenou kuzi.
a zirkonu 4 ) zirkonu musi byt
5,4 % (jako zirkon) mezi 2 a 10.
Al Zr(OH),(l, a chlo-
ro(glycinato) . Pomér poctu atomt
hydroxokomplexy (Al + Zr) k poctu
hliniku a zirkonu atomt chloru musi
byt mezi 0,9 a 2,1.
. Nepouzivat v roz-
praSovacich aeroso-
1t (ve sprejich).
51 Chinolin-8-ol a bis | Oxyquinoline and 148-24-3/134-31-6 | 205-711-1/ Stabilizdtor peroxidu | 0,3 % (jako béze)
(chinolin-8-ol)sulfit | oxyquinoline sulfate 205-137-1 vodiku v pFipravcich na
vlasy, které se oplachuji
Stabilizdtor peroxidu | 0,03 % (jako béze)
vodiku v pFipravcich na
vlasy, které se neopla-
chuji
52 Methanol Methyl alcohol 67-56-1 200-659-6 Denatura¢ni pifsada 5 % (jako % ethanolu

pro ethanol a isopropyl
alkohol

a isopropylalkoholu

600CClCe
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Identifikace latky Omezeni
Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b d e f g h i
53 Kyselina etidronovd | Etidronic acid 2809-21-4 220-552-8 a) Pripravky na vlasy |1,5% (jako kyselina
a jeji soli (kyselina editronovd)
1-hydroxyethan-1,
1-diyldifosfonova
a jeji soli)
b) Mydlo 0,2 % (jako kyselinaedi-
tronovd)
54 1-Fenoxypropan-2- | Phenoxyisopropanol |770-35-4 212-222-7 Pouzivejte pouze v pti- |2 % Pro jiné tcely nez po-
ol (¥8) pravcich, které se opla- tlacen{ rGistu mikroor-
chuji. ganismu v piipravku.
B » Tento ticel musi byt
Nepoutivat v piiprav- ziejmy ze zplisobu
cich pro ustni hygienu. obchodni tipravy vy-
robku.
55 Pfesunuto nebo vymazano
56 Fluorid hofe¢naty Magnesium fluoride | 7783-40-6 231-995-1 PEipravky pro dstni 0,15 % (jako F), ve Obsahuje fluorid hofe¢naty.

hygienu

smési s jinymi slouceni-
nami fluoru povole-
nymi v této pifloze
nesmi celkovd koncen-
trace F piekrocit

0,15 %

Pro jakoukoliv zubni pastu se
slouceninami s obsahem
0,1-0,15 % fluoru v pfepoctu
na F, pokud nenese na etiketé
oznaceni, které zakazuje pou-
zit{ u déti (napf. ,pouze pro
poutziti u dospélych osob®), je
povinné nésledujici oznacent:

,Déti do 6 let véetné: Pro Cis-
téni zubd pod dohledem do-
spélého pouzijte mnozstvi

o velikosti zrnka hrachu,
abyste omezili spolknuti pasty
na minimum. Pokud je fluorid
pfijiman z jinych zdrojt, kon-
zultujte svého praktického
lékafe nebo zubniho lékafe.
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Referencni

cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nézev/INN

Ndzev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

b

C

d

e

f

g

i

57

Chlorid strontnaty
hexahydrat

Strontium chloride

10476-85-4

233-971-6

a) Pifpravky pro dstni
hygienu

b) Sampony a pii-
pravky na oblicej

3,5 % (jako stroncium).
Ve smési s jinymi po-
volenymi slouc¢eninami
stroncia nesmi celkovy
obsah stroncia pfekro-
¢it 3,5 %

2,1 % (jako stroncium).
Ve smési s jinymi po-
volenymi slouc¢eninami
stroncia nesmi celkovy
obsah stroncia prekro-
¢it 2,1 %

Obsahuje chlorid strontnaty.

Casté pouziti détmi se nedo-
porucuje.

58

Octan strontnaty
hemihydrét

Strontium acetate

543-94-2

208-854-8

Pripravky pro tstni
hygienu

3,5 % (jako stroncium).
Ve smési s jinymi po-
volenymi slou¢eninami
stroncia nesmi celkovy
obsah stroncia piekro-
cit 3,5 %.

Obsahuje octan strontnaty.

Casté pouziti détmi se nedo-
porucuje.

59

Talek: Hydratovany
kiemicitan hofe¢naty

Talc

14807-96-6

238-877-9

a) Pudrové vyrobky
uréené pro déti do
3 let

b) Jiné piipravky

a) Uchovévejte pudr z dosa-
hu nosu a dst déti.
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Identifikace latky

Omezeni

Znéni podminek pouziti

Ref?Felnén{ Nézev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace L
csio Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
60 Dialkylamidy Nejvyssi obsah NepouZivejte se
a dialkanolamidy sekunddrnich amint: systémy s nitro-
mastnych kyselin 0,5% sa¢nim G¢inkem.
Nejvyssi obsah
sekundarnich ami-
nt: 5 % (tykd se
surovin).
Nejvyssi obsah
nitrosamind:
50 pglkg.
Uchoviévejte v na-
dobdch bez obsa-
hu dusitand.
61 Monoalkylaminy, Nejvyssi obsah sekun- NepouZivejte se
monoalkanolaminy dédrnich amint: 0,5 % systémy s nitro-

a jejich soli

sa¢nim tcinkem.
Minimdln{ cistota:
99 %.

Nejvyssi obsah
sekunddrnich ami-
ni: 0,5 % (tykd se
surovin).

Nejvyssi obsah
nitrosamint:

50 pglkg.

Uchoviévejte v na-
dobdch bez obsa-

hu dusitand.

stfere 1
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnénf Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni podmfnelf Rouiiu’
cisio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
62 Trialkylaminy, a) Pripravky, které se |a) 2,5% a)ab)
trialkanolaminy neoplachuji — Nepouzivejte se
a jejich soli » . systémy s nitro-
b) P r1pravk.)’r, keeré se sacnim Gcinkem.
oplachuji
—  Minimdln{ ¢istota:
99 %.
—  Nejvyssi obsah
sekunddrnich ami-
nt: 0,5 % (tykd se
surovin).
—  Nejvyssi obsah
nitrosamint:
50 pg/kg.
— Uchovavejte v na-
dobéch bez obsa-
hu dusitand.
63 Hydroxid strontnaty | Strontium hydroxide |18480-07-4 242-367-1 Reguldtor pH v depilac- | 3,5 % (jako stroncium) |pH < 12,7 Uchovévejte mimo dosah déti.
nich pipravcich . B
Zabrarite styku s o¢ima.
64 Peroxid strontnaty Strontium peroxide | 1314-18-7 215-224-6 Piipravky na vlasy, 4,5 % (jako stroncium) | Veskeré vyrobky musi | Zabrante styku s o¢ima.

které se oplachuji

spliovat pozadavky na
uvolnovani peroxidu
vodiku.

Profesiondlni pouziti.

Pfi zasaZen{ o¢i okamzité vy-
plachnéte vodou.

Jen pro profesiondlni pouziti.

Pouzivejte vhodné rukavice.
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Referenéni

cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nazev/INN

Nézev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

b

C

d

€

f

g

h

i

65

Benzalkoniumchlorid,
bromid a sfil cukerné
kyseliny (°)

Benzalkonium
bromide

Benzalkonium
chloride

Benzalkonium
saccharinate

91080-29-4

63449-41-2]
68391-01-5]
68424-85-1]
85409-22-9

68989-01-5

293-522-5

264-151-6/
269-919-4
270-325-2]
287-089-1

273-545-7

Pripravky na vlasy
(hlavu), které se
oplachuji

3 % (jako
benzalkoniumchlorid)

V kone¢nych vyrobcich
nesmi koncentrace
benzalkoniumchloridu,
bromidu a soli cukerné
kyseliny s alkylovym
fetézcem Cy, , nebo
méné prekrocit 0,1 %
(jako
benzalkoniumchlorid).

Pro jiné tcely nez
potlacent riistu
mikroorganisma

v piipravku. Tento tcel
musi byt ziejmy ze
zplisobu obchodni
tGpravy vyrobku.

Zabrarite styku s o¢ima.

66

Polyakrylamidy-

a) Prpravky na télo,
které se neoplachuji

b) Ostatni piipravky

a) Maximalni zbyt-
kovy obsah akryla-
midu 0,1 mg/kg

b) Maximalni zbyt-
kovy obsah akryla-
midu 0,5 mg/kg

67

2-Benzylidenheptanal

Amyl cinnamal

122-40-7

204-541-5

Pf{tomnost latky mus{
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),
pokud jeji koncentrace
piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v ptiprav-
cich, které se opla-
chuji.
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfenénl Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podmmelf Rouiiu’
cislo Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
68 Benzylalkohol Benzyl alcohol 100-51-6 202-859-9 Pritomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle
¢l. 19 odst. 1 pism. g),
pokud jeji koncentrace
piekracuje:
— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,
— 0,01 % v pfiprav-
cich, které se opla-
chuji.
69 3-Fenylprop-2-en-1- | Cinnamyl alcohol 104-54-1 203-212-3 P{tomnost latky mus{
o byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle
¢l. 19 odst. 1 pism. g),
pokud jeji koncentrace
piekracuje:
— 0,001 % v pri-
pravcich, které se
neoplachuji,
— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.
70 3,7-Dimethyl-okta- | Citral 5392-40-5 226-394-6 Pfitomnost latky musi

2,6-dienal

byt vyznacena v sezna-

mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pti-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v ptiprav-
cich, které se opla-
chuji.
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Referenéni
cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nazev/INN

Nézev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

b

C

€

g

h

71

2-Methoxy-4-
(propen-2-yl)fenol

Eugenol

97-53-0

202-589-1

P{tomnost latky mus{
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pti-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.

72

3,7-Dimethyl-7-
hydroxyoktanal

Hydroxycitronellal

107-75-5

203-518-7

Piitomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v pifprav-
cich, které se opla-
chuji.

73

2-Methoxy-4-(prop-
1-en-1-yl)fenol

Isoeugenol

97-54-1

202-590-7

Pritomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu pfisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v pfiprav-
cich, které se opla-
chuji.
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfenénl Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podmmelf Rouiiu’
cislo Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
74 3-Fenyl-2-pentylprop- | Amylcinnamyl 101-85-9 202-982-8 Pfitomnost latky musi
2-en-1-ol alcohol byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle
¢l. 19 odst. 1 pism. g),
pokud jeji koncentrace
piekracuje:
— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,
— 0,01 % v pfiprav-
cich, které se opla-
chuji.
75 Benzylsalicylat Benzyl salicylate 118-58-1 204-262-9 PFitomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle
¢l. 19 odst. 1 pism. g),
pokud jeji koncentrace
piekracuje:
— 0,001 % v pri-
pravcich, které se
neoplachuji,
— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.
76 3-Fenylprop-2-nal Cinnamal 104-55-2 203-213-9 Pritomnost latky musi

byt vyznacena v sezna-

mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pti-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v ptiprav-
cich, které se opla-
chuji.

600CClCC

|

arun 9ysdoiag yIuIsa [upain

LST]Tre 1



Referenéni
cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nazev/INN

Nézev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

b

C

€

g

h

77

2H-1-Benzopyran

Coumarin

91-64-5

202-086-7

P{tomnost latky mus{
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pti-
pravcich, které se
neoplachujj,

— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.

78

(E)-3,7-Dimethylokta-
2,6-dien-1-ol

Geraniol

106-24-1

203-377-1

Piitomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v pifprav-
cich, které se opla-
chuji.

79

3-(4-Hydroxy-4-
methylpentyl)
cyklohex-3-en-1-
karbaldehyd a 4-(4-
Hydroxy-4-
methylpentyl)
cyklohex-3-en-1-
karbaldehyd

Hydroxyisohexyl
3-cyclohexene carbo-
xaldehyde

51414-25-6/
31906-04-4

257-187-9/
250-863-4

Pr{tomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v pfiprav-
cich, které se opla-
chuji.
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Referencni
cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nézev/INN

Ndzev v seznamu piisad
podle spole¢né
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

b

C

e

g

h

80

4-Methoxybenzy-
lalkohol

Anise alcohol

105-13-5

203-273-6

Pritomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v pfiprav-
cich, které se opla-
chuji.

81

Benzyl-3-fenylprop-
2-enodt

Benzyl cinnamate

103-41-3

203-109-3

P{tomnost latky mus{
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pri-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.

82

3,7,11-
trimethyldodeka-
2,6,10-trien-1-ol

Farnesol

4602-84-0

225-004-1

Pritomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pri-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v ptiprav-
cich, které se opla-
chuji.
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Referenéni
cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nazev/INN

Nézev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

b

C

€

g

h

83

2-(4-terc-Butylbenzyl)
propanal

Butylphenyl
methylpropional

80-54-6

201-289-8

P{tomnost latky mus{
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pti-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.

84

3,7-Dimethylokta-
1,6-dien-3-ol

Linalool

78-70-6

201-134-4

Piitomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v pifprav-
cich, které se opla-
chuji.

85

Benzylbenzodt

Benzyl benzoate

120-51-4

204-402-9

Pritomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu pfisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v pfiprav-
cich, které se opla-
chuji.
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfenénl Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podmmelf Rouiiu’
cislo Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
86 Citronellol/ Citronellol 106-22-9/ 203-375-0/ Pritomnost latky musi
(£)-3,7-dimethylokt- 26489-01-0 247-737-6 byt vyznacena v sezna-
6-en-1-ol mu piisad podle
¢l. 19 odst. 1 pism. g),
pokud jeji koncentrace
piekracuje:
— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,
— 0,01 % v pfiprav-
cich, které se opla-
chuji.
87 2-Benzilidenoktanal | Hexyl cinnamal 101-86-0 202-983-3 Pritomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle
¢l. 19 odst. 1 pism. g),
pokud jeji koncentrace
piekracuje:
— 0,001 % v pri-
pravcich, které se
neoplachuji,
— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.
88 (4R)-1-Methyl-4-(1- | Limonene 5989-27-5 227-813-5 Pfitomnost latky musi

methylethenyl)cyklohe

x-1-en

byt vyznacena v sezna-

mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pti-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v ptiprav-
cich, které se opla-
chuji.
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Referenéni
cislo

Identifikace latky

Omezeni

Chemicky nazev/INN

Nézev v seznamu piisad
podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku, ¢asti téla

Nejvyssi koncentrace
v piipravku pfipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek pouziti
a upozornéni

b

C

€

g

h

89

Methylokt-2-ynodt

Methyl 2-octynoate

111-12-6

203-836-6

P{tomnost latky mus{
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pti-
pravcich, které se
neoplachujj,

— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.

90

3-Methyl-4-(2,6,6-
trimethylcyklohex-2-
en-1-yl)but-3-en-2-on

alpha-Isomethyl io-
none

127-51-5

204-846-3

Piitomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji,

— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.

91

Vytazek z vétvicniku
slivového

Evernia prunastri
extract

90028-68-5

289-861-3

P{tomnost latky musi
byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle

¢l. 19 odst. 1 pism. g),

pokud jeji koncentrace

piekracuje:

— 0,001 % v pfi-
pravcich, které se
neoplachuji

— 0,01 % v ptiprav-
cich, které se opla-
chuji.
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnénf Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni podmfnelf Rouiiti
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
92 Vytazek z tercovky | Evernia furfuracea 90028-67-4 289-860-8 Pritomnost latky musi
otrubi¢naté extract byt vyznacena v sezna-
mu piisad podle
¢l. 19 odst. 1 pism. g),
pokud jeji koncentrace
piekracuje:
— 0,001 % v pri-
pravcich, které se
neoplachuji,
— 0,01 % v piiprav-
cich, které se opla-
chuji.
93 2,4- Diaminopyrimidine | 74638-76-9 — Piipravky na vlasy 1,5%
Diaminopyrimidin-3- | oxide
oxid
94 Dibenzoylperoxid Benzoyl peroxide 94-36-0 202-327-6 Systémy umélych ne- | 0,7 % (ve smési uréené | Profesiondlni pouziti | ]Jen pro profesionalni pouziti.
htt k pouziti) . -
Zabrarite styku s kGzi.
Ctéte peclivé navod k poufziti.
95 Hydrochinon p-Hydroxyanisol 150-76-5 205-769-8 Systémy umélych ne- | 0,02 % (ve smési urce- | Profesiondlni pouziti  |Jen pro profesiondlni pouziti.
(methyl)ether/ hta né k pouziti) 5 o
Mechinol Zabraiite styku s kizi.
Ctéte peclivé ndvod k pouzitf.
96 5-terc-Butyl-1,3- Musk xylene 81-15-2 201-329-4 Vsechny kosmetické a) 1,0 % v parfémech

dimethyl-2,4,6-
trinitrobenzen|
Mosusovy xylol

piipravky kromé pii-
pravkd pro ustn{ hygie-
nu

b) 0,4 % v toaletnich
vodach

¢) 0,03 % v ostatnich
vyrobcich
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Identifikace latky

Omezeni

Referencnf Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
cislo Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
97 4-terc-Butyl-2, Musk ketone 81-14-1 201-328-9 Vsechny kosmetické a) 1,4 % v parfémech
6-dimethyl-3, piipravky kromé ) ,
5-dinitroacetofenon/ piipravkd pro Gstni b) 0,56 % v toaletnich
Mosusovy keton hygienu voddch
c) 0,042 % v ostatnich
vyrobcich
98 Kyselina Salicylic acid 69-72-7 200-712-3 a) Piipravky na vlasy, |a) 3,0 % Nepouzivat v piiprav- | Nepouzivat pro déti do 3
2-hydroxybenzoové/ které se oplachuji ) cich pro déti do 3 let, |let (V).
Kyselina salicy- L b) 2,0% s vyjimkou Samponti.
lova (1) b) Jiné piipravky }
Pro jiné tcely nez po-
tlaceni ristu mikroor-
ganismu v piipravku.
Tento tcel musi byt
ziejmy ze zptisobu
obchodni tpravy vy-
robku.
99 Anorganické sifici- a) Oxidacni piipravky |a) 0,67 % (jako volny | Pro jiné tcely neZ po-
tany a hydrogensifici- k barveni vlast S0O,) tlacen{ ristu mikroor-
tany (12) ganismu v ptipravku.
Tento tcel musi byt
ziejmy ze zplisobu
obchodni tGpravy vy-
b) Piipravky k rovndni [b) 6,7 % (jako volny | robku.
vlasti SO,)
¢) Samoopalovaci pii- |¢) 0,45 % (jako volny
pravky na oblicej SO,)
d) Jiné samoopalovaci |d) 0,40 % (jako volny

pifpravky

50,)
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnénf Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni podmfnelf Rouiiu’
asio Chemicky ndzev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku piipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
100 1-(4-Chlorfenyl)-3- | Triclocarban 101-20-2 202-924-1 Piipravky, které se 1,5% Kritéria Cistoty:
(3,4-dichlorfenyl) oplachuji. S
mocovina (13) 3,3’,4,4-tetrachlorazo-
benzen < 1 ppm
3,3,4,4-tetrachlorazo-
xybenzen < 1 ppm
Pro jiné tcely nez po-
tla¢eni rustu mikroor-
ganismu v pfipravku.
Tento tcel musi byt
ziejmy ze zplsobu
obchodni tpravy vy-
robku.
101 Pyrithion zine¢- Zinc pyrithione 13463-41-7 236-671-3 PFipravky na vlasy, 0,1% Pro jiné tcely nez po-
naty (14) které se neoplachuji tlacen{ rGistu mikroor-
ganismu v piipravku.
Tento ticel musi byt
ziejmy ze zplisobu
obchodni tpravy vy-
robku.
102 1,2-Dimethoxy-4- Methyl eugenol 93-15-2 202-223-0 Parfémy 0,01 %
(prop-2-en-1-
yl)benzen
Toaletni vody 0,004 %
Vonné krémy 0,002 %
Ostatni p¥ipravky, které | 0,0002 %
se neoplachuji, a pii-
pravky pro ustni hygie-
nu
Pripravky, které se 0,001 %

oplachuji
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Identifikace latky

Omezeni

Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
215 4-Amino-3-nitrofenol | 4-Amino- 610-81-1 210-236-8 a) Oxida¢ni barviva a) 3,0% V kombinaci s peroxi- |a) b) Muze zplsobit alergic-
a jeho soli 3-nitrophenol pro barveni vlast dem vodiku plati nej- kou reakci.
vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
1,5 %.
Nepouzivat po
b) Piimad neoxida¢ni |b) 3,0 % 31.12.2009.
barviva pro barveni
vlast
216 2,7-Naftalendiol Naphthalene-2,7-diol | 582-17-2 209-478-7 Oxida¢ni barviva pro 1,0 % V kombinaci s peroxi-
a jeho soli barveni vlast dem vodiku plati nej-
vy$si koncentrace
v aplika¢ni formé
0,5 %.
Nepouzivat po
31.12.20009.
217 m-Aminofenol a jeho | 3-Aminophenol 591-27-5 209-711-2 Oxida¢ni barviva pro 2,0 % V kombinaci s peroxi- | MiiZe zpusobit alergickou
soli barveni vlast dem vodiku plati nej- | reakci.
vy$si koncentrace
v aplika¢ni formé
1,0 %.
Nepouzivat po
31.12.2009.
218 2,6-Dihydroxy-3,4- | 2,6-Dihydroxy-3,4- | 84540-47-6 283-141-2 Oxida¢ni barviva pro 2,0 % V kombinaci s peroxi-

dimethylpyridin
a jeho soli

dimethylpyridine

barveni vlast

dem vodiku plati nej-
vy$si koncentrace

v aplika¢ni formé

1,0 %.

Nepouzivat po
31.12.2009.
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnéni Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podmfnelf Rouiiti
asio Chemicky ndzev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
219 4-[(3-Hydroxypropyl) | 4-Hydroxypropy- 92952-81-3 406-305-9 a) Oxidacni barviva |a) 52% V kombinaci s peroxi- |a) b) Mize zplsobit alergic-
amino]-3-nitrofenol | lamino-3-nitrophenol pro barveni vlast dem vodiku plati nej- kou reakci.
a jeho soli vy$si koncentrace
v aplika¢ni formé
2,6 %.
b) Pimd neoxidacni |b) 2,6 % Nepouzivat po
barviva pro barveni 31.12.2009.
vlast
220 1-[(2- HC Blue No 11 23920-15-2 459-980-7 a) Oxidac¢ni barviva a) 3,0% V kombinaci s peroxi- |a) b) Muze zplisobit alergic-
Methoxyethyl)amino]- pro barveni vlast dem vodiku plati nej- kou reakei.
2-nitro-4-[di-(2"- vyssi koncentrace
hydroxyethyl)amino- v aplika¢ni formé
]benzen a jeho soli 1,5 %.
b) Piimd neoxida¢ni b) 2,0 % Nepoui{vat po
barviva pro barveni 31.12.20009.
vlast
221 2-(4-Methyl-2- Hydroxyethyl-2- 100418-33-5 408-090-7 a) Oxidacni barviva |a) 2,0% V kombinaci s peroxi- |a) b) Muze zpusobit alergic-
nitroanilino)ethan-1- | nitro-p-toluidine pro barveni vlast dem vodiku plati nej- kou reakei.
ol a jeho soli vy$si koncentrace
v aplika¢ni formé
1,0 %.
b) Piimd neoxidacni [b) 1,0% NepouZivat po
barviva pro barveni 31.12.20009.
vlast
222 2-[(2-Hydroxyethyl) | 2-Hydroxyethyl- 99610-72-7 412-520-9 a) Oxidacni barviva |a) 3,0% V kombinaci s peroxi- |a) b) MizZe zplsobit alergic-
amino]-4,6- picramic acid pro barveni vlast dem vodiku plati nej- kou reakci.
dinitrofenol a jeho vy$si koncentrace
soli v aplika¢ni formé
1,5 %.
b) Pifma neoxidacni b) 2,0 % Nepouil’vat po

barviva pro barveni
vlasti

31.12.2009.
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Identifikace latky

Omezeni

Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
223 4-Methylaminofenol | p-Methylamino- 150-75-4 205-768-2 Oxida¢ni barvivo pro 3,0 % V kombinaci s peroxi- | Miize zplsobit alergickou
a jeho soli phenol barveni vlast dem vodiku plati nej- | reakci.
vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
1,5 %.
Nepouzivat po
31.12.20009.
224 1-(3-Hydroxypropy- | HC Violet No 2 104226-19-9 410-910-3 PFimé neoxidacni bar- |2,0 % Nepouzivat po
lamino)-2-nitro-4- vivo pro barveni vlasii 31.12.2009.
bis(2-
hydroxyethylamino)
benzen a jeho soli
225 1-(p- HC Blue No 12 104516-93-0 407-020-2 a) Oxida¢ni barviva a) 1,5% V kombinaci s peroxi- |a) b) Muze zpisobit alergic-
Hydroxyethyl)amino- pro barveni vlast dem vodiku plati nej- kou reakci.
2-nitro-4-N-ethyl-N- vyssi koncentrace
(B-hydroxyethyl) v aplika¢ni formé
aminobenzen a jeho 0,75 %.
soli b) Pﬁ’m.é neoxida¢ni ) b) 1,5% Nepouzivat po
barvolva pro barveni 31.12.2009.
vlast
226 4,4-[Propan-1,3- 1,3-Bis(2,4- 81892-72-0 279-845-4 Oxida¢ni barviva pro 2,0% V kombinaci s peroxi- | MuaiZe zpisobit alergickou
diylbis(oxy)] diaminophenoxy)pro- barveni vlast dem vodiku plati nej- | reakci.
bisbenzen-1,3-diamin | pane vyssi koncentrace
a jeho soli v aplika¢ni formé
1,0 %.
Nepouzivat po
31.12.2009.
227 3-Amino-2,4- 3-Amino-2,4- 61693-43-4 262-909-0 Oxida¢ni barviva pro 2,0 % V kombinaci s peroxi- | MiiZe zpusobit alergickou
dichlorfenol a jeho | dichlorophenol barveni vlast dem vodiku plati nej- | reakci.

soli

vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
1,0 %.

Nepouzivat po
31.12.2009.
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnéni Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni podmfnelf Rouiiti
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
228 1-Fenyl-3-methyl- Phenyl methyl 89-25-8 201-891-0 Oxidaéni barviva pro 0,5 % V kombinaci s peroxi-
pyrazol-5(4H)-on pyrazolone barveni vlast dem vodiku plati nej-
a jeho soli vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
0,25 %.
Nepouzivat po
31.12.20009.
229 5-[(2- 2-Methyl-5- 55302-96-0 259-583-7 Oxida¢ni barviva pro 2,0 % V kombinaci s peroxi- | MiiZe zptsobit alergickou
Hydroxyethyl)amino]- | hydroxyethylami- barveni vlast dem vodiku plati nej- | reakci.
2-methylfenol a jeho | nophenol vy$si koncentrace
soli v aplika¢ni formé
1,0 %.
Nepouzivat po
31.12.20009.
230 3,4-Dihydro-2H-1,4- | Hydroxybenzomorp- |26021-57-8 247-415-5 Oxida¢ni barviva pro 2,0 % V kombinaci s peroxi- | MaiZe zpiisobit alergickou
benzoxazin-6-ol holine barveni vlast dem vodiku plati nej- | reakci.
a jeho soli vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
1,0 %.
Nepouzivat po
31.12.20009.
231 1,5-bis(p- HC Yellow No 10 109023-83-8 416-940-3 P¥{ma neoxida¢ni barvi- | 0,2 % Nepouzivat po
Hydroxyethyl)amino- va pro barveni vlast 31.12.2009.
2-nitro-4-
chlorobenzen a jeho
soli
232 2,6- 2,6-Dimethoxy-3,5- |85679-78-3/ - [260-062-1 Oxida¢ni barviva pro | 0,5 % V kombinaci s peroxi- | MuzZe zptsobit alergickou
Dimethoxypyridin- | pyridinediamine HCl | 56216-28-5 barveni vlast dem vodiku plati nej- | reakci.

3,5-diamin a jeho soli

vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
0,25 %.

Nepouzivat po
31.12.2009.
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Identifikace latky

Omezeni

Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
233 1-(2-Aminoethyl) HC Orange No 2 85765-48-6 416-410-1 PFimd neoxida¢ni 1,0 % Nepouzivat po
amino-4-(2-hydro- barviva pro barveni 31.12.2009.
xyethyl)oxy- vlast
2-nitrobenzen a jeho
soli
234 2-[(4-Amino- HC Violet No 1 82576-75-8 417-600-7 a) Oxidacni barviva a) 0,5% V kombinaci s peroxi-
2-methyl- pro barveni vlast dem vodiku plati nej-
5-nitrofenyl)amino]- vyssi koncentrace
ethanol a jeho soli v aplika¢ni formé
0,25 %.
b) Pfimd neoxidacni |b) 0,5% Nepouzivat po
barviva pro barveni 31.12.2009.
vlasti
235 2-[3-(Methylamino)- | 3-Methylamino-4- 59820-63-2 261-940-7 PFimd neoxida¢ni barvi- | 1,0 % Nepouzivat po
4-nitrofenoxy]ethan- | nitro-phenoxyethanol va pro barveni vlast 31.12.2009.
1-ol a jeho soli
236 2-(2-Methoxy-4- 2-Hydroxy- 66095-81-6 266-138-0 PFimd neoxida¢ni barvi- | 1,0 % Nepouzivat po
nitroanilino)ethan-1- | ethylamino-5- va pro barveni vlasti 31.12.2009.
ol a jeho soli nitroanisole
237 2,2"-[(4-Amino-3- HC Red No 13 94158-13-1 303-083-4 a) Oxidacni barviva a) 2,5% V kombinaci s peroxi-
nitrofenyl)imino] pro barveni vlast dem vodiku plati nej-
bisethanol- vyssi koncentrace
hydrochlorid a dals{ v aplika¢ni formé
soli 1,25 %.
b) Piimd neoxidacni [b) 2,5% Nepouzivat po
barviva pro barveni 31.12.2009.
vlasti
238 Naftalen-1,5-diol 1,5-Naphthalenediol | 83-56-7 201-487-4 Oxida¢ni barviva pro | 1,0 % Nepouzivat po

a jeho soli

barveni vlasti

31.12.2009.
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnénf Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Zngni podmfnelf Rouiiti
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
239 Hydroxypropyl-bis(N- | Hydroxypropyl 128729-30-6 416-320-2 Oxida¢ni barviva pro | 3,0 % V kombinaci s peroxi- | MiZe zpiisobit alergickou
hydroxyethyl-p- bis(N-hydroxyethyl-p- barveni vlast dem vodiku plati nej- | reakci.
fenylendiamin a jeho | phenyldiamine) HCI vy$si koncentrace
soli v aplika¢ni formé
1,5 %.
Nepouzivat po
31.12.20009.
240 o-Aminofenol a jeho | o-Aminophenol 95-55-6 202-431-1 Oxida¢ni barviva pro  |2,0% V kombinaci s peroxi-
soli barveni vlasi dem vodiku plati nej-
vy$si koncentrace
v aplika¢ni formé
1,0 %.
Nepouzivat po
31.12.20009.
241 5-Amino-2- 4-Amino-2- 2835-95-2 220-618-6 Oxida¢ni barviva pro 3,0 % V kombinaci s peroxi-
methylfenol a jeho | hydroxytoluene barveni vlast dem vodiku plati nej-
soli vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
1,5 %.
Nepouzivat po
31.12.20009.
242 2,4- 2,4- 66422-95-5 266-357-1 Oxida¢ni barviva pro | 4,0 % V kombinaci s peroxi-
Diaminofenoxyetha- | Diaminophe- barveni vlast dem vodiku plati nej-

nol a jeho soli

noxyethanol HCl

vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
2,0 %.

Nepouzivat po
31.12.2009.
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Identifikace latky

Omezeni

Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i

243 2-Methylbenzen- 2-Methylresorcinol | 608-25-3 210-155-8 Oxida¢ni barviva pro 2,0 % V kombinaci s peroxi-

1,3-diol a jeho soli barveni vlast dem vodiku plati nej-
vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
1,0 %.
Nepouzivat po
31.12.20009.

244 4-Amino-m-kresol 4-Amino-m-cresol 2835-99-6 220-621-2 Oxida¢ni barviva pro 3,0 % V kombinaci s peroxi-

a jeho soli barveni vlasii dem vodiku plati nej-
vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
15 %.
Nepouzivat po
31.12.2009.

245 2-(3-Amino-4- 2-Amino-4- 83763-47-7 280-733-2 Oxida¢ni barviva pro | 3,0 % V kombinaci s peroxi-
methoxyanilino) hydroxyethylaminoa- barveni vlasti dem vodiku plati nej-
ethan-1-ol a jeho soli | nisole vyssi koncentrace

v aplika¢ni formé
1,5 %.
Nepouzivat po
31.12.2009.

246 Hydroxyethyl-3,4- Hydroxyethyl-3,4- 81329-90-0 303-085-5 Oxida¢ni barviva pro  |3,0 % V kombinaci s peroxi-
methylendioxyanilin | methylenedioxyanili- barveni vlast dem vodiku plati nej-
2-(1,3-benzodioxol- | ne HCI vy$si koncentrace
5-ylamino)ethanol v aplika¢ni formé
hydrochlorid a dals{ 1,5 %.
soli i

NepouzZivat po
31.12.2009.

247 2,2-[[4-[(2- HC Blue No 2 33229-34-4 251-410-3 Piimad neoxidacni barvi- | 2,8 % Nepouzivat po

Hydroxyethyl)amino]- va pro barveni vlast 31.12.2009.

3-nitrofenyl]imino]
bisethanol a jeho soli

IVAT4Z |
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfenénl Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podmmelf Rouiiti
cislo Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
248 4-[(2-Hydroxyethyl) | 3-Nitro-p-hydroxy- | 65235-31-6 265-648-0 a) Oxida¢ni barviva  [a) 6,0% V kombinaci s peroxi-
amino]-3-nitrofenol | ethylaminophenol pro barveni vlast dem vodiku plati nej-
a jeho soli vy$si koncentrace
v aplika¢ni formé
3,0 %.
b) Pfl'm‘é neoxidaéni ) b) 6,0% Nepouzivat po
barvolva pro barveni 31.12.2000.
vlast
249 1-[2-(4- 4-Nitrophenyl ami- | 27080-42-8 410-700-1 a) Oxida¢ni barviva a) 0,5% V kombinaci s peroxi-
Nitroanilino)ethyl- | noethylurea pro barveni vlast dem vodiku plati nej-
Jmocovina a jeji soli vy$si koncentrace
v aplika¢ni formé
0,25 %.
b) Ph’m.é neoxidaéni ) b) 0,5% Nepouzivat po
barvolva pro barveni 31.12.20009.
vlast
250 1-Amino-2-nitro-4- |HC Red No 10 a HC |95576-89-9 - a) Oxidaé¢ni barviva a) 2,0% V kombinaci s peroxi-
(2,3- Red No 11 a95576-92-4 pro barveni vlast dem vodiku plati nej-
dihydroxypropyl) vyssi koncentrace
amino-5-chlorbenzen v aplika¢ni formé
a 1,4-bis-(2,3"-dihyd- 1,0 %.
roxypropyl) .
amino-2-nitro-5- b) P#md neoxidacni |b) 1,0 % NepoutZivat po
chlorbenzen a jeho barviva pro barveni 31.12.2009.
soli vlast
251 2-Chlor-6- 2-Chloro-6- 131657-78-8 411-440-1 a) Oxida¢ni barviva a) 3,0% V kombinaci s peroxi-
(ethylamino)-4- ethylamino-4- pro barveni vlast dem vodiku plati nej-
nitrofenol a jeho soli | nitrophenol vy$si koncentrace
v aplika¢ni formé
1,5 %.
b) Pimd neoxidacni |b) 3,0 %

barviva pro barveni
vlasti

Nepouzivat po
31.12.20009.
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Identifikace latky

Omezeni

Refer e]ném’ Nézev v seznamu pifsad Nejvyssi koncentrace Znéni podminek pouzitt
csio Chemicky nazev/INN podle spolecné Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢asti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i
252 2-Amino-6-chloro- | 2-Amino-6-chloro-4- | 6358-09-4 228-762-1 a) Oxida¢ni barviva a) 2,0% V kombinaci s peroxi-
4-nitrofenol a jeho | nitrophenol pro barveni vlast dem vodiku plati nej-
soli vyssi koncentrace
v aplika¢ni formé
1,0 %.
Nepouzivat po
b) Pifma neoxidacni |b) 2,0 % 31.12.2009.
barviva pro barveni
vlast
253 [4-[[4-Anilino-1- Basic Blue 26 2580-56-5 219-943-6 a) Oxidacni barviva a) 0,5% V kombinaci s peroxi-
naftyl][4- (CI 44045) pro barveni vlast dem vodiku plati nej-
(dimethylamino) vy$si koncentrace
fenyllmethylen] v aplika¢ni formé
cyklohexa-2,5-dien- 0,25 %.
1-ylidene]dimethyl- .
amoniumchlorid I;prlozugl(‘)]gtg po
CI 44045) a dalsi .o e o ’
£ oli ) a dalsi b) Pimad neoxidacni |b) 0,5 %
barviva pro barven{
vlasti
254 5-Amino-4-hydroxy- | Acid Red 33 3567-66-6 222-656-9 PFimd neoxida¢ni barvi- | 2,0 % Nepouzivat po
3-(fenylazo)naftalen- | (CI 17200) va pro barveni vlast 31.12.2009.
2,7-disulfonat
disodny (CI 17200)
a dalf soli
255 3-[(2,4-Dimethyl-5- | Ponceau SX 4548-53-2 224-909-9 Pfimd neoxida¢ni barvi- | 2,0 % Nepouzivat po
sulfonatofenyl)azo]- | (CI 14700) va pro barveni vlast 31.12.2009.

4-hydroxynaftalen-1-
sulfondt disodny

(CI 14700) a dalsi
soli

y/1lTve 1
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Identifikace latky

Omezeni

Reffzfelnéni Ndzev v seznamu piisad Nejvyssi koncentrace Znéni podmfnekv Rouiiti
asio Chemicky ndzev/INN podle spole¢né Cislo CAS Cislo ES Druh vyrobku, ¢ésti téla | v piipravku pfipraveném Jiné a upozornent
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i

256 (4-(4-Aminofenyl) Basic Violet 14 (CI 632-99-5 211-189-6 a) Oxida¢ni barviva a) 0,3% V kombinaci s peroxi-
(4-iminocyklohexa- | 42510) pro barveni vlast dem vodiku plati nej-
2,5-dienyliden) vyssi koncentrace
methyl)-2-methyl- b) PHmé neoxidacni |b) 0,3% v aplika¢ni formé

anilinhydrochlorid
(CT1 42510) a dalsi
soli

barviva pro barveni
vlasti

0,15 %.

Nepouzivat po
31.12.2009.

(") Tyto latky mohou byt pouzity samostatné nebo v kombinaci za piedpokladu, Ze soucet podiltt mnozstvi kazdé z nich v kosmetickém pifpravku vyjadienych ve vztahu k nejvyssimu mnozstvi povolenému pro kazdou z nich nepiekro¢i hod-

notu 1.

() Pro pouziti jako konzervacni piisada, viz pifloha V, €. 5.

(%) Pouze prekroci-li koncentrace 0,05 %.
(*) Tyto latky mohou byt pouzity samostatné nebo v kombinaci za piedpokladu, Ze soucet podiltt mnozstvi kazdé z nich v kosmetickém piipravku vyjadienych ve vztahu k nejvyssimu mnozstvi povolenému pro kazdou z nich nepfekroc¢i hod-

notu 2.
Mnozstvi hydroxidu sodného, draselného nebo lithného je vyjadieno v hmotnostnich procentech v prepoctu na hydroxid sodny. V piipadé smési nesmi soucet piekrocit limity stanovené ve sloupci g.

Mnozstvi hydroxidu sodného, draselného nebo lithného je vyjadieno v hmotnostnich procentech v pipoétu na hydroxid sodny. V piipadé smési nesmi soucet prekrocit limity stanovené ve sloupci g.

>

)
)
7)  Pro pouziti jako konzerva¢ni ptisada, viz pfiloha V, ¢. 34.
)
)

Pro pouziti jako konzervacni piisada, viz pifloha V, ¢. 43.

Pro pouziti jako konzervacni piisada, viz piiloha V, ¢. 54.

Pro poutziti jako konzervacni pfisada, viz piiloha V, ¢. 3.

)
)

12) Pro pouZziti jako konzervacni piisada, viz piiloha V, ¢. 9.
) Pro pouziti jako konzervacni pfisada, viz piiloha V, ¢ 23.
)

Pro pouziti jako konzervacni prisada, viz piiloha V, ¢. 8.

Pouze pro piipravky, které by mohly byt pouzity pro déti do tif let a které zistavaji v delSim styku s kazi.
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Uvod

PRILOHA IV

SEZNAM BARVIV POVOLENYCH V KOSMETICKYCH PRIPRAVCICH

Aniz jsou dotcena ostatni ustanoveni tohoto nafizeni, barviva zahrnuji i soli a moridla, a jsou-li vyjddrena jako specifickd stl, téz dal3i soli a mofidla téchto barviv.

Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Ref?felncnl indexCislo/Nézev koncentrace pouzit{
cisio Chemicky nézev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spole¢né piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j

1 tris(1,2-Naftochinon- 1-oximato- 10006 Zelend Pripravky, které se oplachuji

0,0)zeleznatan sodny
2 tris[ 5,6-Dihydro-5-(hydroxyimino)-6- 10020 Zelend Nepouzivat v piipravcich

oxonaftalen-2-sulfonato(2-)- aplikovanych na sliznice

N5,06]zelezitan trisodny
3 5,7-Dinitro-8-oxidonaftalen-2-sulfondt 10316 Zlutd Nepouzivat v piipravcich na

disodny a jeho nerozpustnd mofidla, soli oci

a pigmenty s baryem, stronciem nebo

zirkonem
4 2-[(4-Methyl-2-nitrofenyl)azo]-3-oxo-N- | 11680 Zluta Nepouzivat v piipravcich

fenylbutyramid aplikovanych na sliznice
5 2-[(4-Chlor-2-nitrofenyl)azo]-N-(2- 11710 Zlutd Nepouzivat v pifpravcich

chlorfenyl)-3-oxobutyramid aplikovanych na sliznice
6 2-[(4-Methoxy-2-nitrofenyl)azo]-3-oxo-N- | 11725 OranZova Piipravky, které se oplachuji

(o-tolyl)butyramid
7 4-(Fenylazo)resorcinol 11920 Oranzova
8 4-[(4-Ethoxyfenyl)azo]naftol 12010 Cervend Nepouzivat v piipravcich

aplikovanych na sliznice

9/T)tre 1
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Refireincm indexCislo/Ndzev koncentrace pouziti
csio Chemicky ndzev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
9 1-[(2-Chlor-4-nitrofenyl)azo]-2-naftol 12085 Cervend 3%
a jeho nerozpustnd motidla, soli a pig-
menty s baryem, stronciem nebo zirko-
nem
10 1-[(4-Methyl-2-nitrofenyl)azo]-2-naftol 12120 Cervend Pripravky, které se oplachuji
11 3-Hydroxy-N-(o-tolyl)-4-[(2,4,5- 12370 Cervend Pripravky, které se oplachuji
trichlorfenyl)azo]naftalen-2-karboxamid
12 N-(4-Chlor-2-methylfenyl)-4-[(4-chlor-2- | 12420 Cervend Pripravky, které se oplachuji
methylfenyl)azo]-3-hydroxynaftalen-2-
karboxamid
13 4-[(2,5-Dichlorfenyl)azo]-N-(2,5- 12480 Hnédé Pripravky, které se oplachuji
dimethoxyfenyl)-3-hydroxynaftalen-2-
karboxamid
14 N-(5-Chlor-2,4-dimethoxyfenyl)-4-[[ 5- 12490 Cervend
[(diethylamino)sulfonyl]-2-
methoxyfenyl]azo]-3-hydroxynaftalen-2-
karboxamid
15 2,4-Dihydro-5-methyl-2-fenyl-4- 12700 Zlutd Pripravky, které se oplachuji
(fenylazo)-3H-pyrazol-3-on
16 2-Amino-5-[(4-sulfonatfenyl)azo] 13015 Zlutd
benzensulfonat disodny
17 4-(2,4-Dihydroxy fenylazo)benzensulfondt | 14270 Oranzova
sodny
18 3-[(2,4-Dimethyl-5-sulfonatofenyl)azo]-4- | 14700 Cervend
hydroxynaftalen-1-sulfondt disodny
19 4-Hydroxy-3-[(4-sulfonatonaftyl) 14720 222-657-4 | Cervend Kritéria ¢istoty podle

azo]naftalensulfondt disodny

smérnice Komise
95/45[ES (E 122)
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Ref?felncnl indexCislo/Nézev koncentrace pouzit{
cisio Chemicky nézev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
20 6-[(2,4-Dimethyl-6-sulfonatofenyl)azo]-5- | 14815 Cervend
hydroxynaftalen-1-sulfondt disodny
21 4-[(2-hydroxy-1-naftyl)azo] 15510 Oranzovd Nepouzivat v piipravcich na
benzensulfondt sodny a jeho nerozpustnd odi
mofidla, soli a pigmenty s baryem, stron-
ciem nebo zirkonem
22 bis[2-Chlor-5-[(2-hydroxy-1-naftyl)azo]-4- | 15525 Cervend
sulfonatobenzodt] disodnovapenaty
23 bis[4-[(2-Hydroxy-1-naftyl)azo]-2- 15580 Cervend
methylbenzensulfondt] barnaty
24 4-[(2-Hydroxy-1-naftyl)azo] 15620 Cervend Pripravky, které se oplachuji
naftalensulfondt sodny
25 2-[(2-Hydroxynaftyl)azo]naftalensulfondt | 15630 Cervend 3%
sodny a jeho nerozpustnd moridla, soli
a pigmenty s baryem, stronciem nebo
zirkonem
26 bis[3-Hydroxy-4-(fenylazo)-2-naftoat] 15800 Cervend Nepouzivat v piipravcich
vapenaty aplikovanych na sliznice
27 3-Hydroxy-4-[(4-methyl-2-sulfonatofenyl) | 15850 226-109-5 | Cervend Kritéria ¢istoty podle
azo]-2-naftodt a jeho nerozpustnd mofi- smérnice Komise
dla, soli a pigmenty s baryem, stronciem 95/45[ES (E 180)
nebo zirkonem
28 4-[(5-Chlor-4-methyl-2-sulfonatofenyl) 15865 Cervend
azo]-3-hydroxy-2-naftodt disodny a jeho
nerozpustnd mofidla, soli a pigmenty
s baryem, stronciem nebo zirkonem
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Refireincm indexCislo/Ndzev koncentrace pouziti
csio Chemicky ndzev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
29 3-Hydroxy-4-[(1-sulfonato-2-nafthyl)azo]- | 15880 Cervend
2-naftodt vapenaty
30 6-Hydroxy-5-[(3-sulfonatofenyl) 15980 OranZova
azo]naftalen-2-sulfondt disodny
31 6-Hydroxy-5-[(4-sulfonatofenyl)azo] 15985 220-491-7 | Zlutd Kritéria ¢istoty podle
naftalen-2-sulfondt disodny a jeho neroz- smérnice Komise
pustnd mofidla, soli a pigmenty s baryem, 95/45[ES (E 110)
stronciem nebo zirkonem
32 6-Hydroxy-5-[(2-methoxy-4-sulfonato-m- | 16035 247-368-0 | Cervend Kritéria ¢istoty podle
tolyl)azo]naftalen-2-sulfondt disodny smérnice Komise
95/45[ES (E 129)
33 3-Hydroxy-4-[(4-sulfonatonaftyl) 16185 213-022-2 | Cervend Kritéria ¢istoty podle
azo]naftalen-2,7-disulfondt trisodny smérnice Komise
95/45/ES (E 123)
34 7-Hydroxy-8-(fenylazo)naftalen-1,3- 16230 Oranzova Nepouzivat v piipravcich
disulfonét disodny aplikovanych na sliznice
35 1-(1-Naftylazo)-2-hydroxynaftalen-4',6,8- | 16255 220-036-2 | Cervend Kritéria ¢istoty podle
trisulfondt trisodny a jeho nerozpustnd smérnice Komise
mofidla, soli a pigmenty s baryem, stron- 95/45[ES (E 124)
ciem nebo zirkonem
36 7-Hydroxy-8-[(4-sulfonato-1-naftyl)azo] | 16290 Cervend
naftalen-1,3,6-trisulfondt tetrasodny
37 5-Amino-4-hydroxy-3-(fenylazo)naftalen- | 17200 Cervend

2,7-disulfondt disodny a jeho nerozpustnd
mofidla, soli a pigmenty s baryem, stron-
ciem nebo zirkonem
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Ref?felncnl indexCislo/Nézev koncentrace pouzit{
cisio Chemicky nézev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
38 5-Acetylamino-4-hydroxy-3-(fenylazo) 18050 223-098-9 | Cervend Nepouzivat v piipravcich Kritéria ¢istoty podle
naftalen-2,7-disulfondt disodny aplikovanych na sliznice smérnice Komise
95/45[ES (E 128)
39 3-[(4-Cyklohexyl-2-methylfenyl)azo]-4- | 18130 Cervend Pripravky, které se oplachuji
hydroxy-5-[[(4-methylfenyl)sulfonyl]
amino]-2,7-naftalendisulfonové kyselina,
dvojsodnd sl
40 bis[2-[(4,5-Dihydro-3-methyl-5-oxo-1- 18690 Zluta Pripravky, které se oplachuji
fenyl-1H-pyrazol-4-yl)azo]
benzoatochromity komplex
41 bis[5-Chlor-3-[(4,5-dihydro-3-methyl-5- | 18736 Cervend Pripravky, které se oplachuji
oxo-1-fenyl-1H-pyrazol-4-yl)azo]-2-
hydroxybenzenesulfonato]chromitan
disodny
42 4-[3-Hydroxy-5-methyl-4-(fenylazo) 18820 Zluta Pripravky, které se oplachuji
pyrazol-2-yl]benzensulfonat sodny
43 2,5-Dichlor-4-[5-hydroxy-3-methyl-4- 18965 Zluta
(sulfofenyl)azo]pyrazol-1-yl]
benzensulfonat disodny
44 5-Hydroxy-1-(4-sulfofenyl)-4-[(4- 19140 217-699-5 Zluta Kritéria Cistoty podle
sulfofenyl)azo]pyrazol-3-karboxylat tri- smérnice Komise
sodny a jeho nerozpustnd mofidla, soli 95/45[ES (E 102)
a pigmenty s baryem, stronciem nebo
zirkonem
45 N,N'-(3,3-Dimethyl[1,1"-bifenyl]-4,4"-diy]) | 20040 Zluta Pripravky, které se oplachuji Nejvyssi koncentrace
bis[2-[(2,4-dichlorofenyl)azo]-3- 3,3-
oxobutyramid] dimethylbenzidinu
v barvivu: 5 ppm
46 4-Amino-5-hydroxy-3-[(4-nitrofenyl)azo]- | 20470 Cernd Pripravky, které se oplachuji
6-(fenylazo)naftalen-2,7-disulfondt sodny
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Refireincm indexCislo/Ndzev koncentrace pouziti
cisio Chemicky ndzev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
47 2,2-[[3,3-Dichlor (1,1-bifenyl)-4,4- 21100 Zluta Pripravky, které se oplachuji Nejvyssi koncentrace
diyl]bis(azo)]bis[N-(2,4-dimethylfenyl)-3- 3,3
oxobutyramid] dimethylbenzidinu
v barvivu: 5 ppm
48 2,2’-[[3,3-Dichlor(1,1-bifenyl)-4,4'- 21108 Zlutd Pripravky, které se oplachuji Nejvyssi koncentrace
diyl]bis(azo)]bis[N-(4-chlor-2,5- 3,3-
dimethoxyfenyl)-3-oxobutyramid] dimethylbenzidinu
v barvivu: 5 ppm
49 2,2"-[Cyklohexylidenbis[(2-methyl-4,1- 21230 Zlutd Nepouzivat v piipravcich
fenylen)azo]]bis[4-cyklohexylfenol] aplikovanych na sliznice
50 4,6-Dihydroxy-3-[[4-[1-[4-[[1-hydroxy-7- | 24790 Cervend Piipravky, které se oplachuji
[(fenylsulfonyl)oxy]-3-sulfonato-2-naftyl]
azo]fenyl]cyklohexyl]fenyl]azo]naftalen-2-
sulfondt disodny
51 1-(4-(Fenylazo)fenylazo)-2-naftol 26100 Cervend Nepouzivat v piipravcich Kritéria Cistoty:
aplikovanych na sliznice. .
anilin < 0,2 %
2-naftol < 0,2 %
4-aminoazobenzen
<0,1%
1-(fenylazo)-2-naftol
<3%
1-[2-
(fenylazo)fenylazo]-2-
naftalenol < 2 %
52 6-Amino-4-hydroxy-3-[[7-sulfonato-4- 27755 Cernd
[(4-sulfonatofenyl)azo]-1-naftyl]azo]
naftalen-2,7-disulfondt tetrasodny
53 1-Acetamido-2-hydroxy-3-[4-[(4- 28440 219-746-5 | Cernd Kritéria ¢istoty podle

sulfonatofenylazo)-7-sulfonato-1-
naftylazo]]naftalen-4,6-disulfondt
tetrasodny

smérnice Komise
95/45[ES (E 151)
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Ref?felncnl indexCislo/Nézev koncentrace pouzit{
cisio Chemicky nézev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
54 Produkt reakce 5,5-dinitro-2,2-(ethen- 40215 Oranzovd Pripravky, které se oplachuji
1,2-diyl)dibenzen-1-sulfondtu disodného
s 4-[(4-aminofenyl)azo]benzen -1-
sulfondtem sodnym
55 B-Karoten 40800 230-636-6 | Oranzové Kritéria ¢istoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 160a)
56 8"-apo-B-Karoten-8'-al 40820 OranZovd Kritéria istoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 160c)
57 Ethyl 8'-apo-B-karoten-8'-0dt 40825 214-173-7 | Oranzova Kritéria ¢istoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 1601)
58 Kanthaxanthin 40850 208-187-2 | Oranzové Kritéria ¢istoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 161g)
59 Hydrogen[4-[4-(diethylamino)-2,4- 42045 Modré Nepouzivat v piipravcich
disulfonatobenzhydrilen]cyklohexa-2,5- aplikovanych na sliznice.
dien-1-yliden)diethylamonium, sodna stl
60 bis[(4-{[4-(Diethylamino)fenyl][5- 42051 222-573-8 | Modrd Kritéria ¢istoty podle
hydroxy-2,4-disulfonatofenyl] smérnice Komise
methyliden}cyklohexa-2,5-dien-1-yliden) 95[45[ES (E 131)
diethylamonium] vépenaty a jeho neroz-
pustnd mofidla, soli a pigmenty s baryem,
stronciem nebo zirkonem
61 Ethyl[4-({4-[ethyl(3- 42053 Zelend

sulfonatobenzyl)amino]fenyl}[4-hydroxy-
2-sulfonatofenyl]methyliden)cyklohexa-
2,5-dien-1-yliden](sulfonatobenzyl)
amonium-chlorid disodny
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Referenéni

cislo

Identifikace latky

Podminky

Chemicky ndzev

Colour
indexCislo/Ndzev
v seznamu piisad

podle spolecné
nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Barva

Druh vyrobku, ¢dsti téla

Nejvyssf
koncentrace
v piipravku
piipraveném

k pouziti

Jiné

Znéni podminek
pouziti
a upozornéni

b

C

8

h

62

Hydrogen (benzyl)[4-[[4-
[benzylethylamino]fenyl](2,4-
disulfonatofenyl)methylen]cyklohexa-2,5-
dien-1-yliden](ethyl)amonium, sodnd sl

42080

Modra

Pripravky, které se oplachuji

63

Ethyl[4-({4-[ethyl(3-sulfonatobenzyl)
amino]fenyl}[2-sulfonatofenyl]
methyliden)cyklohexa-2,5-dien-1-yliden]
(sulfonatobenzyl)amonium-chlorid disod-
ny

42090

223-339-8

Modri

Kritéria Cistoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 133)

64

Hydrogen[4-[(2-chlorfenyl)[4-[ethyl(3-
sulfonatobenzyl)amino]fenyl]methylen]
cyclohexa-2,5-dien-1-yliden](ethyl)(3-
sulfonatobenzyl)amonium, sodna stl

42100

Zelena

Pripravky, které se oplachuji

65

Hydrogen[4-[(2-chlorfenyl)[4-[ethyl(3-
sulfonatobenzyl)amino]-o-tolylJmethylen]-
3-methylcyklohexa-2,5-dien-1-yliden]
(ethyl)(3-sulfonatobenzyl)amonium, sodnd
sul

42170

Zelend

Pripravky, které se oplachuji

66

(4-(4-Aminofenyl)(4-iminocyklohexa-2,5-
dienyliden)methyl)-2-methylanilin hyd-
rochlorid

42510

Fialova

Nepouzivat v piipravcich
aplikovanych na sliznice.

67

4-[(4-Amino-m-tolyl)(4-imino-3-
methylcyklohexa-2,5-dien-1-yliden)
methyl]-o-toluidin monohydrochlorid

42520

Fialova

Pripravky, které se oplachuji

5 ppm

68

Hydrogen[4-[[4-(diethylamino)fenyl][4-
[ethyl[(3-sulfonatobenzyl)amino]-o-
tolyllmethylen]-3-methylcyklohexa-2,5-
dien-1-yliden](ethyl)(3-sulfonatobenzyl)
amonium, sodna st

42735

Modra

Nepouzivat v piipravcich
aplikovanych na sliznice.

600CClCC
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Ref?felncnl indexCislo/Nézev koncentrace pouzit{
cisio Chemicky nézev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
69 [4-[[4-Anilino-1-naftyl][4- 44045 Modrd Nepouzivat v piipravcich
(dimethylamino)fenyl]methylen] aplikovanych na sliznice.
cyklohexa-2,5-dien-1-yliden]
dimethylamonium chlorid
70 Hydrogen[4-[4-(dimethylamino)-a-(2- 44090 221-409-2 | Zelend Kritéria ¢istoty podle
hydroxy-3,6-disulfonato-1-naftyl) smérnice Komise
benzyliden]cyclohexa-2,5-dien-1-yliden] 95/45[ES (E 142)
dimethylamonium, monosodn4 stl
71 Hydrogen-3,6-bis(diethylamino)-9-(2,4- | 45100 Cervend Pripravky, které se oplachuiji
disulfonatofenyl)xanthylium, sodnd stl
72 Hydrogen 9-(2-karboxylatofenyl)-3-(2- 45190 Fialovd Pripravky, které se oplachuji
methylanilino)-6-(2-methyl-4-
sulfoanilino)xanthylium, monosodnd stil
73 Hydrogen-9-(2,4-disulfonatofenyl)-3,6- 45220 Cervend Pripravky, které se oplachuji
bis(ethylamino)-2,7-dimethylxanthylium,
monosodnd sl
74 2-(3-Oxo-6-oxidoxanthen-9-yl)benzodt | 45350 Zlutd 6 %
disodny
75 4',5-Dibrom-3’,6’-dihydroxyspiro 45370 Oranzova Nejvyse 1 % 2-(6-
[isobenzofuran-1(3H),9-[9H]xanthen]-3- hydroxy-3-oxo-3H-
on a jeho nerozpustnd mofidla, soli a pig- xanthen- 9-yl)
menty s baryem, stronciem nebo benzoové kyseliny
zirkonem a2 % 2-(brom-6-
hydroxy-3-oxo-3H-
xanthen-9-
yl)benzoové kyseliny
76 2-(2,4,5,7-Tetrabrom-6-oxido-3- 45380 Cervend Nejvyse 1 % 2-(6-
oxoxanthen-9-yl)benzodt disodny a jeho hydroxy-3-oxo-3H-
nerozpustnd mofidla, soli a pigmenty xanthen- 9-yl)
s baryem, stronciem nebo zirkonem benzoové kyseliny
a 2 % 2-(brom-6-
hydroxy-3-oxo-3H-
xanthen-9-
yl)benzoové kyseliny
77 3,6’-Dihydroxy-4’,5-dinitrospiro 45396 Oranzova Pfi pouziti Pfi pouziti v piiprav-

[isobenzofuran-1(3H),9-[9H]xanthen]-3-
on

v piipravcich
narty: 1%

cich na rty povoleno
pouze ve formé volné

kyseliny
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Refireincm indexCislo/Ndzev koncentrace pouziti
cisio Chemicky ndzev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
78 3,6-Dichlor-2-(2,4,5,7-tetrabrom-6-oxido- | 45405 Cervend Nepouzivat v pfipravcich na Nejvyse 1 % 2-(6-
3-oxoxanthen-9-yl)benzodt disodny odi hydroxy-3-oxo-3H-
xanthen- 9-yl)
benzoové kyseliny
a2 % 2-(brom-6-
hydroxy-3-oxo-3H-
xanthen-9-
yl)benzoové kyseliny
79 3,4,5,6-Tetrachlor-2-(1,4,5,8-tetrabrom-6- | 45410 Cervend Nejvyse 1 % 2-(6-
hydroxy-3-oxoxanthen-9-yl)benzoova hydroxy-3-oxo-3H-
kyselina a jeji nerozpustnd motidla, soli xanthen- 9-yl)
a pigmenty s baryem, stronciem nebo benzoové kyseliny
zirkonem a2 % 2-(brom-6-
hydroxy-3-oxo-3H-
xanthen-9-
yl)benzoové kyseliny
80 2-(2,4,5,7-Tetrajod-6-oxido-3- 45430 240-474-8 Cervend Kritéria Cistoty podle
oxoxanthen-9-yl)benzodt disodny a jeho smérnice Komise
nerozpustnd mofidla, soli a pigmenty 95[45[ES (E 127)
s baryem, stronciem nebo zirkonem
81 Produkt reakce 1,3-dihydrobenzofuran- | 47000 Zluta Nepouzivat v piipravcich
1,3-dionu s methylchinolinem a chinoli- aplikovanych na sliznice.
nem
82 2-(Chinolinyl)-1H-inden-1,3(2H)-dion- 47005 305-897-5 Zlutd Kritéria ¢istoty podle
sulfondt, sodné soli smérnice Komise
95/45[ES (E 104)
83 Hydrogen-9-[(3-methoxyfenyl)amino]-7- | 50325 Fialova Pripravky, které se oplachuji
fenyl-5-(fenylamino)-4,10-
disulfonatobenzol[a]fenazinium, sodnd stil
84 Sulfonovany nigrosin, barva 50420 Cernd Nepouzivat v piipravcich
aplikovanych na sliznice.
85 8,18-Dichlor-5,15-diethyl-5,15- 51319 Fialovd Pripravky, které se oplachuji
dihydrodiindolo[3,2-b: 3’,2"-m]
trifenodioxazin
86 1,2-Dihydroxyanthrachinon 58000 Cervend
87 8-Hydroxypyren-1,3,6-trisulfondt trisodny | 59040 Zelend Nepouzivat v piipravcich

aplikovanych na sliznice.

600CClCe

5 |

arun 9ysdoiag yIuIsa [upain

S81feve 1



Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Ref?felncnl indexCislo/ Nizev koncentrace pouzit{
cisio Chemicky nézev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
88 1-Anilino-4-hydroxyanthrachinon 60724 Fialovd Pripravky, které se oplachuji
89 1-Hydroxy-4-(p-toluidino)anthrachinon 60725 Fialovad
90 4-[(9,10-Dihydro-4-hydroxy-9,10-dioxo- | 60730 Fialovd Nepouzivat v piipravcich
1-anthryl)amino]toluen-3-sulfondt sodny aplikovanych na sliznice.
91 1,4-bis(p-Tolylamino)anthrachinon 61565 Zelend
92 2,2’-(9,10-Dioxoanthracen-1,4- 61570 Zelend
diyldiimino)bis(5-methylsulfonat) disodny
93 3,3’-(9,10-Dioxoanthracen-1,4- 61585 Modrd Pripravky, které se oplachuji
diyldiimino)bis(2,4,6-
trimethylbenzensulfondt) sodny
94 1-Amino-4-(cyklohexylamino)-9,10- 62045 Modrd Pripravky, které se oplachuji
dihydro-9,10-dioxoanthracen-2-sulfondt
sodny
95 6,15-Dihydroanthrazin-5,9,14,18-tetran | 69800 Modra
96 7,16-Dichlor-6,15-dihydroanthrazin- 69825 Modra
5,9,14,18-tetran
97 Bisbenzimidazo[2,1-b: 2',1™-i]benzo 71105 OranZova Nepouzivat v piipravcich
[Imn][3,8]fenantrolin-8,17-dion aplikovanych na sliznice.
98 2-(1,3-Dihydro-3-ox0-2H-indazol-2- 73000 Modra
yliden)-1,2-dihydro-3H-indol-3-on
99 5,5"-[2-(1,3-Dihydro-3-oxo-2H-indazol-2- | 73015 212-728-8 | Modrd Kritéria Cistoty podle
yliden)-1,2-dihydro-3H-indol-3-on] smérnice Komise
disulfonét disodny 95/45[ES (E 132)
100 6-Chlor-2-(6-chlor-4-methyl-3- 73360 Cervend

oxobenzo[b]thien-2(3H)-yliden)-4-
methylbenzo[b]thiofen-3(2H)-on

981/tte 1
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Refireincm indexCislo/Ndzev koncentrace pouziti
csio Chemicky ndzev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
101 5-Chlor-2-(5-chlor-7-methyl-3- 73385 Fialovd
oxobenzol[b]thien-2(3H)-yliden)-7-
methylbenzo[b]thiofen-3(2H)-on
102 5,12-Dihydrochino[2,3-b]akridin-7,14- 73900 Fialovd Pripravky, které se oplachuji
dion
103 5,12-Dihydro-2,9-dimethylchino[2,3-b] | 73915 Cervend Pripravky, které se oplachuji
akridin-7,14-dion
104 29H,31H-Ftalokyanin 74100 Modré Pripravky, které se oplachuji
105 [29H,31H-Ftalokyaninato(2-)- 74160 Modrd
N29,N30,N31,N32]méd
106 [29H,31H-Ftalokyanidisulfonato(4-)- 74180 Modrd Pripravky, které se oplachuji
N29,N30,N31,N32]médnatan disodny
107 Polychlorftalokyanin, médnaty komplex | 74260 Zelend Nepouzivat v piipravcich na
oci.
108 8,8 -Diapo-¥,-¥ karotendiovd kyselina 75100 Zlutd
109 Annatto 75120 215-735-4] | Oranzové Kritéria ¢istoty podle
289-561-2/ smérnice Komise
230-248-7 95/45[ES (E 160b)
110 Lykopen 75125 — Zlutd Kritéria ¢istoty podle
smérnice Komise
95/45/ES (E 160d)
111 Oranz CI Food Orange 5 75130 214-171-6 | Oranzové Kritéria Cistoty podle
smérnice Komise
95/45/ES (E 160a)
112 (3R)-p-4-Karoten-3-ol 75135 Zlutd
113 2-Amino-1,7-dihydro-6H-purin-6-on 75170 Bild
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Ref?felncnl indexCislo/Nézev koncentrace pouzit{
cisio Chemicky nézev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
114 Kurkuminy 75300 207-280-5 | Zlutd Kritéria cistoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 100)
115 Karminy 75470 215-680-6/ | Cervend Kritéria ¢istoty podle
215-023-3/ smérnice Komise
215-724-4 95/45[ES (E 120)

116 (2S-trans)-[18-Karboxy-20- 75810 215-800-7/ | Zelend Kritéria ¢istoty podle
(karboxymethyl)-13-ethyl-2,3-dihydro- 207-536-6/ smérnice Komise
3,7,12,17-tetramethyl-8-vinyl-21H,23H- 208-272-4 95/45[ES (E 140,
porfin-2-propionato(5-)- 287-483-3] E 141)
N21,N22,N23,N24]médnan sodny 239-830-5/

(chlorofyly) 246-020-5

117 Hlinik 77000 231-072-3  |Bild Kritéria Cistoty podle

smérnice Komise
95/45[ES (E 173)

118 Hydroxidsiran hlinity 77002 Bild

119 Pfirodni hydratovany kiemicitan hlinity, | 77004 Bild
Al,0,.2510,.2H,0, obsahujici jako necis-
toty vapnik, hoic¢ik nebo uhlicitany Zele-
za, hydroxid Zelezity, kiemicity pisek,
slidu apod.

120 Lazurit 77007 Modrad

121 Kfemicitan hlinity zbarveny oxidem Zzele- | 77015 Cervend
zitym

122 Siran barnaty 77120 Bila

123 Chloridoxid bismutity 77163 Bild
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Refireincm indexCislo/Ndzev koncentrace pouziti
csio Chemicky ndzev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
124 Uhli¢itan vapenaty 77220 207-439-9/ |Bild Kritéria Cistoty podle
215-279-6 smérnice Komise
95/45[ES (E 170)
125 Siran vapenaty 77231 Bild
126 Saze 77266 215-609-9 Cernd Kritéria ¢istoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 153)
127 Aktivni uhli, kostni. Jemny ¢erny prasek | 77267 Cernd
ziskdvany spalenim zvitecich kosti v uza-
viené nadobé. Skladd se predevsim
z fosfore¢nanu vdpenatého a uhliku.
128 Koksové saze 77268:1 Cernd
129 Oxid chromity 77288 Zelend Bez chromanovych
iont
130 Hydroxid chromity 77289 Zelend Bez chromanovych
iontt
131 Oxid hlinitokobaltity 77346 Zelend
132 Med 77400 Hnédd
133 Zlato 77480 231-165-9  |Hnéda Kritéria Cistoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 175)
134 Oxid Zeleznaty 77489 OranZova
135 Cerven na bdzi oxid( a hydroxidd zeleza |77491 215-168-2 | Cervend Kritéria ¢istoty podle

smérnice Komise
95/45(ES (E 172)
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Ref?felncnl indexCislo/ Nizev koncentrace pouzit{
cisio Chemicky nézev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
136 Zlut na bdzi oxidt a hydroxidi zeleza 77492- 51274-00-1 |257-098-5 | Zlutd Kritéria Cistoty podle
smérnice Komise
95/45/ES (E 172)
137 Cerfi na bazi oxidd a hydroxidi Zeleza 77499 235-442-5 | Cernd Kritéria cistoty podle
smérnice Komise
95[45/ES (E 172)
138 Ferrokyanatan amonno-Zelezity 77510 Modra bez kyanidovych ion-
th
139 Uhli¢itan hofecnaty 77713 Bild
140 Difosfore¢nan amonno-manganity 77742 Fialovd
141 Fosfore¢nan manganaty 77745 Cervend
142 Stibro 77820 231-131-3  |Bild Kritéria istoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 174)
143 Oxid titanicity (') 77891 236-675-5 | Bild Kritéria ¢istoty podle
smérnice Komise
95/45/ES (E 171)
144 Oxid zine¢naty 77947 Bild
145 Riboflavin Lactoflavin 201-507-1/ | Zlutd Kritéria ¢istoty podle
204-988-6 smérnice Komise
95/45/ES (E 101)
146 Karamel Caramel 232-435-9 | Hnédd Kritéria istoty podle

smérnice Komise
95/45[ES (E 150)
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Identifikace latky Podminky
L Colour Nejvyssi Znéni podminek
Refireincm indexCislo/Ndzev koncentrace pouziti
csio Chemicky ndzev v seznamu piisad Cislo CAS Cislo ES Barva Druh vyrobku, ¢dsti téla v piipravku Jiné a upozornén{
podle spolecné piipraveném
nomenklatury k pouziti
a b c d e f g h i j
147 Paprikovy extrakt, kapsanthin, kapsorubin | Capsanthin, capso- 207-364-1/ |Oranzovd Kritéria Cistoty podle
rubin 207-425-2 smérnice Komise
95/45[ES (E 160c)
148 Betanin (betalainova cerven) Beetroot red 7659-95-2  |231-628-5 | Cervend Kritéria istoty podle
smérnice Komise
95/45[ES (E 162)
149 Anthokyany Anthocyanins 528-58-5 208-438-6 | Cervend Kritéria ¢istoty podle
. smérnice Komise
(kyanidin 134-01-0 | 205-125-6 95/45[ES (E 163)
peonidin 528-53-0 211-403-8
malvidin 643-84-5 208-437-0
delfinidin 134-04-3 —
petunidin 205-127-7
pelargonidin)
150 Steardty hliniku, zinku, ho¢iku a vapniku | Aluminum stearate | 7047-84-9 230-325-5 Bild
Zinc stearate 557-05-1 209-151-9
Magnesium stearate | 557-04-0 209-150-3
Calcium stearate 216-472-8 216-472-8
151 3,3”-Dibromthymolsulfonftalein Bromothymol blue | 76-59-5 200-971-2  |Modrd Pripravky, které se oplachuji
152 3,3",5,5-Tetrabrom-m-kresolsulfonftalein | Bromocresol green | 76-60-8 200-972-8 | Zelena Pripravky, které se oplachuji
153 [4-[(4,5-Dihydro-3-methyl-5-oxo-1-fenyl- | Acid red 195 12220-24-5 |— Cervend Nepouzivat v piipravcich

1H-pyrazol-4-yl)azo]-3-hydroxynaftalen-
1-sulfondt sodny Kyseld cerver1 195

aplikovanych na sliznice.

(") Pro pouziti jako filtr ultrafialového zdfent, viz piiloha VI, ¢&.

27.
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Uvod

1. Pro dcely tohoto seznamu se rozumi:

Lsolemi“ sodné, draselné, vapenaté, hofe¢naté a ammonné soli a soli ethanolamonia; a déle chloridy, bromidy, sulfity a acetty,

PRILOHA V

SEZNAM KONZERVACNICH PRISAD POVOLENYCH V KOSMETICKYCH PRIPRAVCICH

— ,estery” methyl, ethyl, propyl, isopropyl, butyl, isobutyl a fenylestery.

2. Veskeré konecné vyrobky obsahujici formaldehyd nebo latky uvedené v této piloze, z nichz se uvoliuje formaldehyd, musi byt oznaceny upozornénim ,obsahuje formaldehyd®, jestlize koncentrace formaldehydu
v kone¢ném vyrobku piekroci 0,05 %.

Identifikace latky

Podminky

Znéni podminek

Referencni Nejvysif koncen- pouziti
&islo e s Nézev v seznamu pifsad podle . - Druh vyrobku, trace v piipravku L .
Chemicky ndzev/INN spole¢né nomenklatury Cislo CAS Cislo ES Casti téla piipraveném Jiné a upozorneni
k pouziti
a b c d e f g h i
1 Kyselina benzoovi a jeji sodnd | Benzoic acid 65-85-0 200-618-2 Pripravky, které se | 2,5 % (jako ky-
stil oplachuji, s vyjim- |selina)
Sodium Benzoate 532-32-1 208-534-8 lfou Phprgvku pro
tstnf hygienu
Pripravky pro ustni | 1,7 % (jako ky-
hygienu selina)
Pripravky, které se | 0,5 % (jako ky-
neoplachuji selina)
la Jiné soli kyseliny benzoové neZ | Ammonium benzoate, calcium | 1863-63-4, 2090-05-3, 582- 217-468-9, 0,5 % (jako ky-
ty, jeZ jsou uvedeny pod refe- benzoate, potassium benzoate, | 25-2, 553-70-8, 4337-66-0, 218-235-4, selina)
ren¢nim Cislem 1, a estery kyse- | magnesium benzoate, MEA- 93-58-3, 93-89-0, 2315-68-6, |209-481-3,
liny benzoové benzoate, methyl benzoate, 136-60-7, 120-50-3, 939-48-0, | 209-045-2,
ethyl benzoate, propyl benzoate, | 93-99-2 224-387-2,
butyl benzoate, isobutyl ben- 202-259-7,
zoate, isopropyl benzoate, phe- 202-284-3,
nyl benzoate 219-020-8,
205-252-7,
204-401-3,
213-361-6,
202-293-2

61ltre 1
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Identifikace latky Podminky
Referencni Nejvyssi koncen- Znénll;gli);?inek
¢islo Chemicky ndzev/INN Ndzev v seznamu prisad podle Cislo CAS Cislo ES Dn{h V'yrs)bku, trace v pripra vku Jiné a upozornéni
spole¢né nomenklatury casti téla piipraveném
k pouzit
a b c d e f g h i
Kyselina propionovd a jeji soli | Propionic acid, ammonium pro- | 79-09-4, 17496-08-1, 4075- 201-176-3, 2 % (jako kyseli-
pionate, calcium propionate, 81-4, 557-27-7, 327-62-8, 137-| 241-503-7, na)
magnesium propionate, potas- | 40-6 223-795-8,
sium propionate, sodium pro- 209-166-0,
pionate 206-323-5,
205-290-4
Kyselina salicylové (')a jeji soli | Salicylic acid, calcium salicylate, | 69-72-7, 824-35-1, 18917-89- | 200-712-3, 0,5 % (jako ky- |Nepouzivat Nepouzivat pro
magnesium salicylate, MEA- 0, 59866-70-5, 54-21-7, 578- | 212-525-4, selina) v pro déti do 3 |déti do 3 let ().
salicylate, sodium salicylate, 36-9, 2174-16-5 242-669-3, let, s vyjimkou
potassium salicylate, TEA- 261-963-2, Sampontl.
salicylate 200-198-0,
209-421-6,
218-531-3
Hexa-2,4-dienovd kyselina a jeji | Sorbic acid calcium sorbate, 110-44-1, 7492-55-9, 7757- 203-768-7, 0,6 % (jako ky-
soli sodium sorbate, potassium sor- | 81-5, 24634-61-5 231-321-6, selina)
bate 231-819-3,
246-376-1
Formaldehyd a paraformalde- | Formaldehyde 50-00-0, 30525-89-4 200-001-8 Piipravky pro ustni | 0,1 % (jako vol- | NepouZivat
hyd () hygienu ny formalde- | v rozpraso-
Paraformaldehyde hyd) vatich aerosoli
(ve sprejich).
Jiné piipravky 0,2 % (jako vol-
ny formalde-
hyd)
Pfesunuto nebo vymazdno
Bifenyl-2-ol a jeho soli o-Phenylphenol, sodium 90-43-7,132-27-4,13707-65- |201-993-5, 0,2 % (jako fe-
o-phenylphenate, potassium 8, 84145-04-0 205-055-6, nol)
o-phenylphenate, MEA 237-243-9,
o-phenylphenate 282-227-7
Pyrithion zinecnaty (*) Zinc pyrithione 13463-41-7 236-671-3 Pripravky na vlasy |1,0 % Jen piipravky,
které se opla-
chuji.
L . Nepouzivat
Jiné piipravky 0,5% v pifpraveich

pro Gstn{ hygie-
nu.
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Identifikace latky

Podminky

Znéni podminek

Referenéni ) y h virobk Nejryssi Vk’oncelzl— pouziti
cislo Chemicky ndzev/INN NaZ:;’O‘l’eséizénzgi;eiﬁ:fuf;dle Cislo CAS Cislo ES Dmcasmgla b "a;;;’rggéz u Jiné a upozornéni
k pouziti
a b c d e f g h i
9 Anorganické sificitany a hydro- | Sodium sulfite, ammonium bi- |7757-83-7, 10192-30-0, 231-821-4, 0,2 % (jako vol-
gensificitany (°) sulfite, ammonium sulfite, po- | 10196-04-0, 10117-38-1, 233-469-7, ny SO,)
tassium sulfite, potassium 7773-03-7, 7631-90-5, 7681- | 233-484-9,
hydrogen sulfite, sodium bisul- | 57-4, 16731-55-8 233-321-1,
fite, sodium metabisulfite, potas- 231-870-1,
sium metabisulfite 231-548-0,
231-673-0,
240-795-3
10 Presunuto nebo vymazano
11 Chlorbutanol Chlorobutanol 57-15-8 200-317-6 0,5% Nepouzivat Obsahuje chlor-
v rozpraso- butanol
vacich aerosola
(ve sprejich).
12 Kyselina 4-hydroxybenzoovd, | 4-Hydroxybenzoic acid, methyl- | 99-96-7, 99-76-3, 94-26-8, 202-804-9, 0,4 % (jako ky-
jeji soli a estery paraben, butylparaben, potas- | 36457-19-9,16782-08-4, 94- | 202-785-7, selina) pro je-
sium ethylparaben, potassium 13-3, 4247-02-3, 5026-62-0, 202-318-7, den ester,
paraben, propylparaben, isobu- | 35285-68-8, 35285-69-9, 253-048-1,
tylparabén, sodium methylpara- | 36457-20-2, 84930-15-4, 120- | 240-830-2, 0,8 % (jako ky-
ben, sodium ethylparaben, 47-8, 114-63-6, 4191-73-5, 202-307-7, selina) pro smé-
sodium propylparaben, sodium |2611-07-2, 38566-94-8, 224-208-8, si estertt
butylparaben, sodium isobutyl- | 84930-17-4, 35285-69-9, 225-714-1,
paraben, ethylparaben, sodium |69959-44-0, 17696-62-7 252-487-6,
paraben, isopropylparaben, po- 252-488-1,
tassium methylparaben, potas- 253-049-7,
sium butylparaben, potassium 284-595-4,
propylparaben, sodium propyl- 204-399-4,
paraben, calcium paraben, phe- 204-051-1,
nylparaben 224-069-3,
247-464-2,
254-009-1,
284-597-5,
252-488-1,
274-235-4,
241-698-9
13 3-Acetyl-6-methylpyran-2,4 Dehydroacetic acid, sodium de- | 520-45-6, 4418-26-2, 16807- |208-293-9, 0,6 % (jako ky- | Nepouzivat
(3H)-dion a jeho soli hydroacetate 48-0 224-580-1 selina) v rozpraso-
vacich aerosolt
(ve sprejich).
14 Kyselina mravend{ a jeji sodnd | Formic acid, sodium formate 64-18-6, 141-53-7 200-579-1, 0,5 % (jako ky-
sul 205-488-0 selina)
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Referencni
cislo

Identifikace latky

Podminky

Chemicky ndzev/INN

Nazev v seznamu piisad podle
spole¢né nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku,

Casti téla

Nejvyssi koncen-
trace v pifpravku
piipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek
pouziti
a upozornéni

b

C

€

g

15

3,3-Dibrom-4,4-(hexan-1,6-
diyldioxy) dibenzimidamid
a jeho soli (vCetné isethiondtu)

Dibromohexamidinelsethionate

93856-83-8

299-116-4

0,1%

16

Thiomersal

Thimerosal

54-64-8

200-210-4

Pripravky na oci

0,007 % (Hg)

Ve smési

s ostatnimi
slouceninami
rtuti povole-
nymi v tomto
nafizeni zlstava
nejvyssi kon-
centrace rtuti
stanovena na
0,007 %.

Obsahuje thio-
mersal.

17

Fenylrtutnaté soli (véetné bo-
rétu)

Phenyl Mercuric Acetate, Phenyl
Mercuric Benzoate

62-38-4, 94-43-9

200-532-5,
202-331-8

Pripravky na oci

0,007 % (Hg)

Ve smési

s ostatnimi
slouceninami
rtuti povole-
nymi v tomto
nafizeni zlstava
nejvyssi kon-
centrace rtuti
stanovena na
0,007 %.

Obsahuje fenylr-
tutnaté slouceni-

ny.

18

Kyselina undec-10-enovd a jeji
soli

Undecylenic acid, potassium
undecylenate, sodium undecyle-
nate, calcium undecylenate,
TEA-undecylenate, MEA-
undecylenate

112-38-9, 6159-41-7, 3398-
33-2,1322-14-1, 84471-25-0,
56532-40-2

203-965-8,
222-264-8,
215-331-8,
282-908-9,
260-247-7

0,2 % (jako ky-
selina)

19

1,3-bis(2-Ethylhexyl)-5-
methylhexahydropyrimidin-5-

amin

Hexetidine

141-94-6

205-513-5

0,1%

600cClCe
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Identifikace latky

Podminky

Znéni podminek

Referen¢ni Nejvyssi koncen- pouiti
&islo sl Nazev v seznamu piisad podle » s Druh vyrobku, trace v piipravku o .
Chemickj nézev/INN spole¢né nomenklatury Cislo CAS Cislo ES Casti téla piipraveném Jiné aupozornent
k pouziti
a b c d e f g h i
20 5-Brom-5-nitro-1,3-dioxan 5-Bromo-5-nitro-1,3-dioxane 30007-47-7 250-001-7 Pripravky, které se 0,1 % Zabrante vzni-
oplachuji ku nitrosoa-
mind.
21 Bronopol 2-Bromo-5-nitropropane-1,3- 52-51-7 200-143-0 0,1% Zabrarite vzni-
diol ku nitrosoa-
mind.
22 2,4-Dichlorbenzylalkohol Dichlorobenzyl Alcohol 1777-82-8 217-210-5 0,15 %
23 1-(4-Chlorfenyl)-3-(3,4- Triclocarban 101-20-2 202-924-1 0,2 % Kritéria Cistoty:
dichlorofenyl)mocovina (¢)
3,3',4,4-tetra-
chlorazoben-
zen < 1 ppm
3,3",4,4-
tetrachlorazoxy-
benzen
<1ppm
24 Chlorkresol p-Chloro-m-Cresol 59-50-7 200-431-6 Nepouzivat v pii- 0,2 %
pravcich apliko-
vanych na sliznice.
25 5-Chlor-2-(2,4- Triclosan 3380-34-5 222-182-2 0,3%
dichlorfenoxy)fenol
26 Chlorxylenol Chloroxylenol 88-04-0 201-793-8 0,5 %
27 1,1-Methylenbis{3-[3- Imidazolidinyl urea 39236-46-9 254-372-6 0,6 %
(hydroxymethyl)-2,5-
dioxoimidazolidin-4-
ylJmocovina}
28 Poly[biguanid-N,N"-diyl)hexan- | Polyaminopropyl biguanide 70170-61-5, 28757-47-3, 0,3 %
1,6-diyl] 133029-32-0
29 2-Fenoxyethan-1-ol Phenoxyethanol 122-99-6 204-589-7 1,0 %
30 Methenamin Methenamine 100-97-0 202-905-8 0,15 %
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Identifikace latky Podminky
Referencni Nejvyssi koncen- Znénll;gfidi?inek
¢islo Chemicky ndzev/INN Ndzev v seznamu prisad podle Cislo CAS Cislo ES Dn{h V'yrs)bku, trace v pripra vhu Jiné a upozornéni
spole¢né nomenklatury casti téla piipraveném
k pouzit
a b c d e f g h i
31 Methenamin-3-chlorallylchlorid | Quaternium-15 4080-31-3 223-805-0 0,2%
32 1-(4-Chlorfenoxy)-1-(imidazol- | Climbazole 38083-17-9 253-775-4 0,5%
1-yl)-3,3-dimethylbutan-2-on 2
33 1,3-bis(Hydroxymethyl)-5,5- DMDM Hydantoin 6440-58-0 229-222-8 0,6 %
dimethyl-imidazolidin-2,4-dion
34 Benzylalkohol (7) Benzyl alcohol 100-51-6 202-859-9 1,0 %
35 1-Hydroxy-4-methyl-6-(2,4,4- | 1-Hydroxy-4-methyl-6-(2,4,4- | 50650-76-5, 68890-66-4 272-574-2 Pripravky, které se | 1,0 %
trimethylpentyl) pyridin-2(1H)- | trimethylpentyl) 2-pyridon, Pi- oplachuji
on a jeho monoethanolaminova | roctone Olamine
sul
Jiné piipravky 0,5 %
36 Presunuto nebo vymazano
37 2,2’-Methylen-bis(6-brom-4- Bromochlorophene 15435-29-7 239-446-8 0,1%
chlorfenol)
38 4-Isopropyl-m-kresol 0-Cymen-5-ol 3228-02-2 221-761-7 0,1%
39 Smeés latek 5-chlor-2- Methylchloroisothiazolinone 26172-55-4, 2682-20-4, 247-500-7, 0,0015 % (smé-
methylisothiazol-3(2H)-on a 2- | and Methylisothiazolinone 55965-84-9 220-239-6 si v poméru 3:1
methylizothiazol-3(2H)-on latek 5-chlor-2-
s chloridem hofe¢natym a dusic- methylizo-
nanem hofe¢natym thiazol-3(2H)-
on a 2-methy-
lisothiazol-
3(2H)-on
40 2-Benzyl-4-chlorfenol Chlorophene 120-32-1 204-385-8 0,2%
41 2-Chloracetamid Chloroacetamide 79-07-2 201-174-2 0,3% Obsahuje chlora-
cetamid.
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Identifikace latky

Podminky

Znéni podminek

Referencni Nejvyssi koncen- pouiti
&islo sl Nazev v seznamu piisad podle » s Druh vyrobku, trace v piipravku o .
Chemicky ndzev/INN spolecné nomenklatury Cislo CAS Cislo ES Casti téla piipraveném Jiné a upozornent
k pouziti
a b [d d e f g h i
42 N,N"-bis(4-Chlorfenyl)-3,12- Chlorhexidine, Chlorhexidine 55-56-1, 56-95-1, 18472-51-0, | 200-238-7, 0,3 % (jako
diimino-2,4,11,13- Diacetate, Chlorhexidine Diglu- | 3697-42-5 200-302-4, chlorhexidin)
tetraazatetradekanbis(imidamid) | conate, Chlorhexidine Dihydro- 242-354-0,
a jeho diglukondt, diacetdt a di- | chloride 223-026-6
hydrochlorid
43 1-Fenoxypropan-2-ol (8) Phenoxyisopropanol 770-35-4 212-222-7 Jen pro piipravky, |1,0 %
které se oplachuji
44 Alkyl (Cy,_,,) trimethylamo- Behentrimonium chloride, cetri- | 17301-53-0, 57-09-0, 112-02- | 241-327-0, 0,1%
niumbromid a chlorid monium bromide, cetrimonium |7, 1119-94-4, 112-00-5, 1120- | 200-311-3,
chloride, laurtrimonium bro- 02-1, 112-03-8 203-928-6,
mide, laurtrimonium chloride, 214-290-3,
steartrimonium bromide, stear- 203-927-0,
trimonium chloride 214-294-5,
203-929-1
45 4,4-Dimethyl-1,3-oxazolidin Dimethyl Oxazolidine 51200-87-4 257-048-2 0,1% pH>6
46 N-(Hydroxymethyl)-N- Diazolidinyl Urea 78491-02-8 278-928-2 0,5%
(dihydroxymethyl-1,3-dioxo-
2,5-imidazolidin-4-yl)-N-
(hydroxymethyl)mocovina
47 4,4’-(Hexan-1,6-diyldioxy) Hexamidine, Hexamidine diise- | 3811-75-4, 659-40-5, 93841- |211-533-5, 0,1%
bis(benzenkarboximidamid) thionate, Hexamidine paraben | 83-9 299-055-3
a jeho soli (v¢etné isethiondtu
a p-hydroxybenzodtu)

48 Glutaraldehyd (pentan-1,5-dial) | Glutaral 111-30-8 203-856-5 0,1% Nepouzivat Obsahuje gluta-
Vv rozpraso- raldehyd (°).
vacich aerosolit
(ve sprejich).

49 5-Ethyl-3,7-dioxa-1-azabicyklo | 7-Ethylbicyclooxazolidine 7747-35-5 231-810-4 0,3% Nepouzivat

[3.3.0] oktan

v piipravcich
pro ustni hygie-
nu a v piiprav-
cich uréenych
pro styk se sliz-
nicemi.
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Identifikace latky Podminky
Referencnf Nejvyssi koncen- Znénll;gli);?inek
¢islo Chemicky ndzev/INN Ndzev v seznamu prisad podle Cislo CAS Cislo ES Dn{h V'yrs)bku, trace v pripra vku Jiné a upozornéni
spole¢né nomenklatury casti téla piipraveném
k pouziti
a b c d e f g h i
50 3-(4-Chlorfenoxy)-propan-1,2 | Chlorphenesin 104-29-0 203-192-6 0,3 %
diol
51 (Hydroxymethyl)aminoacetat Sodium Hydroxymethylglycinate | 70161-44-3 274-357-8 0,5%
sodny
52 Chlorid stfibrny zakotveny na | Silver chloride 7783-90-6 232-033-3 0,004 % (jako |20 % hmotn.
oxidu titani¢itém AgCl) AgCl na TiO,.
Nepouzivat
v piipravcich
pro déti do 3
let, v p¥iprav-
cich pro tstni
hygienu a v pii-
pravcich na oci
a rty.
53 Benzyldimethyl(2-{2-[4-(1,1,3,3- | Benzethonium Chloride 121-54-0 204-479-9 a) Pripravky, které |0,1 %
tetramethylbutyl)fenoxy] se oplachuji
ethoxy}ethyl)amonium-chlorid
b) Pripravky, které
se neoplachuji,
vyjma piipravky
pro tstni hygie-
nu
54 Benzalkoniumchlorid, bromid | Benzalkonium chloride, benzal- | 8001-54-5, 63449-41-2, 264-151-6, 0,1 % (jako Zabranite styku
a sul s cukernou kyselinou (19 | konium bromide, benzalkonium | 91080-29-4, 68989-01-5, 293-522-5, benzalkonium- s o¢ima.
saccharinate 68424-85-1, 68391-01-5, 273-545-7, chlorid)
61789-71-7, 85409-22-9 270-325-2,
269-919-4,
263-080-8,
287-089-1
55 (Fenylmethoxy)methanol Benzylhemiformal 14548-60-8 238-588-8 Pripravky, které se | 0,15 %

oplachuji
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Referencni

cislo

Identifikace latky

Podminky

Chemicky nézev/INN

Nézev v seznamu piisad podle
spolecné nomenklatury

Cislo CAS

Cislo ES

Druh vyrobku,
Casti téla

Nejvyssi koncen-
trace v piipravku
piipraveném
k pouziti

Jiné

Znéni podminek
pouziti
a upozornén{

b

C

e

f

8

h

i

56

3-Jodprop-2-yn-1-yl-N-
butylkarbamat

lIodopropynyl butylcarbamate

55406-53-6

259-627-5

a) Pripravky, které
se oplachuji

b) Pripravky, které
se neoplachuji

¢) Deodoranty/
antiperspiranty

a) 0,02 %
b) 0,01 %

¢) 0,0075 %

Nepouzivat

v piipravcich
pro Gstn{ hygie-
nu a v piiprav-
cich na rty.

a) NepouzZivat
v piipravcich
pro déti do 3
let, s vyjim-
kou pti-
pravka do
koupele/
sprchovych
gell a Sam-
ponl.

b) Nepouzivat
v télovych
lotionech
a télovych
krémech (13).

b) a ¢) Nepou-

Zivat v piiprav-
cich pro déti do
3 let.

a) Nepouzivat
pro déti do 3
let (11).

b) a ¢) Nepouzi-
vat pro déti do 3
let (12).

!
~

2-Methylisothiazol-3(2H)-on

Methylisothiazolinone

2682-20-4

220-239-6

0,01 %

NI

&

=

S

)
[N = RO -

12

w

B

Pro jind pouziti neZ jako konzervacni p¥isada, viz piiloha III, ¢. 98.
Pouze pro piipravky, které by mohly byt pouzity pro déti do 3 let a které ziistavaji v delsim styku s kizi.
Pro jind pouziti nez jako konzervaéni piisada, viz pifloha III, ¢. 13.

Pro jind pouziti nez jako konzerva¢ni piisada, viz pfiloha III, ¢. 101.

Pro

j
j
Pro j
j

ind pouziti nez jako konzerva¢ni piisada, viz pfiloha III,
ind pouziti nez jako konzerva¢ni piisada, viz pfiloha III, ¢. 100.

. 99.

(el

Pro jind pouziti nez jako konzerva¢ni piisada, viz pfiloha III, ¢. 45 a 68.
Pro jind pouziti nez jako konzervacni piisada, viz piiloha III, & 54.

Pouze pokud koncentrace piekroci 0,05 %.
Pro jind pouziti nez jako konzervaéni pfisada, viz p¥iloha III, ¢. 65.

Pouze pro jiné piipravky nez piipravky do koupele[sprchové gely a sampony, které by mohly byt pouzity pro déti do tif let.

Pouze pro piipravky, které by mohly byt pouzity pro déti do tif let.
Tykd se vSech piipravki, které se maji aplikovat na velkou ¢dst téla.
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PRILOHA VI

SEZNAM FILTRU ULTRAFIALOVEHO ZARENI POVOLENYCH V KOSMETICKYCH PRIPRAVCICH

X
Identifikace latky Podminky
» Nejvyssi Znéni podminek
Referen¢ni ;
o p ) s p koncentrace poutziti a upo-
¢islo Chemicky ndzev/INN/XAN Nazev v seznﬁ?};‘iﬁ;&f; dle spolecné Cislo CAS Cislo ES Dnél;;gtrglzku’ v PHpraVI'(u Jiné zornéni
pfipraveném
k pouziti
a b c d e f g h i
1 Kyselina 4-aminobenzoova PABA 150-13-0 205-753-0 5%
2 N,N,N-Trimethyl-4-[(4,7,7-trimethyl-3- Camphor Benzalkonium Methosul- | 52793-97-2 258-19 -8 6 %
oxobicyklo[2.2.1]heptan-2-yliden)methyl]anilinum- fate
methyl-sulfat
3 3,3,5-Trimethylcyclohexyl-2-hydroxybenzodt/Homosaldt | Homosalate 118-56-9 204-260-8 10 %
4 -Hydroxy-4-methoxybenzofenon/Oxybenzon enzophenone- -57- -031- 6 sahuje oxy-
2-Hydroxy-4-methoxybenzofenon/Oxyb Benzoph 3 131-57-7 205-031-5 10 % Obsahuje oxy
benzon (1).
5 Presunuto nebo vymazano
6 Kyselina 2-fenylbenzimidazol-5-sulfonovd a jeji soli Phenylbenzimidazole Sulfonic Acid |27503-81-7 248-502-0 8 % (jako
s draslikem, sodikem a triethanolaminem/Ensulizol kyselina)
7 3,3'-(1,4-Fenylendimethylen)bis(7, 7-dimethyl-2- Terephthalylidene Dicamphor Sulfo- |92761-26-7, 410-960-6 10 % (jako
o obicyklo-[2.2.1]hept-1-yl-methansulfonova kyselina | nic Acid 90457-82-2 k selina)
a jeji soli/Ekamsul
8 1-(4-terc-Butylfenyl)-3-(4-methoxyfenyl)propan-1,3- Butyl Methoxydibenzoylmethane 70356-09-1 274-581-6 5%
dion/Avobe zon
9 4[(4,7,7-Trimethyl-3- Benzylidene Camphor Sulfonic Acid | 56039-58-8 6 % (jako
oxobicyklo[2.2.1]yliden)methyl]benzen-1-sulfonové ky- kyselina)
selina a jejf soli
10 2-Ethylhexyl-3,3-difenyl-2-kyanoprop-2- Octocrylene 6197-30-4 228-250-8 10 % (jako
enodt/Oktokrylen kyselina)
11 Polymer N-{(2 a 4)-[(2-oxoborn-3- Polyacrylamidomethyl Benzylidene |113783-6 -2 6%
ylidin)methyl]benzyl}akrylamidu Camphor 0
12 2-Ethylhexyl-(4-methoxycinnamat)/Oktinoxat Ethylhexyl Methoxycinnamate 5466-77-3 226-775-7 10 %
13 Ethoxylovany ethyl-4-aminobenzodt PEG-25 PABA 116242-27-4 10 %
14 Isopentyl-4-methoxycinnamét/Amiloxat Isoamyl p-methoxycinnamate 71617-10-2 275-702-5 10 %

600CClCe
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Identifikace latky Podminky
» Nejvyssi Znéni podminek
Refff‘“iHCHl Nazev v seznamu pifsad podle spolecné Druh vyrobku, koncentrace pouZiti a upo-
asio Chemicky ndzev/INN/XAN p P P Cislo CAS Cislo ES 11 VITODRY, |y pripravku Jiné zornéni
nomenklatury Casti téla o )
piipraveném
k pouziti
a b c d e f g h i
15 N?,N*NC-tris[4-(2-Ethylhexyloxy)fenyl]-1,3,5-triazin- Ethylhexyl Triazone 88122-99-0 402-070-1 5%
2,4,6-triamin
16 2-(2H-Benzotriazol-2-yl)6{[3(1,1,1, 3,5,5,5- Drometrizole Trisiloxane 155633-54-8 15%
heptamethyltrisiloxan-3-yl]-2-methylpropyl}-4-
methylfenol
17 bis(2-Ethylhexyl)-4,4" ({6 [4(N-terc- Diethylhexyl Butamido Triazone 154702-15-5 10 %
butylkarbamoyl)anilino]-1,3,5-triazin-2,4-
diyl}diimino)dibenzodt/Iscotrizinol (USAN)
18 3-(4-Methylbenzyliden)-dl-kafr/Enzakamen 4-Methylbenzylidene Camphor 38102-62- - [253-242-6 4%
4/36861-47-9
19 3-Benzylidenkafr 3-Benzylidene Camphor 15087-24-8 239-139-9 2%
20 2-Ethylhexylsalicyldt/Oktisaldt Ethylhexyl Salicylate 118-60-5 204-263-4 5%
21 2-Ethylhexyl-4-(dimethylamino)benzodt/Padimat Ethylhexyl Dimethyl PABA 21245-02-3 244-289-3 8%
O (USAN:BAN)
22 2-Hydroxy-4-methoxybenzofenon-5-sulfonova kyselina | Benzophenone-4, Benzophenone-5 | 4065-45- 223-772-2 | - 5 % (jako
a jeji sodnd stil/Sulisobenzon 6/6628-37-1 kyselina)
23 2,2-Methylenbis[6-(2H-benzotriazol-2-yl)-4-(1,1,3, Methylene Bis-Benzotriazolyl Tetra- | 103597-45-1 403-800-1 10%
3-tetramethylbutyl)fenol]/ Bisoktrizol methylbutylphenol
24 Monosodnd stl 2,2'-(1,4-Fenylen)bis(1H-benzimidazol- | Disodium Phenyl Dibenzimidazole 180898-37-7 429-750-0 10 % (jako
4,6-disulfonové kyseliny/Bisdisulizol disodny (USAN) Tetrasulfonate kyselina)
25 2,4-bis[4-(2-Ethylhexyloxy)2-hydroxyfenyl] 6-(4- Bis-Ethylhexyloxyphenol Methoxyp- | 187393-00-6 10 %
methoxyfenyl)1,3,5-triazin)/ Bemotrizinol henyl Triazine
26 Dimethikodiethylbenzalmalonat Polysilicone-15 207574-74-1 426-000-4 10 %
27 Oxid titanicity (2) Titanium Dioxide 13463-67- 236-675-5/205- 25%
7/1317-70- 280-1/215-
0/1317-80-2 282-2
28 Hexyl-2-[4-(diethylamino)-2-hydroxybenzoyl]benzodt Diethylamino Hydroxybenzoyl Hexyl | 302776-68-7 443-860-6 10 % v pii-
Benzoate pravcich ke
slunén{

() Nevyzaduje se, je-li koncentrace 0,5 % nebo niz3i a je-li litka pouzita pouze pro tcely ochrany vyrobku.
(3) Pro poufziti jako barvivo, viz piiloha IV, ¢. 143.
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PRILOHA VII

SYMBOLY PRO POUZITI NA VNEJSIM OBALU NEBO NA OBALU, DO KTEREHO JE VYROBEK PLNEN

1. Odkaz na pfipojené informace

2. Doba trvanlivosti po otevieni

3. Datum minimdlni trvanlivosti
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PRILOHA VIII
SEZNAM VALIDOVANYCH ALTERNATIVNICH METOD KE ZKOUSKAM NA ZVIRATECH

Tato priloha uvadi alternativni metody validované Evropskym stfediskem pro validaci alternativnich metod (ECVAM) Spo-
le¢ného vyzkumného stiediska, které spliuji pozadavky tohoto nafizen{ a které nejsou uvedeny v nafizeni Komise (ES)
¢. 440/2008 ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi zkusebni metody podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovadni a omezovéni chemickych ldtek. Protoze zkousky na zvifatech ne-
musi byt alternativni metodou zcela nahrazeny, mélo by byt v piiloze VIII uvedeno, zda konkrétni alternativni metoda na-
hrazuje zkousky na zvifatech zcela nebo ¢dstecné.

Referenéni ¢islo Validované alternativni metody Rozsah nahrazent: zcela nebo ¢dste¢né

A B C
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PRILOHA IX
CAST A
Zru$end smérnice a jeji nasledné zmény
(podle &lanku 33)

Smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. Cervence 1976 (U vést. L 262, 27.9.1976, s. 169)
Smérnice Rady 79/661/EHS ze dne 24. ¢ervence 1979 (Uf. vést. L. 192, 31.7.1979, s. 35)
Smérnice Komise 82/147/EHS ze dne 11. tinora 1982 (Uf. vést. L 63, 6.3.1982, s. 26)
Smérnice Rady 82/368/EHS ze dne 17. kvétna 1982 (Uf. vést. L 167, 15.6.1982,s. 1)
Smérnice Komise 83/191/EHS ze dne 30. biezna 1983 (UF. vést. L. 109, 26.4.1983, 5. 25)
Smérnice Komise 83/341/EHS ze dne 29. ¢ervna 1983 (Uf. vést. L 188, 13.7.1983, 5. 15)
Smérnice Komise 83/496/EHS ze dne 22. z4f{ 1983 (Uf. vést. L 275, 8.10.1983, s. 20)
Smérnice Rady 83/574/EHS ze dne 26. fijna 1983 (Uf. vést. L 332, 28.11.1983, 5. 38)
Smérnice Komise 84/415/EHS ze dne 18. Cervence 1984 (UF. vést. 1. 228, 25.8.1984, 5. 31)
Smérnice Komise 85/391/EHS ze dne 16. ervence 1985 (UF. vést. 1L 224, 22.8.1985, s. 40)
Smérnice Komise 86/179/EHS ze dne 28. tinora 1986 (Uf. vést. L 138, 24.5.1986, s. 40)
Smérnice Komise 86/199/EHS ze dne 26. biezna 1986 (Uf. vést. L 149, 3.6.1986, s. 38)
Smérnice Komise 87/137/EHS ze dne 2. tinora 1987 (Uf. vést. L 56, 26.2.1987, s. 20)
Smérnice Komise 88/233/EHS ze dne 2. biezna 1988 (ljf. vést. L 105, 26.4.1988, 5. 11)
Smérnice Rady 88/667/EHS ze dne 21. prosince 1988 (UF. vést. L 382, 31.12.1988, s. 46)
Smérnice Komise 89/174/EHS ze dne 21. tinora 1989 (Uf. vést. L 64, 8.3.1989, s. 10)
Smérnice Rady 89/679/EHS ze dne 21. prosince 1989 (Uf. vést. L 398, 30.12.1989, 5. 25)
Smérnice Komise 90/121/EHS ze dne 20. tinora 1990 (Uf. vést. L 71, 17.3.1990, s. 40)
Smérnice Komise 91/184/EHS ze dne 12. bfezna 1991 (U vést. L. 91, 12.4.1991, 5. 59)
Smérnice Komise 92/8/EHS ze dne 18. tinora 1992 (U, vést. L 70, 17.3.1992, 5. 23)
Smérnice Komise 92/86/EHS ze dne 21. f{jna 1992 (Uf. vést. L 325, 11.11.1992, 5. 18)
Smérnice Rady 93/35/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993 (Uf. vést. L 151, 23.6.1993, s. 32)
Smérnice Komise 93/47[EHS ze dne 22. Cervna 1993 (Uf. vést. L 203, 13.8.1993, s. 24)
Smérnice Komise 94/32/ES ze dne 29. ervna 1994 (U, vést. L 181, 15.7.1994, s. 31)
Smérnice Komise 95/17/ES ze dne 19. Cervna 1995 (UF. vést. L 140, 23.6.1995, s. 26)
Smérnice Komise 95/34/ES ze dne 10. ¢ervence 1995 (Uf. vést. L 167, 18.7.1995, 5. 19)
Smérnice Komise 96/41/ES ze dne 25. ¢ervna 1996 (Uf. vést. L 198, 8.8.1996, s. 36)
Smérnice Komise 97/1/ES ze dne 10. ledna 1997 (Ut. vést. L 16, 18.1.1997, s. 85)
Smérnice Komise 97/18/ES ze dne 17. dubna 1997 (UF. vést. L 114, 1.5.1997, 5. 43)
Smérnice Komise 97/45(ES ze dne 14. ervence 1997 (Uf. vést. L 196, 24.7.1997, 5. 77)
Smérnice Komise 98/16/ES ze dne 5. biezna 1998 (Uf. vést. L 77, 14.3.1998, s. 44)
Smérnice Komise 98/62/ES ze dne 3. zaif 1998 (Uf. vést. L 253, 15.9.1998, s. 20)
Smérnice Komise 2000/6/ES ze dne 29. tnora 2000 ([jf. vést. L 56, 1.3.2000, s. 42)
Smérnice Komise 2000/11/ES ze dne 10. bfezna 2000 (UF. vést. L 65, 14.3.2000, s. 22)
Smérnice Komise 2000/41/ES ze dne 19. éervna 2000 (Uf. vést. L 145, 20.6.2000, s. 25)
Smérnice Komise 2002/34/ES ze dne 15. dubna 2002 (Uf. vést. L 102, 18.4.2002, s. 19)
Smérnice Komise 2003/1/ES ze dne 6. ledna 2003 (Uf. vést. L 5, 10.1.2003, s. 14)


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=09&jj=27&type=L&nnn=262&pppp=0169&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1979&mm=07&jj=31&type=L&nnn=192&pppp=0035&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1982&mm=03&jj=06&type=L&nnn=063&pppp=0026&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1982&mm=06&jj=15&type=L&nnn=167&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=04&jj=26&type=L&nnn=109&pppp=0025&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=07&jj=13&type=L&nnn=188&pppp=0015&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=10&jj=08&type=L&nnn=275&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=11&jj=28&type=L&nnn=332&pppp=0038&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=08&jj=25&type=L&nnn=228&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=08&jj=22&type=L&nnn=224&pppp=0040&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1986&mm=05&jj=24&type=L&nnn=138&pppp=0040&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1986&mm=06&jj=03&type=L&nnn=149&pppp=0038&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=02&jj=26&type=L&nnn=056&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=04&jj=26&type=L&nnn=105&pppp=0011&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=12&jj=31&type=L&nnn=382&pppp=0046&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=03&jj=08&type=L&nnn=064&pppp=0010&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=12&jj=30&type=L&nnn=398&pppp=0025&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=03&jj=17&type=L&nnn=071&pppp=0040&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=04&jj=12&type=L&nnn=091&pppp=0059&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=03&jj=17&type=L&nnn=070&pppp=0023&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=11&jj=11&type=L&nnn=325&pppp=0018&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=06&jj=23&type=L&nnn=151&pppp=0032&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=08&jj=13&type=L&nnn=203&pppp=0024&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=07&jj=15&type=L&nnn=181&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=06&jj=23&type=L&nnn=140&pppp=0026&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=07&jj=18&type=L&nnn=167&pppp=0019&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=08&jj=08&type=L&nnn=198&pppp=0036&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=01&jj=18&type=L&nnn=016&pppp=0085&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=05&jj=01&type=L&nnn=114&pppp=0043&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=07&jj=24&type=L&nnn=196&pppp=0077&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:077:0044:0044:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:253:0020:0020:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:056:0042:0042:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:065:0022:0022:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:145:0025:0025:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:102:0019:0019:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:005:0014:0014:CS:PDF
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Smérnice Komise 2003/16/ES ze dne 19. inora 2003

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/15/ES ze dne 27. tno-
ra 2003

Smérnice Komise 2003/80/ES ze dne 5. zaif 2003
Smérnice Komise 2003/83ES ze dne 24. zai 2003
Smérnice Komise 2004/87ES ze dne 7. zai{ 2004
Smérnice Komise 2004/88/ES ze dne 7. zaif 2004
Smérnice Komise 2004/94/ES ze dne 15. zaf{ 2004

Smérnice Komise 2004/93/ES ze dne 21. zaf{ 2004

> = XX -~ X =

Smérnice Komise 2005/9/ES ze dne 28. ledna 2005
Smeérnice Komise 2005/42/ES ze dne 20. ¢ervna 2005
Smérnice Komise 2005/52/ES ze dne 9. zai{ 2005

/

/

Smérnice Komise 2005/80/ES ze dne 21. listopadu 2005

Smérnice Komise 2006/65/ES ze dne 19. ¢ervence 2006
/

Smeérnice Komise 2006/78/ES ze dne 29. zafi 2006

Smérnice Komise 2007/17/ES ze dne 22. bfezna 2007
Smérnice Komise 2007/22/ES ze dne 17. dubna 2007
Smérnice Komise 2007/53/ES ze dne 29. srpna 2007

/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
Smérnice Komise 2007/1/ES ze dne 29. ledna 2007
[17]
[22
[53]
Smérnice Komise 2007/54/ES ze dne 29. srpna 2007
Smérnice Komise 2007/67[ES ze dne 22. listopadu 2007
Smérnice Komise 2008/14/ES ze dne 15. tinora 2008
Smérnice Komise 2008/42[ES ze dne 3. dubna 2008
Smérnice Komise 2008/88ES ze dne 23. zai 2008
Smérnice Komise 2008/123ES ze dne 18. prosince 2008
Smérnice Komise 2009/6/ES ze dne 4. Gnora 2009
/

Smérnice Komise 2009/36/ES ze dne 16. dubna 2009

CAST B

. vest

. Vest

. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. vest
. Vest
. vest
. vest
. Vest

. vest

.L 46, 20.2.2003, s. 24)
.L 66, 11.3.2003, s. 26)

.L 224, 6.9.2003, 5. 27)
.1 238,25.9.2003, 5. 23)
.L 287, 8.9.2004, s. 4)

.L 287, 8.9.2004, s. 5)

.1 294, 17.9.2004, 5. 28)
.L 300, 25.9.2004, s. 13)
.1 27,29.1.2005, s. 46)
.1 158,21.6.2005, 5. 17)
.L 234,10.9.2005, s. 9)
.L 303, 22.11.2005, 5. 32)
.1198,20.7.2006, 5. 11)
.1 271, 30.9.2006, 5. 56)
.L25,1.2.2007, 5. 9)

.1 82, 23.3.2007, . 27)
.1 101, 18.4.2007, s. 11)
.L 226, 30.8.2007, 5. 19)
.1 226, 30.8.2007, 5. 21)
.1 305, 23.11.2007, s. 22)
.1 42,16.2.2008, s. 43)
.L 93, 4.4.2008, 5. 13)

.1 256, 24.9.2008, 5. 12)
.L 340, 19.12.2008, 5. 71)
.L 36, 5.2.2009, 5. 15)

.1 98,17.4.2009, 5. 31)

Seznam lhiit pro provedeni ve vnitrostitnim privu a pouZitelnost

(podle ¢lanku 33)

Smérnice Lhitta pro provedenf

Smérnice Rady 76/768/EHS ze dne 27. cervence 1976 30.1.1978

Smérnice Rady 79/661/EHS ze dne 24. Cervence 1979 30.7.1979

Smérnice Komise 82/147/EHS ze dne 11. tinora 1982 31.12.1982
Smérnice Rady 82/368/EHS ze dne 17. kvétna 1982 31.12.1983
Smérnice Komise 83/191/EHS ze dne 30. biezna 1983 31.12.1984
Smérnice Komise 83/341/EHS ze dne 29. Cervna 1983 31.12.1984
Smérnice Komise 83/496/EHS ze dne 22. zafi 1983 31.12.1984
Smérnice Rady 83/574/EHS ze dne 26. fijna 1983 31.12.1984
Smérnice Komise 84/415/EHS ze dne 18. Cervence 1984 31.12.1985
Smérnice Komise 85/391/EHS ze dne 16. ervence 1985 31.12.1986
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:271:0056:0056:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:025:0009:0009:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:082:0027:0027:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:101:0011:0011:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:226:0019:0019:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:226:0021:0021:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:305:0022:0022:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:042:0043:0043:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:093:0013:0013:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:256:0012:0012:CS:PDF
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Smérnice Lhiita pro provedenf

Smérnice Komise 86/179/EHS ze dne 28. tinora 1986 31.12.1986
Smérnice Komise 86/199/EHS ze dne 26. bfezna 1986 31.12.1986
Smérnice Komise 87/137/EHS ze dne 2. inora 1987 31.12.1987
Smérnice Komise 88/233/EHS ze dne 2. biezna 1988 30.9.1988
Smérnice Rady 88/667/EHS ze dne 21. prosince 1988 31.12.1993
Smérnice Komise 89/174/EHS ze dne 21. tinora 1989 31.12.1989
Smérnice Rady 89/679/EHS ze dne 21. prosince 1989 3.1.1990
Smérnice Komise 90/121/EHS ze dne 20. inora 1990 31.12.1990
Smérnice Komise 91/184/EHS ze dne 12. bfezna 1991 31.12.1991
Smérnice Komise 92/8/EHS ze dne 18. tinora 1992 31.12.1992
Smérnice Komise 92/86/EHS ze dne 21. fijna 1992 30.6.1993
Smérnice Rady 93/35/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993 14.6.1995
Smérnice Komise 93/47[EHS ze dne 22. ¢ervna 1993 30.6.1994
Smérnice Komise 94/32/ES ze dne 29. Cervna 1994 30.6.1995
Smérnice Komise 95/17/ES ze dne 19. Cervna 1995 30.11.1995
Smérnice Komise 95/34/ES ze dne 10. cervence 1995 30.6.1996
Smérnice Komise 96/41/ES ze dne 25. Cervna 1996 30.6.1997
Smérnice Komise 97/1/ES ze dne 10. ledna 1997 30.6.1997
Smérnice Komise 97/18/ES ze dne 17. dubna 1997 31.12.1997
Smérnice Komise 97/45/ES ze dne 14. ¢ervence 1997 30.6.1998
Smérnice Komise 98/16/ES ze dne 5. biezna 1998 1.4.1998
Smérnice Komise 98/62/ES ze dne 3. zaf{ 1998 30.6.1999
Smérnice Komise 2000/6/ES ze dne 29. tinora 2000 1.7.2000
Smérnice Komise 2000/11/ES ze dne 10. bfezna 2000 1.6.2000
Smérnice Komise 2000/41/ES ze dne 19. ¢ervna 2000 29.6.2000
Smérnice Komise 2002/34/ES ze dne 15. dubna 2002 15.4.2003
Smérnice Komise 2003/1/ES ze dne 6. ledna 2003 15.4.2003
Smérnice Komise 2003/16/ES ze dne 19. tinora 2003 28.2.2003
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/15/ES ze dne 27. dnora 2003 10.9.2004
Smérnice Komise 2003/80/ES ze dne 5. zaif 2003 11.9.2004
Smérnice Komise 2003/83/ES ze dne 24. zai{ 2003 23.9.2004
Smérnice Komise 2004/87|ES ze dne 7. z4i{ 2004 1.10.2004
Smérnice Komise 2004/88/ES ze dne 7. zaif 2004 1.10.2004
Smérnice Komise 2004/94/ES ze dne 15. zaif 2004 21.9.2004
Smérnice Komise 2004/93ES ze dne 21. zai{ 2004 30.9.2004
Smérnice Komise 2005/9/ES ze dne 28. ledna 2005 16.2.2006
Smérnice Komise 2005/42/[ES ze dne 20. ¢ervna 2005 31.12.2005
Smérnice Komise 2005/52/ES ze dne 9. zai{ 2005 1.1.2006
Smérnice Komise 2005/80/ES ze dne 21. listopadu 2005 22.5.2006
Smérnice Komise 2006/65/ES ze dne 19. ¢ervence 2006 1.9.2006
Smérnice Komise 2006/78/ES ze dne 29. zai{ 2006 30.3.2007




L 342/208

Utedni véstnik Evropské unie

22.12.2009

Smérnice Lhiita pro provedeni

Smérnice Komise 2007/1/ES ze dne 29. ledna 2007 21.8.2007
Smérnice Komise 2007/17[ES ze dne 22. biezna 2007 23.9.2007
Smérnice Komise 2007/22/ES ze dne 17. dubna 2007 18.1.2008
Smérnice Komise 2007/53/ES ze dne 29. srpna 2007 19.4.2008
Smérnice Komise 2007/54/ES ze dne 29. srpna 2007 18.3.2008
Smérnice Komise 2007/67[ES ze dne 22. listopadu 2007 31.12.2007
Smérnice Komise 2008/14/ES ze dne 15. Ginora 2008 16.8.2008
Smérnice Komise 2008/42/ES ze dne 3. dubna 2008 4.10.2008
Smérnice Komise 2008/88/ES ze dne 23. zdi{ 2008 14.2.2009
Smérnice Komise 2008/123/ES ze dne 18. prosince 2008 8.7.2009
Smérnice Komise 2009/6/ES ze dne 4. dnora 2009 5.8.2009
Smérnice Komise 2009/36/ES ze dne 16. dubna 2009 15.11.2009
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PRILOHA X
SROVNAVACI TABULKA
Smérnice 76/768/EHS Toto naiizeni
Clanek 1 Cl. 2 odst. 1 pism. a)
Clanek 2 Clanek 3
Clanek 3 —
Cl. 4 odst. 1 Cl. 14 odst. 1
Cl. 4 odst. 2 Clanek 17
Clanek 4a Clanek 18
Clanek 4b Cl. 15 odst. 1
Clanek 5 —
Clanek 5a Clanek 33
Cl 6 odst. 1 a2 ClL 19 odst. 1,2,3 a4
Cl. 6 odst. 3 Clanek 20
Cl. 7 odst. 1 Clanek 9
Cl. 7 odst. 2 Cl. 19 odst. 5a 6
Cl. 7 odst. 3 Clanek 13
Cl. 7a odst. 1 pism. h) Clanek 21
Cl. 7aodst. 1,2 a 3 Clanky 10 a 11, ptfloha I
Cl. 7a odst. 4 Clanek 13
Cl. 7a odst. 5 Clanky 29 a 34
Cl. 8 odst. 1 Clanek 12
Cl. 8 odst. 2 Clanek 31
Clanek 8a —
Clanek 9 Clanek 35
Clanek 10 Clanek 32
Clének 11 —
Clanek 12 Clanek 27
Clanek 13 Clanek 28
Clanek 14 —
Clanek 15 —
Priloha I 7. bod odtvodnéni
Priloha II Priloha II
Piloha III Priloha III
Pifloha IV Piiloha IV
Pifloha V —
Piiloha VI Piiloha V
Pifloha VII Priloha VI

Piiloha VIII

Priloha VII

Pifloha Vllla

Pifloha VII

Pifloha IX

Priloha VIII

Pifloha IX

Pifloha X




